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Bauscher reinvents porcelain anew. Purity is pure elegance in the subtle exclusive Bonewhite color. This new favorite at the very  
best international addresses is a confident choice for a range of different tabletop settings. The collection’s delicate gracefulness 
is due to its revolutionary material Noble China. Exquisite patterns underline the interplay of soft lines and the purist shapes.
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Welche Schwerpunkte setzt die Ambiente in diesem Jahr?
Design, Trends, Innovationen, ganz klar. Das sind die 
Schwerpunkte in diesem, wie auch in den vergangenen 
Jahren. Darum dreht sich das Interesse der Besucher als 
auch der Aussteller. Mehr als 4.700 von Ihnen zeigen ihre 
neuen Produkte. Die Ambiente ist nicht nur eine Weltleit-
messe, sie ist vor allem ein Fünf-Tage-Vollzeiterlebnis für 
alle Sinne. Dafür sorgen die Aussteller in den Bereichen 
Dining, Giving und Living, das Partnerland USA, Design-
preise und Sonderschauen aber auch spannend gestaltete 
Cafés und Lounges.

Welche Trends sehen Sie für das Jahr 2015?
Trends spiegeln Verbraucherstimmungen wider. Eine inter-
nationale Leitmesse wie die Ambiente fungiert sozusagen 
als Seismograf. Trends, die hier erstmals sichtbar werden, 
können für den Handel lange Zeit eine wichtige Rolle spie-
len. Wer hätte vor einigen Jahren gedacht, dass sich die 
Eule so konstant in den Geschäften hält? Ich bin gespannt, 
was wir auf der diesjährigen Ambiente sehen werden. Eini-
ge Trends deuten sich bereits an. Nostalgie oder auch der 
neue Hang zur Folklore sind beispielsweise globale Phäno-
mene, die vielfältig interpretiert und inszeniert werden 
können. Schöne Erlebnisse, liebgewonnene Erinnerungs-
stücke, also Reminiszenzen an Herkunft und Heimat spie-
len dabei eine wichtige Rolle. Das wird uns sicher in unter-
schiedlichen Formen begegnen.

Welche Angebote helfen Händlern konkret dabei, 
 spannende Sortimente zusammenzustellen?
Zeit ist auf einer Weltleitmesse im wahrsten Sinne des 
Wortes Geld. Deshalb bieten wir Formate, mit denen sich 
Besucher einen schnellen Überblick über Neuheiten sowie 
Trend- und Designthemen verschaffen können. Um es 
mal deutlich zu sagen: Niemand sollte abreisen ohne die 
Ambiente Trends 2015 gesehen zu haben. Die große Son-
derpräsentation in der Galleria 1 zeigt wichtige Themen 
für das gesamte Geschäftsjahr und darüber hinaus. Direkt 
gegenüber werden die 22 Gewinner des Design Plus-Awards 
ausgestellt. Hier geht es um Produkte, die durch Innovati-
on, Funktion und Ästhetik überzeugen und durch das 
Design Plus-Label am Point-of-Sale auffallen. Auch die 
 Sonderschau Solutions zeigt 22 Produkte, die aufgrund 
einer cleveren Idee das Potenzial haben, zum Topseller zu 
werden. Meine Empfehlung ist, sich auf der Messe wirklich 
den ersten Tag zu nehmen, um sich ein Bild vom Großen 
und Ganzen zu machen. Dann kann man im nächsten 
Schritt gezielt und mit neuen Impulsen ordern – bei schon 
bekannten Geschäftspartnern oder einfach auch einmal 
bei Neuentdeckungen, die das eigene Sortiment spezifisch 
ergänzen.

Die USA sind 2015 das Partnerland der Ambiente. 
 Welches Gesamtkonzept steht hinter der Präsentation 
und welche Events sind geplant?
Das Partnerland hat im Kontext der Messe einen hohen 
Stellenwert. Das Konzept gibt uns die Möglichkeit, den 
Ausstellern des jeweiligen Partnerlands eine besondere 
Bühne zu bieten. Wir sind sehr glücklich, dass wir mit 
Scott Henderson einen Designer für das Projekt begeistern 
konnten, der über großes Know-how bei Konsumgütern 
verfügt. Er hat in seiner Funktion als Kurator und Designer 
im Foyer der Halle 4.1 eine großartige Partnerlandpräsen-
tation mit dem Titel „Seashore Galore“ realisiert. Sie zeigt 
Produkte von US-amerikanischen Ausstellern vor einer 
beeindruckenden Kulisse. Außerdem ist am Montag unser 
Partnerlandtag. Da laden US-Aussteller zum Beispiel zu 
Weinproben, Verlosungen und Präsentation an ihre Stände 
ein. Werfen Sie einfach mal einen Blick in die Partnerland-
broschüre, die an den Infocountern auf der Messe ausliegt. 
Ein persönlicher Tipp: Wer in der Nähe der Halle 4 ist, soll-
te unbedingt eine Pause in der von Jason Miller gestalteten 
Lifespace Lounge machen.

Welche weiteren Events in den Bereichen Dining, Giving 
und Living sollten Besucher nicht verpassen?
Wer über den Tellerrand hinaus blicken möchte, hat auf 
der Ambiente jede Menge Gelegenheiten dazu. Als Mehr-
branchenmesse ist sie auch ein Impulsgeber für Zusatzsor-
timente. Fokus-Areale wie der neue „Traveller’s Point“, das 
Uhrenareal „Time Square” oder „Luxury Scents” bieten 
zum Beispiel Reiseaccessoires, Uhren und erlesene Düfte. 
Außerdem werden der German Design Award und der 
Kücheninnovationspreis vergeben und die prämierten Pro-
dukte gezeigt. Besonders freue ich mich, dass die Designer 
Matali Crasset und Sebastian Herkner ihr Projekt „Basket 
Case II“ auf der Messe vorstellen. Es zeigt die Ergebnisse 
zweier Workshops, die die beiden mit 17 lokalen Korbflech-
terinnen in Simbabwe durchgeführt haben. Traditionelles 
Handwerk aus Simbabwe trifft europäisches Design. Die 
Produkte können auf der Ambiente sogar direkt geordert 
werden. Es gibt noch viel mehr, über das ich gern sprechen 
würde. Einen Punkt muss ich zum Schluss aber noch 
sagen: Pausen sind wichtig. Es gibt in vielen Hallen sagen-
haft gestaltete Cafés, wo man sogar noch die eine oder 
andere Dekoidee einfach mitnehmen kann.

Willkommen zur Ambiente
Interview mit Nicolette Naumann, 

Vice President Ambiente/Tendence

www. c r y s t a l e x . c z Ambiente 2015  |  13. - 17.2.2015  |  Stand 4.2. - J 81

2015 a4.indd   2 09.12.14   17:04
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AMBIENTE 13. – 17.2.2015

What are the major areas of empha-
sis at Ambiente this year?
Design, trends, innovations, certainly. 
These are the key areas for this year, 
as, indeed, they were last year, too. It is 
what visitors and exhibitors are most 
interested in. More than 4,700 of the 
latter will be exhibiting their new 
products. Ambiente is not only the 
world's leading trade fair in its field, it 
is also, above all, a five-day experience 
for all the senses. The exhibitors in the 
Dining, Giving and Living sections, 
the Partner Country, the USA, design 
awards and special displays, not to 
mention the excitingly designed cafés 
and lounges, all contribute to achiev-
ing this.

What do you see as the trends for 
2015?
Trends reflect the mood of the con-
sumer. A leading international trade 
fair like Ambiente acts, so to speak, as 
a seismograph. Trends, that become 
visible here for the first time, can go 
on playing an important role for the 
trade over a long period of time. Who 
would have thought, a few years ago, 
that the owl would continue to be 
such a constant feature in shops? I am 
impatient to find out what we shall be 
seeing at this year's Ambiente. Some 
of the trends are already beginning to 
emerge. Nostalgia, and a penchant for 
folklore, for instance, are global phe-
nomena, which can be interpreted and 
staged in a number of ways. Pleasant 
experiences, favourite mementos, 
reminiscences of origins and home 
play an important part. We shall defi-
nitely meet that in a variety of differ-
ent forms.

What things in particular, of all that 
is on offer, provide retailers with 

practical help in putting together 
exciting ranges of goods?
Time at a leading world trade fair is 
literally money. That is why we offer 
formats which enable visitors to get a 
rapid overview of the new products, 
together with the trends and current 
design topics. To put it bluntly: 
nobody should leave the show without 
having seen the Ambiente Trends for 
2015. The huge special presentation, 
in Galleria 1, showcases important 
themes for the entire business year 
and beyond. Immediately opposite, 
there is an exhibition of the work of 
the 22 winners of the Design Plus 
Award. This involves products, which 
are of particular appeal, because of 
their functionality and aesthetic qual-
ities and, which attract attention at 
the point of sale, because they bear 
the Design Plus label. The special 
'Solutions' display also showcases 
22 products, which, as they embody a 
clever idea, have the potential to 
become top sellers. My recommenda-
tion is to spend the first day at the 
show getting an overall impression. 
One can then proceed to placing 
orders, with particular purposes and 
new stimuli in mind – either with 
familiar business partners or even, 
sometimes, taking advantage of new 
discoveries, which specifically comple-
ment one's existing range.

The USA are the 2015 Partner Country 
at Ambiente. What overall concept 
lies behind their presentation, and 
what events are planned? 
The Partner Country ranks high in 
importance within the overall context 
of the show. The concept gives us the 
opportunity to offer the exhibitors of 
the Partner Country each year a spe-
cial platform. We are very fortunate, 
that, in Scott Henderson, we were able 
to get a designer on board for the proj-
ect, who has such huge expertise in 
the field of consumer goods. In his 
capacity as both curator and designer, 
he has created a magnificent presenta-

Welcome to Ambiente
Interview with Nicolette Naumann, Vice President Ambiente/Tendence

tion for the Partner Country in 
Hall 4.1, with the title “Seashore 
Galore”. That provides an impressive 
backdrop against which to showcase 
products from US-American exhibi-
tors. Moreover, the Monday of the 
show is the Partner Country Day. 
On that day, US exhibitors will, for 
instance, be inviting guests to wine 
tastings, prize draws and presenta-
tions at their stands. Just have a look 
at the Partner Country Brochure, 
which will be on display on all the 
information desks. A piece of advice: 
if you find yourself anywhere near 
Hall 4, then you really must take a 
break in the Lifespace Lounge 
designed by Jason Miller.

What other events in the Dining, 
 Giving and Living sections should 
visitors not miss? 
There are plenty of opportunities at 
Ambiente to get fresh ideas. As a 
multi-sector show, it also provides 
stimulus for finding supplementary 
product ranges. Focus areas, such as 
the new “Traveller’s Point”, “Time 
Square” and “Luxury Scents”, for 
example, offer travel accessories, 
watches and elegant fragrances. In 
addition, the German Design Award 
and the Kitchen Innovation Award 
will be presented. All the prize-win-
ning products will be on display. I am 
particularly pleased that designers 
Matali Crasset and Sebastian Herkner 
will be presenting their project “Basket 
Case II” at the show. This demonstrates 
the achievements of two workshops, 
which they held with 17 local basket 
weavers in Zimbabwe. Traditional 
craftwork from Zimbabwe meets 
European design. The products can 
even be ordered direct at Ambiente. 
There is a lot more that I should like 
to talk about. But I must just say one 
last thing: breaks are important. 
There are some fabulous cafés in 
many of the halls, where one can even 
pick up a decorative idea or two – for 
free!
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SERVICE

Öffnungszeiten/Opening Times
Freitag bis Montag 9:00 Uhr – 18:00 Uhr, 
Dienstag 9:00 Uhr – 17:00 Uhr
Friday to Monday 9.00 a.m. to 6.00 p.m., 
Tuesday 9.00 a.m. to 5.00 p.m.

Business Center/Multimedia Shop
▶  Torhaus, Ebene 3, 

Tel. +49 (0) 69/75 75-13 09
13. bis 17.02.2015: 8:30 Uhr – 18:00 Uhr

▶  Torhaus, level 3, Tel. +49 (0) 69/75 75-13 09
13 - 17 February 2015: 8.30 a.m. to 
6.00 p.m.

Einkaufen/Shopping Facilities
▶ Torhaus, Ebene 3/level 3 
▶ Eingang City/Entrance City
▶ Halle 4.0/Hall 4.0
▶ Halle 4.1/Hall 4.1
▶ Halle 9.0 /Hall 9.0
▶ Halle 10.0 /Hall 10.0
▶ Halle 11.0 /Hall 11.0

Fundbüro/Lost property office
▶  Torhaus, Ebene 0/level 0

Tel. +49 (0) 69/75 75-14 48

+

▶ Tickets online: www.ambiente.messefrankfurt.com

Geldautomaten/Cash Points
▶ Torhaus, Ebene 3/level 3
▶  Eingang/Entrance City, Ebene 0/level 0
▶  Eingang/Entrance Galleria, Halle 9.T/

Hall 9.T
▶ Eingang/Entrance Torhaus (S-Bahn)
▶ Halle 4.1/Hall 4.1 Foyer
▶ Halle 11/Hall 11 Portalhaus

Kinderbetreuung/Childcare
Kindergarten ▶ Torhaus, Ebene 1/level 1

Postservices/Postal Services
▶   Torhaus Service-Center, Ebene 3/level 3

8.30 - 18.00 Uhr / 8.30 a.m. to 6.00 pm

Apotheke/Pharmacy
▶  Apotheke im Hauptbahnhof B-Ebene 

Nord
▶ Brocks‘sche Apotheke im Skyline Plaza
▶  Rezeptservice: Torhaus, Ebene 3

Tel. +49 (0) 69/75 75-13 33
▶  Pharmacy at the main railway station, 

level B North
▶  Brocks‘sche Pharmacy at Skyline Plaza
▶  Prescription service: Torhaus, level 3

Tel. +49 (0) 69/75 75-13 33

Operation & Security Center (OSC)
Tel. +49 (0) 69 / 75 75-33 33

Sanitätsstationen 
First-aid stations
▶ Halle 4.0, Tel. +49 (0) 69 / 75 75-65 00
▶ Halle 8.0, Tel. +49 (0) 69 / 75 75-65 02

Polizei Notruf
Police Emergency number        110
▶ Halle 4, Tel. +49 (0) 69 / 75 75-65 55

Rettungsdienst
Ambulance            112
Hilfe bei Autopannen
Help if your car has broken down
ADAC Tel. +49 (0) 1 80 /2 22 22 22
AvD  Tel. +49 (0) 8 00 / 9 90 99 09
ACE  Tel. +49 (0) 1 80 / 2 34 35 36

Im Notfall 
In case of emergency

Alle Angaben ohne Gewähr. 
No responsi bility is taken for the 
 information given.

FAIR GUIDE
Nützliche Informationen für Besucher     Useful information for visitors

INSTAGRAM
VERLOSUNG

So nehmen Sie teil:
Besuchen Sie unseren

Messestand, fotografi eren
Sie ein Produkt und

posten es mit
#hubsch2015.
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Besuchen Sie uns auf der Messe in Halle 8.0, Stand A50

W H E R E  H A P P I N E S S  L I V E S
Mehr Inspiration und weitere Informationen zu unserer 
großartigen Tendencies 2015 Kollektion fi nden Sie hier:

www.facebook.com/hubschinterior
@hubschinterior

www.hubsch-interior.deW
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Unternehmen   Companies

A
3 Claveles - Bueno Hermanos. 3.0 G81 63
AdHoc 1.2 F07 22, 37
Aladdin 1.2 C30 25
Alessi 4.0 B11 23, 60
Alfi 3.1 E60 25
Arzum 3.1 A29 57
Ashleigh & Burwood 9.0 A33 67
Axa International 3.0 F70 58

B
Ballarini 3.1 E71 30
Bauscher 4.2 E42 05
Becker-Manicure 9.2 G15 72, 81
Berndes Küche 3.1 H50 38
BHS tabletop 4.2 J90 62
Bormioli Luigi 4.2 E23 09, 46, 52, 55

C
Casa Vigar 11.1 C31 25, 47
Casablanca 9.1 A90 70, 76, 79
Chic Antique 8.0 M50 U3
Cristel 3.1 C80 31
Crystalex 4.2 J81/J91/K91 07, 34

D
DPI 8.0 E90 70, 75

E
ED. Wüsthof Dreizackwerk 3.1 D10 44
ELO 3.1 G40 23
Eurasia Küchenprodukte 10.3 F52 27, 58
Export Promotion Council  
for Handicrafts 10.0 FOY01 77

F
Fashion in the City/Robin Ruth 9.2 D30 72
Fiskars Home Oy 3.1 F11 47
fleur ami 8.0 G40 24

G
G. Wurm 9.1 A50/A80 24
GEFU 3.1 C50 53
Genius 6.0 B81 50
GIMI 5.1 B02 66, 73
Glashütte Valentin Eisch 4.1 A22 60
Gmundner Keramik Manufaktur 4.0 D76 32
Goodwill 9.0 E20 U2, 03, 78

Guardini 3.0 D60 40, 49
Günter Andersen 6.1 C01 71, 75

H
Hübsch A/S 8.0 A50 11

I
ILSA 3.0 G80 32
Inkognito 9.2 C21 79
IPAC 3.0 C41 23, 36
ISOGONA 3.1 A41 37

J
Jarre Technologies 11.0 D89 22, 80
Josef Mäser 4.2 E91 43
Josef Schulte-Ufer 3.1 E20 46

K
Kahla 4.1 C41 22
Kakuri Works 11.0 A10 22
Keck & Lang 1.2 E30/E70 32
KitchenAid 3.1 E50 22, 56
koziol »ideas for friends 4.0 C11 42, 48, 52
Kymba 11.0 A38 73

L
La Termoplastic F.B.M. 3.0 F15 21, 52
Lurch 1.2 E29 13, 38

M
Microplane 3.1 D02 44
Monkey Business 11.1 C94 61
MORE JOY Kuitukuu Oy 11.0 C55 81

N
Norbert Woll 3.1 C30 33, 48
Nowe 9.2 G32 77
Nuova R2S 1.1 A07 17
Nyttadesign 1.2 A88 54

O
OKT 5.1 B40 42

P
Pajoma Ingo Steyer 9.1 B90 70
Papstar 6.0 C98 45, 69

Firmenname Halle/Stand auf Seite
Name Hall/Stand on page

Firmenname Halle/Stand auf Seite
Name Hall/Stand on page

Firmenname Halle/Stand auf Seite
Name Hall/Stand on page

Philippi 11.0 D10 25, 60, 75, 80
Poltár Crystal & Steel 4.2 A03 47, 65

R
RBV Birkmann 1.2 G88 23, 46, 51, 54
Reisenthel 11.0 C15/C21 Titel, 23, 68
RISOLI di Montini 3.1 H11 81
Ritzenhoff 4.0 B61A 24
Rode Bath 11.0 B90 74
Rolser 6.1 C61 15, 70
Rona 4.2 G01/G02 45, 47, 49
roomsafari 11.0 E38 74, 76
Rosenthal 4.1 C50A/C51B 42, 48
Rösle 3.1 E80 24
Rotho Kunststoff 5.1 B80 75

S
Salt&Pepper 1.1 A15 59
Scholtissek 9.0 D10 73, 76
Schönwald 4.2 C20 39
Schrims 9.3 A23 79, 81
Severin 3.1 B17 44
Sigel 11.0 C49 71, 73
Silampos 3.0 F80 38, 53
Smith's Consumer Products 3.0 E89 54
Solmazer Diş Ticaret ve Makina San 6.0 B27B U4

T
Tafelstern 4.2 J90 35
Take 2 11.1 B29 32, 80
The Decor Corporation 6.0 C39 52
Tramontina S.A. - Cutelaria 3.1 C60 19
TsubameSanjo Regional Industries  
Promotion Center 1.2 A80 45
Two Brothers 10.3 A73 23, 74

V
Victorinox 3.1 C40 49, 80
Vin Bouquet 1.1 B57 45, 79
Vita-Mix 3.1 E30 23, 50, 58
VIVA Scandinavia 1.2 A70 58

Y
Yongkang K-Star Imp. & Exp. 3.0 E14 41

Z
Zwiesel Kristallglas 4.1 B05 24, 60, 61

SERVICE
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EVENTS & SPECIAl SHoWS 

Die Ambiente erleben    The Ambiente Experience

Trends – Hier wird Zukunft gemacht
Wie sehen die Konsumgüter von 
 morgen aus? Welches Design wird 
Ihren Kunden gefallen? Das zeigen 
die Trend experten des renommierten 
stilbürosbora.herke.palmisano. Die 
Sonderpräsentation mit mehreren 
Hundert Produkten aus den neuesten 
Kollektionen der Ambiente Aussteller 
gibt einen umfassenden Überblick. 
Begleitende Diavorträge mit anschlie-
ßender Führung vertiefen das Wissen.

Trends – The future is made here
What will the consumer goods of 
tomorrow look like? Which designs 
will be popular among your custom-
ers? The trend experts from the 
renowned bora.herke.palmisano 
design studio provide the answers. 
The special presentation comprising 
several hundred products from the 
latest collections of Ambiente exhibi-
tors ensures a comprehensive over-
view. Accompanying slide shows with 
subsequent guided tours give greater 
depth to these industry insights.

▶ Galleria 1

Design Plus
Wegweiser zu innovativer Gestaltung. 
Alle prämierten Produkte werden in 
einer vielbeachteten Sonderpräsenta-
tion vorgestellt.

Design Plus
The award for innovative design. All 
products selected as deserving of the 
Design Plus mark are exhibited in an 
eye-catching special presentation.

▶ Galleria 1

Solutions – Produkte mit hohem IQ
Die Sonderpräsentation zeigt clevere 
Lösungen für die alltäglichen Proble-
me in Küche und Haushalt. Ob neue 
Materialien, Techniken oder Gestal-
tungen –es werden sowohl Produkte 
namhafter Unternehmen als auch 
von kreativen Nischenanbietern aus-
gestellt. Der Londoner Produktdesig-
ner Sebastian Bergne inszeniert die 
Auswahl.

Solutions – Products with 
 intelligence
This special presentation displays 
clever solutions for everyday prob-
lems in the kitchen and household. 
Products from famous companies as 
well as from creative niche suppliers 
that feature new materials, technolo-
gies or design ideas are showcased. 
London-based product designer 
Sebastian Bergne presents the select-
ed products.

▶ 4.0 Foyer

Seashore Galore
Frisches US-amerikanisches Design: 
Sonderschau im Rahmen der Partner-
land-Präsentation USA, gestaltet von 
Scott Henderson.

Seashore Galore
Fresh US American design: special 
show as part of the USA partner coun-
try presentation, designed by Scott 
Henderson.

▶ 4.1 Foyer

Talents – Kreativ für morgen
Mit dem Areal „Talents“ in den Berei-
chen Dining und Living fördert die 
Messe Frankfurt junge Designer, die 
sich hier Fachbesuchern, Ausstellern 
und der Presse präsentieren.

Talents – Creativity for tomorrow
In the “Talents” area in the Dining 
and Living areas, Messe Frankfurt 
promotes young designers who show-
case their ideas here to trade visitors, 
exhibitors and the press.

▶  Dining: Halle 4.0 F80, F82
loft: Halle 11.0 G10

Next – Die nächste Generation
Fester Bestandteil der Ambiente ist 
das Förderareal „Next“, mit dem die 
Messe Frankfurt junge, kreative 
Unternehmen fördert. In den Berei-
chen Giving und Living präsentieren 
und verkaufen die Designer ihre 
 frischen und ungewöhnlichen Ent-
würfe.

Next – The upcoming generation
The “Next” area is now a regular 
 feature at Ambiente. This is where 
Messe Frankfurt promotes creative 
young companies. The designers 
 present and sell their original and 
unusual ideas in the Giving and 
Living sections.

▶  9.2 : Beauty &Bath
9.3: Carat/Personal Accessoires
11.0: loft
11.1: young &Trandy

Internationale Frankfurt Messe
13 - 17 February 2015

Hall 6.1   C61
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EVENTS & SPECIAl SHoWS 

selected by experts. All prize-winning 
products are displayed in a special 
presentation.

▶ Foyer 5.1/6.1

Basket Case
Traditionelles Korbflechten in Simbab-
we in Auseinandersetzung mit euro-
päischem Design. Ergebnisse zweier 
Workshops mit Matali Crasset und 
Sebastian Herkner.

Basket Case
Traditional basket weaving in 
Zimbabwe gets to grips with European 
design. The results of two workshops 
with Matali Crasset and Sebastian 
Herkner.

▶ 11.0 Foyer

International Lifestyle Studies
Ein noch recht junges aber bereits 
sehr erfolgreiches Format geht zur 
Ambiente 2015 in die vierte Runde: 
die „Trendwatcher“ sind vom 13. bis 
17. Februar wieder auf Recherchetour –
und dehnen ihren Aktionsradius aus. 
Waren die Studierenden der Fontys 
University of Applied Science aus Til-
burg/Niederlande bisher ausschließ-
lich bei Loft in der Halle 11.0 unter-
wegs, schließen sie ab 2015 auch die 
Halle 4.0 mit dem Produktschwer-
punkt Table Contemporary Design in 
ihre Recherche mit ein. In geführten 
Touren stellen die jungen Trendexper-
ten den Ambiente-Besuchern ihre 
ganz persönlichen Trendprodukte vor.

Die Touren finden von Samstag bis 
Dienstag täglich viermal statt. Davon 
in Halle 11.0 jeweils um 14 und um 
16 Uhr und in Halle 4.0 um 12.30 und 
um 16 Uhr. Für größere Gruppen 
besteht die Möglichkeit, eine separate, 
exklusive Tour zu buchen. Interessen-
ten können sich schon im Vorfeld der 

Messe einen Platz sichern oder eine 
Anfrage stellen. Eine kurze Mail an 
ambientetrends@gmail.com genügt. 
Die Ergebnisse ihrer Recherche stellen 
die Trendwatcher außerdem an ihrem 
Stand im Foyer der Halle 11.0 vor. Digi-
tal kann die Recherche im Trendwat-
cher-Blog unter www.ambientetrends.
com verfolgt werden.

International Lifestyle Studies
Entering its fourth round at Ambiente 
2015 is a rather young, but already 
very successful format: from 13 to 
17 February, the ‘Trendwatchers’ are 
once again on their research tour – 
and are extending their scope. If the 
students from the Fontys University 
of Applied Science from Tilburg/The 
Netherlands have so far been carrying 
out their field research for Loft in 
Hall 11.0, from 2015 onwards they will 
also be including Hall 4.0 in their 
researches, and here the product 
emphasis is on Table Contemporary 
Design. There will be guided tours 
where the young trend experts will be 
presenting Ambiente visitors with 
their quite personal trend products.

The tours are held four times a day 
from Saturday to Tuesday: twice in 

Hall 11.0 at 2.00 pm and 4.00 pm and 
twice in Hall 4.0 at 12.30 pm and 
4.00 pm. Larger groups can book their 
own separate tour. Those interested 
can make sure of a place in advance 
of the fair or make an inquiry. A brief 
email to ambientetrendsatgmail.com 
is all that is needed. The Trend-
watchers will also present the results 
of their research at a stand in the 
foyer of Hall 11.0. The research can be 
followed digitally in the trendwatcher 
blog under www.ambientetrends.com.

Plagiarius
Die Aktion des Plagiarius e. V. verleiht 
auf der Ambiente den Negativpreis 
„Plagiarius“für besonders dreiste 
Kopien weltweit. Dazu gibt es eine 
begleitende Ausstellung.

Plagiarius
The Plagiarius e. V. action awards the 
“Plagiarius” negative award at 
Ambiente for especially cheeky copies 
around the world. It also features an 
accompanying exhibition.

▶ 5.1/6.1 Übergang

Contract Business – passgenaue 
Lösungen für Ihre Projekte
Die Ambiente spiegelt den Weltmarkt 
und damit die wachsende Bedeutung 
von Objektgeschäft und Horeca. Über-
blicken Sie Ihre Branche in den drei 
Bereichen Dining, Giving und Living. 
Erleben Sie ein vielfältiges Produkt-
spektrum und knüpfen Sie interessan-
te Kontakte. Tauschen Sie sich aus mit 
rund 270 spezialisierten Ausstellern 
aus 30 Ländern und mit Experten wie 
Architekten und Designern. Hier 
begegnen Sie den potentiellen 
Geschäftspartnern, die Ihr Projekt-
team bestens ergänzen. 

Durch die Markierung an den 
Ständen erkennen Sie „Contract 
Business“-Anbieter in den Bereichen 
Giving und Living sowie Horeca- 
Aussteller im Bereich Dining sofort. 
 Nutzen Sie zusätzlich den Contract 
Guide. Hier sind alle Objektgeschäft- 
und Horeca-Aussteller u. a. mit ihren 
Kontaktdaten und den jeweiligen 
Ansprechpartnern verzeichnet.  

Contract business – bespoke 
 solutions for your projects.
Ambiente reflects the global market 
and therefore the growing importance 
of contract business and the Horeca 
sector. Gain an overview of your 
industry in the Dining, Giving and 
Living areas. Experience a diverse 
product spectrum and forge promis-
ing contacts. Benefit from the oppor-
tunity to talk to around 270 specialist 
exhibitors from 30 countries, as well 
as expert designers and architects. 
Here, you will find potential business 
partners who can ideally complement 
your project team.

All stands of exhibitors specialis-
ing in contract business display this 
sign. In the Dining area the stands of 
Horeca exhibitors are also marked. 
Use the practical Contract Guide to 

navigate your way around the fair. 
Here you’ll find a list of all contract 
business and Horeca exhibitors, for 
instance, together with their contact 
details. Specialist suppliers are also 
clearly marked in the catalogue and 
are identified at the fair with a sign on 
their stands.

German Design Award
Für Spitzenleistungen
Die höchste Auszeichnung für Gestal-
tung in Deutschland: Es werden Serie-
nerzeugnisse aller Branchen nomi-
niert, die bereits einen Design-Preis 
erhalten haben. Außerdem wird her-
ausragendes Kommunikationsdesign 
prämiert und ein Nachwuchspreis 
ausgelobt. Eine Sonderpräsentation 
stellt die Gewinner-Produkte vor.

German Design Award
For outstanding products
The highest design award in Germany: 
series-made products from all sectors, 
which have already received a design 
award, are nominated. There is also a 
prize for outstanding communication 
design and an award for young talent. 
The winning products are displayed in 
a special presentation.

▶ Galleria 1

KüchenInnovation des Jahres
Der Konsumentenpreis
Auf Basis einer Vorauswahl durch 
Experten ermittelt eine unabhängige 
Jury aus Konsumenten die Gewinner. 
Alle prämierten Produkte werden im 
Rahmen einer Sonderpräsentation 
gezeigt.

Kitchen innovation of the Year. 
The consumer award
An independent jury of consumers 
chooses the winner from a shortlist 

ambiente.messefrankfurt.com

TOP FAIR App
www.topfair.de/blog/

www.twitter.com/TOPFAIR_magazin

www.ambiente-blog.com

 www.facebook.com/ambientefair

 www.twitter.com/ambiente (#ambiente15)

 www.youtube.com/ambiente

 www.pinterest.com/ambientefair

 www.instagram.com/ambientefair

W-LAN  kostenlos auf dem Gelände    free of charge on the fairground

Ambiente-Navigator   
Smartphone-App
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AMBIENTE TRENDS 2015

Design ganz simpel
Klar, schlicht und mit einem Hauch 
Romantik verbreitet dieser Stil das 
Gefühl von Freiheit und Leichtigkeit. 
Sensibel werden feine Materialien 
und zarte Dessins kombiniert – alles 
Überladene und Übertriebene ist die-
sem poetischen Trend fremd.

Design in all its simplicity 
Pure and simple, with a touch of the 
romantic, this style provides a feeling 
of freedom and lightness. Fine materi-
als and delicate designs are sensitively 
combined: anything that is overload-
ed and exaggerated is alien to this 
poetic trend.

Exquisiter Luxus
Historische Zitate und luxuriöse 
Materialien sind der Ausgangspunkt 
für moderne Entwürfe voller Eleganz 
und Leidenschaft. Edelste Werkstoffe 
mit sinnlichen Oberflächen und deko-
rativer Patina sorgen für Opulenz und 
Glamour, kunstvoll inszeniert und 
mit High-Tech-Ausstattungen kombi-
niert. 

Exquisite luxury
Citations from history and luxurious 
materials are the starting point for 
modern designs that are full of ele-
gance and passion. The finest materi-
als with sensuous surfaces and a dec-
orative patina provide that touch of 
opulence and glamour artistically 
staged and combined with high-tech 
equipment.

Unbekümmert optimistisch
Das Spielerische und Unbekümmerte 
der Kindheit steht Pate für diesen 
optimistischen Designtrend, der dem 
Alltag mit einem Lächeln begegnet. 
Das Gestaltungs-Credo heißt „Humor“ 
– und für besondere Überraschungen 
sorgen unorthodoxe Lösungen. 

A note of carefree optimism
The playful insouciance of childhood 
is the inspiration behind this optimis-
tic design trend which greets every-
day life with a smile. The design credo 
is ‘humour’, with unorthodox solu-
tions providing surprises of a very 
special kind.

 Gelebte Tradition
Die Auseinandersetzung mit der eige-
nen Herkunft führt zu einer großen 
Wertschätzung traditioneller Materia-
lien, Formen und Herstellungsverfah-
ren. Experimentelle Mixe thematisie-
ren die Fusion der Kulturen und die 
Verbindung von herkömmlichen mit 
modernen Fertigungstechniken.

Living  tradition
A return to one’s roots leads to a great-
er appreciation of traditional materi-
als, forms and processes of manufac-
ture. Experimental mixes provide the 
theme for the fusion of cultures and 
the blending of traditional and mod-
ern production techniques. 

That feeling of ‘Sehnsucht’ (yearning) is the source of inspi-
ration for the consumer-goods industry in the coming sea-
son: dreams, idealised images, personal belongings and emo-
tions – for consumers, yearning has an increasingly impor-
tant role to play when it comes to shaping their own lifestyle. 

From all the new products presented, the trend bureau 
Stilbüro bora.herke.palmisano has made a selection that is 
representative of the trends taken from the themes of din-
ing, enjoyment, living, furnishing, decorating and giving, 
and presented in the form of four spectacular trend worlds. 

Das Gefühl der Sehnsucht dient der Konsumgüterbranche 
in der kommenden Saison als Inspirationsquelle: Träume, 
Idealbilder, persönliche Dinge und Emotionen – Sehnsucht 
spielt für die Konsumenten eine immer wichtigere Rolle, 
wenn es um die Gestaltung des eigenen Lebensstils geht. 

Aus allen Produktneuheiten trifft das Stilbüro bora.
herke.palmisano eine Auswahl, die repräsentativ für die 
Trends aus den Bereichen Tafeln, Genuss, Wohnen, Einrich-
ten, Dekorieren und Schenken steht, und inszeniert diese 
in vier spektakulären Trendwelten. 

Ambiente Trends 2015: 
die vier Trendwelten
the four trend worlds
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The Brazilian barbecue:

Die Tradition der Churrasco-Zubereitung hat seine 
Wurzeln im Süden Brasiliens – genau aus der Region, 
aus der auch Tramontina stammt. Wir sind daher sehr 
stolz darauf, die Kompetenz zu haben, eine adäquate  
Produktpalette für jeden „Steakliebhaber“ anbieten zu 
können.
The tradition of preparing Churrasco has its roots in Southern Brazil – the 
same region Tramontina was founded. This is why we are so proud to have 
the expertise to offer a complete range of products for every steak lover.

tramontina.com

since 
1911

 HALL 3.1  STAND C60 

Shock-resistant
Stoßfest

Plantation-grown wood from controlled forestry

Plantagenholz aus 
kontrollierter Forstwirtschaft 

Dishwasher-proof
Spülmaschinenfest 

High temperature resistant

Beständig gegen 
hohe Temperaturen 

Stainless steel blades
Klinge aus Edelstahl
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AMBIENTE AWARDS

This coveted 
award is pre-
sented by  
the Rat für 
Formgebung 
(German Design 
Council) at Ambiente.  
The winning products are 
 displayed in a special presen-
tation at Galleria 1.

Prizes will go to top-quality 
products and projects from 
product and communication 
design, design personalities and 
newcomers, all of whom are – in their 
own way – pioneering in the German and international 
design landscape.

As an industry competition for the industry, which 
highlights the participants’ great design expertise, the 
German Design Award has an excellent public image. 

Among this year’s Gold Winners are: BMW with the 
R nineT motorcycle, the Gira System 106 door commu-
nication system, the Edding Permanent Spray and the 

Eva Solo Gravity cookware series.
Additional infos at: www.german-design-council.de.

Das perfekte Zusammenspiel von 
innovativer Gestaltung und Funktio-
nalität: Mit dem Design Plus Award 
2015 werden 22 Produkte und Pro-
duktserien von 14 Firmen aus acht 
Ländern ausgezeichnet. Die ausge-
zeichneten Produkte werden auf der 
Ambiente in einer Sonderschau vorge-
stellt. Unter den Siegern sind Firmen 
wie Alessi, Emform, OXO Internatio-
nal, Kahla oder Stelton.

Bereits seit 32 Jahren verleiht die 
„Initiative Form und Leben“ den inter-
national anerkannten Award. Deren 
Träger sind die Messe Frankfurt Exhi-
bition GmbH, der Rat für Formgebung 
(Frankfurt) und der Deutsche Indust-
rie- und Handelskammertag (Berlin).

Gestalterisch wird die Sonder-
schau in der Galleria 1 an einen 
Marktplatz angelehnt. Die Innenar-
chitektin Petra Strickstrock/Raum-
ansicht inszeniert ein Erscheinungs-
bild, das an Marktstände erinnert.

Der begehrte Premiumpreis wird auf der Ambiente vom 
Rat für Formgebung verliehen. Eine Sonderpräsentation  
in der Galleria 1 stellt die Gewinner-Produkte vor.

Ausgezeichnet werden hochkarätige Produkte und 
 Projekte aus dem Produkt- und Kommunikationsdesign, 
 Designpersönlichkeiten und Nachwuchsdesigner, die alle 
auf ihre Art wegweisend in der deutschen und internatio-
nalen Designlandschaft sind.

Als Wettbewerb der Wirtschaft für die Wirtschaft, der 
die hohe Designkompetenz der Teilnehmer unterstreicht, 
genießt der German Design Award hohes Ansehen in der 
Öffentlichkeit.

Zu den diesjährigen Gold-Preisträgern zählen unter 
anderem: BMW mit dem R nineT, Motorrad, das Gira 
 System 106 Türkommunikations-
system, das Edding Permanent 
Spray und die Eva Solo 
 Gravity Kochgeschirr-Serie.

Weiter Infos unter: 
www.german-design-
council.de

German Design Award 2015

Innovation, Functionality  
and Aesthetics: 
Design Plus  
at Ambiente 2015
The perfect interplay of innovative design and functionality, the Design Plus 
Award 2015 distinguishes 22 products and product ranges by 14 companies from 
eight countries. The award-winning products will be presented at Ambiente in a 
special show. Among the winners are companies such as Alessi, Emform, OXO 
International, Kahla or Stelton.

The ‘Form and Life Initiative’ has presented this internationally recognized 
award for 32 years. Its sponsors are Messe Frankfurt Exhibition GmbH, the 
German Design Council (Rat für Formgebung – Frankfurt) and the German 
Chamber of Industry and Commerce (Deutscher Industrie- und 
Handelskammertag – Berlin).

In terms of its design, the special show in Galleria 1 takes its cue from the 
marketplace. The interior designer Petra Strickstrock (Raumansicht) creates a set 
that looks like market stalls.

Innovation, Funktion und Ästhetik: 
Design Plus auf der Ambiente 2015
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RBV Birkmann  ▶ 1.2 G88

Reisenthel
▶ 11.0 C15/C21

Alessi
▶ 4.0 B11

KitchenAid  ▶ 3.1 E50

Kahla
▶ 4.1 C41

Jarre Technologies
▶ 11.0 D89

AdHoc
▶ 1.2 F07

Kakuri Works
▶ 11.0 A10

TOP FAIR AMBIENTE 2015

IPAC/Clippe
▶ 3.0 C41  und 11.0 E20

Vitamix
▶ 3.1 E30

Two Brothers  ▶ 10.3 A73

Elo-Stahlwaren  ▶ 3.1 G40
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fleur ami  ▶ 8.0 G40
G. Wurm
▶ 9.1 A80

Rösle
▶ 3.1 E80

Alfi  
▶ 3.1 E60

Ritzenhoff
▶ 4.0 B61A

Philippi
▶ 11.0 D10

Aladdin
▶ 1.2 C30

Ritzenhoff
 4.0 B61A

Schott Zwiesel  ▶ 4.1 B05
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Ambiente 2015 im Zeichen  
der Stars and Stripes

In der Partnerlandpräsentation „Seashore Galore“ setzt der New Yorker 
 Designer Scott Henderson Produkte US-amerikanischer Unternehmen beein-
druckend in Szene. Mit dem Blick auf eine Küstenlandschaft Neuenglands  
zeigt er eine spannende Auswahl. Sie beinhaltet beispielsweise Produkte von 
Area ware, Artecnica, Nambé, OXO oder Zoku. Überdimensionale Adirondack-
Sessel, pflanzenartige Tische und klassische USMailboxen prägen die weitläu-
fige Szenerie der Sonderschau. 

Auch ein Besuch der beiden Talents-Areale verspricht bleibende Eindrücke. 
Das Förderprogramm der Messe Frankfurt präsentiert in den Hallen 4.0 (Table 
Contemporary Design) und 11.0 (Loft) internationale junge Designer. Zwei der 
Teilnehmer kommen aus den USA und zeigen ihre Arbeiten im Bereich Loft. 
 Jessica Herrera und das New Yorker Designstudio „Visibility“, bestehend aus 
Joseph Guerra and Sina Sohrab, präsentieren dort spannendes Wohndesign.

Um die vielfältigen Eindrücke sacken zu lassen oder in entspannter Atmo-
sphäre Gespräche zu führen, stehen Besuchern die vielen Cafés in den Messe-
hallen offen. Insbesondere in der Halle 4 tritt das Partnerland mit unterschied-
lichen Themen in Erscheinung. Die „Lifespace Lounge“ verspricht in der Halle 
4.1 Momente der Ruhe. Gestaltet wird sie von dem Brooklyner Designer Jason 
Miller. Veit Streitenberger nutzt Motive der Pop Art und des Broadway für seine 
Gestaltung der beiden Cafés in den Hallen 4.0 und 4.2.

Einen besonderen Genuss für die Ohren gibt es für Besucher, die über den 
Eingang im Portalhaus auf die Ambiente kommen. Die Band „Something 
Big“aus San Francisco spielt Stücke von Burt Bacharach und Hal David.

Die Ambiente 2015 steht ganz im Zeichen der Stars and Stripes und verspricht 

spannende Stilvielfalt. Das Partnerland werden in diesem Jahr die USA sein.

Von den über 4.700 erwarteten Aus-
stellern kommen mehr als 100 aus 
den USA. Darunter sind Unternehmen 
wie American Cookware, Chef’n, 
Design Ideas, Gibson, Hampton Forge, 
KitchenAid, Lenox Corporation, 
 Libbey, Yankee Candle oder Vitamix. 

Eines der Higlights ist der Partner-
landtag am Messemontag. Viele der 
Aussteller aus dem Land der unbe-
grenzten Möglichkeiten bieten spezi-
elle Aktionen für Besucher. Lenox ver-
lost in der Halle 4.1 beispielsweise 
Geschirr aus Fine Bone China – natür-
lich „Made in USA”. Big MouthToys 
lädt in der Halle 9.2 zur „2 Meter Infla-
table Football Raffle“, einer weiteren 
Verlosungsaktion. 

Kuchenliebhaber kommen in der 
Halle 3.0 auf ihre Kosten. Dort präsen-
tiert die traditionsreiche Firma Wilton 
„Buttercream Cake Decorating“. Vin-
turi lässt den Wein atmen und bietet 
bei einer Weinprobe in der Halle 1.1 
Gelegenheit, US-amerikanische Weine 
zu verkosten.

PARTNERlAND USA/PARTNER CoUNTRy USA

More than 100 of the over 4,700 
exhibitors expected come from the 
USA and include companies such as 
American Cookware, Chef’n, Design 
Ideas, Gibson, Hampton Forge, 
KitchenAid, Lenox Corporation, 
Libbey, Yankee Candle and Vitamix.

Another highlight is the Partner 
Country Day on the Monday of the 
fair. Many exhibitors from the Land 
of Opportunity will offer special 

activities for visitors. In Hall 4.1, for example, Lenox will be raffling fine bone 
china dinnerware made, of course, in the USA while, Big Mouth Toys will hold a 
‘2 Meter Inflatable Football Raffle’ in Hall 9.2. Cake lovers will be in seventh 
heaven in Hall 3.0 where Wilton is planning a ‘Buttercream Cake Decorating’ 
presentation. Additionally, Vinturi will let the wine breathe and give visitors the 
chance to try US wines in Hall 1.1. 

The impressive ‘Seashore Galore’ Partner Country presentation by designer 
Scott Henderson is distinguished by a stimulating selection of products made 
by renowned US com-panies, such as Areaware, Artecnica, Nambé, OXO and 
Zoku. Set against the grandiose backdrop of a New England seascape, the prod-
ucts are mixed with artefacts such as oversized Adirondack chairs, plant-like 

tables and classic US mailboxes. A 
visit to the two Talents areas also 
holds the promise of enduring 
impressions. The Messe Frankfurt 
promotional programme presents 
young international designers in 
Halls 4.0 (Table Contemporary 
Design) and 11.0 (Loft). Two of the 
Talents come from the USA and will 
be showing their works in the Loft 
section. Jessica Herrera and the New 
York ‘Visibility’ design studio with 
Joseph Guerra and Sina Sohrab will 
present exciting home interior  
design there. 

Many cafés will be open in the 
exhibition halls, to give visitors the 
chance to let the multifarous impres-
sions sink in or hold discussions in a 
relaxed atmosphere. Naturally, the 
Partner Country will also be repre-
sented by a variety of themes. Thus, 
the ‘Lifespace Lounge’ by Brooklyn-
based Designer Jason Miller in Hall 4.1 
promises moments of tranquillity 
while Veit Streitenberger uses Pop Art 
and Broadway motifs for his two cafés 
in Halls 4.0 and 4.2. 

There will also be a special treat 
for the ears for visitors entering 
Ambiente via the Portalhaus entrance 
where the ‘Something Big’ band from 
San Francisco will play music by Burt 
Bacharach and Hal David.

Ambiente 2015  
to be held under the  

Star Spangled Banner
Ambiente 2015 appears in the radiance of the Stars and Stripes and promises 

 enthralling style diversity. This year’s partner country will be the USA. 
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PARTNERlAND USA/PARTNER CoUNTRy USA

Die gestalterischen Arbeiten Scott 

Hendersons wurden in der Vergan-

genheit bereits unter anderem in 

Bestenlisten der New York Times 

und des I.D. Magazins gewürdigt. 

Darüber hinaus gewann er zahlrei-

che Preise, darunter den Design Plus 

Award, den Good Design Award und 

den IDSA Industrial Design Excel-

lence Award. Top Fair sprach mit 

Scott Henderson über seine Arbeit.

Welches Konzept verfolgt die 
 Sea shore Galore als Präsentation  
des Partnerlands USA?
Über das Produkt ein gewisses Gefühl 
der Leichtigkeit, einer vitalen Frische 
herzustellen, zieht sich wie ein roter 
Faden durch meine Arbeit als Pro-
duktdesigner. Ich freue mich immer 
sehr, wenn mir jemand sagt, dass ein 
von mir entworfenes Produkt ausge-
sprochen frisch wirkt. Auf Wirkungen, 
die als „Avantgarde“ oder „hochmo-
dern“ etikettiert werden können, ziele 
ich nicht so sehr ab. Ich assoziiere den 
Begriff „frisch“ mit Gesundheit und 
Glück, mit einer Leichtigkeit, die im 
Gegensatz zu „Last“ steht. Dies leistet 
dem Gefühl von Erneuerung und Ins-
piration Vorschub. Auch das Attribut 
„clever“ mag ich sehr – es lässt sich als 
Mix aus Naivität und Witz beschreiben 
– und das genau ist der Kern meiner 
Designphilosophie. Wer glaubt, die 
Arbeit sei beendet, wenn die erste Etap-
pe (die Lösung eines physischen Prob-
lems) zurückgelegt ist, verpasst leicht 
die Chance zur Umsetzung einer posi-
tiven Änderung, die sich auf Ebenen 
vollzieht, die weit über das Physische 
hinausgehen. Mein Ziel: durch Design 
eine „clevere Frische“ zu schaffen.

Da die Ambiente eine Konsumgü-
termesse ist, habe ich überlegt, welche 
ganz typisch amerikanischen Produk-
te mir zur Inspiration dienen könnten, 
die man aber nicht so sehr erwartet 
wie z. B.. den klassischen Haifischflos-
sen-Cadillac. Der klassische und 
höchst amerikanische Adirondack-
Gartenstuhl hat mich schon immer 
fasziniert. Vor meinem geistigen Auge 
erscheint er meist von hinten und im 

Vordergrund ist viel Wasser. Dieses 
klassische Bildmotiv vermittelt ein 
Gefühl der Ruhe und Gelassenheit. Ich 
halte das Mischen etablierter Traditio-
nen mit frischen, cleveren Überra-
schungsmomenten für eine Formel 
mit hohem Erfolgspotenzial. Deshalb 
habe ich beschlossen, 2,70 m hohe Adi-
rondack-Stühle zu entwerfen – ein Rie-
senmaßstab! -, die vor einer gekrümm-
ten Mauer mit einem Meerbild stehen. 
Meine Displays stellen auf abstrakte 
Weise Pflanzen dar, die rund um diese 
Riesenstühle wuchern. Um am Ende 
des 50 Meter langen Objektes finden 
sich dann zwei klassische amerikani-
sche Briefkästen. Die typisch roten 
Fahnen sind hochgeklappt (was bedeu-
tet, dass man Post hat) und mit der US-
Flagge versehen. Dies ist der einzige 
unmittelbare Bezug zu den USA. So 
kann der Betrachter sich durch reine 
Assoziation von Bildern und Symbolen 
an das Thema annähern.

Was ist für Sie die Essenz guten 
 Designs?
In gutem Design ist eine Idee verwirk-
licht, die so in das Produkt eingearbei-
tet ist, dass sie die ganze Story wird. 
Ein großer, frischer, einmaliger Gedan-
ke, der zur Lösung eines Problems 
erdacht wurde und der eine denkwür-
dige und plakative Lösung darstellt. 
Zweitklassiges Design hingegen ver-
sucht, 10 oder 15 kleine Ideen unter 
einen Hut zu bekommen. Die Story, die 
dabei herauskommt, ist verworren und 
nicht gerade ein Meilenstein. Grandio-
ses Design demonstriert eine Idee, die 
so eng mit der Lösung verwoben ist, 
dass sie durch keine überflüssigen Bei-
gaben in punkto Stil, Farbe oder Trend 
größer oder kleiner wird.

Gibt es klassisches Design, das  Ihnen 
ein beeindrucktes „Wow!“  entlockt? 
Diese Frage wurde mir schon oft ge-
stellt, und obwohl ich seit nun über  
20 Jahren als Industriedesigner arbeite, 
fällt mir die Antwort noch immer 
schwer. Zunächst einmal ist es so, dass 
meine Inspirationsquellen nicht so 
sehr im Bereich des klassischen De-
signs früherer Jahre liegen. Für mich 

Interview  
Scott Henderson

hat Design viel mit Beobachtung zu 
tun. Wenn man sich als Designer dar-
auf geschult hat, die Welt um sich her-
um sehr bewusst zu betrachten, wird 
man zum richtigen Zeitpunkt am 
rechten Ort sein, um Realitäten wahr-
zunehmen, die in Form einer Produkt-
idee eine positive Resonanz bei einem 
großen Publikum erzielen. Solche Rea-
litäten aufzuspüren, spornt mich an – 
es ist wirklich aufregend, sie zu entde-
cken und etwas aus ihnen zu machen.

Gibt es ein aktuelles Design-Produkt, 
das Ihnen wirklich gefällt? 
Ich freue mich immer, wenn ich mit-
bekomme, dass ein Unternehmen 
wirklich Innovationen entwickelt. Der 
Rest der Branche beeilt sich dann, hier 
gleichzuziehen. Auf die Weise realisie-
ren die Leute, wie wichtig Design ist. 
Ein gutes Beispiel hierfür ist die Pro-
duktlinie von Joseph Joseph, die die 
Branche durch starke Konzepte, eine 
tolle 3D-Brandstory und Innovation 
im positiven Sinne „aufmischt“.

An welchen neuen Projekten arbeiten 
Sie derzeit neben der  Ambiente?
In letzter Zeit drehten sich meine Pro-
jekte um die Bereiche Unterhaltungs-
elektronik (z.B. Mobilgeräte), das eine 
oder andere Lehr-Spielzeug, wahrneh-
mungsverändernde Verbraucherpro-
dukte aus dem Medizinbereich, neue 
Haushaltsartikel sowie ein wenig um 
Seetransport.

 
Welcher Ihrer eigenen Entwürfe ist 
Ihr persönlicher Favorit? 
Schwierig, da ich ja in vielen verschie-
denen Designkategorien tätig war. Ich 
habe aber mal eine Spardose namens 
COINK erfunden, bei der das Prinzip 
des münzenweisen Einwerfens des Gel-
des durch einen recht breiten Trichter 
ersetzt wurde, über den man gleichzei-
tig viele Münzen einwerfen konnte. 
Das war wie eine lustige Randnotiz 
zum Thema Innovation und setzt 
genau das um, was ich meinte, als ich 
sagte, dass eine einzelne, klare, große 
Idee statt verschiedener kleiner eine 
Story schreiben kann, die für Aufsehen 
sorgt und im Gedächtnis bleibt.

Scott Henderson’s design work has 

already been accoladed in the past, 

in the best lists of the New York 

Times and the I.D. magazine, among 

others. It has also won numerous 

awards, including the Design Plus 

Award, the Good Design Award and 

the IDSA Industrial Design Excel-

lence Award. Top Fair spoke to Scott 

Henderson about his work.

Could you explain the concept of the 
Seashore Galore for upcoming part-
ner country USA presentation?
A consistent theme in my product 
design work is to create a sense of 
lightness through the product’s point 
of view. A crisp freshness. If someone 
tells me that they think a design of 
mine is very fresh, I’m quite pleased.  
Adjectives like cutting edge or mod-
ern are not so much my objective.  
The word fresh to me evokes connota-
tions of health and happiness – light-
ness as opposed to burden – the feel-
ing of rebirth and inspiration to move 
forward. Clever is an equally nice 
word. Clever can be defined as inge-
nuity combined with a sense of wit – 
the very essence of my design philos-
ophy. To stop once the primary goal of 
solving a physical problem is achieved 
is to miss an opportunity to effect 
positive change on levels that extend 

well beyond the physical. My ultimate 
goal through design is therefore to 
achieve “clever-freshness”.

Since Ambiente is a show about 
consumer goods, I thought about 
what products I could use as inspira-
tion that are uniquely American but 
less expected than a Cadillac with tail 
fins. I always loved the classic and 
uniquely American Adirondack Chair.   
I usually think of them as viewed 
from the back, with a body of water in 
front of them—a classic image that 
inspires feelings of serenity. I think 
mixing iconic tradition with a fresh 
and clever twist is a formula for high-
impact, so I decided to make 
Adirondack chairs that were 9 feet tall 
– absolutely gargantuan in scale, fac-
ing a curved wall emblazoned with an 
image of the sea. My display tables are 
abstractly representing plant life 
growing around these giant chairs.   
I placed two classic residential mail 
boxes at each end of the 150 foot long 
exhibit, with their red flags in the up 
position and adorned with American 
flags; the only direct reference to the 
United States—allowing the mind to 
connect to the theme only through 
the combination of images and sym-
bols.

What – in your opinion – is the 
essence of good design?
Good design involves an idea that is 
so embodied in the product that it 
becomes the total story. One big, 
crisp, singular thought to solve a 
problem, creating a memorable and 
iconic solution. A not-so-good design 
tries to get 10 or 15 little ideas to work 
together in harmony, creating a mud-
dled and forgetful story. A great 
design demonstrates an idea that is so 
intrinsic and built in to the solution 
that no superfluous application of 
style, color or trend can add or sub-
tract anything from it.

Is there any design that has really 
“wowed“ you?
I have been asked this question a lot, 
and after being an industrial designer 
for over 20 years, I still have trouble 

answering it, so I guess the answer is 
that I really don’t draw inspiration 
from the classic designs of the past. 
To me, design is about observation.  
If you have conditioned yourself as a 
designer to be acutely aware of the 
world around you, you will be at the 
right place at the right time to 
observe a reality that will resonate 
positively with a wide audience if 
embodied in a product idea. Finding 
these realities is what motivates me –
it’s a thrill to discover them and build 
on them.

Is there any new design product that 
you really like?  
I enjoy watching a company really 
innovate, and then watching the rest 
of the industry scramble to catch up 
to the innovations, because that 
makes people realize how important 
design is. If I had to think of a good 
example, I’d say that Joseph Joseph’s 
product line does a great job of shak-
ing things up through strong con-
cepts, great 3D brand story, and inno-
vation.

Tell us about your latest/current 
project besides the Ambiente show.
I have been doing projects in consum-
er electronics like wearable devices, 
some teaching toys, perception 
changing consumer medical products, 
new housewares and some maritime 
transportation.
 
Which of your own designs do you 
like most? 
It is a hard question because of the 
diversity of categories design is 
applied to. However, I designed a 
piggy bank called COINK that replaces 
the one-coin-at-a-time method of de-
positing change through a thin slot, 
replacing it with a generous funnel 
that allows whole pockets full of 
change to be deposited at once. This is 
a funny commentary on innovation, 
and achieves what I was talking about 
when I say that one, clean, clear and 
big idea instead of lots of little ones, 
can make for an impactful and mem-
orable story.
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www.cristel.com

Removable and fixed handle stainless steel cookware

Our booth on Ambiente : 3.1 C80

DINING

Die 20-sekündigen Spots werden mit 
einer großen Konzentration auf die 
öffentlich-rechtlichen Sender ARD und 
ZDF geschaltet, die Ausstrahlungen 
erfolgen wiederum im Umfeld reich-
weitenstarker Sendungen sowie im 
kochaffinen Umfeld. Durch die Ver-
netzung mit Aktionen am PoS und in 
den Verkaufsmedien des Handels wird 
der Effekt des Fernsehauftritts umfas-
send genutzt.

Gewünschte Sortimentsausweitung
Der Handel stellt an eine fest etablier-
te Marke Anforderungen. Eine davon 
ist die Abdeckung verschiedener Sorti-
mentsbereiche, um sich auf ausge-
wählte Anbieter konzentrieren zu kön-
nen. Die logische Konsequenz für 
Ballarini ist die Ausweitung des Sorti-
mentes über den Bereich der Pfannen 
und Töpfe aus Aluminium mit Anti-
haftbeschichtung hinaus. Mit der 
neuen Serie Pisa stellt Ballarini jetzt 
erstmals auch Töpfe und Pfannen aus 
Edelstahl vor, die das bestehende Sorti-
ment sinnvoll ergänzen.  

Die Kompetenz der Antihaftbe-
schichtung bringt Ballarini bei den 
Pfannen der Serie Pisa ein, die passend 
zu den Edelstahltöpfen angeboten wer-
den. Für das Frühjahr ist die Auswei-
tung des neuen Sortimentsbereiches 
um eine Topf- und Pfannenserie aus 
Mehrschichtmaterial angekündigt, die 
ihre Vorteile vor allem auf Induktions-
kochfeldern ausspielen kann.

Stark bei Trends
Bereits in diesem Jahr hat Ballarini 
drei Produktlinien in Steinoptik vorge-
stellt, mit der Serie Bari kommt im 
Frühjahr eine robuste, außen schwarz 
mattierte Pfannenserie hinzu. Bei den 
weiteren Neuheiten, für das Frühjahr 
2015 geht der Blick der Entwickler auf 
den Bedarf ausgesuchter Zielgruppen. 

So arbeitet man beispielsweise an 
einer antihaftbeschichteten Pfanne in 
schwerer Ausführung, die sich speziell 
an die Zielgruppe der kochenden Män-
ner wenden soll, sowie an einer leich-
ten Pfannenserie für die Zielgruppe 
der Vegetarier und Veganer.

The 20-second spots will mainly con-
centrate on the public broadcasting 
channels, ARD and ZDF, the broadcasts 
will, on the other hand, be in the 
ambit of high-coverage programmes 
and in the cookery fan area. The effect 
of the TV presence will be extensively 
utilised by interconnection with 
actions at the POS and in the sales 
media of the retail trade.

Range expansion – as desired
The retail trade makes demands on a 
firmly established brand. One of these 
is the coverage of different product 
ranges, in order to be able to concen-
trate on selected providers. The logical 
consequence for Ballarini is the expan-
sion of the range beyond the scope of 
aluminium pots and pans with non-
stick coating. With the new Pisa series, 
the Italian company now also presents 
stainless steel pots and pans for the 
first time, which will also beneficially 
expand the existing range. 

Ballarini incorporates the compe-
tency of the non-stick coating with the 
Pisa series pans, which are provided as 
matching complements to the stain-
less steel pots. 

Ballarini announces the expansion 
of the new product range for early this 
year with a pot and pan series made 
from multi-layer material, which will 
be especially beneficial in induction 
stoves.

Strong with trends
Pots and pans in stone look are cur-
rently all the rage. Ballarini already 
presented three product lines in this 
outfit last year. With the Bari series, a 
robust, black matt outside pan series 
will be presented early this year. 

With the other new additions that 
Ballarini has announced for early 2015 
the developers are focusing on the 
requirements of selected target 
groups. A non-stick coated pan in a 
heavy model for example, which will 
in particular address the cooking man 
target group, as well as a light pan 
series for the vegetarian and vegan 
target group.

Konsequenz zahlt sich aus
Consistency pays off

Ballarini  ▶ 3.1 E71
www.ballarini.de
info@ballarini.de

Der italienische Kochgeschirr-

hersteller Ballarini wird auch im 

nächsten Jahr seinen gezielten 

 Markenaufbau weiter fortsetzen. 

Im Frühjahr wird das Unternehmen 

seine erfolgreiche Werbekampagne 

im TV wieder aufnehmen.

Italian cookware manufacturer 

 Ballarini will continue his brand 

enhancement this year. The compa-

ny will recommence its successful 

TV advertising campaign this spring.

Profil
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 Die perfekte Wahl für 
den Barista

Das italienische Unter-
nehmen ILSA  

hat sich auf die 
Herstellung rost-
freier, antihaft-
beschichteter 

 Cappuccinobecher 
spezialisiert. Der 

Formgebung des Milch-
gießers der Produktlinien 

Anniversario und Easy sorgen 
für präzises und tropffreies Einschen-
ken. So kann der  Cappuccino nicht nur 
leicht zubereitet, sondern fantasievoll 
dekoriert werden.

Perfect for baristas
The Italian company ILSA is special-
ized in producing stainless steel and 
 non-stick coated cappuccino jugs.  
The shape of the mouth of the 
Anniver sario and Easy series allows 
for a precise and accurate flow of the 
milk, easing the process of decoration 
and preparation of cappuccinos.

ILSA S.r.l.  ▶ 3.0 G80 
export@ilsa-italy.it 
www.ilsa-italy.it    

Weihnachten mit Gmundner Keramik
Ob duftender Kaffee am Weihnachtsmorgen oder wär-
mender Tee zu Kuchen und Keksen – die verschiedenen 
Tassen der Weihnachtsedition von Gmundner Keramik 
sind ein von Hand gefertigtes Stück Gemütlichkeit. Nicht 
mehr wegzudenken ist dabei der für Österreich so typische 
Toni – der Skifahrer. Einzigartige Geschenke, ob für Ver-
liebte, den sportlichen Typen oder Österreich-Liebhaber.

Christmas with Gmundner Keramik
Whether fragrant coffee on Christmas Morning or warm-
ing tea with cake and biscuits – the different cups of the 
Christmas edition from Gmundner Keramik are a hand-
made piece of cosiness. Brand-new and 
already a favorite in Austria and 
beyond: “Toni the skier”. Unique 
gifts - for loved ones, sporty types or 
Austria lovers! 

Gmundner Keramik  ▶ 
4.0 D76 
www.gmundner.at 
office@gmundner.at

Perfekt zubereiten und servieren 
Emilia – die neuen Servier- und Auflaufformen von Kela, aus hochwer-
tiger Keramik mit Antihaftbeschichtung, sind vielseitig verwendbar für 
die Zubereitung leckerer Kreationen im Backofen, in der Mikrowelle und 
im Kühlschrank.  

Perfect preparing and serving 
Emilia, the new server and casserole dishes from Kela, made from top-
quality ceramic with anti-stick coating, are flexible in use for preparing 
delicious creations in the oven, in the microwave and in the fridge.  

Kela  ▶ 1.2E30/E70 
www.kela.de, service@kela.de

ProductNews

Clack – bunte Laune für's Frühstück
Der „Eierschalensollbruchstellenverursacher“ Clack 
zeigt, wie man ein einfaches physikalisches Gesetz in 
einen nützlichen Artikel mit ansprechendem Design 
wandelt. Kombiniert mit buntem Silikon, fügt sich die 
Jubiläums-Color-Edition optimal in die aktuelle Welt 
der Küche und der Tischkultur ein.

Clack – colourful fun for breakfast!
The egg opener Clack shows how to transform a simple 
physical law into a useful product with appealing 
design. Combined with colorful silicone, the Color 
Edition optimally integrates into the current world  
of the kitchen and table culture.

Take2  ▶ 11.1 B29 
www.take2-design.de, info@take2-design.de

DINING

E X T R AORDIN A RY COOK WA RE M A DE IN  GER M A N Y

Ambiente ,  Frank fur t ,  13  –  17  Februar y  2015.  Hall  3.1,  Booth  C30
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Als Marke für anspruchsvolle Tischkultur liegen die Stärken von TAFELSTERN im ständigen Streben nach vollkommener  

Produktgestaltung in Form und Dekor. TAFELSTERN ist mit der Entwicklung unterschiedlicher stilistischer Kollektionen  

Problemlöser und Berater für die Hotellerie und Gastronomie. 

Besuchen Sie uns auf der Ambiente: 13.02. – 17.02.2015, Halle 4.2 / Stand Nr. J90

As a brand for sophisticated table culture, TAFELSTERN’s strengths lie in its constant endeavour to create products of  

perfect shape and decoration. Developing diverse stylistic collections, TAFELSTERN is a problem-solver and consultant  

for the hotel and restaurant business.  

Visit us at the Ambiente: 13.02. – 17.02.2015, Hall 4.2 / Booth Nr. J90

www.tafelstern.com · www.tafelstern.de

PASSION FOR TABLE CULTURE

TAF-14-042_ANZ_TopFair_210x297+3_RZ.indd   1 08.12.14   13:15

DINING

Die Glashütte Crystalex zählt zu den 
bedeutendsten tschechischen Herstel-
lern für Glas im Wohnbereich. Auch 
2015 präsentiert das Unternehmen 
wieder herausragende Neuheiten: Mit 
Grace, Kate und Rebecca werden drei 
völlig neu konzipierte Produktlinien 
vorgestellt. Ebenso darf man sich auf 
Dutzende neuer Dekors freuen. Hier 
kam eine breite Palette dekorativer 
Techniken zur Anwendung. Eine 
besondere Augenweide sind die 
 Produktlinien, bei denen mit Panto-
graph- bzw. Diamant-Gravur, Sprüh-
techniken oder Siebdruck gearbeitet 
wurde. Darüber hinaus hat Crystalex 
sein bewährt erfolgreiches Dekor-Pro-
gramm mit speziellen Verpackungen 
erweitert. Der Großteil der Crystalex-
Produktion wird unter dem Marken-
namen „Bohemia Crystal“ in über  
60 Ländern auf der ganzen Welt ver-
trieben.

The Crystalex glassworks is one of  
the most important Czech producers 
of domestic glass. The company has 
developed truly outstanding novel-
ties. For 2015, whole new lines – Grace, 
Kate and Rebecca – have been pre-
pared to hit the stores. Dozens of  
new decorations have been launched, 
using various decorative techniques. 
Particularly attractive are ranges 
manufactured with the application  
of pantograph etching, diamond 
engraving, spraying, or screen print-
ing technologies. In addition, 
Crystalex extended its very successful 
program of decoration projects with 
special boxes. The major part of the 
Crystalex production is sold under 
the “Bohemia Crystal” brand to more 
than 60 countries worldwide.

Anregung für die Sinne
Inspire your Senses

Crystalex  ▶ 4.2 J81/J91/K91 
www.crystalex.cz 
info@crystalex.cz

GRACE
Unsere Produktlinie Grace vermittelt auf den ersten Blick 
etwas erhaben Majestätisches. Aufgrund der attraktiven 
Formgebung der Stiele dieser Serie und den vergleichs-
weise untypisch geformten Behältern erschließt Grace 
auch zahlreiche Dekormöglichkeiten, die den einzigartigen 
Charakter dieser extravaganten Produktlinie weiter unter-
streichen.
Just at the first look, you will surely be attracted by the line 
Grace that gives literally the royal impression. Due to its 
attractively shaped stem and quite atypically formed cup, 
this suite also gives a lot of possibilities for decorations, 
which emphasize the uniqueness of this fabulous line.

REBECCA
Von Rebecca hingegen geht etwas Anmutig-Sanftes aus. 
Die Linienführung macht die neue Serie für jeden Anlass 
geeignet. Und: Rebecca gibt die Möglichkeit für vielfältige 
moderne und traditionelle Dekors.
On the contrary, the new Rebecca suite has graceful, 
smooth touch. Its contours will befit every occasion. 
Moreover, they offer room for a variety of modern and 
 traditional decorations.

KATE
Die offene Formgebung der Schalen mit dem dezenten 
Übergang in den Stiel ist der Hingucker bei Kate. Diese 
moderne Produktlinie experimentiert elegant mit ver-
schiedenen Stielhöhen. Acht verschiedene Größen stehen 
zur Auswahl. Eine ausgesprochen komplexe Produktlinie 
also, die nicht nur das klassische Weinglas bietet, sondern 
auch Wasser- und Bierbecher, Likörgläser oder die sich  
in jüngster Zeit besonderer Beliebtheit erfreuenden 
 Champagnerschalen.
On the contrary, the new Rebecca suite has graceful, 
smooth touch. Its contours will befit every occasion. 
Moreover, they offer room for a variety of modern and 
 traditional decorations.

PANTOGRAPH-GRAVUR   PANTOGRAPH
Die diesjährige Produktlinie zeichnet sich u.a. dadurch aus, 
dass Dekors aus Pantograph-Gravur mit anderen Schneide-
techniken kombiniert wurden. Das Resultat: exklusive 
Dekors mit noblem Touch, die zu den hochwertigsten im 
Programm von Crystalex zählen.
An integral part of this year’s product range includes pan-
tograph etching combined with cutting techniques. This 
combination gives rise to exclusive decors those rank, due 
to their nobleness, among the most upscale articles offered 
by Crystalex.

GRACE

REBECCA

KATE

PANTOGRAPH-GRAVUR   
PANTOGRAPH

Profil
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CLIPPE  ▶ 3.0 C41/11.0 E20
www.clippe.it

Seit „Ideale“, der ersten in Italien gebauten Gemüsemühle, 
hat das Unternehmen IPAC mit Sitz in der Toskana seine 
Produktion im Laufe der Jahrzehnte erweitert, immer 
weiter  experimentiert und über die Jahre hinweg eine 
lange Reihe exklusiver Patente eingereicht. 

Mit der Marke „Genietti“ stellte IPAC ein neues Konzept 
für Küchenuten silien vor. Es war die erste umfassende 
Sammlung von Küchenhelfern, die sich durch bestimmte 
innovative Funktionen auszeichnete und im Laufe der 
Jahre zu einem breiten Spektrum smarter, patentierter 
Ge räte anwuchs.

Ganz in der toskanischen Tradi tion mit ihrer Leiden-
schaft für kalt gepresstes Olivenöl hat IPAC nun „Olipac“ 
entwickelt, eine Flasche aus rostfreiem Stahl mit exklusi-
vem Patent, eigens erfunden, um die besonderen Eigen-
schaften von kaltgepresstem Oliven öl zu bewahren. Um 
diesen zentralen Artikel herum hat IPAC noch di verse 
 weitere Produkte für stilvolles Würzen  und Probieren ent-
wickelt, die sich durch innovative tropffreie Systeme mit 
besonders hoher Effizienz auszeichnen. 

Bereits im Jahr 1967 meldete IPAC die von Antonio Chiti 
erfundene „Wäscheklammer aus rostfreiem Stahl“ zum 
Patent an. Fast ein halbes Jahrhundert später stellte das 
Unternehmen 2010 dann die neue Clippe™-Serie vor. 
 Diesmal verwandelte sich die innovative Wäscheklammer 
in diverse clevere Vielzweckartikel, die per Federmechanis-
mus überall angebracht werden können. 

Die Clippe™-Kollektion stammt zu 100 % aus rostfrei-
em Stahl ohne Nickelzusätze. Die benutzerfreund lichen 
Produkte lassen sich überall befestigen und man hat 
immer die Hände frei. Die Produktlinie umfasst mittler-
weile über 60 Artikel (darunter Besteck, Dosenöffner, 
Gewürzreibe, Kaffeemaschine, Brillenhalter, Uhr, Thermo-
meter, Sanduhr und viele andere).

In 1967, IPAC patented the “stainless steel clothespin”, 
invented by Antonio Chiti and after half a century, in 2010, 
IPAC has launched the new series Clippe™ transforming 
this time, the innovative clothespin, in a variety of smart 
and useful multiuse items, that can be fixed everywhere, 
thanks to their spring mechanism. 

Clippe™ collection is made entirely of  nickel-free stain-
less steel. User-friend ly, they can be fixed to glasses or 
worn on clothes, leaving both hands free when not in use. 

Several famous designers have been involved in this 
project, and now the range includes more than 60 items 
(flatware, can opener, spice grater, coffee  pourer, glasses 
holder, watch, thermometer, hourglass etc…)

Starting from the very first italian 
made vegetable mill “Ideale”, the 
Tuscany-based manufacturer IPAC, 
expands in the decades its produc-
tion, increasing its experimental 
attitude, proposing over the years, 
a long series of exclusive patents. 

IPAC introduced a new concept 
of kitchen tools, by creating the 
brand “Genietti”, the first comprehen-
sive collection of “kitchen hacks”; spe-
cific and innovative functions have 
been declined in a complete range of 
smart and patented tools, continuous-
ly growing. 

Following Tuscan tradition and 
passion for extra virgin olive oil, IPAC 
created the stainless steel bottle 
“Olipac”, an exclusive patented item 
specifically designed to preserve the 
properties of extra virgin olive oil.  
Around it, IPAC develops a range of 
accessories for seasoning and tasting, 
featured by innovative drip-safe sys-
tem solutions, increasing efficiency.

IPAC  ▶ 3.0 C41
www.ipacitaly.it
  

Design und Eleganz 
Design and Elegance

Form und Funktion aus einer Hand
Eines der Highlights bei AdHoc ist die Pfeffer- oder Salzmühle BUD mit ihrer 
 stufenlosen Mahlgradeinstellung von fein bis grob. Zentrales Bauelement ist das 
geruchs- und geschmacksneutrale sowie absolut rost- und verschleißfreie Hochleis-
tungs-Ceramic-Mahlwerk. Die Aromaschutzkappe sorgt zudem für eine saubere 
Arbeitsfläche und schützt gleichzeitig die Gewürze. Der ähnlich konzipierte Kräu-
ter- und Gewürzschneider BUD, der mit dem original AdHoc SchneidWerk® aus-
gestattet ist, ermöglicht das optimale Zerkleinern von getrockneten Kräuter und 
Gewürzen. Denn das SchneidWerk® verfügt über eine spezielle Klinge aus Edelstahl mit geätzten, 
messerscharfen Zähne. Diese sind so gestaltet, dass getrocknete Kräuter und Gewürze zerschnitten 
statt gemahlen werden. Dadurch öffnen sich die Aromen zu einem völlig neuen Genusserlebnis. 

Zudem präsentiert AdHoc die erste Multigewürz-Mühle mit original AdHoc SchneidWerk® und 
Hochleistungs-Ceramic Mahlwerk - die DUOSPICE (Modell MP 290). Auch bei dieser Mühle sorgt das 
SchneidWerk® für die optimale Entfaltung der Aromen. Die Mühle ist auch als etwas kleinere Version 
unter dem Namen DUOSPICE MINI (Modell MP 291) lieferbar.

Form and function from one single source
One of the highlights by AdHoc is the BUD salt or pepper mill – continuously adjustable from 
fine to coarse. The smell and taste-neutral and absolutely rust and wear and tear-free high per-
formance ceramic grinder is the central structure element. The aroma protection cap ensures a 
clean worktop and protects the spices at the same time. The similarly designed BUD herb and 
spice cutter enables optimum chopping of dried herbs and spices. The fine chopping of the dried 
spices with the cutting mechanism releases the essential oils – with an optimum unfolding of the 
aromas.

AdHoc also presents a multi-spice grinder with original AdHoc PreciseCut® and ceramic grinder. 
The DUOSPICE (model MP 290) can finely chop dried herbs and spices. With this mill as well, the 
 cutting unit also ensures the optimum unfolding of the aromas. The mill is also available as a 
 somewhat smaller version as the DUOSPICE MINI (model MP 291).

AdHoc  ▶ 1.2 F07
www.adhoc-design.de
info@adhoc-design.de

Profil
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Ausgezeichnetes  
von Berndes 
Der Arnsberger Kochgeschirrherstel-
ler Berndes darf sich über einen wich-
tigen deutschen Designpreis freuen: 
Die Messe Frankfurt hat den zweiteili-
gen, multifunktionalen Berndes Brä-
ter „b.double“ mit dem DesignPlus 
Award gewürdigt. Das ausgezeichnete 
Produkt wird auf der Ambiente im 
Rahmen einer Sonderpräsentation 
ausgestellt. 

Der b.double punktete mit guter 
Gestaltung und zeitgemäß reduzier-
ter Formensprache. Zudem zeichnet 
er sich durch eine innovative Funktio-
nalität aus: Die zwei Komponenten 
des b.double können sowohl zusam-
men als auch einzeln eingesetzt wer-
den. Zusammen ergeben Topf und 
 Deckel einen perfekten Bräter; 
getrennt fungieren die einzelnen Ele-
mente als Schmorpfanne und Kasse-
rolle. Zudem macht der „b.double“ 
dank seiner formschönen Gestaltung 
nicht nur im Ofen, sondern auch auf 
dem Tisch eine gute Figur. 

Excellence  
from Berndes
Berndes, the cookware manufacturer 
from Arnsberg (Germany) can cele-
brate the winning of an important 
German design award: Messe 
Frankfurt has recognised the two-
piece multi-functional Berndes 
“b.double” cookware set with the 
DesignPlus Award. The award-win-
ning product will be exhibited at 
Ambiente as part of a special presen-
tation. 

The b.double scored points with 
superb design and modern, reduced 
form language. It also excels with 
innovative functionality: the two 
components of the b.double can be 
used both together and separately. 
Together pot and lid make a perfect 
roasting dish. Separately, the individ-
ual elements act as braising pan and 
casserole. Thanks to its beautifully 
shaped design, the b.double is a great 
looker both in the oven and on the 
table.

Berndes  ▶ 3.1H50

Kreatives Backen mit LURCH 
LURCH bietet eine einzigartige Dekormatten-Kollekti-
on zum Ausformen von Themendekors – ideal geeig-
net beispielsweise für den aktuellen Fondant-Trend 
zum Überziehen und Modellieren mit Zuckerpaste 
aber auch Schokolade und Marzipan. Drücken Sie ein-
fach die Masse in die Form und dank FLEXI® können 
Sie den Fondant ganz leicht heraus lösen. 

Creative baking with LURCH 
LURCH offers a unique collection of decorative mats 
for patterning theme decors – ideal, for example, for 
the current fudge trend for covering and modelling 
with sugar paste, as well as with chocolate and marzi-
pan. Simply press the mass into the form, and with 
FLEXI® the fudge easily breaks away. 

LURCH  ▶ 1.2 E29

Square Gold Kochgeschirr
Gerade Linien und rechteckige Elemente, die insgesamt 
mehr Harmonie vermitteln, und ein ungewöhnlicher 
Deckel mit einem ästhetischen Design, so ausgelegt,  
dass er abgestellt werden kann – das ist Square Gold von 

 Silampos. Der Gold-
vollkörper und das 

ein gesetzte 
18/10-Edelstahl 
sorgen für Halt-

barkeit und Hygie-
ne. Der thermische 
Boden Impact Disc 

Plus steht für Schnellig-
keit und Energieeinsparung. 

Square Gold Cookware
Straight lines and square handles, which 

afford more harmony on the whole, and 
an unusual lid with an aesthetic design and con-

ceived so that it can be “parked” – that’s the Square Gold 
from Silampos. The full golden body and the inlaid 18/10 
stainless steel ensure durability and hygiene. The Impact 
Disc Plus thermic base provides speed and energy sav-
ings. 

Silampos  ▶ 3.0 F80
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NOBLE CHINANC

NEUHEIT
ZARTER SCHERBEN

ZARTES WEISS

ALLURE
THE FINE FACETS OF PRESENTATION DIE FEINEN FACETTEN DER INSZENIERUNG

ALLURE frames delicious food compositions in a whisper of 
porcelain. This delicate porcelain owes its exceptional � neness 
to the innovative Noble China body. ALLURE makes use of this 
� nesse to produce a sublime design that combines classically 
elegant lines with expressive faceting. See this SCHÖNWALD 
innovation for yourself at Ambiente: 13th – 17th February 2015, 
Hall 4.2, Stand C20.

ALLURE ummantelt delikate Speisekompositionen mit einem 
Hauch von Porzellan. Seine außergewöhnliche Feinheit verdankt 
das zarte Porzellan der innovativen Masse Noble China. ALLURE 
nutzt diese Finesse für ein feinfühliges Design, das die klassische 
Eleganz der Form mit einer ausdrucksvollen Facettierung verbindet. 
Erleben Sie die Neuheit von SCHÖNWALD auf der Ambiente, 
13. – 17. Februar 2015, Halle 4.2, Stand C20. 

WWW.SCHOENWALD.COM

GERMAN PERFORMANCE

SWA-14-075_ANZ_ALLURE_210x297+3_RZ.indd   1 18.11.14   11:00
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Neuer Stil und neue Möglichkeiten
New style and new opportunities

Petra‘s
Petra’s von Guardini wurde für alle geschaffen, die gern 
neuesten Trends im Bereich Küchen utensilien folgen. 
Petra’s steht für eine neue Generation antihaftbeschichte-
ter Gefäße, die aufgrund ihrer Verstärkung durch spezielle 
Mineralteilchen die Eigenschaften der Haftbeschichtung 
mit einer höheren Kratz- und Verschleißfestigkeit vereint. 
Die daraus resultierende hohe Leistungsfähigkeit und die 
für Petra’s so typische „Stein-Optik“ bieten eine grandiose 
Gelegenheit, Kundenvertrauen zu gewinnen.

Sweet & Muffin
Die neue Guardini-Produktlinie für die zeitlos beliebten 
Muffins und Cupcakes. Die Formen werden mit einer fei-
nen Antihaftbeschichtung aus Stahl gefertigt und sind in 
Sechser- oder Zwölfer-Sets erhältlich. Diese farbenfrohe 
und witzige Produktlinie trifft mit ihren vier Farben ein-
fach jeden Geschmack. Die perfekte Ausgangsbasis für 
Cupcake- und Muffin- Backspaß in süß oder herzhaft. 

Sweet Decor
Die Produktlinie Sweet Decor gehört zu den Hauptneuhei-
ten des Jahres 2015: eine umfangreiche Backform-Linie aus 
Hi-Top-Stahl in klassischen Weihnachtsfarben und lustigen 
Motiven auf der Rückseite. Erhältlich in rund, Herzform, 
für Fiorella-Cakes, Tartes, als Rechteck oder Quadrat. Wäh-
len Sie Ihre Lieblingsform aus – oder sammeln Sie sie alle! 
Genial auch als Geschenk.

Petra’s
Petra’s, the new bakeware range by Guardini, 
is designed for all those who like to follow the 
latest trends in kitchenware. Petra’s represents 
a new generation of non-stick coating that, 
thanks to the special mineral particles rein-
forcement, combines the non-stick properties 
with a higher resistance to scratches and use. 
Its exceptional performance, together with 
the special “stone effect” makes Petra’s a 
unique opportunity to capture the customer’s 
trust.

Sweet & Muffin 
This is the new Guardini range dedicated to 
the beloved muffins and cupcakes. The 
moulds are manufactured with one layer non-
stick coating steel and they are available with 
6 or 12 cups. It is a colourful and funny range 
with four different colours to suit all tastes. 
Perfect to create with fun sweet and savoury 
cupcakes and muffins. 

Sweet Decor
This range is the one of the main novelty of 
the year: a complete range of baking moulds 
made of Hi Top Steel in the classic Christmas 
colours, with a funny decoration printed on 
the back. Round cake tin, Fiorella Cake tin, 
Heart Shaped Cake Tin, Tart Tin, Loaf Tin, 
Square Cake Tin ... Choose the shape that you 
prefer or collect them all. They are also per-
fect as gift idea.

Guardini   ▶ 3.0 D60
www.guardini.com
info@guardini.com
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Kitchen by Thomas 
Trendiges Design, funktionales Kochen und 
 stylishes Aufbewahren stehen im Mittelpunkt 
der neuen Serie „Kitchen by Thomas“. Die 
rund 40 miteinander und zu allen Porzellanse-
rien von Thomas kombinierbaren Kollektions-
teile überzeugen mit einem zeitlos zurückhal-
tenden Design, das vom pflegeleichten wie 
gekonnten Materialmix aus Porzellan, Glas, 
Metall oder Silikon lebt und mit den Farben 
Grau und Grün gelungene Akzente setzt.  

Kitchen by Thomas 
Trendy design, functional cooking and stylish 
storage are the centre of focus of the new 
"Kitchen by Thomas" series. The approximate-
ly 40 collection pieces, which can be combined 
with one another and with all porcelain series 
from Thomas, impress with a timeless reserved 
design, which is brought to life with the easy-
to-care for and accomplished materials combi-
nation of porcelain, glass, metal and silicone 
and sets successful accents in grey and green.  

Thomas  ▶ 4.1 C50A/C51B

Nützliche Helfer
Im eleganten Stil präsentieren sich diese vielseitig 
einsetzbaren Aufbewahrungsboxen aus dem Hause 
OKT. Die Loft Boxen mit kratzfester Oberflächen-
struktur passen sich perfekt in jedes Wohnumfeld 
ein und sind platzsparend ineinander verstaubar 
und sicher aufeinander stapelbar. Zwei praktische 
Griffe an den Seiten erleichtern den Transport.

Useful helpers
These flexible use storage boxes from the house of 
OKT are presented in an elegant style. The Loft 

Boxes with scratch-
proof surface tex-
ture fit perfectly 
into every living 
space, can be stored 
away space-savingly 
inside one another 
and safely stacked 
on top of one anoth-
er. Two practical 
handles on the sides 
make transport so 
much easier.

OKT  ▶ 5.1 B40

Multifunktionales für die Küche
Mit Giovanni von Koziol schneidet man hart-
gekochte Eier fein säuberlich in Scheiben. Mit 
der gleichen Hingabe widmet sich das prak-
tische Küchenutensil auch zartem Mozzarella 
und ganzen Pilzen. 

Multi-functional kitchen tool
Giovanni from Koziol will cut hard-boiled eggs 
into clean and simple slices. This practical cook-
ing utensil also does the same job on mozzarel-
la and mushrooms with the same relish. 

Koziol  ▶ 4.0 C11

Product
News
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Gemüsestreifen  
am laufenden Band 
Wer Salate oder Gemüse liebt, für den 
ist der neue Spiralschneider von 
 Microplane® ein „must have“ in der 
Küche. Geformt wie ein Bleistiftan-
spitzer lassen sich mit diesem prak-
tischen Küchenhelfer frische Zucchi-
ni, Möhren, Gurken, Rettich oder 
andere längliche Gemüsesorten in 
endlos lange Spiralen und Streifen 
schneiden. Zwei scharfe Klingen aus 
chirurgischem Edelstahl, mit denen 
dünne und dicke Gemüsesorten 
jeweils in gleicher Breite geschnitten 
werden können, liefern dazu das per-
fekte Ergebnis. 

Vegetable strips to beat the band
Anyone that loves their salads or veggies must have the new 
spiral cutter from Microplane® in their kitchen. Shaped like a 
pencil sharpener, this practical kitchen aid cuts fresh cour-
gettes, carrots, cucumbers, radishes and all other long-type 
vegetable in endlessly long spirals and strips. Two sharp surgi-
cal stainless steel blades, with which thick and thin vegetables 
can be cut in the same width, provide perfect results.

Microplane  ▶ 3.1 D02

Umsatzstarke Schnelldreher  
Das Solinger Traditionsunternehmen Wüsthof 
stellt seine neuen Küchenmesser für den alltäg-
lichen Einsatz in der Küche vor. Dank der unter-
schiedlichen Klingenformen, mit oder ohne 
Wellenschliff, sind sie für alle kleinen 
Schneidaufgaben in der Küche bestens geeignet. 

High sales fast-movers  
Wüsthof, the traditional company from Solingen 
(Germany), presents its new kitchen knives for 
everyday culinary use. Thanks to the different 
blade shapes, with or without serrated edge,  
they are perfect for all small cutting tasks in the 
kitchen. 

Ed. Wüsthof Dreizackwerk  ▶ 3.1 D10

Ob ein leckeres Gericht oder ein raffi-
niertes Menü, die „all in one“ Wonder-
machine James von Severin besitzt  
11 Funktionen, die keine Wünsche 
offen lassen. Mit seinen 1050 W 
gelingt das Kochen ebenso perfekt 
wie das Dampfgaren, Mahlen, Rühren, 
Schlagen, Kneten, Mixen, Emulgieren, 
Vermischen, Zerkleinern oder Erhit-
zen. Allein zum Kochen und Dampf-
garen stehen vier Temperaturstufen 
zur Wahl, damit die Lebensmittel 
optimal und schonend zubereitet wer-
den können. Vielfältige Wahlmöglich-
keiten bestehen auch beim Rühren, 
Kneten, Vermischen & Co. Fünf Leis-
tungsstufen inklusive einer Turbo-
stufe stehen zur Wahl. 

Weitere Besonderheiten von James 
sind sein vierteiliger Dampfaufsatz 
und sein praktischer Rührstab. Im 
Handumdrehen lässt sich der  Aufsatz 
auf den Mixtopf setzen, um Gemüse, 
Fleisch oder Fisch nährstoffschonend 
zuzubereiten.  

Be it a delicious meal or a refined 
menu, James, the “all-in-one” miracle 
machine from Severin has 11 func-
tions that leave no wish unsatisfied. 
With its 1,050 W boiling is simply 
 perfected, as are steaming, grinding, 
stirring, beating, kneading, mixing, 
emulsifying, chopping or heating. 
There are four temperature levels to 
choose from for boiling and steaming 
alone, so that the food can be opti-
mally and tenderly prepared. Diverse 
options are also provided for stirring, 
kneading, mixing etc. Five power lev-
els including a turbo level are avail-
able to choose from. 

A further special feature from 
James is the four-piece steam attach-
ment and its practical stirring bar. In 
no time at all the attachment is set on 
the mixing pot to prepare vegetables, 
meat or fish in a “food-friendly” way.   

das Multifunktionstalent 
the multi-functional talentJames – 

Product
News

Severin  ▶ 3.1 B17

Geschichte und Tradition 
In den Handwerksstädten Tsubame 
und Sanjo werden Geschichte und 
Branchentraditionen sorgfältig 
gepflegt. 

L'hirondelle ist ein hervorra-
gend gegen Rost geschützter Topf 
aus Gusseisen. Besondere Kennzei-
chen sind die ausgezeichnete Wär-
meleitfähigkeit und -speicherung. 
Der Deckel schließt luftdicht auf 
dem Topf. So können keine Aromen 
entweichen. Auch die Gestaltung 
gehört zu den besonders nennens-
werten Features der Produkte von 
TsubameSanjo.

History and Tradition 
Tsubame and Sanjo – two manufac-
turing towns where the history and 
traditions of industry live on. 

L'hirondelle is a sus-casting pot 
that does not rust easily. It has good 
heat conduction, and its special 
heat-retaining property is a partic-
ular characteristic feature. 
Moreover, the air-tightness of the 
lid and body is also an important 
feature, as is the advanced art of 
TsubameSanjo. 

TsubameSanjo Regional Industries 
Promotion Center  ▶ 1.2 A80

Öffner mit Show-Effekt
Vin Bouquet hat sich im Lauf seiner 
kurzen Geschichte zu einem der 
weltweit größten Anbieter für 
 Weinzubehör entwickelt. Zu den 
interessanten Innovationen des 
 Herstellers zählt der neu vorgestell-
te „ONE-TOUCH“ Champagne 
 Opener. Mit dem in rostfreiem Stahl 
gehaltenen Öffner entkorkt man 
Champagnerflaschen nicht nur 
 einfach und schnell, sondern auch 
mit einem gewissen Show-Effekt. 

Opener with Show Effect
Through the years Vin Bouquet has 
become one of the biggest wine 
accessories specialists worldwide. 
One of the innovative products they 
have designed and are introducing 
in the market is the “ONE-TOUCH” 
Champagne Opener. Made of stain-
less steel, this new opener allows 
you to open the bottles in a simple, 
easy, fast and spectacular way.

Vin Bouquet  ▶ 1.1 B57

Erweitertes 
table-top-
Sortiment
Papstar stellt 
neue Designs 
und Materialien 
seiner nachhal-
tigen Marke Royal Collection vor. Die FSC-zertifizierten Premium-
Servietten mit stoffähnlicher Struktur gibt es jetzt in neun neuen 
Designs, dazu passende unifarbene Tischläufer aus einem neuen, 
reißfesteren Material.  

Extended table-top range
Papstar presents new designs and materials of its sustainable 
Royal Collection brand. The FSC-certified premium serviettes with 
fabric-like texture are now available in nine new de-signs, with 
matching uni-colour table runners made from a new, even more 
tear-proof material.

Papstar  ▶ 6.0 C98
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Das 3-Schicht-Kochgeschirr
Kochgeschirr aus 3-Schicht-Material wird immer beliebter – und dafür gibt es gute Gründe, wie das neue Kochgeschirr 
„Castello i“ von Schulte-Ufer zeigt. Während der äußere induktionsgeeignete Edelstahlmantel die Energie optimal auf-
nimmt, sorgt der Aluminiumkern in der Mitte für eine schnelle und gleichmäßige Wärmeverteilung und -speicherung. 

Gleichzeitig ermöglicht die innere Edelstahlschicht lebens-
mittelechtes Kochen und Braten mit den bekannt guten 
Korrosionseigenschaften von Edelstahl 18/10. Dank dieser 
Kombination hochwertigster Materialien braucht man 
weniger Kochhitze. Zudem heizen Topf oder Pfanne rund-
herum auf, so dass man vom Boden bis zum Rand kochen 
oder braten kann. 

The 3-layer cookware
Cookware made from 3-layer material is becoming increas-
ingly popular – and there are good reasons why, as demon-
strated by the new “Castello i” cookware from Schulte-
Ufer. While the outer induction-compatible stainless steel 
coat optimally absorbs energy, the aluminium core in the 
centre ensures quick and even heat distribution and stor-
age. At the same time, the inner stainless steel layer 
enables food-safe cooking and frying with the familiar 
good corrosion properties of stainless steel 18/10. This com-
bination of top-quality materials means you require less 
cooking heat. Pots or pans also heat all around, so you can 
cook or fry from the base up to the rim. 

Josef Schulte-Ufer KG Metallwarenfabrik   
▶ 3.1 E20

PopOver –  
der neue 
Backtrend
Mit der PopOver-
Form greift  
RBV Birkmann 
wieder einen 
neuen Backtrend 
auf. Blitzschnell 
zubereitet kann man das köstlich luftige Gebäck als süße 
Variante mit Butter und Marmelade, als herzhafte Variante 
mit Käse und Schinken oder raffiniert mit Kräutern ver-
feinert genießen. Die weiteren Produkte aus der aktuellen 
Brot-Kollektion „Mit Laib und Seele“ von RBV Birkmann 
schaffen dabei den perfekten Rahmen, um dieses Thema 
stimmungsvoll zu präsentieren.

PopOver – a new trend in baking
With the PopOver-Form, RBV Birkmann picks up once 
again on a new trend in baking. You can prepare the deli-
cious pastry in a jiffy as a sweet variant with butter and 
marmalade, as a savoury variety with ham and cheese, or 
enjoy it refined with herbs. The other products from the 
current “Mit Laib und Seele” bread collection from RBV 
Birkmann create the perfect framework here to present the 
theme in an atmospheric way.

RBV Birkmann  ▶ 1.2 G88 
www.birkmann.de 
info@birkmann.de

Schick und funktional
Mit Precious Glass stellt  
Luigi  Bormioli eine aufre-
gende neue Produktlinie mit 
einzigartigem Spiegel-Finish 
vor. Die Serie umfasst DOF-
Becher, eine 1-Liter-Flasche mit 
luftdichtem Verschluss aus 
rostfreiem Stahl sowie ein    
Öl- und Essig-Set (à 0,25 L)  

mit Gießer aus rostfreiem Stahl und Silikon. Das 
Spiegel-Finish ist durch seine außergewöhnliche 
Oberflächenhärte kratzfest und einen liefert einen  
UV-Schutz für Flüssigkeiten. Zudem ist das Material 
lebensmittelecht und spülmaschinenfest. 

Stylish and functional
Luigi Bormioli launches a new striking product line 
PRECIOUS GLASS, Glass with a unique mirror finish. 
The collection comprises DOF 
tumblers, a 1 litre bottle with a 
stainless steel airtight closure 
and Oil and Vinegar 0.25 L 
bottles with a tapered stain-
less steel/silicone pourer. Due 
to exceptional surface hard-
ness, the mirror finish is 
scratchproof and provides UV 
protection for liquids. The 
material is also food-safe and 
dishwasher-safe.

Bormioli Luigi  ▶ 4.2 E23

ProductNews

Unternehmen mit Tradition
Seit über 50 Jahren hat Casa Vigars kon-
stante Innovation die erstaunlichsten 
Design-Ideen hervorgebracht. Heute hat 
sich das Unternehmen auf Haushaltsar-
tikel spezialisiert, die, unter der fachkun-
digen Leitung von Felipe und Vicent 
 García, in über 44 Ländern weltweit 
 vertrieben werden. 

A company with tradition
Over the course of more than 50 years of existence, Casa Vigar’s contin-
uous innovation has resulted in the most astounding design ideas. 
Today, Casa Vigar specialises in household items, which the company 
 distributes under the specialist management of Felipe and Vicent García 
in over 44 countries around the world. 

Casa Vigar  ▶ 11.1 C31

Das Fiskars Functional Form Sortiment
Das Fiskars Functional Form Sortiment sorgt für Komfort in der Küche. Die 
hochwertigen Messer, Scheren, Küchenhelfer, Pfannen und Töpfe bilden funk-
tionell und visuell eine Einheit. Sie harmonieren optisch, sind einfach zu benut-
zen, zu reinigen sowie aufzubewahren und erleichtern damit Ihren Alltag:  
das perfekte Zusammenspiel.

The Fiskars Functional Form Collection
Fiskars Functional Form is a collection designed to bring convenience to the 
kitchen. The products work perfectly together functionally and visually. The 
Functional Form collection consists of a wide range of high-quality kitchen 
knives, scissors, utensils, and cookware. They form a visually harmonious 
 collection that simplifies everyday life by being easy to use, clean and store.

Fiskars Home   
▶ 3.1 F11 
www.fiskars.fi 
info@fiskars.fi

Neue Design-Ideen von Poltár
Die Poltár-Glashütte hat umfirmiert und präsen-
tiert sich jetzt als „Poltár Crystal & Steel“. Zu den 
attraktiven Innovationen zählen traditionell und 
innovativ gestaltete Trinkgläser sowie Geschirr 
oder Geschenkartikel aus bleifreiem Kristallglas.

Poltár New Design Ideas
The Poltár glasswork is presenting itself under 
new company name ”Poltár Crystal & Steel”.  
The company has invested handsomely in the 
 latest technologies and can therefore offer a wide 
range of top-quality products made from lead-
free crystal glass..

Poltár Crystal & Steel  ▶ 4.2 A03

ProductNews
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Die Crystal 2.0 Kollektion
Mit der Kombination aus eleganter Form und gut gelaun-
ten Farben sorgt Crystal 2.0 aus dem Hause Koziol für 
mehr Stil beim Abend auf der Terrasse oder für mehr Spaß 
beim Picknick.

The Crystal 2.0 Collection
With its combination of elegant form and upbeat colours, 
Crystal 2.0 from Koziol adds a touch of style at evening 
gatherings on the patio and picnics in the park.

Koziol  ▶ 4.0 C11 

Außergewöhnliches 
Kochgeschirr
Made in Germany ist für die Norbert Woll GmbH ein 
Bekenntnis zum Standort Deutschland und zu sozialer 
Verant wor tung durch die Sicherung wertvoller 
Arbeits plätze und die Qualifizierung junger Menschen.

Bereits seit 1979 entstehen in diesem inhaberge-
führten Familienunternehmen Profi-Guss-Pfannen 
für höchste Ansprüche. Dabei verbindet das Unterneh-
men traditionelle Hand werks kunst mit innovativer 
Technologie, um Produkte herzustellen, an denen ihre 
Benutzer lange Jahre Freude haben. Kunden in welt-
weit mehr als 50 Ländern wissen diese Qualität zu schät-
zen. Auf der Ambiente werden unter anderem die innova-
tiven Pfannenserien Just Cook und Diamond Lite vorge-
stellt.

Extraordinary cookware
For Norbert Woll GmbH, “Made in Germany” is a commit-
ment to Germany as a location and to social responsibility 
through the securing of valuable jobs and the qualification 
of young people.

Für die feine Küche
„Papes SalzAuster“ vereint die feine 
Küche Sylts mit bestem Porzellan von 
Rosenthal. Das erste deutsche Meer-
salz von Alexandro Pape, Küchenchef 
im „Hotel & Restaurant Fährhaus 
Sylt“, überzeugt durch seine vollmun-
dige, aber angenehm milde Salznote, 
die knusprigeTextur und ist ein reines 
Naturprodukt. Auf den Tisch kommt 
es in einer aus Rosenthal Porzellan 
gefertigten Auster mit feiner Relief-
struktur und einer schimmernden 
Perlmutt-Glasur im Inneren, die als 
dekoratives Designobjekt alle Blicke 
auf sich zieht.

Professional cast pans for the highest demands were 
already being produced in this owner-run family company 
back in 1979. 

The company combines traditional artisanship here 
with innovative technology to produce products whose 
users will have pleasure using for many, many years. 
Customers in more than 50 countries around the world 
more than appreciate this quality. The innovative Just 
Cook and Diamond Lite pan series, among others, will be 
presented at Ambiente.

Norbert Woll▶ 3.1 C30 

For culinary excellence
“Papes SalzAuster” combines the 
fine culinary art of the island of Sylt 
with Rosen thal’s best porcelain. The 
premium German sea salt from 
Alexandro Pape, Head Chef at the 
“Hotel & Restaurant Fährhaus Sylt”, 
impresses with its full-bodied but 
pleasantly mild salty tang and crispy 
texture, and it is also a purely natural 
product. On the table, it comes in an 
oyster produced from Rosenthal por-
celain with fine relief texture and a 
shimmering mother-of-pearl glaze on 
the inside, which as a decorative 
design item attracts glances from all 
quarters.

Rosenthal ▶ 4.1 C50/C51B 

Product
News

Zurück in die 1970er
Mit der neuen Produktlinie „Sweet Art“ erweist Guardini den glorreichen 
‘70ern seine Hommage. Sie ist mit ihrer weißen Außenbeschichtung, der hell-
grauen Innenbeschichtung und dem Hingucker-Motiv auf jeder Rückseite 
bewusst in Vintage-Optik gehalten. Die hochauflösenden Mo tive werden mit 
einem innovativen Druckprozess (Tampondruck) unauslöschlich aufgebracht. 
Sechs individuelle Mo tive sind erhältlich.

Back to the 70s
With the new “Sweet Art” product line, Guardini pays tribute to the glorious 
70s. It consciously sticks to the vintage look with its white outer coating, the 

bright grey inner coating and the 
eye-catcher motif on the rear side. 
The high-resolution motifs are 
indelibly applied with an innova-
tive printing process called pad 
printing. There are 6 available 
 references ready for your personal 

collection.

Guardini ▶ 3.0 D60

Schweizer Präzision
Über ein Jahrhundert Tradition und 
Erfahrung liegt den Victorinox- 
Taschenwerkzeugen zugrunde.  
Als Karl Elsener 1897 das Original 
Schweizer „Offiziersmesser“ schuf, 
konnte er nicht ahnen, dass dieses 
auf der ganzen Welt zum Symbol für 
Qualität, Funktionalität und den Schweizer Erfindergeist werden sollte. Es ist 
heute als „Swiss Army Knife“ international geschützt und steht wie kaum ein 
anderes Produkt für das weltberühmte „Swiss Made“-Qualitätslabel. Die Kunst 
von Victorinox ist es, Funktion und Design sinnvoll zu vereinen. Das gilt für alle 
Produktkategorien so auch für die beliebten Haushalt- und Berufsmesser. Der 
Hersteller hält für jeden Einsatzzweck das passende Hilfsmittel bereit – so funk-
tional und hochwertig, wie man es vom Erfinder des Original Schweizer Offi-
ziersmessers erwarten darf. Die Pizza- und Steakmesser sind ideal, beispielsweise 
für die wirklichen Pizza Fans, denen die Pizza nicht groß genug sein kann. Hier 
kommen die Helfer aus der Schweiz zum Tragen. Die Messer sind extrem scharf 
und farblich sortiert, damit auch jeder Genießer sein eigenes Messer benutzt. 

Swiss precision
The Victorinox pocket tools are enriched with over a century of tradition and 
experience. When Karl Elsener created the original Swiss “Officer’s Knife” in 
1897, he couldn’t have known that it would become a symbol the world over for 
quality, functionality and the Swiss spirit of invention. Today, it is protected 
internationally as the “Swiss Army Knife”, and represents the world famous 
“Swiss Made” quality label like no other product. The art of Victorinox lies in 
logically uniting function and design. This applies to all product categories such 
as the popular knives for kitchen and professional use. The manufacturer has 
the right tool at the ready for every purpose – as functional and high-grade as 
one could expect from the inventor if the original Swiss Officer’s Knife.
The pizza and steak knives are ideal, for example, for real pizza fans for whom 
the pizza can’t be big enough. This is where the assistant from Switzerland 
comes in. The knives are extremely sharp and colour-sorted, so that every afi-
cionado gets to use their own knife. 

Victorinox ▶ 3.1 C40  
www.victorinox.ch, info@victorinox.ch
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www.birkmann.de

Hall 1.2 G88

We make child‘s play of cake design!

We offer anything to turn fresh baking into tempting, fabu-
lously beautiful works of art. This includes not only the recipes 
and baking moulds, but also all the decoration ingredients, 
tools and such clever little aids as embossing texture mats, relief moulds and 
decorative stencils or icing pens. To ensure the sweet artworks are properly 
presented, there are also matching cake stands, doilies or packaging – in 
short, exactly what the home baker’s heart desires.

More of the makers of magical baking trends: Hall 1.2 G88

Ob Mixen, Pürieren, Mahlen, Aufschlagen, Zerstoßen, 
 Kneten oder sogar Erhitzen – Hochleistungsstandmixer 
von Vitamix erledigen die Aufgaben von mehr als zehn 
Küchengeräten in einer Maschine. In der neuen S-Series 
ergänzt der Personal Blender S30 die Leistung und Vielsei-
tigkeit der Hochleistungsstandmixer durch Komfort und 
Flexibilität. Damit bietet Vitamix für jeden Lebensstil das 
passende Gerät. Das inhabergeführte Familienunterneh-
men mit Hauptsitz in der Nähe von Cleveland in Ohio, 
USA, gegründet 1921, produziert und vertreibt hochwertige 
Mixer und Mix-Produkte für den privaten und gewerbli-
chen Gebrauch. 

Whether you need to blend, purée, grind, cream, crush, 
knead or even cook – Vitamix blenders combine the work 
of more than ten kitchen appliances. In the new S-Series, 
the S30 Personal Blender offers versatility of the high- 
performance blenders with convenience and mobility, 
 supporting every lifestyle with various Vitamix models. 
The privately-owned family company, founded in 1921 and 
headquartered in Olmsted Township near Cleveland, Ohio 
(USA) manufactures and markets superior blending and 
mixing products directly to the public and the restaurant/
hospitality industry.

Vielseitig, kompakt, genial!
Der Nicer Dicer Fusion ist das innovative Multitalent für Ihre Küche. Genius hat den weltweit bekannten 
Küchenhelfer „Nicer Dicer“ völlig revolutioniert. Dank einer großen Auswahl unterschiedlicher Einsätze bietet 
der Nicer Dicer Fusion eine unglaubliche Vielfalt an Schneid-Möglichkeiten: Würfel und Stifte in verschiedenen 
Größen, Scheiben von hauchfein bis dick, perfekte Julienne-Streifen, grob oder fein Geriebenes, Viertel und sogar 
saubere Achtel. Zusätzlich können Sie auch pürieren und mixen – alles mit nur einem Set und ganz ohne Strom! 

Selbst große Mengen auch empfindlichster Lebensmittel können gleichzeitig in verschiedenen Variationen geschnit-
ten werden – schnell, einfach und sicher! Das Multitalent ist ideal für die frische Zubereitung von Salaten, Suppen, 
 Vorspeisen, Hauptgerichten, Desserts, Shakes und vielem mehr. In den Auffangbehältern mit passenden Frischhalte-
deckeln lässt sich zudem alles platzsparend aufbewahren, frischhalten und sicher transportieren – jetzt vorbereiten, 
 später servieren. Keine Schneid-Wünsche bleiben offen – mit dem Nicer Dicer Fusion!

Versatile, compact, ingenious!
The Nicer Dicer Fusion is the innovative multi-talent for your kitchen. Genius has totally revolutionised the worldwide 
renowned kitchen assistant, the “Nicer Dicer”. Thanks to a large selection of different inserts, the Nicer Dicer Fusion now 
offers an unbelievable variety of cutting options: cubes and sticks in different sizes, slices from wafer-thin to nice and 
thick, perfect julienne strips, thick or thin grating, quarters and even tidy eighths. And you can also puree and mix – 
all with just one set and no electricity!

Even large quantities of the most sensitive foodstuffs 
can be cut in different variations at the same time – quickly, 
easily and safely! The multi-talent is ideal for fresh prepara-
tion of salads, soups, starters, main courses, desserts, shakes 
and so much more. Plus, everything can be space-savingly 
stored, kept fresh and safely transported in the collecting 
containers – prepare now, serve later. No cutting require-
ments are left unsatisfied with the Nicer Dicer Fusion!

Vitamix – 
Kulinarische Kreativität 

per Knopfdruck
Culinary creativity 
at your fingertips

Profil

Profil

Vitamix  ▶ 3.1 E30
www.vitamix.com
International-HH@vitamix.com

Genius  ▶ 6.0 B81
www.genius-germany.de, info@genius-germany.de

 51

50
DINING



52

TOP FAIR AMBIENTE 2015

 53
DINING

Patentiertes italienisches Design
Elegante und einfache Rundungen, geführte 
Linien, die perfekt den Griff unterstützen und 
den Stiel ausgesprochen prägen. Das Set JOLLY 
von F.B.M. hat eine stilvolle Form mit einem 
modernen Touch. Mit der stabilen und sicheren 
ergonomischen Gestaltung ist es geeignet für 
sämtliche Produkte. Der Flammenschutz der 
Linie JOLLY ist erhältlich aus Edelstahl und Alu-
minium, kann in verschiedenen Farben lackiert 
werden und erfüllt die EU-Norm EN 12983-1. 

Patented Italian design
Simple and elegant curves, a line design that 
perfectly supports the grip and intensely char-
acterizes the handle. The JOLLY set from F.B.M. 
has a classy shape with a modern touch. Solid 
and safe in size for ergonomics, it is ideal for all 
kind of products. The JOLLY line is available in 
stainless steel and aluminium flame-guards, it 
can be coated in different effects and it is in 
compliance with the EU Standard EN12983-1.

La Termoplastic F.B.M.  ▶ 3.0 F15Ein Blickfang für jede Tafel
Die Grangusto Kollektion ist die neu-
este Kreation der Accademia Luigi 
Bormioli – für alle feinen Flaschen-
weine und zum Verkauf/Servieren 
offener Weine. Das Grangusto All-
zweck-Stielglas und dessen Variante 
ohne Stiel sind das Ergebnis ausgie-
biger wissenschaftlicher Studien und 
der langjährigen Erfahrung, die die 
Accademia Luigi Bormioli beim Ver-
kosten von Weinen gesammelt hat. 
Die Linien sind aus SON.hyx und Tita-
nium reinforced gefertigt und in den 
Größen 10 cl, 12,5 cl und 15 cl lieferbar. 

An eye-catcher on every table
The Grangusto collection is the latest creation by Accademia 
Luigi Bormioli for all fine wines and for the sales/service 
of wine by the glass. The Grangusto all-purpose stemglass 
and its stemless variant are the result of extensive scientific 
 studies and the long-standing experience Accademia 
Luigi Bormioli has accumulated in the development of wine 
 tasting instruments. Both new products are produced in  
SON.hyx and Titanium reinforced and have 3 discrete 
 decorative pour-lines: 10 cl, 12.5 cl and 15 cl.

Luigi Bormioli  ▶ 4.2 E23

Form und Funktion
Das Tablett Betty macht da weiter, 
wo die Etagere von  Koziol aufhört: 
Es steht nicht auf der Stelle, sondern 
wird zur mobilen Servierlösung für 
Kaffee, Snacks und Fingerfood. 

Form and Function
The Betty tray picks up where the 
étagère from Koziol leaves off: instead 

of standing 
still it makes 
the rounds 
as the mobile 
service solu-
tion for coffee, 
snacks and 
finger-food. 

Koziol  
▶ 4.0 C11

Product
News

Perfekt abgestimmt
Die Behälterserie Match-ups von Décor macht Schluss mit 
der ewigen Suche nach dem richtigen Deckel. Sie ist, dank 
der Farbcodierung von Deckel und Boden und der Real-
Seal-Deckeltechnologie, die Lösung für die Unterbringung 
in der Küche. Einfach die richtige Deckel- der entspre-
chenden Bodenfarbe zuordnen – fertig! Durch die paten-
tierte Realseal® Technologie schließen Match-ups absolut 
luftdicht und sind auslaufgeschützt. 

Perfectly harmonised
The Match-ups container series from Décor puts an end to 
the eternal search for the right lid. Thanks to the lid and 
base colour coding and the “Realseal” lid technology, it is 
the ultimate solution for finding places in the kitchen. 
Simply match the right lid with the corresponding base 
colour – and you’re done! With the patented Realseal® tech-
nology, Match-ups close absolutely air-tight and are pro-
tected from leaking out. 

The Décor Corporation  ▶ 6.0 C39
www.decor.com.au
e-decor@decor.com.au

Ausgezeichnetes Design in Top-Qualität
GEFU, der Spezialist für Küchenwerkzeuge, schaut auf ein erfolgreiches Jahr zurück, in 
dem man sich über zahlreiche Design- und Qualitätspreise freuen konnte. Für 2015 steht 
nun ein ebenso ehrgeiziges Programm auf dem Plan.
Gestartet wird mit einer farbigen Sonderedition „Colour Edition“ in absoluten Trendfar-
ben. Zusätzlich liefert GEFU auch in diesem Jahr wieder jede Menge neue Produkte für das 
große Sommerthema BBQ „Nur Brutzler oder Grillkünstler“ Eine aufmerksamkeitsstarke 
Promotion am POS – im Fall des Thema BBQ ist es das Modell eines Smokers als Warenprä-
senter – unterstützt die Vermarktungsstrategie. Zusätzlich widmet sich GEFU der Themen-
welt „Hausgemacht“ mit Eigenentwicklungen wie der Kartoffel-,Saft- und Spätzlepresse 
FORCE ONE. Mit GEFU wird jeder zum Kochkünstler.

Award-winning design with top quality
GEFU, the specialist for kitchen utensils, can look back at a successful 
year, in which it enjoyed numerous design and quality awards. An equal-
ly ambitious programme is now also on the cards for 2015. It gets started 
with a colour  special edition, “Colour Edition”, in absolute trend colours. 
With the motto, “Monotony ..., or enjoy colourful variety?” the themes, 
functionality, design and fun with colours, come together here in the 
kitchen. GEFU also delivers once again this year with numerous new 
products for the big BBQ summer theme. High attention promotions at 
the POS – in the case of the BBQ theme it is a food-smoker as product pre-
senter – support the marketing strategy. GEFU with old and new classics also commits 
to the “homemade” theme world. GEFU makes everyone an artist in the kitchen.

GEFU  ▶ 3.1 C50
www.gefu.com, info@gefu.com
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• Exceptional surface hardness: Anti-scratch
• Protects liquid contained from damaging UV rays
• Suitable for food contact
• Dishwasher safe over 2000 industrial washing cycles

www.bormioliluigi.com

13 -17. 2. 2015
Ambiente

Hall 4.2
Stand E23
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Die „Urban Farmers“-Schürze
Das erfolgreichste Produkt aus der Smart-

Küchentextil-Series von Nyttadesign sind 
die preisgekrönten trägerlosen 
Denim-Schürzen aus einer Bio-Hanf-
Baumwoll mischung. Im Jahr 2015 

erweitert Nyttadesign seine Küchen-
produktlinie mit der „Urban Farmer“-
Serie. Diese  Unisex-Trägerschürze 
lässt sich auf vielerlei Arten mit oder 
ohne Halsband binden. 

The Urban Farmers Apron
The most successful product in 
Nyttadesign’s Smart kitchen textile 

Series is the strapless aprons in 
organic hemp/cotton denim. This year 

Nyttadesign extends their kitchen 
product line with the Urban 
Farmer Series. This unisex 
apron with ropes or bands can 

be tied in many ways with or 
without neckband. 

Nyttadesign▶ 1.2 A88
www.nyttadesign.se
info@nyttadesign.se

Perfekte 
Plätzchen
Das Set von RBV 
Birkmann, beste-
hend aus drei Edel-
stahl-Ausstech-
formen und zwei 
 Prägefolien sorgt für 
eindrucksvolle Resul-
tate. Einfach Fondant 
oder Marzipan aus-
rollen, die Prägefolie 
darauf drücken und 
schon hat die Masse 
eine dekorative 
Struktur. Anschließend mit einer der Ausstechformen 
ausstechen und auf den gebackenen Plätzchen befestigen. 

Perfect biscuits
The set from RBV Birkmann, consisting of three stainless 
steel cutters and two hot stamping foils, ensures impres-
sive results. Simply roll out fudge or marzipan, press the 
stamping foil on it, and it already has a decorative tex-
ture. Then cut out with one of the cutters and fix on the 
baked biscuits. 

RBV Birkmann ▶ 1.2 G88

KitchenIQ Innovationen
Die innovative Kraft von KitchenIQ hat bereits die 37 Experten der Jury des „red dot award“ 
beeindruckt, die die Marke mit den „product design Award 2013“ auszeichneten. Mit dem 
überzeugenden Design gelang es dem von Carter McGuyer und und der Carter McGuyer 
Design Group, Inc. (Tuscumbia, USA) entworfenen Messerschärfer Angle Adjust Manual 
Knife Sharpener, einen der begehrten red dot Design-Preise zu erringen. 

Auch in diesem Jahr gibt es eine ganze Reihe von Neuheiten. Kleines, rundes Gemüse in 
Scheiben schneiden ist oft gar nicht leicht und kann wertvolle Zubereitungszeit kosten. Mit 
dem „Veggie Slicer“ kann man ebenso leicht wie schnell Kirschtomaten, Trauben, Oliven etc. 
in Scheiben schneiden.  Auch die Zubereitung von Paprika verschiedener Größen kann müh-

sam sein. Von der großen Paprika bis zu winzigen Jalapeños – 
die scharfen Schoten passen zu vielen Gerichten. Doch zuvor 
müssen immer die vielen Samenkörner im Inneren entfernt 
werden. Mit den neuen KitchenIQ Pepper Tools entfernt man 
das Innere von Schotengemüse im Handumdrehen. Als Set in 
zwei Größen verfügbar und daher für die verschiedensten 
Schoten geeignet.

Perfect biscuits
The innovative power of KitchenIQ already impressed the 37 

member jury of experts for the “red dot award: product design 2013”. The Angle Adjust 
Manual Knife Sharpener – designed by Carter McGuyer and the Carter McGuyer Design 
Group, Inc. of Tuscumbia, AL – received the red dot for its successful design creation. 

This year there are a lot of additional innovations Slicing small round vegetables can be 
awkward and take valuable kitchen prep time. With the Veggie Slicer you can quickly and 
easily slice cherry tomatoes, grapes or olives. Prepping peppers of various sizes can also be a 
chore. From the largest bell peppers to the smal-lest jalapeño pepper these hot veggies make 
great side dishes to complement a wide variety of meals but those pesky seeds inside need 
to be removed. The new KitchenIQ Pepper Tools makes quick work out of removing the 
inside of peppers. Available in a set with two sizes to help prep a wide variety of peppers.

Smith's 
Consumer Products 
▶ 3.0 E89
www.smithsproducts.com
sales@smithsproducts.com

Product
News
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Für professionelle Ergebnisse
For professional results

Der Artisan Cook Processor ist eine 
intelligente Komplettlösung für Koch-
anfänger und Küchenprofis gleicher-
maßen. Mit zwölf verschiedenen 
Funktionen erfüllt der Cook Processor 
die Arbeiten gleich mehrerer Küchen-
geräte: Ob Hacken, Zerstoßen, Zerklei-
nern, Pürieren, Mixen, Aufschlagen, 
Emulgieren, Kneten, Dämpfen, 
Kochen, Schmoren oder Braten – all 
dies übernimmt die Neuheit mit prä-
ziser Perfektion und auf Knopfdruck. 

Frisch gepresster Orangensaft, 
schmackhafte Gemüsesäfte und 
leckere Smoothies sind das Arbeits-
feld des neuen Artisan Zentrifugal-
Entsafters. Dank der extra großen 
2-in-1 Öffnung lassen sich verschiede-
ne Lebensmittel wie Äpfel, Karotten 
oder Rote Beete mühelos und schnell 
verarbeiten. Der enorm leistungsstar-
ke Motor des Entsafters und die hohe 
Umdrehungszahl pro Minute sorgen 
für bestmögliche Ergebnisse auch bei 
schwierigsten Zutaten. 

Das Ergebnis einer Kooperation ist 
die Artisan Nespresso Maschine, die 
seit Ende 2014 an den Handel ausge-
liefert wird. Der Kaffee-Gourmet 
kommt schnell in den Kaffeegenuss, 
die Maschine benötigt nur 25 Sekun-
den um die notwendige Temperatur 
zu erreichen. Eine leistungsstarke 
19-bar Druckpumpe garantiert maxi-
male Geschmacks-Extraktion und 
eine reichhaltige Crema-Schicht – das 
wesentliche Merkmal eines perfekten 
Espressos.

The Artisan Cook Processor is an 
intelligent complete solution for both 
cookery beginners and kitchen profes-
sionals. With twelve different func-
tions, the Cook Processor does the 
work of several kitchen appliances at 
once: be it chopping, pounding, minc-
ing, pureeing, mixing, whipping, 
emulsifying, kneading, steaming, 
boiling, braising or frying – this new-
comer does it all with precise perfec-
tion and at the touch of a button. 

Freshly squeezed orange juice, 
tasty vegetable juices and delicious 
smoothies are all part of the new 
Artisan centrifugal juicer’s job 
description. Thanks to the extra-large 
2-in-1 opening, different foods, such 
as apples, carrots or beetroot, can be 
quickly and effortlessly processed. 
The large high power motor of the 
juicer and the high number of revolu-
tions per minute ensure the best pos-
sible results, even with the most diffi-
cult ingredients. 

The Artisan Nespresso Machine, 
which went into the stores at the end 
of 2014, is the result of a cooperation. 
The coffee lover gets their coffee plea-
sure tout de suite: the machine 
requires only 25 seconds to reach the 
necessary temperature. A high perfor-
mance 19-bar pressure pump guaran-
tees maximum taste extraction and a 
rich creamy layer – the most impor-
tant feature of a perfect espresso.

Der Premium-Hersteller KitchenAid 

erweiterte seine Produktpalette um 

zahlreiche Neuheiten. Eines der 

Highlights ist dabei ohne Zweifel der 

Multitalent Artisan Cook Processor.

The premium manufacturer 

 KitchenAid has extended its product 

range with numerous new additions. 

One of the highlights here, without a 

doubt, is the Artisan Cook Processor.

KitchenAid  ▶ 3.1 E50
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Ganz cool bleiben
In Asien produzieren und dennoch einen europäischen Ansprechpartner 
in der Nähe haben. AXA stellt Kochartikel mittlerer bis hoher Qualität für 
Kunden in der ganzen Welt her. Das Spezialgebiet des Unternehmens sind 
Kochgefäße aus rostfreiem Stahl, Aluminium und Kupfer. AXA Europe ist 
darüber hinaus der perfekte Vermittler, wenn die Produktion von Kochar-

tikeln oder ähnlichen Produkten in 
China stattfinden soll.

Don’t lose your 
temper, stay cool.

Production in the East 
while having a 
European contact, close 
to you. AXA manufac-

tures medium to high 
quality cookware for cus-

tomers all over the world. The 
company is specialized in stain-

less steel, aluminum and copper cook-
ware. AXA Europe is the perfect middle man when you are looking to pro-
duce cookware or related products in China.

Axa  ▶ 3.0 F70 
www.axa-steel.com
info@axa-intl.com

Spezialist für hochwertige Glasprodukte
Das Unternehmen Eurasia Küchenprodukte mit Sitz im süd-
westdeutschen Birkenfeld ist auf den Vertrieb von hochwer-
tigen Glasprodukten spezialisiert. Produziert werden diese mit 

rund 160 Mitarbeitern in der Hightech-
Produktionszone im chinesischen Shan-
dong. Zu den besonderen Specials gehö-
ren Schneidbretter, Deckel und Obstscha-
len aus gehärtetem Glas, insgesamt wer-
den im Jahr rund 15 Millionen Einheiten 
gefertigt. Das Unternehmen ist ISO 9001-, 
die Produkte LFGB- und TÜV-zertifiziert.

Specialist for high-quality 
glass products
Eurasia Küchenprodukte based in 
Birkenfeld in south-west Germany spe-
cialises in the sale of high-quality glass 
products. These are produced with 
approx. 160 employees in the high-tech 
production zone in Shandong, China. The 
specials include chopping boards, covers 
and fruit bowls made from hardened 
glass. Approximately 15 million units are 
produced each year. More than EUR 15 
million have been invested in the project. 
The com-pany is ISO 9001 certified, and 
the products are LFGB and TÜV certified.

Eurasia Küchenprodukte ▶ 10.3 F52 

Perfekte Kühlung
Der Perfect Chiller ist Kühler und 
Dekantierer zugleich. Ein Gelstab 
wird drei Stunden lang ins 
Gefrierfach gelegt. Eingesetzt in 
die Karaffe kühlt er eine ganze 
Flasche Wein innerhalb von 
10 Minuten auf Trinktemperatur 
herunter.

Perfect cooling
The Perfect Chiller is both a 
chiller and a decanter in 
one. A gel wand is placed 
in the freezer for three 
hours. Once inserted into the 
carafe, it cools a full bottle of wine. 
to drinking temperature within ten minutes.

VIVA Scandinavia ▶ 1.2 A70 
www.viva.sc
germany@viva.sc

Product
News

Hochleistung trifft 
Individualität
Vitamix stellt den Personal Blender 
S30 aus der neuen S-Series auf dem 
europäischen Markt vor. Der Hoch-
leistungskompaktmixer ermöglicht 
die Zubereitung von individuellen 
Portionen im 600-Milliliter Mix & Go 
Behälter oder im 1,2-Liter-Behälter.

High performance meets 
individuality
Vitamix presents the S30 Personal 
Blender from the S-Series, now in 
Europe. The high-performance 
 compact blender allows for the 
 preparation of individual servings in 
a Mix & Go 20-ounce-container or a 
40-ounce-container.

Vitamix  ▶ 3.1 E30 
www.vitamix.com
International-HH@vitamix.com
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Grace

Für süße Früchte 
Das Schalen-Set Bamboo von Philippi holt die 
Natur ins Haus. Die drei stylischen Schalen sind 
von Hand aus Bambus gefertigt, wovon ihre inne-
re Oberfläche auf charmante Art und Weise zeugt. 
In Bamboo wird Obst ebenso verlockend präsen-
tiert wie knackiger Salat.  

For sweet fruits 
The Bamboo bowl 
set from Philippi 
brings nature into 
the home. The three 
stylish bowls are 
pro-duced by hand 
from bamboo, which 
affords them their 
charming inner surface. 
Fruit, fresh salads etc. are also pre-
sented seductively in bamboo. 

Philippi  ▶ 11.0 D10

charming inner surface. 
Fruit, fresh salads etc. are also pre-

ProductNewsSchwebende 
Ästhetik 
Hot’n Cool von 
Jenaer Glas bietet 
die perfekte Bühne 
für das zeitgemäße 
Servieren. Form-
schön und funktional präsentiert die Serie innovatives Design 
für modernes Genießen. Durch die Doppelwandkonstruktion 
 werden Speisen und Getränke wie „schwebend“ und scheinbar 
schwerelos inszeniert und lassen  sich auch mit warmem 
Inhalt stets angenehm anfassen. Zusätzlich hält der Thermo-
effekt Heißes länger heiß und Kaltes länger frisch. 

Hovering aesthetic  
Hot’n Cool from Jenaer Glas provides the perfect platform for 
modern serving. Beautifully shaped and functional, the series 
presents innovative design for modern joie de vivre. The dou-
ble-wall structure stages meals and drinks as if “hovering” and 
apparently weightless, and also allows them to be constantly 
touched with a pleasant feeling with hot content. The thermo-
effect also keeps hot items hot longer, and cold produce fresh 
longer. 

Zwiesel Kristallglas  ▶ 4.1 B05

Mit unvergleichlicher Haptik
Nicht nur Champagner wird zum echten Trinkerlebnis aus den Cosmo Gold 
Bechern der Glashütte Valentin Esch. Das hochwertige bleifreie Kristallglas 
wird in einem ersten Schritt in Handarbeit mit einer echten Goldschicht über-
zogen, die dann eingebrannt wird. Im zweiten Schritt erfolgt die Beschichtung 
in schwarzem Steinoptik-Look. 

An incomparable look and feel  
Not just Champagne becomes a genuine drinking experience from the Cosmo 
Gold tumblers of the Valentin Esch glassworks. In the first (handmade) step, 
the top-quality lead-free crystal glass is covered with a real layer of gold, which 
is then baked on. In the second step, the glass is coated in black stone-look. 

Glashütte Valentin Eisch   ▶ 4.1 A22

Alessi erweitert die Kollektion Dressed
Alessi präsentiert die Frühstückskollektion „Dressed“ von Marcel Wanders. 
Bereits seit 2011 gibt es die Kollektion als Tafelgedeck und seit 2012 auch als 
Topf- und Pfannenset. In diesem Jahr wird nun auch die Frühstücksreihe ein-
geführt. Einige Neuheiten werden „Dressed in wood“ sein und die Reihe mit 
Holzprodukten erweitern. 

Alessi expands the Dressed collection
Alessi presents the ”Dressed“ breakfast collection from Marcel Wanders. The 
collection has already been available since 2011 as a table set and since 2012 as a 
pot and pan set. The breakfast series will now also be introduced this year. Some 
new additions will include “Dressed in wood” and the wooden products series. 

Alessi  ▶ 4.0 B11

Facettenreicher Geschmack 
 stilvoll inszeniert 
Getränkegerechte Gläser für einzigartigen Genuss und 
 stilvolle Accessoires in zeitlosem Design stehen im Fokus 
des Messeauftrittes von Schott Zwiesel. Egal, ob für den 
festlich gedeckten Tisch, die Party mit Freunden oder ein 
gemütliches Essen im Kreise der Familie: Die sieben neuen 
Serien beziehungsweise Ergänzungen bestehender Serien 
bieten zahlreiche Möglichkeiten für die geschmackvolle 
Inszenierung von Getränken. In der Produktkategorie  
Wine & More stellt Schott Zwiesel zwei neue Gourmet-Stiel-
glasserien vor: Finesse und Grace. Der fließende Übergang 
vom Kelch zum Stiel verleiht diesen eine besonders elegante 
 Silhouette.  

Multifaceted taste, 
stylishly staged 
Drinks-designed glasses for unique enjoyment and stylish 
accessories in timeless design are the centre of focus with 
Schott Zwiesel’s trade fair appearance. Be it for a festively 
laid table, a party with friends or a cosy dinner with the 
family: the seven new series and additions to existing 
series offer numerous options for tastefully staging drinks. 
Schott Zwiesel presents two new gourmet stemglass series 
in the Wine & More product category: Finesse and Grace. 
The flowing transition from cup to stem affords both glass-
es an especially elegant silhouette.

Schott Zwiesel
▶ 4.1 B05

Finesse



62

TOP FAIR AMBIENTE 2015

 63
CoNTRACT BUSINESS

BHS tabletop bittet die Welt zu Tisch

Seit dem Jahr 1997 konzentriert sich 
die BHS auf den Bereich der Außer-
Haus-Verpflegung für die sie ein 
besonderes Geschäftsmodell entwi-
ckelt hat. Dazu zählen höchste Pro-
duktqualität, individualisierte Artikel 
und Kollektionen, lange Nachkaufga-
rantie, schnelle Lieferung, flexibler 
Service und umfassende Beratung 
und Betreuung. „Wir stellen längst 
nicht mehr nur erstklassiges Profi-
Porzellan her. Vielmehr haben wir 
uns zu einem angesehenen Lösungs-
anbieter für die Top-Gastronomie,  
für Hotels, Flug- und Schifffahrts-
linien, für Unternehmensrestaurants, 
Seniorenheime und Kliniken in mehr 
als 120 Ländern entwickelt“, sagt 
Christian Strootmann, der Vorstands-
vorsitzende. 

Rund 1000 Mitarbeiter arbeiten  
in Selb, Weiden und Schönwald daran, 
für jeden Kunden die beste Lösung  
zu entwickeln. Die BHS bekennt sich 
zum Standort Deutschland und hat 
ihre Produktionsstätten in den ver-
gangenen Jahren mit Investitionen 
von rund 50 Millionen Euro zu den 
modernsten Anlagen für die Herstel-
lung von Hartporzellan weltweit aus-
gebaut.

Maßgeschneiderte Lösungen
Porzellan dient in der Gastronomie dazu, Speisen ansprechend und spannend 
in Szene zu setzen. Dabei erfordert die Spitzenhotellerie andere Lösungen als 
eine Mensa, ein Zugrestaurant oder eine Klinik. Die Kollektionen von Bauscher, 
Schönwald und Tafelstern verbinden dabei durchdachtes Design und Funktio-
nalität. Damit sich das Porzellan stimmig in das Ambiente eines Hauses einfü-
gen lässt, bieten die drei Marken der BHS ein umfangreiches Repertoire an 
Dekoren und eine individuelle Beratung vor Ort. Auf Wunsch entwickeln die 
Designer auch maßgeschneiderte Entwürfe nach individuellen Vorstellungen 
oder Corporate-Design-Vorgaben. 

Drei unverwechselbare  Erfolgsmarken
Mit ihren Marken ist die BHS tabletop AG in allen Bereichen der Gastronomie 
und der Gemeinschaftsverpflegung zuhause. Allen gemein sind die exzellente 
Produktqualität und der hervorragende Service. Für die Gestaltung ihrer Kollek-
tionen haben alle drei etliche internationale Designpreise erhalten. Dabei pflegt 
und bewahrt jede der Marken ihr eigenes Profil.

Bauscher, gegründet 1881 in Weiden in der Oberpfalz, ist anerkannt als welt-
weiter Spezialist für Gastronomieporzellan. Wegweisende Entwicklungen von 
Bauscher sind beispielsweise die Kollektion B 1100, das meistverkaufte Hotel-
porzellan weltweit, sowie das intelligente Porzellan pabis®, das mittels  RFID-
Chips Speisen erkennt, an das Kassensystem weitergibt und so für Gastronomen 
erhebliche Vorteile bietet. Den neusten Meilenstein präsentierte die Marke im 
Jahr 2014 mit der Kollektion Purity im revolutionär neuen Material Noble 
China, welches eine perfekte Harmonie aus klassisch, unaufdringlicher Ästhetik 
und außergewöhnlicher Strapazierfähigkeit bietet. 

Tafelstern sieht sich als Marke der ambitionierten gehobenen Gastronomie 
und Hotellerie – die Marke für Tischkultur auf höchstem Niveau und für die 
Kunst, Genuss zu inszenieren. Herausragend ist das flexible Baukasten-System 
von Tafelstern; dadurch können Porzellanformen aus unterschiedlichen Kollek-
tionen miteinander kombiniert werden. 

Schönwald – gegründet 1879 in Schönwald in Oberfranken – beansprucht 
für sich, in der Welt der Gastronomie Design und Emotion zu verbinden. So 
übersetzt Schönwald die vielfältigen Gesichter moderner Esskultur in ein pra-

xisnahes und international gültiges 
Design und bietet für jedes Gastrono-
miekonzept die passende Antwort.  
Sei es für dem gedeckten Tisch, bei 
ansprechenden Buffetpräsentationen 
in unterschiedlichsten Größen oder 
auch bei der Suche nach ästhetischen 
Fingerfoodlösungen. 

Tradition, vereint mit technischer 
Exzellenz
Mit ihrem besonderen Geschäfts-
modell bewegt sich die BHS tabletop 
AG erfolgreich an der Spitze des wett-
bewerbsintensiven globalen Porzel-
lanmarktes. Das Unternehmen expor-
tiert die Hälfte seiner Waren ins Ausland. Gegen den langjährigen Trend in der 
internationalen Porzellanindustrie, Produktionskapazitäten nach Asien zu ver-
lagern, entwickelt und fertigt die BHS tabletop AG ihre Produkte ausschließlich 
in Deutschland. 

Um Produkte zu liefern, die dem harten Alltag in Großküchen standhalten, 
arbeitet die BHS stets daran, ihre Prozesse zu perfektionieren. So haben die 
Ingenieure besondere Rezepturen für Porzellanmassen und Glasuren entwi-
ckelt. Neuster Coup ist die weltweit einzigartige Masse Noble China. Unter Ver-
wendung hochwertigster Materialien entstand ein Porzellan, das auf beeindru-
ckende Weise einen auffallend filigranen Scherben und den eleganten Farbton 
BoneWhite mit einer außergewöhnlichen Kantenschlagfestigkeit und Oberflä-
chenhärte verbindet und dadurch neue Maßstäbe an Porzellan setzt. 

Das Werk in Weiden in der Oberpfalz ist mit einer Produktionsleistung von 
jährlich rund 30 Millionen Artikeln eine der größten Porzellananfertigungen 
Europas und mit ihrem hohen Automatisierungsgrad wohl die modernste Pro-
duktionsstätte für Porzellan weltweit. Die Logistik steht diesem Anspruch in 
nichts nach: Im hoch automatisierten Dekorations- und Logistikzentrum (DLZ) 
in Selb können 10 Millionen Teile im Jahr dekoriert und 40 Millionen Artikel 
versendet werden. Hier laufen Planung, Auftragsabwicklung, Fertigung, Lage-
rung, Transport und Auslieferung zusammen – das DLZ stellt sicher, dass die 
Wünsche der Kunden jederzeit zuverlässig und pünktlich erfüllt werden. 
 Innerhalb Deutschlands garantiert die BHS ihren Kunden eine Lieferung bin-
nen 48 Stunden nach Auftragseingang, weltweit gilt eine Garantie mit 72 Stun-
den bis zum Auftraggeber.

Als international führend sieht 
sich die BHS tabletop AG auch bei der 
Nachhaltigkeit der Produktion: Für 
das Brennen von Porzellan wird viel 
Energie benötigt. Um die tatsächlich 
erforderliche Energie so gering wie 
möglich zu halten und sie gleichzeitig 
für mehrere Zwecke nutzen zu kön-
nen, veränderte BHS die Produktion 
grundlegend und hat unter anderen 
bereits 2009 im oberfränkischen 
Schönwald einen High-Tech-Schnell-
brand-Porzellanofen in Betrieb ge- 
nommen worden. Als eines der ersten 
Unternehmen der Porzellan-Branche 
weltweit hat die BHS das renommierte 
Prüfzertifikat DIN EN ISO 50001 erhal-
ten, den internationalen Standard, der 
die Anforderungen an die Einführung 
eines Energiemanagementsystems 
regelt. Zusätzlich ist die BHS nach der 
Norm DIN EN ISO 14001 zertifiziert, 
dem internationalen Standard für 
Umweltmanagementsysteme.

Bauscher

200 Millionen Menschen essen 

täglich auf der ganzen Welt vom 

Geschirr der BHS tabletop AG.  

Das traditionsreiche Unternehmen 

aus Selb in Oberfranken verkauft 

mit seinen Marken Bauscher, 

Schönwald und Tafelstern pro Jahr 

rund 40 Millionen Geschirre.

Schönwald
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Für ihr einzigartiges Konzept –  
den Umbau eines 700 Jahre alten 
Schlosses in ein Boutique-Hotel mit 
Restaurant, Bistro, Gartenterrasse, 
Bar und Lounges – setzten die 
 Gastgeber Alexandra Bonazzi Hof-
schneider und Stefan Hofschneider 
auf außergewöhnliches Porzellan – 
präsentiert werden die Snacks und 
Speisen auf der neuen, hochelegan-
ten Bauscher Kollektion Purity. 

Für den Kunden waren, neben 
der optischen Anmutung des Farb-
tons BoneWhite, in erster Linie die 
Belastbarkeit des neu entwickelten 
Werkstoffs Noble China und die 
Vielseitigkeit der Form wichtige 
Entscheidungskriterien.

 Eine Besonderheit des Projekts: 
Zwischen dem Showroombesuch 

beim Schweizer Vertriebspartner 
Berndorf und der Eröffnung lagen 
nur drei Wochen – das ist für ein 
derartiges Projekt eine extrem 
kurze Zeit. 

For its unique concept (the conver-
sion of a 700-year old castle in a 
boutique hotel with restaurant, 
 bistro, garden terrace, bar and 
lounges) hosts Alexandra Bonazzi 
Hofschneider und Stefan 
Hofschneider focused on excep-
tional porcelain – the snacks and 
meals are presented on the new, 
highly elegant Bauscher Purity 
 collection. 

For this customer, important 
decision-making criteria were not 
only the optical impression of the 

BoneWhite colour, 
but mainly the 
resilience of the 
newly developed 
material, Noble 
China, and the 
versatility of the 
shape.

 A special fea-
ture of the proj-
ect: There were 
only three weeks 
between the 
showroom visit at 
the Swiss sales 
partner, Berndorf, 
and the opening ceremony – very 
little time for a project of this kind. 

www.schlosshotelthun.ch

Projektbeispiel: Restaurant & Hotel Schlossberg Thun
Project example: Restaurant & Hotel Schlossberg Thun

Since 1997, BHS has concentrated in 
the area of external catering, for 
which it has developed a special 
business model. This includes high-
est product quality, personalised 
items and collections, long availabil-
ity guarantee, fast delivery, flexible 
service and comprehensive support 
and advice. “For a long time now we 
have not only been producing first 
class professional porcelain. We 
have in fact developed much more 
into a reputable solution provider 
for top gastronomy, for hotels, air-
lines and shipping lines, for compa-
ny restaurants, retirement homes 
and clinics in more than 120 coun-
tries,” says Chairman of the 
Management Board, Christian 
Strootmann. 

Approximately 1,000 employees in Selb, Weiden and Schönwald work on devel-
oping the best solution for every customer. BHS is committed to producing in 
Germany and has expanded its production sites in recent years with approx. 
EUR 50 million in investments in the most modern facilities for the production 
of hard porcelain around the world.

Bespoke solutions
Porcelain is used in the gastronomy industry to stage food in an appealing and 
tantalising way. First-class hotels require different solutions here than a can-
teen, a train restaurant or a clinic. The Bauscher, Schönwald and Tafelstern col-
lections combine elaborate design and functionality in this respect. The three 
BHS brands offer an extensive repertoire of decors and individual on-site 
advice, so that the porcelain can be harmoniously integrated into a building’s 
ambiance. Upon request, the designers also develop tailor-made drafts accord-
ing to individual ideas or corporate design specifications. 

Three unmistakeable success brands
With its brands, BHS tabletop AG is at home in all areas of the gastronomy 
industry and communal catering. All have the excellent product quality and 
outstanding service in common. All three have won numerous international 

design awards for the arrangement of their collections, 
whereby each of the brands maintains and preserves its 
own profile.

Founded in 1881 in Weiden in the Upper Palatinate 
region, Bauscher is recognised as a global specialist for gas-
tronomy porcelain. Ground-breaking developments from 
Bauscher include, for example, the B 1100 collection, the 
most sold hotel porcelain around the globe, and the intelli-
gent pabis® porcelain, which, using RFID chips, identifies 
food, passes this information on to the point of sale system, 
and therefore provides considerable benefits for caterers. 
The brand presented the latest milestone in 2014 with the 
Purity collection in the revolutionary new material, Noble 

China, which provides perfect harmony of classic, unimposing aesthetics and 
exceptional resilience. 

Tafelstern considers itself the brand of ambitious upscale restaurants and 
hotels – the brand for table culture at the highest level and for the art of staging 
joie de vivre. Tafelstern’s modular system solution, which allows the combina-
tion of porcelain pieces from different collections, is outstanding.

Schönwald, founded in 1879 in Schönwald in Upper Franconia, enables the 
combination of design and emotion in the world of gastronomy. Schönwald con-
sequently translates the diverse visions of modern eating culture into a practical 
and internationally applicable design, and offers the right answer for every gas-
tronomy concept: be it for the laid table, with appealing buffet presentations in 
the most varied sizes or even with the search for aesthetic finger food solutions.

Tradition, combined with technical excellence
With its special business model, BHS tabletop AG operates successfully at the 
peak of the competition-intensive global porcelain market. The company 
exports half of its goods abroad. Contrary to the long-standing trend in the 
international porcelain industry of outsourcing production capacities to Asia, 
BHS tabletop AG develops and manufactures its products exclusively in 
Germany. 

BHS works continuously on perfecting its processes in order to deliver prod-
ucts that withstand the tough everyday of large kitchens. Its engineers have con-
sequently developed special recipes for porcelain compounds and glazing. The 
latest highlight is the worldwide unique Noble China compound. Using the high-
est grade materials, a porcelain was created, which impressively combines eye-
catching filigree shards and the elegant BoneWhite colour with an exceptional 
chip-resistance and surface hardness, and as a result sets new porcelain stan-
dards.

With production performance of approximately 30 million products per 
year, the plant in Weiden is one of Europe's largest porcelain production sites, 
and with its high automation level it is without doubt the most modern produc-
tion site for porcelain. The logistics are well able for the task: In the highly auto-
mated decoration and logistics centre in Selb, 10 million pieces can be decorated 
per year, and 40 million items can be sent out. Planning, order management, 
production, storage, transport and delivery all run together here – the centre 
ensures that the customers’ wishes are met reliably and punctually at all times. 
Within Germany, BHS guarantees its customers delivery within 48 hours of 
order receipt; globally, there is a guarantee of 72 hours to the customer.

BHS tabletop AG also considers itself an international leader in sustainable 
production: much energy is required in the firing of porcelain. To keep the actu-
ally required energy as low as possible and to be able use it for other purposes, 
BHS fundamentally changed its production and, among other activities, put a 
high-tech fast kiln into operation in Schönwald in 2009. BHS was one of the first 
companies in the porcelain industry worldwide to receive the highly acclaimed 
DIN EN ISO 50001 test certificate, the international standard that regulates the 
requirements for the introduction of an energy management system. BHS is also 
certified in accordance with DIN EN ISO 14001, the international standard for 
environmental management systems.

Tafelstern

BHS tabletop invites  
the world to join the table

Around the world, 200 million people eat every day from BHS tabletop 

AG’s tableware. The rich-in-tradition company from Selb in Upper Franco-

nia (Germany) sells approximately 40 million tableware pieces annually 

with its brands Bauscher, Schönwald and Tafelstern. 
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Gimi präsentiert Valentina! 
Gimi presents Valentina! 

Neben dem Kerngeschäft (Wäsche-
ständer) präsentiert Gimi auf der 
Ambiente auch sein erstes Lizenzpro-

jekt für Einkaufstrolleys, Bügel-
bretter und Bügelbrettbezü-
ge. In den letzten Jahren hat 

Gimi seine Unternehmens-
strategie an Kunden ausgerich-

tet, die in puncto Funktionalität und 
Design besondere Ansprüche stellen. 

Im Einklang mit dieser Zielsetzung 
hat sich Gimi entschlossen, rund um 

die von Guido Crepax kreierte 
Figur Valentina, die als Ikone itali-

enischer Lebensart, Weiblichkeit 
und Charme gilt, eine Reihe von 
besonders mehrwertintensiven Pro-
dukten zu entwickeln und damit itali-
enische Lebensart auf einzigartige 
und zeitgemäße Weise in die Welt zu 
tragen.

Valentina entstand erstmals 1965 
auf einem Zeichenbrett und entwi-
ckelte sich zu einer der bekanntesten 
Zeichentrickfiguren der Welt. Beson-
deres Kennzeichen: Sie glänzt auch 
ohne männliches Pendant.In den 
1960ern und 70ern erfreute sie sich 
ihrer größten Beliebtheit, doch noch 
heute wirkt sich durch ihren innovati-
ven und bahnbrechenden Stil zeitlos 
modern. Valentina-Geschichten strot-
zen nur so von augenzwinkernden 
Anspielungen auf die verschiedensten 
Kunstformen und sind mit Blick auf 
Seitenlayout und Erzählrhythmus 
ebenso stark ans Kino angelehnt wie 
an die Fotografie. 

In addition to its core business (laun-
dry airers), at Ambiente Gimi also 
presents its first licence project for 
shopping trolleys, ironing boards and 
ironing board covers. In recent years, 
Gimi has oriented its corporate strate-
gy towards customers that make spe-
cial demands on functionality and 
design. 

In accordance with this goal, Gimi 
has decided to develop a series of 
especially value-added products based 
on the Valentina figure created by 
Guido Crepax, which is considered an 
icon of Italian lifestyle, femininity and 
charm, and therefore to bring the 
Italian way of life to the world in a 
unique and contemporary way.

Valentina first appeared in 1965 on 
a draughting board and developed 
into one of the best known animation 
characters in the world. Special identi-
fying feature: she is resplendent, even 
without a masculine equivalent. In 
the 60s and 70s she enjoyed her great-
est popularity, but she still has a time-
lessly modern effect today with her 
innovative and groundbreaking style. 
Valentina stories simply abound with 
eye-winking allusions to the most 
diverse art forms, and are just as 
applicable to the cinema as they are to 
photography, with regard to page lay-
out and rhythm of relating the stories. 

Gimi ist Spezialist bei der Herstellung und Vermarktung von Wäsche-

ständern, Bügelbrettern, Einkaufstrolleys und Leitern. Das vor 45 Jahren 

gegründete Unternehmen beschäftigt heute über 300 Mitarbeiter und 

 verfügt über 200.000 m2 Werks-, Lager und Büroflächen an zwei Stand-

orten in Norditalien. 

Gimi is a specialist in the manufacturing and marketing of laundry airers, 

ironing boards, shopping trolleys and ladders. Today, the company founded 

45 years ago, employs over 300 workers and has more than 200,000 m² of 

 factory, storage and office space at two sites in Northern Italy. 

Gimi  ▶ 5.1 B02 
www.gimi.eu 
info@gimi.eu
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Neue Taschenmodelle 
und Dekore garantieren gute Laune

New bag styles and patterns 
to put you in a good mood

Das neue Dekor lollipop
Inspiriert von den Laufstegtrends dieser Welt zeigt sich 
 reisenthel in ausdrucksstarker Optik. Ein Stück südameri-
kanisches Flair bringt das neue Dekor lollipop: Leuchten-
des Orange kombiniert mit prächtigen Blumen- und Eth-
no-Mustern verleihen den Accessoires eine erfrischende 
Prise Exotik. Mit den Dekoren funky dots 1 und 2 feiern die 
70er ihr Comeback. Für den modernen Hippie-Look sorgen 
abstrakte Kreis-Motive auf feurigem Rot oder sanftem 
Nude. 
The new lollipop decor
Inspired by the world’s catwalk trends, reisenthel is creat-
ing a dramatic visual impact. The new lollipoplollipoplolli-
poplollipop pattern adds a hint of South American pizzazz: 
blazing orange combines with gorgeous flowers and ethnic 
prints to give accessories a refreshingly exotic touch. The 
70s celebrate their comeback with the funky dots 1 and 2 
patterns. Abstract circle motifs on a fiery red or gentle 
nude background create a modern hippie look.

Coolerbag – die perfekte Ergänzung
Eine frische Idee für den Sommer bietet reisenthel mit der 
neuen coolerbag. Die Kühltasche ist die perfekte Ergän-
zung für den carrybag und lässt sich passgenau in den 
Shoppingklassiker integrieren. Auf Ausflügen ins Grüne 
bleiben so Getränke und Essen gut gekühlt. Aber auch als 
separate Tasche lässt sie sich mit an den See oder in den 
Park nehmen und setzt auf der Picknickdecke oder dem 
Strandtuch einen stilvollen Akzent. 
Coolerbag – the perfect complement
The new coolerbag offers a fresh idea for summer. It per-
fectly complements the carrybag and fits exactly into the 
shopping classic, keeping food and drink nice and cold on 
trips to the great outdoors. However, it can also be brought 
to the lake or the park as a separate bag, adding a stylish 
touch to picnic blankets and beach towels.

ringbag L –Shoppen mit Stil
Beim ausgiebigen Shoppingausflug zieht die 
ringbag L von reisenthel alle Blicke auf sich. 
Ihr dekoratives Merkmal sind zwei matt 
polierte Aluminiumringe, an denen der kom-
fortabel gepolsterte Tragehenkel befestigt ist. 
Hinzu kommen die zahlreichen Innenfächer, 
so haben Utensilien wie Schlüssel, Geldbeutel 
oder Smartphone Platz und mit einem Griff 
ist alles schnell zur Hand. Ein großer Reißver-
schluss kann das Innere der Tasche sicher 
und zuverlässig vor Langfingern schützen. 
Shopping with style
The ringbag L will be the centre of attention 
on major shopping expeditions. Its decora-
tive highlights are two satin-finish alumini-
um rings which secure a comfortable padded 
carry strap. In addition, there are numerous 
inner compartments providing space for 
items like keys, purses and smartphones and 
keeping them close to hand. A large zipped 
opening keeps the bag’s interior safe from 
sticky fingers.  

mini maxi citybag - praktisch und funktional
Die multifunktionale Schultertasche mini 
maxi citybag ist eine weitere Neuheit prak-
tischer reisenthel-Accessoires. Zur vollen 
Größe entfaltet, zeigt sie ein hohes Maß an 
Funktionalität. Beim gemütlichen Stadtbum-
mel lassen sich mit der mini maxi citybag 
Einkäufe schnell verstauen und ein Reißver-
schluss sorgt dafür, dass nichts herausfallen 
kann. Der breit geschnittene Gurt sichert 
auch bei größerem Gewicht ein angenehmes 
Tragen. Zwei Steckfächer an den schmalen 
Seiten und ein zusätzliches Fach an der 
Frontseite schaffen ausreichend Platz für 
 Einkaufszettel und Co. Wird die mini maxi 
citybag nicht mehr benötigt, lässt sie sich 
mit wenigen Kniffen in ihrer Innentasche 
auf Taschenbuch-Größe zusammenlegen. 
Shoulder bag with functionality
mini maxi citybag, a multifunctional shoul-
der bag, is a new addition to the reisenthel 
range of practical accessories. When fully 
folded out, it is extremely functional. 
Purchases made during a relaxed potter 
around the city can be quickly stowed away 
in the mini maxi citybag, while a zipped 
opening makes sure that nothing falls out. 
A wide strap makes the bag comfortable to 
carry, even if it is heavy. Two pockets on the 
narrow sides and an extra compartment on 
the front of the bag provide plenty of space 
for bits and pieces like shopping receipts. 
When the mini maxi citybag is no longer 
needed, it can be folded back up into its inner 
compartment in a jiffy and is no bigger than 
a paperback book.  

Auch 2015 zeigt sich reisenthel in 

einem frischen Look. Die farben-

frohen Dekore lollipop, funky dots 

1 und 2 sorgen für pure Lebens-

freude und zieren beliebte Klassi-

ker und Neuheiten. Mit den neuen 

Shoppingtaschen coolerbag und 

ringbag L erweitert reisenthel sein 

Shopping-Sortiment. Auch die 

mini maxi Familie bekommt mit 

der mini maxi citybag Zuwachs.

Once again in 2015, reisenthel 

comes through in a fresh look. 

The fun-colour lollipop, funkydots 

1 and 2 decors ensure pure joie de 

vivre and adorn much-loved clas-

sics and newcomers! reisenthel 

now extends its shopping range 

with the new coolerbag and ring-

bag L shopping bags. The mini 

maxi family also has a new arrival 

with the mini maxi citybag.

reisenthel  ▶ 11.0 C15/C21
www.reisenthel.de
info@reisenthel.de
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Cool Shopper®. Cool Style!
BIG

MADE IN
GERMANY

Christa u. Günter Andersen Weg 1 · D-24986 Satrup
www.andersen-shopper.de · mail@andersen-shopper.de

Ambiente Frankfurt 
13.02.15–17.02.15
Halle 6.1 Stand C01

Besuchen Sie uns auf der Messe!

Die Glas-Magnetboards artverum® sind moderne Raum-
Objekte mit purer Ästhetik – herausragend in Sicherheit 
und Qualität. Das edle Board mit hochglänzender Ober-
fläche aus Tempered Glas schwebt frei vor der Wand.  
So wird mehrfach international prämiertes Design zum 
Blickfang in jedem Raum: als stylische Plan- und Infotafel 
im Büro oder zu Hause zum magnetischen Anhaften und 
immer wieder neu Beschriften für Nachrichten, Termine 
und Notizen. Erhältlich in vielen Designs, Farben und 
 Formaten.

Magnetic Glass Boards artverum® are contemporary 
 accessories for any interior. They are all about aesthetics 
and outstanding when it comes to safety and quality.  
The surface, made of polished, tempered glass, appears to 
float freely in front of the wall. Winner of many interna-
tional design awards, it makes a striking statement in any 
room: as a stylish planning and information board for the 
office or home, that can be written on and wiped clean for 
business cards, notes and much more besides. Available in 
a choice of colours, designs and different formats.

Glas-Magnetboards artverum® – 
Designobjekte in jedem Raum
Magnetic Glass Boards 
 artverum® – Designer pieces  
for any room

Sigel  ▶ 11.0 C49 
www.sigel.de 
info@sigel.de
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Kunst von ihrer 
schönsten Seite 
Die Designs der neuen 
Face Kollektion von 
Rolser drücken Cha-
rakter aus und wecken 
Gefühle. Eine frische 
Brise mit einem Hauch 
Inspiration, der bereits Teil der Grafikwelt von Rolser ist. Dem 
spanischen Künstler Amadeu Vines ist es gelungen, reale Bilder 
in beeindruckende Linien zu fassen. Rolser stellt Face in drei 
verschiedenen Farben vor. Immer dabei: das faltbare Logic-
Chassis mit zwei bis vier drehbaren Rädern, das in den Super-
market-Trolley passt. 

Art from its most beautiful side 
The designs of the new Face collection from Rolser express 
character and awaken feelings. A fresh breeze with a touch of 
inspiration, which is already part of Rolser’s graphic world. The 
Spanish artist Amadeu Vines has succeeded in transforming 
real images into impressive lines. Rolser produces Face in three 
different colours. Always on board: the foldable Logic chassis 
with two to four swivel wheels, which fits into supermarket 
trolleys. 

Rolser  ▶ 6.1 C61

Florale Innovationen für 
 individuelle Botschaften
Inspiriert von neuen Wohn- und Ein-
richtungstrends kreieren hoch spezia-
lisierte Designteams im Hause DPI 
jedes Jahr eine neue Kollektion. In 
 dieser Saison bestechen elegante, 
 zeitlose Produkt serien im Kupfer-
Finish. Ebenfalls neu ist eine Serie 
naturgetreu vereister Rispen.

Floral innovations for 
 individual messages
Inspired by new living and furnishing 
trends, DPI’s highly specialised design 
teams create a new collection every 
year. This season elegant, timeless 
product series captivate in the copper 
finish. A series of true-to-life frosted 
panicles is also new.

DPI  ▶ 8.0 E90

Liebe dein Zuhause
Neue Dekorationsideen und sinnliche 
Düfte gibt es aus dem Hause Pajoma.  
Zu den neuen Produkten für 2015 gehö-
ren auch die beiden auffälligen Schrift-
züge Love und Home jeweils in Weiß  
und Ecru lackiert. 

Love your home
New decoration ideas and sensual fra-
grances are now available from Pajoma. 
The new products for 2015 also include 
the two eye-catching "Love" and "Home" 
inscriptions, both painted in white and 
ecru. 

Pajoma  ▶ 9.1 B90

Product
News

Schöner Leben mit Casablanca
Korrespondierend zu den Grundfarben Weiß und Naturholz bietet 
Casablanca auch ausgefallene Accessoires in der Trendfarbe Kupfer 
und der nicht metallischen, frischen Farbe „Peach“ aus dem glei-
chen Farbspektrum. Der Beistelltisch Teatime aus Holz/MDF mit 
Beinen aus Naturholz und runder Tischplatte in Tablettoptik in der 
Farbkombination Weiß/Peach ist ein gutes Bespiel für die Umset-
zung dieses Einrichtungskonzeptes.

Live more beautifully with 
Casablanca
Corresponding with the basic colours, 
White and Natural Wood, Casablanca 
also offers stylish accessories in the 
trend colour, Copper, and the non-
metallic fresh colour, Peach, from the 
same colour range. The Teatime side 
table made from wood/MDF with legs 
of natural wood and round table top in 
tray look in the colour combination 
White/Peach is a good example of the 
implementation of this furnishing 
 concept.

Casablanca  ▶ 9.1 A90 
www.casablanca-design.de 
info@casablanca-design.de
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Bringen Sie Ihre 
Einkäufe ins Rollen
Gimi präsentiert Rolling, 
den Teleskop-Einkaufstrol-
ley mit Voll-Thermotasche. 
Die 50 Liter fassende 
Tasche hält Frisches frisch 
und Warmes warm. Sie 
lässt sich regendicht ver-
schließen. Eine Reißver-
schlusstasche auf der Rück-
seite und je ein Netz an beiden Seiten 
sorgen für zusätzlichen Stauraum. 

Roll up your shopping
Gimi presents Rolling the 
telescopic shopping trolley 
with a fully thermo bag. Its 
50 litre bag is suitable for 
maintaining the temperature 
of fresh or hot foods. It pres-
ents a roll up rainproof clo-
sure, a back zipped pocket and 
two handy lateral storage nets. 

Gimi  ▶ 5.1 B02

Hören und Genießen 
The +Radio ist ein in Europa gestaltetes und entwickeltes Stereoradio für höchste 
Ansprüche an ausgewogenen wie detailreichen Klang verbunden mit einer zeit-
los ästhetischen Anmutung. Der schwedische Designer Alexander Åhnebrink 
gestaltete das Äußere. Im Inneren hält moderne wie langlebige Technik Einzug. 
Kabellose Musikübertragung mittels Bluetooth-Schnittstelle ermöglicht neben 
Radioton auch die Wiedergabe aus Mobiltelefonen oder dem Computer. 

Listen and enjoy 
The +Radio is a stereo radio designed and developed in Europe for the highest 
demands for balanced and rich-in-detail sound, combined with a timeless aes-
thetic look-and-feel. Swedish designer Alexander Åhnebrink designed the out-
side. The interior is all about modern and long-life technology. In addition to 
radio, wireless music trans-
mission via Bluetooth inter-
face also enables playback of 
mobile phone and computer 
files. 

Kymba  ▶ 11.0 A38
www.kymba.de
info@kymba.de

Minimalistisch und effektvoll
Die designprämierten Design-Wanduhren 
artetempus® sind stilvolle Statements der 
Modernität. Ästhetisch und funktional, 
bemerkenswert durch minimalistisch einge-
setzte Details und effektvoll kombinierte 
Materialien, bringen sie die besondere Quali-
tät sichtbar zum Ausdruck. Die Designs über-
zeugen von sportiv-elegant bis puristisch-
modern.

Minimalistic and effective
These award-winning designer wall clocks 
from artetempus® are stylish statements of 

our times. Aesthetic and highly functional, with a striking use of minimalist 
details and an effective combination of materials, they are a clear expression of 
quality. The designs range from sporty and elegant to unfussy and modern.

Sigel  ▶ 11.0 C49

Perfekt gepflegt 
Becker-Manicure aus Solingen produziert seit 1930 ein vielfältiges Sortiment 
an hochwertigen und erstklassigen Manicure-, Pedicure- und Kosmetikinstru-
menten. Die 18teilige „Erbe® InoxEdition“ ist dabei sowohl für den Kosmetik-
profi als auch für den anspruchsvollen Endkunden geeignet. 

Das raffinierte „Erbe® for men“ Bart- und Nagelpflegeset mit handgefertig-
ter Schatulle aus Rindleder beinhaltet alles, was ein Mann zur Pflege braucht: 
Moustache & Beard Leave-In Conditioner, Rasierer, Bartschere, Mini-Handtuch, 
Pinzette und eine Saphirfeile. 

Die Erbe®-Etui Serie „Wood Look“ liefert eine 3-D-Struktur in realistischer 
Holzoptik und lässt das weiche Leder des Etuis zum wahren Hin gucker werden. 
Die Etuis sind in grau oder braun und als 3-, 5- oder 7-teiliges Set erhältlich. 

Perfectly cared for
Becker-Manicure from Solingen, Germany, has produced a diverse range of 
top-quality and first class manicure, pedicure and cosmetics instruments since 
1930. The 18-piece “Erbe® Inox Edition” is perfect for both the cosmetics profes-
sional and the demanding end customer. 

The refined Erbe® beard and nail care set with handmade case made from 
cowhide includes everything a man needs to take care of himself: Moustache & 
Beard Leave-In Conditioner, razor, facial hair scissors, mini-hand towel, tweezers 
and a sapphire file.

The Erbe® “Wood Look” case series provides a three-dimensional structure 
in realistic wood look that turns the case’s soft leather into a true eye-catcher. 
The cases are available in grey or brown and as 3, 5 or 7-piece set.

Becker-Manicure  ▶ 9.2 G15
www.beckermanicure.de
info@beckermanicure.de 

Profil

Fashion und Souvenirs 
Die Fashion in the City GmbH ist die Länder vertretung für 
Robin Ruth International in Deutschland und damit 
Robin Ruth Germany. Neben den weltbekannten Taschen 
umfasst die Produktpalette von Robin-Ruth auch Kappen, 
Wintermützen, Schals, Schlüsselanhänger, Polo-Shirts, 
T-Shirts, Sweatshirts und Regenschirme.

Robin Ruth wurde 2002 in Amsterdam gegründet. 
Angefangen hat das Unternehmen mit dem Verkauf von 
Souvenirartikeln wie etwa Krawatten oder Schals. Über 
die Jahre erweiterte sich das Sortiment hin zu sogenann-
ten „fashion and lifestyle products“ wie etwa die weltbe-

kannte Robin Ruth Taschenkollek-
tion. Robin Ruth traf damit den 
Puls der Zeit und begründete 
einen neuen Markt für junge, 
urbane Touristen, die sich bisher 
nicht mit den damals vorhande-
nen Souvenirartikeln identifizie-
ren konnten. Großen Wert legt 
Robin Ruth auf eine eigene Kre-
ativ- und Marketingabteilung, 
die neben der Gestaltung von 
neuen Produkten auch die 
gesamte Marketingstrategie 
entwickelt und in weltweiter 
Zusammenarbeit umsetzt. 

Fashion 
and souvenirs 
Fashion in the City GmbH is 
the national representative 
for Robin Ruth International 
in Germany, and therefore 
Robin Ruth Germany. In 
addition to the world-
famous bags, Robin Ruth's 
product range also includes 
caps, winter hats, scarves, lanyards, 
polo shirts, t-shirts, sweatshirts and 
umbrellas.

Robin Ruth was founded in 
Amsterdam in 2002. The company 
began with the sale of souvenir 
items such as ties and scarves. Over the years, the range 
was extended through to “fashion and lifestyle products”, 
such as the world-famous Robin Ruth bags collection. By 
doing so, Robin Ruth kept pace with the times and estab-
lished a new market for young, urban tourists, who until 
then could not identify with the souvenir items available 
at the time. Robin Ruth highly values an in-house creativi-
ty and marketing department, which, in addition to the 
design of new products, develops the entire marketing 
strategy and implements it in global cooperation. 

caps, winter hats, scarves, lanyards, 

tion. Robin Ruth traf damit den 
Puls der Zeit und begründete 
einen neuen Markt für junge, 
urbane Touristen, die sich bisher 
nicht mit den damals vorhande-
nen Souvenirartikeln identifizie-
ren konnten. Großen Wert legt 
Robin Ruth auf eine eigene Kre-

Robin Ruth  
▶ 9.2 D30
www.robin-ruth.de
info@robin-ruth.de

Profil
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www.dpi-online.de
info@dpi-online.de

ambiente
8.0 E90

und mehr

VASEN

dekor

floral

Luv und Lee
Die aus recycelten Segeln für die 
 Andersen Shopper Manufaktur herge-
stellen 360° Segeltuchtaschen waren 
schon auf allen Weltmeeren unterwegs. 
Aufwändig verarbeitet und mit liebevollen 
Details versehen, starten sie ihr zweites 
Leben als super funktionale Taschen, bei-
spielsweise für den Royal Shopper®. 

Windward and leeward
The 360° sail cloth bags produced from 
recycled sails for Andersen Shopper 
Manufaktur have already been out on the seven seas. 
Elaborately worked and adorned with loving details, they 
start their second life as super-functional bags, for the 
Royal Shopper®, for example. 

Günter Andersen  ▶ 6.1 C01

Ordnung auf kleiner Fläche
Eine praktische Lösung für Aufbe-
wahrungs- und Stauprobleme in 
Küche, Bad und Keller, Büro oder 
Wohnraum liefert der Schweizer 
Kunststoffspezialist Rotho. Der Tower 
Country bietet Platz für drei Aufbe-
wahrungskörbe. 

Order – on a small space
A practical solution for storage and 
tidying away problems in the kitchen, 
bathroom and cellar, office or living 
room, provided by Swiss plastics spe-
cialist, Rotho. Tower Country pro-
vides space for three storage baskets.   

Rotho Kunststoff  ▶ 5.1 B80

Stimmungsvolle 
Teelicht-Fackel 
Die Flamme der Teelicht-Fackel 
Clear von  Philippi strahlt als 
Lichtspot 40 cm über dem 
Boden. Ohne Stab funkelt der 
Teelichthalter auf jeder Tafel 
und lässt sich innen per Glas-
zylinder in der Höhe variieren. 

Atmospheric 
tea light torch 
The flame of the Clear tea light 
torch from Philippi light 
beams 40 cm above the 
ground as a light spot. Without 
the staff, the tea light holder 
sparkles on every table, and 
can be varied in height inside 
the glass cylinder. 

Philippi  ▶ 11.0 D10

lIVING

Der Stahl-Spezialist
Die Two Brothers Holding Ltd. zählt zu den Pionieren 
in der Herstellung von Produkten aus rostfreiem Stahl. 
Das 1995 gegründete Unternehmen ist auf hochwertiges, 
 doppelwandiges Geschirr sowie Barprodukte und vertreibt 
trendige handgefertigte Produkte unter dem Marken-
namen „a la mode“. 

The Steel Specialist
Two Brothers Holding Ltd. is a pioneer in the stainless 
steel industry. The company founded in 1995 specialises in 
top quality double walled tableware and barwares. They 
have been producing trendy handcrafted articles of the 

highest quality 
under the brand 
“a la mode”. 

Two Brothers  
▶ 10.3 A73
www.alamode.co.in
info@ alamode.co.in

Einfachste 
Montage
Ein innova-
tiver Flach-
pack-Bausatz 
von Room-
safari– mit 
der Einfachheit des Korkenverschluss-Prinzips: Ohne 
Werkzeuge und Verklebung entsteht so eine Verbindung 
mit stabilen aber verdrehbaren Beinen. Sie werden zum 
 spielerischen Element, zu „living legs“: Durch die ver-
schiedenen Fuß-Positionen entsteht eine interaktive 
Produktästhetik, bei der der User das Erscheinungsbild 
bestimmt. L-legs gibt es in 12 verschiedenen Varianten.

Easy to assemble
An innovative flat-pack assembly set from Roomsafari – 
with the simplicity of the cork closure principle: with no 
tools or gluing, this consequently produces a connection 
with stable but rotatable legs. They become a playful ele-
ment or, “living legs”. The different foot positions pro-
duce an interactive product aesthetic, with which the 
user determines the look. L-legs are provided in 12 dif-
ferent variants.

roomsafari  ▶ 11.0 E38
www.roomsafari.com
info@roomsafari.com

Rode Bath – Die neue Marke aus Dänemark 
Schönes Design in perfekter Harmonie, kombiniert mit optimaler Funktionalität ist nichts Neues für den Dänen Jacob 
Rode, der viele Jahre für namhafte Designunternehmen gearbeitet hat. Rode Bath präsentiert auf der „Ambiente 2015“ 
seine neue Serie von innovativen und pfiffigen Bad-Accessoires unter dem Motto “Clean out Ordinary”. 

Rode Bath bricht dabei bewusst alle konventionellen Vorstellungen über Funktionalität, Design und Materialwahl. 
Die einzigartige WC-Bürste beispielsweise ist der Beweis für die Innovationskraft und Kompromisslosigkeit für das 
Rode Bath steht. Diese Produktinnovation ist nicht nur schön und effizient, sie ist auch 
besonders hygienisch. Der Kopf besteht aus Silikon, der sowohl stark als auch weich 
und sehr flexibel ist. Bakterien finden auf dem Silikon keinen Halt und die 
Bürste gelangt auch an jene Stellen, wo das Reinigungsmittel vielfach nicht 
hinkommt. Die Halterung ist stabil und besteht aus Marmor und Edelstahl.  

Rode Bath – 
the new brand from Denmark 
Aesthetic design in perfect harmony, combined with optimum 
functionality is nothing new for the Dane, Jacob Rode, who has worked 
for renowned design firms for many years now. At “Ambiente 2015” Rode Bath 
presents its new series of innovative and smart bathroom accessories under the motto 
“Clean out Ordinary”. 

Rode Bath consciously breaks away from all conventional approaches to functionality, design and materi-
al choice here. The unique WC brush for example is proof of the innovative power and unwill-

ingness to compromise that Rode Bath represents. This product innovation is not only 
beautiful and efficient, it is also particularly hygienic. The head is made from silicone, 
which is both strong and soft, and very flexible. Bacteria have no chance on the silicone 

and the brush even reaches places where the cleaning agent often does not. The holder 
is solid and stable and made from marble and stainless steel. 

Rode Bath  ▶ 11.0 B90

Product
News
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Dekorativ 
und funktional
Casablanca Bocholt ver-
treibt erfolgreich Klein-
möbel und Wohnacces-
soires aus Metall, die 
von der Australierin 
Jennifer Dumet desig-
net wurden. Wärme 
und Natürlichkeit ste-
hen hierbei im Vorder-
grund – und dennoch 

wirkt kein einziges Produkt traditionell oder konservativ.
Windlichter zum Stellen oder Hängen, Bodenvasen, 

sowie Spiegel runden die Kollektionen ab. „Purley“ ist fili-
gran gearbeitet und im silber-Antikfinish für das moder-
ne Interieur designed.

Decorative and functional
Casablanca Bocholt markets successful small furniture 
pieces and home accessories made from metal, and 
designed by Australian designer, Jennifer Dumet. 
Warmness and naturalness are the centre of focus here – 
nonetheless, not one single product comes across as tra-
ditional or conser-vative.

Storm lamps for standing or hanging, floor vases and 
mirrors round off the collections. “Purley” is filigree 
worked and designed in silver antique finish for modern 
interiors.

Casablanca  ▶ 9.1 A90 
www.casablanca-design.de
info@casablanca-design.de

„drinnen & draußen" 
Scholtissek zeigt skulpturale Eisenstelen mit 
individuellen in der verlorenen Form gegosse-
nen Glasköpfen. Die überlebensgroßen Figuren 
sind im Garten oder z. B. dem Eingangsbereich 
besonders puristischer Gebäude originelle Hin-
gucker – vor allen Dingen, wenn das Sonnen-
licht die dicken Glasköpfe zum Leuchten bringt. 

Der Schrank Varus steht für die unverwech-
selbare  Qualität der Scholtissek-Massivholz-
möbel. Der 2-türige Schrank mit einem bild-

haften, breiten Rahmen aus massiver Eiche und 
Edelstahlkanten fokussiert den Blick auf die 
weiß mattierten Glasflächen in der Mitte. 
Varus, der Scholtissek-Klassiker, ist in unter-
schiedlichen, jedoch immer quadratischen 
Maßen und vielen Holzarten und Glasfar-
ben erhältlich, so dass er jedem Ambiente 
angepasst werden kann.

“Inside & outside” 
Scholtissek presents sculpture-like stelae, with 
individual glass heads cast in lost form. The 
bigger than life-size figures are original eye-
catchers in the garden or, for example, the 
entrance area of purist buildings – especially 
when the sunlight illuminates the thick glass 
heads. 

The Varus cabinet represents the unmistak-
able quality of Scholtissek solid wood furni-
ture. The 2-door cabinet with a pictorial, wide 
frame made of solid oak and stainless steel 
edges focuses attention on the white matt glass 
areas in the middle. Varus, the Scholtissek clas-
sic, is available in different, but always quadrat-
ic dimensions, and numerous wood types and 
glass colours, so it can be adapted to every 
ambiance.

Scholtissek  ▶ 9.0 D10/D20 

Product
News

Die T-light Leuchte 
Den beliebten LED-Leuchtenklassiker von roomsafari gibt es 
nun in weiteren Varianten: komplett in Schwarz, Weiß oder 
Silbern, wahlweise auch mit Holzfuß 
in Nußbaum, Eiche oder Ahorn. Eine 
Akzentleuchte von schlichter Eleganz 
und dabei stets anlehnungsbedürftig 
– ob an die Wand gelehnt oder in der 
Ecke geparkt. 

The T-light Lamp 
The much-loved LED lamp classics 
from roomsafari are now available in 
further variants: all in black, white or 
silver, optionally also with a wooden 
base in walnut, oak or maple. An 
accent lamp of simple elegance and 
always so easy to lean somewhere – be 
it on the wall or parked in the corner. 
With energy-saving LED illumination 
in warm light quality. 

roomsafari  ▶ 11.0 E38 

The international scent specialist

Nowe  ▶ 9.2 G32
www.nowegroup.com.pl, offi  ce@nowegroup.com.pl 

Profil

Nowe looks for fragrant inspirations 
throughout the world, from the gentle 
hills of Provence to the Orient – with 
a bit of piquancy added. The outcome 
of their fascination are their products 
– they are simple, but at the same 
time accentuate the character of each 
interior with their decorative style as 
well as their fragrance. 
Nowe’s product range includes: 
•  Scented wardrobe, lingerie and shoe 

sachets 
• Decorative air fresheners
• Linen scented pouches
• Ironing water
• Home perfumes
• Bin and vacuum sachets
• Car pendants 
• Jelly balls 
• Aerosol air fresheners
• Essential oils

Production of this independent 
European manufacturer is entirely 
based in Poland and in accordance 
with the specifications of ISO and BRC 
certificates. 

More facts about Nowe:
• 11,000 distribution points
• 3,000 displays in main markets
• Innovative and safe products
•  All products are made according to 

EU standards
• Winner of many quality awards
• High quality at competitive prices
•  Fragrances are sourced from exclu-

sively selected suppliers
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Design und Funktion
Der Schirmständer Couple von 
 Casa blanca  ist ein gutes Beispiel wie 
schönes Design mit Funktionalität 
 verbunden werden kann. Aus hoch-
wertigem poliertem Aluminium ist  
ein außer gewöhn licher Schirmständer 

entstanden.  
Mann und Frau 
bieten Halt für 
den Schirm, das 
separate massive 
Schälchen fun-
giert als Tropfen-
fänger.

Zugleich kann 
man bei diesem 
Schirmständer 
mit einer Gesamt-
höhe von 53 cm 
auch die Schale 
entfernen und ihn 
als reines Objekt 
dekorieren. 

Design and Function 
The Couple umbrella stand from 
 Casa blanca is a good example of how 
beautiful design can be combined  
with functionality. A truly exceptional 
umbrella stand has been created from 
top-quality polished aluminium. The 
brollies literally get support from the 
male and the female figure here. The 
separate solid bowl acts as a drop 
catcher.

With a total height of 53 cm, with 
this stand you can also remove the 
bowl and decorate it as a pure object 
on its own. 

Casablanca  ▶ 9.1 A90 
www.casablanca-design.de 
info@casablanca-design.de

Loriot Salz- & Pfefferstreuer 
Loriots lustige Porzellanfiguren sorgen für die richtige Würze im Essen: 
Damit es zu keiner Verwechslung kommt, ist die Dame fürs Salz zuständig 
und der Herr für den Pfeffer. Verpackt sind die beiden in einer edlen 
Geschenkbox.

Loriot salt & pepper shakers 
Loriot’s beautiful figures for proper seasoning: the lady is for the salt, the 
gent for the pepper. Little artworks made of porcelain for the table, packed  
in a classy orange box.

Inkognito  ▶ 9.2/C 21 
www.inkognito.de 
order@inkognito.de

Das SOI. Handtaschenlicht
76 Tage ihres Lebens suchen Frauen nach Dingen in ihren 
Taschen. Schluss damit! SOI bringt endlich Licht ins 

 Dunkel. SOI funktioniert automatisch durch 
Annäherung der Hand ohne mühsames Bedie-
nen von Schaltern. 

The SOI. Handbag light
Women spend 76 days of their lives looking for 
things in their handbags. There's an end of it! 
Now SOI provides light to every handbag. SOI 
reacts to the approaching hand and offers has-
sle-free convenience without operating any 
switches. 

Schrims  ▶ 9.3 / A23 
www.handtaschenlicht.com 
info@schrims.com

Product
News

Goodwill  ▶ 9.0 E20

Goodwill ist ein etabliertes Unternehmen mit 28 Jahren 

Erfahrung und einem 1200 m2 großen Showroom mit 

einem breiten, abwechslungsreichen Spektrum an 

 Saison-Dekorationen und Accessoires, die für die richti-

ge Stimmung sorgen – an Weihnachten und zu anderen 

Gelegenheiten.

Das Design-Team des Unternehmens arbeitet kontinuier-
lich an neuen Qualitätsprodukten, die vor Fantasie und 
Originalität sprühen und in verschiedensten Inneneinrich-
tungen einsetzbar sind – traditionell, doch mit unüberseh-
bar moderner Note. Seit mittlerweile zwei Jahren gibt es 
die Goodwill-eigene Marke „Heart by Goodwill“. Das als 
Metallherz geformte Logo steht für den einmaligen Ein-
fallsreichtum und die Geschicklichkeit eines erfahrenen 
Designer- und Produktionsteams.

Einkäufer aus über 120 Ländern verlassen sich bereits 
auf Goodwill, um ihre spezifischen und vielfältigen Anfor-
derungen zu erfüllen. Mit Goodwill bezaubert man seine 
Kunden – garantiert.

Goodwill is an established company with 28 years of 

experience and a 1,200 m2 showroom with a wide, 

diverse range of season decorations and accessories, 

which guarantee the right mood – for Christmas and 

other occasions.

The company’s design team works continuously on new 
quality products, which radiate imagination and originali-
ty and are suitable for the most diverse interior decora-
tions – traditional, but with an unmissable modern charac-
ter. Goodwill presented its own “Heart by Goodwill” brand 
two years ago now. The logo formed as a metal heart repre-
sents the unique creativity and skill of an experienced 
designer and production team.

Buyers from more than 120 countries already rely on 
Goodwill to meet their specific and multifaceted require-
ments. With Goodwill, you are sure to enchant your cus-
tomers – guaranteed!

Stimmungsvolle 
 Produktpalette

Diese stylischen Kugeln sind der perfekte Mix 
aus Naturelementen und modernem Design. 
These sophisticated baubles are the perfect 
mix of natural elements with modern design.

Immer wieder faszinierend: 
Venedig, der Klassiker!
Be amazed and surprised by 
our Venetian theme.

Diese niedlichen Fische passen hervorragend zu 
verspielt gestalteten Goldkugeln. 
These cute fish figures can be paired perfectly 
with richly textured baubles in gold.

Goodwill  ▶ 9.0 E20

Atmospheric 
 product range

Dieser Pinocchio haucht 
dem alten Märchenthema 
neues Leben ein. 
Pinocchio inspired theme 
gives this old fairytale 
new life.

GIVING

Diese frechen Äffchen helfen 
dem Weihnachtsmann 
bestimmt beim Verteilen der 
Geschenke.
These cheeky monkeys would 
certainly help Santa to deliver 
the presents. Or would they?
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GIVING

Vierbeiniges Statement
Das passendes Accessoire für 
Hundeliebhaber ist der Schlüssel-
anhänger My Dog von Philippi. 
Über eine kurze Lederleine ist 
eine Hundefigur aus glänzend 
lackiertem Metall mit dem Schlüs-
selring verbunden. Sechs verschie-
dene Arten sind lieferbar. 

Four-legged statement
The My Dog lanyard from Philippi is the 
perfect accessory for dog lovers. A shining 
painted metal dog figure is connected with the 
key ring via a short leather lead. Six different 
 versions are available. 

Philippi  ▶ 11.0 D10

Kleines Soundwunder
Jean Michel Jarre, Gründer von 
Jarre Technologies® und weltweit 
bekannt als Pionier elektronischer 
Musik, präsentiert Multimedia-Pro-
dukte mit exzellenter Sound-Techno-
logie und zukunftsweisenden For-
men. Neu in 2015 ist die AreoSkull 
Nano Generation: Das kleine Ton-
wunder wird einfach an Tasche oder 
Hosenschlaufe gehängt,  liefert klaren 
Sound und kann dank Bluetooth-
Technik mit nahezu jedem Smart-
phone verbunden werden.

Tiny Sound Miracle
Jean Michel Jarre, founder of 
Jarre Technologies® and globally 
renowned as a pioneer of electronic 
music, presents multimedia products 
with superb sound technology and 
 forward-looking forms. New in 2015 
is the AeroSkull Nano Generation: 
This tiny sound miracle can be simply 
hung on the pocket or trouser loop. 
It delivers clear sound and can be 
connected to almost every smart-
phone via Bluetooth technology. 

Jarre Technologies  ▶ 11.0 D89

Der Klassiker neu 
 interpretiert

Victorinox lanciert ein ganz beson-
deres Sammlerstück und legt mit dem 

Modell „Spartan“ den Nachfolger des 
legendären ersten „Offiziersmes-

sers“ von 1897 in einer speziellen 
Edition auf. Der Klassiker unter 
den „Swiss Army  Knives“ prä-

sentiert sich in der exklu siven 
Damast Limited Edition 2014 mit einer 

einzigartig  gemusterten Klinge aus Damast-Stahl, einem 
eingelegten Cross&Shield und Schalen aus edlem Eiben-
holz.

The classic revisited
Victorinox launches a very special collector’s item, and 
with the ”Spartan“ model presents the successor to the 
 legendary first ”Officer's Knife“ from 1897 in a special 
 edition. The classic among the Swiss Army Knives is 
 presented in the exclusive Damask Limited Edition 2014 
with a uniquely patterned blade of damask steel, an inlaid 
Cross&Shield and handles of precious yew wood.

Victorinox  ▶ 3.1 C40

perfect accessory for dog lovers. A shining 

Federleicht und 
 hammerhart
Naomi von Take 2 verbindet spiele-
rische Eleganz mit schlagfertiger 
Treffsicherheit. Und eine saubere 
Sache ist das Nüsseknacken mit 
Naomi auch: Die Spiralfeder schließt 
sich beim Auftreffen des Bolzens auf 
die Nussschale und verhindert so ein 
unkontrolliertes Herumfliegen der 
Splitter.

Light as a feather – 
hard as a hammer
Naomi from Take 2 combines playful 
elegance with nimble accuracy. 
Besides, cracking nuts with Naomi 
is a tidy affair. Naomi’s coil spring 
body shuts with every hit on the nut 
shell, whereby nut shells are prevent-
ed from flying around.

Take 2  ▶ 11.1 B29

Natürliche Pflege
Seit mehr als 150 Jahren 
ist das Londoner Traditi-
onsunternehmen 
 Taylor of Old Bond Street 
auf natürliche, besonders 
hautfreundliche Herrenpflege-
produkte spezialisiert. Taylor of Old Bond Street bietet 
unter anderem After Shaves ohne Alkohol, Eau de 
 Cologne, feine Körperpuder, Alaun Sticks, hochwertige 
Bartwichse sowie traditionelle Rasiercremes und 
 -seifen beispielsweise aus Sandelholz, Limone, Avocado, 
Kamille, Lavendel oder Jojoba.

Natural care
For more than 150 years now, the traditional London 
company, Taylor of Old Bond Street, has been special-
ising in natural, especially skin-friendly men care 
 products. Among its many products, Taylor of Old 
Bond Street provides alcohol-free aftershaves, Eau de 
Cologne, fine body powder, alum sticks, top-quality 
moustache wax and traditional shaving creams and 
soaps, such as sandalwood, lime, avocado, camomile, 
lavender or jojoba.

Becker-Manicure  ▶ 9.2 G15

Multifunktionale 
Geschenkverpackung
Eine Rotweinflasche attraktiv und 
umweltfreundlich als Geschenk ver-
packen und dabei nachhaltig handeln. 
Nach der Verwendung als Geschenk-
verpackung kann man den Artikel 
nämlich in vier Teile zerschneiden 
und als Reinigungstuch verwenden. 
Aus waschbarer Zellulose und 
Baumwollfasern mit Farben auf 
Wasserbasis. Das Produkt lässt sich 
auch mit individuellen Designs ausgestalten. 
Die von Susanna Myllymäki in Finnland ent-
worfene Geschenkverpackung wurde 2014 mit dem 
 Innovationspreis „HOME & Trend“ ausgezeichnet.

The multi functional gift bag
Put a bottle of red wine to a nice and ecological gift bag 
which also have a plan B! After the use as a gift bag, you 
just cut this bag for 4 pieces and use as a cleaning cloth. 
Material is washable cellulose and cotton fiber, colors 
are water based. You can order this product even with 
your own design. Gift bag got the innovation of 
HOME & Trend award 2014 and is designed in Finland 
by Susanna Myllymäki.

More Joy Kuitukuu  ▶ 11.0 C55
www.kuitukuu.fi 
info@morejoy.fi 

Genial praktisch
Das automatische Handtaschenlicht 
SOI wird mit der neuen SOI.Base aus 
Silikon zur sofort greifbaren Licht-
quelle auf dem Nachttisch – ohne 
lästige Schalter, die erst gesucht wer-
den müssen. Gerade für BesitzerInnen 
einer SOI, die geschäftlich und privat 
oft unterwegs sind und in unge-
wohnter Umgebung bei Freunden 
oder in Hotels übernachten eine idea-
le Ergänzung.

Simply ingenious
Together with SOI.Base, made of sili-
cone, the automatic handbag light 
becomes a useful travel accessory. 
As a reliable light source on the bed-
side table in dark hotel rooms or unfa-
miliar places at friends SOI proves her 
indispensability. Here, SOI is an 
instant and reliable light source with-
out annoying switches to fumble for.

Schrims  ▶ 9.3 A23
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SERVICE

From the 19th February, the spring returns to the Tigerpalast and with the 

start of the new season, Christoph Rainer begins as our new chef cook!

Frühlingserwachen im Tigerpalast
Ab dem 19.02.2015 kehrt der Frühling zurück und Christoph Rainer in den Tigerpalast ein!

Der Tigerpalast präsentiert mit dem Start der neuen Saison auch einen neuen Küchenchef.

Freuen Sie sich auf  den sympathischen Hessen und seine 
weltoffene 2-Sterneküche. Die Philosophie des ambitionier-
ten Küchenchefs ist klar definiert:  leichte Gourmetküche 
mit kreativen Geschmackskombinationen und Sinn für 
das Wesentliche. Sein Stil basiert auf den Wurzeln der 
 französischen Küche, wird von ihm aber modern und 
 zeitgemäß interpretiert. 

Im Palastbar-Restaurant des Tigerpalastes können Sie 
ab dem 19.02. die  wundervollen Kreationen von Christoph 
Rainer, umgesetzt vom Team rund um Coskun Yurdakul, 
erleben. Um den Abend nach einem 4-Gänge Menü voller 
frühlingshafter Komponenten abzurunden, folgt im 
Anschluss unsere neue Frühjahrsshow mit den besten 
Artisten der Welt.

Erleben Sie das Duo Iouvilov mit ihrer Handstandakro-
batik, den Franzosen Julien Posada mit seinem unglaubli-
chen Seiltanz und lassen Sie sich von dem Duo Giurintano 
mit atemberaubender Rollschuhakrobatik zum Staunen 
bringen.

Ein rundum gelungener Abend voller Zauber und 
Magie mit unglaublichen Artisten und exzellenter Küche 
im Tigerpalast Varieté Theater in  Frankfurt. 

Look forward to the sympathetic Hesse and his cosmopoli-
tan 2-star cuisine. The philosophy of the ambitious chef 
cook is clearly defined: light gourmet cuisine with innova-
tive flavor combinations and a sense of what’s essential. 
His style is based on the roots of French cuisine, but inter-
preted in a modern and contemporary way.

In the Palastbar-Restaurant of the Tigerpalast you can 
experience the wonderful creations of Christoph Rainer, 
cooked by the team around Coskun Yurdakul. To complete 
the evening after a 4-course menu full 
of spring components, visit our new show with the best 
artists of the world.

See the Duo Iouvilov with phenomenal acrobatics, the 
Frenchman Julien Posada with his incredible tightrope 
and the Duo Giurintano with breathtaking roller skate 
acrobatics.

Enjoy a completely successful  evening full of magic and 
charm with incredible artists and excellent cuisine at the 
Tigerpalast vaudeville  theater in Frankfurt.

Tigerpalast Varieté Theater
Heiligkreuzgasse 16–20
60313 Frankfurt

Tickets unter 
For tickets call
+49 (0)69/92 00 22 0

Lesen Sie mehr unter
Further details at
www.tigerpalast.de

Spring Awakening at the Tigerpalast

TOP FAIR
Leserumfrage | Readers poll

Direkt zur Umfrage: 

www.topfair.de/poll

Machen Sie mit und 
gewinnen Sie ein iPad mini 3!

 Take part and
 win an iPad mini 3!
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AUSSTELLERLISTE Ambiente 2015 
Exhibitor List Stand vom 19.01.  2015 · Keine Gewähr für Hallen-/Standangaben

As of January 19, 2015 · We cannot guarantee that all hall and stand numbers are correct.

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

A
2ca GmbH 11.1 E27

3 Claveles - Bueno Hermanos, S.A. 3.0 G81
P.I. Cantabria I - Barrigüelo 6, 
26009 Logrono - La Rioja, Spain
Tel.: +34 941/272727, Fax: +34 941/272726
exportacion@buenohermanos.com, 
www.3claveles.com

3D Dekoratif Esya San. ve Tic. Ltd. Sti. 4.2 K33
3DC - Intelligent Nature, Lda 1.1 B52
3H Co. 10.1 F87
3MPLAST Industrial Co. LLC 10.4 D32
4D2 Studio SAC 10.1 C76
7 SEAS INTERNATIONAL 10.1 E45
8 Pandas Ltd. 1.2 B78
8 seasons design GmbH 8.0 F82
8 zehn 8, Design in Steel,                              4.0 D81 
Wechner & Böhm GbR 
13gramm SARL 11.1 B15
44spaces - Produkte mit Skylines 11.1 C30
54 Products Einzelunternehmen 11.1 E79
100percent Inc. 11.0 B51A
A & D Homewares Co., Ltd. 12.0 A20A
A Home Decor 10.1 B10
A Metalurgica-Bakeware Productions, S.A. 3.0 F30
A+ Partner International Co., Ltd. 10.4 A60F
A Tulipa Ceramica Decorativa, Lda 6.3 C08
A-Winning Products (HK) Ltd 12.0 A35B
A1 Tabletop Company Ltd 10.3 C63
AADI Schmuck Handels GmbH 9.3 G81A
Aadya Impex 10.0 E60
Abbas Nishaburi 8.0 J11
Abdoolally Ebrahim Housewares Ltd. 10.4 C49B
Yasmin Abdul Hack - I love Gifts 11.1 F75
Abert S.p.A. 3.1 F21
Abhinandan Steels 10.3 F92
Abhinav Publications 10.0 B88
ABM Italia SpA 5.1 A20
ABOÛT ACCESSORIES by Wolfram Kopka 9.3 A54
A.C. Brothers 10.2 A18
Accentra Kosmetik Accessoires GmbH 9.2 G10
accessoires agentur +7 (bLuxe GmbH) 11.0 F20
Accessoires and More                                  9.3 B27 
Trendschmuck und mehr ... 
ACCESSORIES BY NUPUR 10.1 E45
AceCamp GmbH 9.2 B90
Achat Direct EURL 6.1 B70
Achilleas Athan Psifis SA 9.3 A06
Ackermann, Hohmann und Sedlacek OHG 11.0 F28
ACME Industries Co. Ltd. 10.3 A49
Acopino Espresso Cappuccino Machines   3.0           G13 
Inh. K. Merzweil Einzelunternehmen 
AD Architectural Digest /                              9.0 FOY01 
Condé Nast Verlag GmbH 
A.D. International 10.1 A57
Ad I On I Communication (Zoom-In) 9.3 A25
Ada Pazarlama Hediyelik Esya Ltd. Sti 9.2 C92
Adamo Srl 6.1 D40
ADE / Waagen-Schmitt GmbH 6.1 A90
Aden & Anais, Ltd. 9.2 E55

AdHoc Entwicklung und Vertrieb GmbH 1.2 F07
Im Pfeifferswörth 16, 68167 Mannheim, Germany
Tel.: +49 621/123480, Fax: +49 621/1234820
info@adhoc-design.de, www.adhoc-design.de

ADI-Modeschmuck                                       9.3 B26 
Inh. Sabine Schifferer 
ADIAMAS 3.0 B30
Adler Sp. z o.o. 10.3 E44
Adorn 9.3 F61
Adrian Sistem Srl 6.3 E82
ADV PAX Lutec Vertriebs GmbH 9.2 A40
Adventures S.R.L. 11.1 F91
ADYR, S.A. 4.1 J57
AE Industry & Trading Co., Ltd. 10.4 B81
Aegis Global Resources (HK) Limited 10.4 C38A
aerolatte Ltd. 1.2 B71
Aerostone Inc. 10.2 B41
ABIA - Aesthetic Living Merchants Pvt. Ltd 10.2 D89
A.F. Exports 10.1 E45

AFESIP Fair Fashion 10.0 A47

Cees & Co / AFFRA Holland BV 8.0 C60
Afrikiko - Dagmar Schwarz 10.1 B82
M/S Aftab Sons 10.0 B81
Afterskool Toys & Games Pvt. Ltd. 10.0 B52
A.G.A. Company Limited-Glass Lids 3.0 G14
Agentur Berg 11.1 A97
Aglow Exports Inc. 10.0 A69
Baldassare Agnelli S.p.A. 3.0 A50
Agneta Livijn AB 9.0 A03
Ahmad Brass Corporation 10.2 C91
A. Ahmaddy Tücher und Schals 9.3 A20
Ahujasons Shawl Wale (P) Ltd. 10.0 C75
AHURA S.R.L. 4.1 J47
aida A/S 4.0 F62
Yongkang Aierte                                          10.4 E21C 
Electric Appliance Co., Ltd. 
Aiste Nesterovaite 11.0 B15
AITANA 3 S.L. 1.1 E64
Ajka Kristaly Üvegipari Kft. 4.1 G81
Akanksha International 10.2 A07
Akanksha Overseas 10.2 A01
Akay Plastik ve Tekstil San. Tic. Ltd. Sti. 6.0 D70
Akbar Brass Products & Akbar Lighting 10.2 E85
Akcam Cam Plastik Insaat                            6.3 A50 
San. ve Tic. Ltd. Sti. 
Aker Elk. Ev. Aletleri San. ve Tic. Ltd. Sti. 3.0 G50
AKIKO 11.0 E37
Aking Trading Co., Ltd. 10.2 B18
Akmesa Ic ve Dis Tic. Ltd Sti. 3.0 J60
AKRA Kotschenreuther GmbH                       5.1.B      D19
Akyildiz Mutfak Esy. Iml. San. Tic. Ltd. Sti. 3.0 H50
Akyüz Plastik San. ve Tic. A.S. 5.0 A99
AKZENTE GmbH 8.0 B75
Al-Jazz Group 3.0 A54
Al Meerath Export & Trading 10.1 A80
A.L. Paper House 10.0 C87
AL-PLASTIK 5.1 D10
Aladdin - PMI (Pacific Market International) 1.2 C30
Albarria Internacional Rep. Uni. Lda 6.3 D65
Albayrak Melamin Plastik Mutfak                 5.0 B81 
Esyalari San. Tic. Ltd. Sti. 
Albero Forte Composite, S.L. 5.0 D45
Albert de Thiers S.A.S. 3.0 C76
albert L. (punkt) Sandra Schröder 8.0 A51
Albi 1.1 E32
Albrecht Creative Concepts GmbH 9.0 B61
Alco Aluminyum Bakir ve                              3.0 H50 
Mad. San. Tic. A.S. 
Alda S.A. 6.0 A01
ALESSI S.p.A. 4.0 B11
ALFAGR for Technical Industries Co. 10.1 D88
Alfareria y Ceramica Leon S.L. 6.3 D81
alfi GmbH 3.1 E60
AL.GI. S.r.l. 5.1 A89
Alhansa Products Corporation 10.1 B12
Huta Szkla I Krysztalow 'ALICJA'                 6.3 B60 
'WATRA' Sp.z.o.o. 
Alison Appleton Ltd & Life Concept 4.0 D93
Aljuan s.l. (Hega Hogar) 5.0 C70
Alkan Züc. San. ve Tic. Ltd. Sti. 3.0 G50
alkita GmbH 9.3 C53
Allegiance Overseas 10.0 D90
Allene Overseas Pvt. Ltd. 10.3 D17
Alles Gute - Hausgemachte Leckereien 9.2 A60
Allibert Hovac NV 5.1 A40A 
                                                                       6.1 D67
Allpa S.A.C. 10.1 B64
Alluflon S.p.A. 3.1 H30
Almas S.A. 6.3 B02
Aloga GmbH 9.2 F61F
ALPFA Gesellschaft für Produktion und       6.0 B41 
Großvertrieb von Haushalts- und  
Freizeitartikeln mbH 
Alpha Optron 9.2 H74
alphaitalia s.p.a. 5.1 A19
Alpin Celik Mutfak Ger. San. ve Tic. Ltd. Sti. 3.0 H50
Altyn Kol Naryn 10.0 B46
Aluminios Manuel G. Vieira & Filhos, Lda 3.0 H12
Alza S.L. 3.0 H13
AM-Design Floristik GmbH 8.0 K80
A.M. Glass International 6.3 C66
Amal Links 10.1 B87
Amaravathi Textiles 10.2 A79
AMAZONAS GmbH 11.1 E19
UAB "Amber Port“ 9.3 F30
AMBERA 9.3 F67
Ambiente Europe B.V. 9.2 B04, B03
Ambiente Haus GmbH 9.1 A55
Ambientes Ama Hogar, S.L. 6.0 D60
AMBRUNN SAS 3.0 B54
Amefa B.V. 3.1 B50 
                                                                       4.0 E64
America Sonifex Company 10.3 D51

Americraft Cookware, LLC 3.0 A23
Amit Enterprises 10.1 F64
Xiamen Amoisun Printing Co., Ltd. 12.0 C42E
Amorim Cork Composites S.A. 1.1 C40
AMP Ceylon (Pvt) Ltd. 10.1 B60
Amphora SARL 10.1 A76
Amrit Impex Pvt. Ltd. 10.0 C46
AMS Uhrenfabrik A. Mayer GmbH 8.0 E20
Amsinck & Sell GmbH & Co. KG 9.1 C50
AMT Alumetall Gießtechnik GmbH 3.0 C60
Anand Textiles 10.2 F75
Anannya Handicafts 10.0 C65
Anaya Salt Craft 10.0 D80
Ancap S.p.A. 4.1 A48
Anchor Hocking LLC 4.2 A84
Anco Company Ltd. 10.2 D41
Ningbo Yinzhou Andaman Plastic Co., Ltd. 10.4 B52B

Günter Andersen                                           6.1 C01 
Inh. Sven Andersen e.K. Shopper-Manufaktur  
Christa u. Günter Andersen Weg 1, 
24986 Satrup, Germany
Tel.: +49 4633/95900, Fax: +49 4633/959030
mail@andersen-shopper.de, 
www.andersen-shopper.de

Andes Textiles Peru SAC 10.1 C76
André VERDIER S.A. 3.0 C50 
                                                                       4.1 J01
Andrea House, S.L. 1.2 F30 
                                                                     11.0 B31
H. Andreas GmbH 8.0 F80
Andrew’s Living Rooms Inh. Andrew Finch 8.0 A71B
Manufacturas Anframa, S.A. 4.1 J55
Angela Neue Wiener Werkstätte -               9.2 D75 
Christoph Nedwed 
Anh Hong Handicrafts Import Export Co., Ltd. 10.4 E10
Anho Houseware Company                        10.4       E22AB 
Limited Jiangmen 
Anhui Daijia Craft and Art Co., Ltd. 12.0 B79B
Anhui Kevin Textiles Co., Ltd. 10.0 A18
Anitex-Larbrinca Imp. Exp., S.A. 6.0 C25
Aniva Ev Ürünleri Metal                                3.0 H50 
San. ve Tic. Ltd. Sti. 
Anjolus Sarl 1.1 E70
Ankarsrum Kitchen AB 3.0 F01
Ankit Handicraft 9.3 F90
Anqing Lush Paper Industry Co., Ltd. 12.0 B65A
Ansan Metal ve Plastik San. ve Tic. Ltd. Sti. 5.0 D51
Antic Line Creations 8.0 K19
Antik Ars s.r.l. 3.0 G33
Antique Mirror Srl 9.0 F01
António Rosa - Cerâmicas Lda. 6.3 D06 
                                                                     11.0 F11
Aoiro Airdesign, Yoshikuni Kuschnig GbR 9.2 G58D
Aoyoshi Co., Ltd. 1.1 D70
Aplop Limited 10.4 C52B
Apollo Corporation Limited 10.4 C41B
Applicata ApS 11.0 A30
Apply Trading GmbH 9.3 B88
APPOLIA 3.1 A72
Aprezzo, Lda 5.0 C43
APS Assheuer & Pott GmbH & Co. KG 3.0 D40
Apulum SA 6.2 A30
AR & CO SRL 1.2 C77
Aramis Decor, S.A. 1.1 C70
Aras Metal San. ve Tic. Ltd. Sti. 10.2 C48
ARC International France S.A. 4.2 C03
ARCASA srl 5.0 B11
ArchitectMade v/Morten T Jensen 11.0 B66
Arcos Hermanos S.A. 3.0 C11
ARDA CAM San.ve Tic. As. 6.3 A90
Ardigas snc. 6.1 A60
area X e.K. 11.1 B25
Ariamotion (Dalian) Co., Ltd. 6.3 B10
Ariane Fine Porcelain 6.3 A40
A.R.I.R. S.A.S. Boggio di                                1.1 A81 
Zanon Maria Vittoria 
Ariston Cleaning Solutions Srl 5.0 B39
Arjan Impex Pvt. Ltd. 10.3 D25
Arlt GmbH 9.3 B95A
Armada Metal San. ve Tic. Ltd. Sti. 3.0 E34
Armir Arleta i Miroslaw Golunscy Sp. jawna 8.0 M80
Konrad Arnold GmbH & Co. KG 9.2 E04
Arnstadt-Kristall GmbH 4.1 E55
Aromasong Home Products Co., Ltd. 12.0 A46
Johnny Arora 9.3 E76
Karim Arous 8.0 A70
Arredamenti Italia Group srl 6.0 A20

Mosconi Marzia Susanna Odina                 11.0 G48 
Arredi Marziani 
Arsamar Enterprise S.L. 9.3 E93A
Art 28 GmbH & Co. KG 8.0 B01
World Of Art Craft Co., Ltd (WOAC) 10.1 C76
Art Decor Srl 6.2 C30
Art Decoration International (Pvt) Ltd. 10.1 B53
Art Edition Barhoul 9.0 F37
Art for a Reason AB/Charlotte Nicolin 8.0 G01
ART IN THE CITY GmbH & Co. KG 11.1 D01
Art & Pleasure 8.0 C10
Art World Trading Corp. 10.1 A69
Arta Broch Ceramics 10.3 C18
Artac Madeni Esya Tic ve San Ltd Sti 6.2 D15
Artame-Industria Metalurgica, SA 3.0 F91
Artayzia 10.2 D20B
Artcristal Bohemia s.r.o. 4.1 J25
Arte Regal Import, S.L. 6.0 A40
ARTE VIVA Industrial Home &                      4.1 A68 
Leisure Equipment Co., Ltd. 
Artepelle Dis Tic. ve Paz. Ltd. Sti. 4.0 E84
Artex D & T Co., Ltd. 10.1 E91 
                                                                     10.4 E37
Artex Saigon Import & Export                     10.1 F91 
Joint Stock Company 
ARTEX S.p.A 5.0 B44
Artexport - Embroidery Department 10.1 E77
Artgos S.A. Zaklad Tworzyw Sztucznych 5.0 D10
Articulate 9.2 D31D
Artifacts India 10.2 A47
artificial Jürgen J. Burk 11.0 E15
CU Artigiana di P. Merone 3.0 H36
Artimo 9.2 C70
Artina GmbH 9.2 D94
Artisan & Artist (MINOX GmbH) 9.2 E63
Artisanet SARL 9.3 A19
Arts & Crafts Valley 10.1 F39
Artweger GmbH & Co. KG 5.1 A91
‘Ceramika Artystyczna’ Spóldzielnia             6.2 E10 
Rekodziela Artystycznego 
Arvind Impex (India) Pvt. Ltd. 10.1 D33
Ary Trays AB 1.2 B81
Aryan Worldwide 10.0 A83
Arzberg Porzellan GmbH 4.1 C50B
Arzu Celik Metal San. ve Tic. Ltd. Sti 3.0 G50

Arzum Elektrikli Ev Aletleri                         3.1 A29 
San. ve Tic. A.S. 
Otakçilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b, 
34050 Istanbul, Turkey
Tel.: +90 212/4678080, Fax: +90 212/4678000
international@arzum.com, www.arzum.com

A.S. Exclusiv Rüdiger Rom 8.0 N60
A.S. Traders 10.0 E68
ASA Selection GmbH 4.0 D39
Asango Enterprises 10.1 A91
Ashdene Manufacturing Pty. Ltd. 4.2 A43
Ashish Brass Collections 10.2 D90

Ashleigh & Burwood Ltd. 9.0 A33
328-334 Molesey Road, 
KT12 3PD Walton-On-Thames, Surrey, United Kingdom 
Tel.: +44 1932/267060, Fax: +44 1932/267080
info@ashleigh-burwood.co.uk,  
www.ashleigh-burwood.co.uk

Ashoka Exports 10.0 A33
Asia Ceramics Corporation 10.1 A49
Asia Direkt Ltd. 10.1 E82
PT Asia Trade Perkasa 10.1 C17
Asian Design House Co., Ltd. 10.1 B34
Asian-European Glass & Ceramic Co., Ltd. 6.2 D90
Asian Handicrafts Pvt. Ltd. 10.0 B27
Asian Plastowares Pvt. Ltd. 10.3 B45
Asif Design Grouppe 10.1 A09
Asix 10.0 C65
Ask Handicrafts Ltd. 10.1 C18
ASKI e.K. 9.3 A35
Aspegren Denmark 8.0 M70
The Association for the Promotion of       GAL.0 A04, A05 
Traditional Craft Industries 
Asude Plastik Kalip San. ve Tic. - Ali Bozuntu 5.0 D11
AT IMPORT & EXPORT LTD. 12.0 E42E
Ata Döküm San. ve Tic. A.S 3.0 J50

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

L’Atelier Du Vin 4.0 E61 
                                                                     11.0 B86B
Atelier P. Mathey & M. Seidel 9.0 F44
Atenas - M. Redondo Broto, S.L. 1.1 B51
ATER, S.R.L. 6.1 B20
ATI Product Display Ltd 12.0 D36C
Atlantis Accessories GmbH 9.3 C33
Aton Luce S.r.l. 4.1 A61
Atoz Industries 10.2 E30
Atsuko Matano ICHIHIRO Co., Ltd. 11.1 D99
Attrezzeria M.V. di Marin Visino & C. Srl 3.0 C51
Atuf Industries 10.1 B08
AU MAISON A/S 8.0 D60
Au Nain Couteliers SARL 3.0 B19
Audio Selection Creaktiv GmbH 11.1 E18
Augenstolz Michael Boock 9.3 A62
Aulica - PROMORF Diffusion SA 4.0 F78
Aura Creations 10.2 D36
Auroma Diffusion S.A. 10.0 A07
Aurora SRL 6.0 C81
Auskin Europe Ltd. 9.0 B91
Authentic Models BV 9.0 E70
AUTHENTICS GmbH 11.0 C10
Aveva design AB 11.0 E16
Aviatik-Shop Ludwig/Mannhart GmbH 11.0 B18
Avit mode GmbH 9.3 A09
Avrig S.A. - Vois Glass Factory 6.3 C25
Avsar Emaye Sanayi ve Ticaret A.S. 3.0 A90

Axa International Limited 3.0 F70
European Office, Stationsstraat 127,  
B-8780 Oostrozebeke, Belgium
Tel.: +32 56 674 692, Fax: +32 56 674 691
info@axa-intl. eu, www.axa-cookware.com
7/F, Fortis Tower, 77 Gloucester Road, 
Wan Chai, Hong Kong
Tel.: +852 2/5440796, Fax: +852 2/8519075
info@axa-intl.com, www.axa-steel.com

AXA Porcelaine Srl 6.2 D11
Axel Accessories S.A. 9.3 A40
Axis Impex 10.3 F80
Axoteam S.r.l. 9.3 B86
AXUM BOHEMIA S.R.O. 4.2 K81
Nanjing Ayang Imp./Exp. Co., Ltd. 12.0 B93A
Aydin Turistik Ltd. Co. 10.2 D73
Azuda International Ltd. 10.4 B71C

B
B & C Industries Ltd. 10.3 B71
B+M Textil GmbH & Co. KG 8.0 M88
B / R / K Handel + Service GmbH 3.0 E10
BA Company Limited 10.1 F75
babo GmbH 8.0 N70
Bac Ninh Manufacture Co., Ltd. 10.1 E85
Bachtar Kleinod oHG 9.3 G09
BACSAC 11.0 C70
Badefee BO Cosmetic GmbH 9.2 F14
Bademeisterei Kosmetikmanufaktur GmbH 9.2 G19
Baden GmbH 9.1 B30
BAF Industrie- u. Oberflächentechnik GmbH 3.1 A90
BAGatelle Advies B.V. 11.1 F72
Bager Plastik San. ve Tic. Ltd. Sti. 6.0 D35
Bagmati Paper Industries Pvt. Ltd. 10.0 B70
Karl Bahns GmbH Stahlwarenfabrik 3.0 B80
Hans Baier e.K. Inh. Angelica Baier 9.2 H12
Guangzhou Baijieda Commodity Co., Ltd. 10.4 F61F
CV BALI WIRAMA 10.1 C32C
BALILUNA 10.1 C36A
Ballarini Paolo & Figli S.p.A. 3.1 E71

Ballarini Deutschland GmbH 3.1 E71
Bahnhofsplatz 6, 56410 Montabaur, Germany
Tel.: +49 2602/947550, Fax: +49 2602/9475520
info@ballarini.de, www.ballarini.de

Balochistan Glass Limited 10.3 E88
Eliano Baluyut Pottery, Inc. 10.1 C50
Bama S.p.A. 5.1 A65
bambiente 8.0 C43
Bangkok Modern Glassware Co., Ltd. 10.0 C54
Bangkok Siam Products Ltd., Part. 10.3 E50
Banyan International 10.0 C32B
BAOBAB 9.0 F81
Barazzoni S.p.a. 3.1 E70
Baroque International BV 8.0 K55
Barotex Hanoi Limited Company 10.1 E69
Baskets, Beads & Basics A. Dieng 8.0 K51
Bastones y Souvenirs Calvo SL 9.2 E78
Bateria Trade Ltd. 5.0 D96
Bathcosey Industry Inc. 9.2 H56
Batzberg AG 4.0 E81
Hermann Bauer GmbH & Co. KG 4.1 E81
Hermann Bauer jun. Kollektion GmbH 8.0 C74
Töpferei Bauer e.K. 8.0 K31B
Baumgarten handle systems KG 3.0 D91

baumstark 9.2 C04
Baur & Baur Inh. David Baur 9.2 A94A
Peter Bausch GmbH & Co. KG 6.1 A70

BAUSCHER 4.2 E42
Obere Bauscherstr. 1, 92637 Weiden, Germany
Tel.: +49 961/82-0, Fax: +49 961/82-3114
info@bauscher.de, www.bauscher.com

Bawa la Tumaini Ltd 10.1 C51
BB & B Casalinghi di Bianchi Giulio & C. snc 3.0 J35
bb&dd Export Sarl 9.2 G58B
bb Klostermann GmbH 9.2 C29
BCC Binga Craft Centre 10.1 A9011.0 
FOY03
bcomwood - SAS G2S Concept 11.0 A74
BD Creation 10.1 A03
BDK-GLASS, spol. s r.o. 6.3 C65
be&liv 11.0 C54
BEAD GmbH 11.1 F93
Beads Style Zarko Ljiljak 9.3 G61
Beat Collection 11.1 B24
BEAUTY GET JOY Heide Malischewsky 9.0 B94
Beauty Service International GmbH 9.2 G71
BEAUVILLE 9.0 A37
Les Beaux Arts Romains 8.0 A70

BECKER-MANICURE SOLINGEN                   9.2 G15 
Siegfried Becker EK 
Friedrich-Wilhelm-Str. 18-22, 42655 Solingen, Germany
Tel.: +49 212/223340, Fax: +49 212/2233421
info@becker-manicure.de, www.becker-manicure.de

Maria Becker 9.0 A41
BEEM Blitz Elektro Erzeugnisse                    3.0 G10 
Manufaktur Handels GmbH 
Bear Design (Beernink & Beernink B.V.) 9.3 C90A
Beij International Jacques Beij 5.0 C15
Beija Flor - Vinyl Mats 9.0 F85
Beijing Housewares Industries Ltd. 12.0 A41A
Beijing Qijiangxuan Trading Co., Ltd. 12.0 C41F
Beiliu Windview Industries Ltd. 10.3 F89
Beim Jupiter Accessoires GmbH 9.3 A75
BEKA & BELL GmbH 9.3 E11
Beka Cookware 3.1 G10
Belforte Fragranze Italiane 9.2 E61
Bell´ Arte Thomas Gröner 8.0 A90
BELLI e FORTI - TRE TI SRL 5.0 D05B
J. Bellido S.A. 6.2 E07
Bellini Sara Srl. 6.2 D81
Bellissima Creation GmbH 9.3 A32
Belly Moden Gerlinde Stark 8.0 C56
Belo Inox, S.A. 4.0 D86
Bemus Stahlwaren - Gürkan Tasli 3.0 J21
Hermann Bender                                           9.3 G60 
Modische Accessoires Création Amélie 
G. Benedikt Karlovy Vary s.r.o. 4.2 K55
Bengal Polymer Wares Ltd 10.4 D20
Benguela Trading 1.2 D88
benley GmbH 6.1 D82
Benmart BMT Tools Ltd. 12.0 D36A
Charles Bentley & Son Ltd. 5.0 A20
Bentom S.A. 5.0 A11
BEPAPAIA 9.3 F93
Berba Lederwaren BV 9.3 B57
Bergamaschi & Vimercati Spa 6.1 C70
La Vesuviana Berger S.r.l. 4.1 J17
Berghoff Worldwide NV 3.0 D80
BERGMANN VERLAG GmbH 9.2 G62
Bergner Europe GmbH 6.0 D55
Berlin Boombox 11.1 E43
kolor - Meyer Reimann GbR 11.0 E10
Bernardo Bellini 3.0 J60
Berndes Küche GmbH 3.1 H50
BERNI GROUP S.r.l. 6.1 C09 
                                                                     10.4 C10
R. Berrocal S.A.C. 10.1 C83
Bertine GmbH 11.1 F60
Besgen Dijital Baski Tasarim Hediyelik      10.1 D67 
Esya San. ve Tic. A.S. 
Martin Besold Bernsteinschmuck 9.3 G02
Bestmate Asia Limited 12.0 B34D
Bestbrew Coffee Brewing Equipment,         1.1 B41 
Robin Salten 
Bethlehem Fair Trade Artisans 10.1 D87
Bethlehem Star Olive Wood Factory 10.1 A81
Suzhou Better Clean Textile Co., Ltd. 10.4 A07
BETTS - Beck Exhibition Trade                   10.4 E34 
Travel Service 
Betty Bossi AG 6.1 A59
BG London 11.1 B40
B.G.T. bvba 9.1 A79
Bhalaria Metal Craft Pvt., Ltd. 10.3 C30
Bharat Electroplaters & Exporters 10.0 D81
Bhatia's Silverware 10.2 D39
B.H.P Industries Co., Ltd. 3.0 J34
BI-silque Produtos de Comunicação, S.A. 6.1 B50

Bialetti Industrie S.p.A. 3.1 D80
Dongguan Biao Fu Trade Co., Ltd. 10.0 B36
Biba B.V. 9.3 F75
bibol - STTS 1.1 E60
BIC Deutschland GmbH & Co. OHG               5.1.B       C25
Bica S.p.A. 5.0 D21
Biemme Group S.r.l. 3.0 F54
Big Green Egg Europe BV 3.0 C91
Big Mouth International 9.2 C52
Bigso AB 1.2 G77
BikeCap BV 11.1 B35
Bio-Blaze by DBK bvba 11.0 F90
Bio Jute Bags Pvt. Ltd. 10.0 E76
Bisbell Magnetic Products Limited 3.0 B52
Bistrotea H&V GmbH & Co. KG 9.2 A17
bit-Verlag Weinbrenner GmbH & Co. KG 4.0 FOY04
Bitossi Diffusione S.r.l. 11.0 F51
Bitten B.V. 11.1 F67
Bizzirri srl Ceramiche 6.2 C70
BK Cookware bv 3.1 C20
BKG Overseas 10.2 E20
BKP Enterprises 10.3 C50
Black+blum Ltd 1.2 J11
Black Image Natureworld e.K. 10.1 B89
BLENDER 9.1 C80
Blex, a.s. 6.0 D06
BlissHome Ltd 11.0 A41
blomus GmbH 4.0 C61
Blooming Walls Ltd. 11.0 G68
Bloomingville A/S 8.0 D20
BLOOMY DAYS GmbH 9.2 B92
Blue Ball (Hong Kong) Ltd. 10.4 C42E
Blue Beads Company 9.3 G40
Blue Canyon Ltd. 5.0 A88
Blue Poppy Art Limited - Frith Sculpture 9.2 E81
BlueDesert Ltd. 6.1 C91
Bluekover.com S.r.l. 11.1 F78
Wunderle, Blümchen & Ko,                           9.1 F10 
Heike Bringemeier e.K. 
Otto Blumenschein OHG 9.3 G05
Bluwstuff Ltd. 5.1 D02
Blyco Textile Group B.V. BLYCO 8.0 H30
B.M (India) 10.1 A74
BMB-Spiegel, Konsolen, Licht (Italy) 9.0 C21
BMF König-Porzellan GmbH 4.2 A04
Bob Bijzondere Binnenhuis                           8.0 G80 
Accessoires B.V. 
Bobicraft Company Limited 10.0 A43B
Bodywings 9.3 G97
Böker Messer-Manufaktur Solingen 3.1 A15
Bönninghoff GmbH 8.0 E10
Susanne Boerner GuteMiene/                      8.0 B90 
art-work/metal-work/ edition 
Bohemia Cristal Handelsgesellschaft mbH 4.2 C33
Bohemia Jihlava, a.s. 4.2 H81
BOHEMIA MACHINE, s.r.o. 4.0 B88 
                                                                       4.2 J67
Bohemia Porcelan                                         4.2 H99 
Moritz Zdekauer 1810 s.r.o. 
Boho Betty UK 9.3 C98
BOJ OLAÑETA, S.L. 3.0 A76
Zaklady Ceramiczne                                      6.3 C40 
`Boleslawiec´ Sp. z o.o. 
Bolin Webb Ltd 11.1 E02
Chr. Bollweg e.K. 9.1 C89
BOLTZE GRUPPE GmbH 9.1 E10, D10
Bolux Co., Limited 10.4 E03D
Bomb Cosmetics 9.2 F11
Bombay Leathers 10.0 C25
Jiangmen Bonanza Metalware Ltd. 10.3 D38
Bonavita 3.0 G18
Bonfanti Srl 5.0 B19
BONIBEE Industries Co., Ltd. 10.3 C23
BONIOTTI s.r.l. 3.0 J51
Boog Lichtspiel 11.1 F35
Boogs Home GmbH 8.0 J20
Bookman AB 11.1 C14
Bora Plastik San. Tic. A.S. 5.0 B60
Faiancas Artisticas Bordalo Pinheiro, Lda 4.1 F05B

Bormioli Luigi S.p.A. 4.2 E23
Viale Europa 72/A, 43122 Parma, Italy
Tel.: +39 0521/7931, Fax: +39 0521/793285
info@bormioliluigi.com, www.bormioliluigi.com

Bormioli Rocco S.p.A. 4.2 H03
Born in Sweden AB 11.0 D19
Glasstudio Borowski GmbH 11.0 C71
Ceramica Borralheira, S.A. 6.3 D78
Bosign AB 1.2 A77 
                                                                     11.1 C44
Boska Holland Cheesewares 1.1 B31
Bottega del Disegno Sp. z o.o. SKA 11.0 G58
BOUBOUKI individual.interior.items 11.0 F54
BOVICTUS A/S 1.2 G07
The Box b.v. 1.1 D37
Scobie (Llarn) Ltd. !! Boxer 9.2 C41
Boze GmbH LUXXERY 9.3 E25
BOZU Italian Workshop Design Ltd. 11.0 D81
Brabantia Branding B.V. 5.0 C91

BRAC-AARONG 10.0 C65
Braganti Antonio Srl 4.1 J90
BRAINSTREAM GmbH 11.1 C29
Bramli / Life Story 1.2 A45
Bramli Plastic Industries Ltd. 5.1 C10 
                                                                       6.1 C89
Brandani Gift Group SaS di P. & L. Brandani 1.1 D55
Brandwell Ireland Ltd. 9.2 H71
BranQ Sp. z o.o. 5.0 C79
Brasage 10.2 C27
Brasi&Brasi Nier & Kysely GbR 11.1 E90
Hangzhou Taitong                                        12.0 C41D 
Brass Sculpture Co., Ltd. 
Brasschain 10.0 E33
Brasscity Creations 10.2 B10
The Brassman India 10.1 D49
BRASSTECH 10.3 D89
Braun + Company Papierwaren GmbH 1.1 C73
Bredemeijer Group B.V. 1.1 A57
Breitner GmbH Kunstgewerbe 9.1 F20
Briefing Home Collections 9.0 F60
Bright Star 10.0 C70
Bright Time Industrial Ltd. 10.4 D29
Brignani Snc di Brignani Luca e Giuseppe 4.1 H12B
Brinox Metalúrgica S.A 5.0 C44
Brix Design A/S 6.1 B91
Bröckelmann/Jacqueschristo 9.3 A43
Bronze Verre SARL 10.1 A83
Brookpace Limited 8.0 D30
Broste Copenhagen A/S 8.0 E31
Broszio & Co. GmbH & Co. KG 5.1 C57B
Brouwer & de Ranitz GmbH 9.2 G81
Browne & Co. 1.2 B55
B.S.D TRADE BVBA 1.1 E17
BUDDHA & CO - Paj International SARL 10.0 E13
buddhapearls 9.3 F85
Buderka Kft 9.3 B63
Friedemann Bühler Studio 11.0 A68
BÜMAG eG 5.1 A71
Bürstenmann GmbH 5.1 B50
Ilcar Di Bugatti Srl 3.1 D20, D24
Bugs S.A. 11.1 C81
STILGEWANDT by Gisa Buhlmann 9.2 A80E
Bukowski Design AB 9.1 D59
Bulawayo Home Industries 10.1 A90 
                                                                     11.0 FOY03
Bulbo 11.0 G44
Bundesverband für den gedeckten Tisch,    4.0 FOY02 
Hausrat und Wohnkultur e.V. (GPK) 
Bungalow ApS 8.0 E65
Autask GmbH - Buntbox 9.2 A71E
Bunte Wolken & CMT 9.3 G80
Bursev Plastik ve Dis. Tic. Burhan Derya 5.0 D07
Busatti s.r.l. 9.0 E94
Butzon & Bercker GmbH 9.1 F94
Buwon Electronics Co., Ltd. 3.0 J74
By Hands International Co., Ltd. 10.0 A41B
By Nord Copenhagen 11.0 C35

C
C&C Handels- und                                       10.0 D29 
Organisationsgesellschaft mbH 
C & R Textiles Pvt. Ltd. 10.2 C43
Cabeau, Inc. 9.2 E70
CACSA TRADE 10.0 B46
Cademadrid S.L 8.0 A52
CAESAR CRYSTAL BOHEMIAE, a.s. 4.2 C80
C.A.F.F. SRL 6.2 D51
Cahaya Merahdelima P.T. 10.4 B17
Calder SNC di Legnazzi Marco & C. 3.0 E41
Calypso Chile Eirl Fair Trade Handicraft 10.0 A40
Camelbak Products LLC 1.1 E28
Camera di Commercio Industria Artigianato   3.0 E41 
e Agricoltura del Verbano Cusio Ossola 
Camilletti Argenterie Srl 4.1 J07
Camry Electronic (Zhaoqing) Ltd. 10.4 C51D
Camry Industries (H.K.) Ltd. 10.4 B41A
Dilek Can Jewellry GbdR 9.3 E60
Canba Cam Sanayi ve Tic Ltd. Sti. 6.2 D28
Cangnan Charisma Arts & Crafts Co., Ltd. 10.4 F32C
Cangzhou City Changsheng Arts and          10.3 A36A 
Crafts Products Co., Ltd. 
Cangzhou Haida Flatware Co., Ltd. 10.3 B65
Canova Gifts Limited 11.1 E21
CAP Carpets & Plaids 9.0 E92
SARL Capdeco 4.0 D03
Cape Alpaca Products (Pty) Ltd. 9.3 B98
Cape Mohair Pty. Ltd. 9.0 E88
Capella Industries AB / Lambretta Watches 9.3 C16
Capventure B.V. 11.1 E81
CARBALINE SRL 9.2 F58
Cardiff nv 9.0 D85
Carl Oscar 1.2 A89
Carletto Deutschland GmbH 9.2 D11
CARLIER France 6.1 A24
Carma Plaids 9.0 C77
CAROLINE KOREA LTD. 10.0 E39
Carozzeria Cawai Corporation 4.0 B70
Carpet Creations BV 9.0 B02
La Carterie SAS 9.2 B13
Cartunia Design 11.0 B60
Carus - a brand of Seidel GmbH & Co. KG 9.0 C73
Casa di Stella Handels GmbH 9.2 H63

SERVICE
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CASA & REGALO - EDIFIS SPA 4.2 F04
Casa Si Marketing- und                                5.0 C57 
Vertriebs- ges.m.b.H. 
Casabella Holdings LLC 5.0 B30
Casablanca GmbH & Co KG                          9.1 A90, A83 
Modernes Design
Uphoff 5, 46395 Bocholt, Germany
Tel.: +49 2871/187-3, Fax: +49 2871/187-400
kundenservice@casablanca-design.de,  
www.casablanca-design.de 

CASABRIKO - TRE BI S.r.l. 5.0 C51
CASAgent aps 9.0 F71
Braukmann GmbH / CASO Germany 3.1 H81
Cassecroute 11.0 D85
Castelbel Artigos de Beleza S.A. 9.0 B57
Castey Global S.L. 3.0 D30
Cathay Concept & Source Ltd. 12.0 B64BC
cats on appletrees                                       11.1 B13 
Gebert / Heidner / Heidrich GbR 
Cavallini Papers & Co., Inc. 11.1 B99
Cavallo Brooms & Brushes s.n.c. 5.0 B80
PT Caveman Artistika Nusantara 10.1 A25
Cayambe Headwear 9.3 A83
CBI-Centre for the Promotion                     10.1 C51,  
of Imports from Developing Countries  FOY02
CC Factories Wazirabad Pvt. Ltd. 10.3 E92
CC Pearls GmbH 9.3 E01
CCA - Cerâmica Culinária Alimentar, SA 6.2 B14
CEDON MuseumShops GmbH 11.1 C50
CEGECO 2000 S.L 6.2 B30
CELAR - Alumínios Cesar, S.A. 3.0 F21
Celia Carpet & Interior 10.1 C76
CellarDine UK Ltd. 1.1 E22
'Cepelia' Polska Sztuka i                               9.2 C86 
Rekodzielo Sp. z o.o. 
Cepewa GmbH 9.1 D70
Ceracoal Co., Ltd. 10.4 A29G
Cerages Investimentos, Sa 6.3 C97
Ceramarte Ltda. 3.0 H74
Ceramic Japan Co., Ltd 4.0 A77
Cerâmica Artística Vale do Neiva, Lda. 4.2 A33
REGÁS/ Ceramicas S.I.R. S.A. 3.0 A34
Ceramiche Italia S.r.l. 6.3 E03
Ceramiche Stella snc 4.2 A54
Ceramiche Virginia Srl. 6.3 C04
Ceramiche Viva di Tiriduzzi S. & O. S.r.l. 6.2 B10
Ceramique Culinaire de France 3.0 F12
Ceramiques Graupera S.A. 1.1 C78
Ceramirupe - Cerâmica Decorativa, Lda 6.3 B40
CERAMISIA s.r.l. 6.3 B20
Ceras Imply Co., Ltd. 10.3 D75
Ceras Roura S.A. 8.0 H34
Cereria Di Giorgio SpA 9.2 F21
CERERIA L.A.C. srl 8.0 K25
Ceriart, S.A. 6.3 C71
Cerutil - Ceramicas Utilitarias, S.A. 6.2 A02A
Cerutti Inox Srl 3.0 E41
Cerve S.p.A. 4.2 G03
Cesiro S.A. 6.3 A30
Cesky Porcelan A.S. 4.2 A66
Cetin Plastik Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti. 5.0 B05
Cevik Group S.r.l. 4.2 A54
CFD Handels GmbH 8.0 M85
Chanda Steel Works (Pvt) Ltd. 10.3 B12
Chandra Glass House 10.2 B11
Chang Lien Hwey Trading Co., Ltd. 10.4 B62C
Wuxi Changfeng Tempered Glass Factory 12.0 E91B
Changsha Ellen-Design                               10.4 F62F 
Arts and Crafts Co., Ltd. 
Changsha Happy Go Products                    12.0 E92B 
Developing Co., Ltd. 
Changshu Jiarun Weaving Co., Ltd. 10.4 E59D
Changshu Love Joy                                     10.4 E61F 
Textile Imp. & Exp. Co., Ltd. 
Changshu Shenhua Knitting Co., Ltd. 10.0 D49A
Changzhou Huijia Hardware                       10.4 F11A 
Manufacturing Co., Ltd. 
Changzhou Jianlong                                    12.0 B93D 
Metal Products Co., Ltd. 
Changzhou R&G Housewares                     10.4 F10E 
Product Co., Ltd. 
Changzhou Shule                                         10.4 F37A 
Kitchen Utensils Co., Ltd. 
Chaoan Fuyang Shengfu                             10.3 B70 
Ceramics Manufactory 
Chaozhou Cheerful Porcelain Co., Ltd. 10.3 A59
Chaozhou Jiaye Ceramics Making Co., Ltd. 10.3 D55B
Chaozhou Qingfa Ceramics Co., Ltd. 10.0 E50C 
                                                                     10.3 B50
Chaozhou Ronghua Ceramics                     10.3 B84A 
Making Co., Ltd. 
Chaozhou Weida                                          10.3 F60 
Ceramics Making Co., Ltd. 
Chapati-Design GmbH 9.3 A98
Charizzma E. Granade 9.3 E51
Charles & Marie KG 11.0 E79
Charvet Editions 8.0 B82
Check.In - Inspirion GmbH 9.2 F55, E58
Chef'n Corporation 1.2 F88
Cheng Kuo Enterprise Inc. 10.0 B71
Cheng Sung Industrial Co., Ltd. 10.4 B20
Ningbo Chengyu Electric                             10.4 E59A 
Appliance & Moulds Co., Ltd. 
Cheviot Company Limited 10.0 C89
M/S Chhabra Home Concepts Pvt. Ltd. 10.2 D40
CHI CHI FAN Hamburg 9.0 A62

Chia Pao Living Gear Co., Ltd. 12.0 A60B
Chiangmai Int'l Dec Ltd., Part. 10.0 B61

Chic Antique 8.0 M50
Hjulmagervej 11, 4300 Holbæk, Denmark
Tel.: +45 59120121, Fax: +45 59120131
th@chicantique.dk, www.chicantique.dk

Chicago Comb Co. 9.2 H60
chic.mic GmbH 11.1 E15
Chilang GmbH 10.2 C82
CHILANGO® Mara Zillgens Design 9.3 C25
Chilewich 11.0 C90
China Import & Export Co., Ltd.                   12.0 E91D 
Qingdao Sub-Company 
China Jiangsu Int'l Eco.-Tech.                     12.0 B93B 
Coop. Group Ltd. 
China National Aero-Technology                10.4 D52E 
Import & Export Hangzhou Company 
China Ningbo Cixi Imp. & Exp. Corp. 10.0 A35
China Pearl (HK) Company Limited 6.2 C20
China Xiamen Topgallant Gifts                    10.1 E61A 
Industry Co., Ltd. 
Chinagama Industrial Corp. 10.4 B58A
CHIRAG UDYOG 10.3 E85
Chizhou Lihua Environment                         12.0 D42F 
Technology Co., Ltd. 
CHOCQLATE 9.2 A51
Polskie Fabryki Porcelany 'Cmielow'            6.2 B51, A48 
i 'Chodziez' SA 
Chongqing Olle Fine Ceramic Co., Ltd. 10.4 C19B
Chongqing Xingbaoxing                               10.4 E31C 
Glass Products Co., Ltd. 
Choosing Porcelain Co. Limited 10.3 C51
Chopra Musicals 10.0 C79
CHQ GmbH 9.3 F29
Chrisko Products Co., Ltd 10.4 C25
Otto Christoffel GmbH 8.0 E24 
                                                                       9.3 E23
Chroma Cnife Corp. 3.1 H80B
Chrysara - Carats Manufacturing, Inc. 10.1 A45
Chu Kwun Kee Metal Mfy. Ltd. 12.0 A35C
Chuan Kuo Ceramics                                   10.3 F68 
Joint Stock Company 
Hunan Provincial Liling Chuhua                  12.0 E65C 
Ceramic Industrial Co., Ltd. 
Churchill China (UK) Ltd. 4.2 C84
C.I.E. Europe S.A. 5.1 B55
Cigolini Group Srl 3.1 H71
cilio tisch-accessoires GmbH 3.1 F81
Fujian Cimgon Electronic Co., Ltd. 12.0 E91E
PT. Cipta Kreasi Klasik 10.1 A19
Circle Home Product Limited 10.4 C42A
Citicrafts Corporation 10.2 A70
PT CITIGLAS INOVA 10.3 F94
City Glass 6.2 E42 
                                                                       6.3 C68
Cixi Saijie Commocity Co., Ltd. 10.4 F72B
Cixi Zhognbang Metal Products Co., Ltd. 10.4 F11E
Claris - PT Kirana Pacifik Luas 5.0 C26
CLARO Handels-GmbH 9.3 F92
Classic Flowers Int. Co., Ltd. 10.0 A49
Clatronic International GmbH 3.1 B19
Clay Craft India Pvt. Limited 10.3 D21
Clayre & Eef B.V. 8.0 A40
Clayworks 6.2 D34
Yiwu Clever Import & Export Co., Ltd. 12.0 D93B
CMF-Produkte Keller 9.2 A11
CMP Groupe 1.1 C10 
                                                                     11.1 D30
CN Continental S.p.A. 6.0 D40
CNB Enterprises B.V. 1.1 B19
CNT Korea Co., Ltd. 10.4 D22
Cody Foster and Co, Inc. 8.0 N79
COGEPACK SAS  di Costa Gabriele & C. 5.0 A39
CoGrow International, Inc. 10.1 D24E
Fratelli Colì S.r.l. 6.2 E70
Collective Creations 10.0 E98
Collevilca S.r.l. 4.1 G21
La Collina Toscana Srl 9.2 A58
Colonial Concepts 10.1 F35
Colony Deutschland GmbH 8.0 H50
Colors of Life 10.0 A47
Colours Cosmetic GmbH 9.3 A53
Colours in Motion GmbH 9.1 A21
Coltelleria Valgobbia di                                 3.0 B12 
Gnutti Pierino & C. S.n.c. 
Coltellerie Inoxbonomi 3.0 D71
Columbian Home Products 3.0 J53
Comadeco - Disenos y                                  5.0 B03 
Decoraciones Coma, SLU 
COMAS & PARTNERS, S.L. 3.0 A80
Combi Zaklad Produkcyjno -                         4.2 K70 
Uslugowy Ryszard Mustwilo 
M/S Comet Exports 10.1 E62
M/S Comet Handicrafts 10.1 D55
Comet India 10.1 B09
Comet International Corp. 10.4 B11
COMMERTTIA S.L. 4.1 J28
Concrete Home Design                               11.0 E33 
(Classic Home Design GmbH) 
Conexpo 10.1 E70

Conimar Group, LLC 6.1 D84
Consolidate Merchandise                           10.1 C40 
Associates Sprl 
Continenta Importgesellschaft mbH 1.2 G12
Cookline Norbert Niederschweiberer 1.1 D80
COOKUT 3.0 E13 
                                                                       4.0 F04
COOL SOAP 9.2 F54
Coopexim Sp.Z.o.o. 10.1 B67
Paolo Corazzi Fibre Srl 5.0 B02
Corkcicle 1.1 C88A
Coronet Germany GmbH 5.1 C30
corpus delicti André Rumann 11.1 C92
Corr - The Jute Works 10.1 C74
Corsi design factory Srl 9.3 C91
Cortex Plastic Co., Ltd. 10.4 A60G
Corticeira Viking Importacao                        6.1 B71 
e Exportacao Lda. 
Cosatto S.p.A. 5.1 C50
Cosmique Global 10.2 A69
Cosmoplast Spa 6.1 D51
Cosmos Exports 10.0 A51
Costa & Dias, Lda. 6.1 D25
Costa Nova 4.2 B12
Ceramiche Bruno Costenaro & C. snc 4.1 A51A
Cosy & Trendy by Billiet 1.1 C50 
                                                                       6.1 B90B
Cotex Textilvertrieb GmbH 8.0 A74
Cottage Plastic Ltd 5.0 A71
Country Living 11.0 G70
Couronne Home Collection 8.0 K92
COWGIRLBLUES 10.1 C51
Cozy Living A/S 8.0 L50
CR collection - VIVENDI GmbH 11.0 A80
Crabtree & Evelyn Deutschland GmbH 9.0 A51
Craft Home 10.1 B16
Craft Link 10.0 C34
Craft Mill, Inc. 10.1 B54
Craft Village 10.0 A47
Union of Tajik Craftsmen 10.0 A43
Craig & Rose Limited 9.0 F40
Creaciones Jugavi S.L. 9.3 A96
Creaciones Velasco Millan S.L. 9.2 D69
CREART S.r.l. 4.1 G91
Création Groß 9.2 E92
Creation (Pvt.) Ltd. 10.1 B26
Creativ light Herr Müller 9.0 D71
Creativando srl 11.0 C20
Creative Arts 10.0 C73
Creative China Creations Limited 10.4 B31A
Creative Divya 10.0 C74
Creative Tops Limited 4.2 K15
Creative Tops NL BV 1.2 C81
CREDAN S.A. 4.1 G61
CRIST 1 S.r.l. 9.2 D83
Cristais Sao Marcos Ltda 6.3 C50
Cristal de Paris S.A. 4.1 H27
Cristaleria V. RUVOLO Ltda 6.3 C50
Cristalleria F. lli Fumo S.r.l. 4.2 A30
Cristallerie de Montbronn 4.1 F01
Cristar S.A.S 6.2 C86

Cristel S.A.S. 3.1 C80
Parc d´Activites du Moulin, 
25490 Fesches Le Châtel, France
Tel.: +33 381961752, Fax: +33 381930984
cristel@cristel.com, www.cristel.com

Crown Overseas 10.1 A71
Crown Trent of Bond St. 4.1 C81
Crystal BOHEMIA a.s. 4.2 A81, 
                                                                              A99, B99
Crystal Clear Glassware Inc. 10.3 B81
Crystal Glamour, a.s. 6.3 B78

Crystalex CZ 4.2 J81, 
                                                                            J91, K91
B. Egermanna 634, 473 01 Novy Bor, Czech Republic
Tel.: +420 487/741111, Fax: +420 487/726250
sales@crystalex.cz, www.crystalex.cz

Crystalite BOHEMIA s.r.o. 4.2 B20
CRYSTALP Schmuck GmbH 9.3 C65
Crystocraft / Mascota S.L.U. 9.1 A11
CSM Philippines Inc. 10.1 A41
CSPC Plastech Industrial Co., Ltd. 10.3 E35
Cubic Products Ltd 11.1 A89
Cuckoo Electronics Co., Ltd 3.0 E01
Cuki Cofresco S.p.A. 5.0 B86
P.T. Culletprima Setia 10.3 E83
CULTI Srl 9.0 C20
Culto GmbH 11.1 B28
Culture Generation Japan Co., Ltd. 11.0 B50C
Culture Mix B.V. 9.3 B32
Culture Sway Export International 10.1 B44
Curly & Smooth Handels GmbH                     5.1.B      D06

CURVER Luxembourg SARL 5.1 A40C
cute stuff GmbH 9.3 C97
Cutipol-Cutelarias Portuguesas, SA 4.0 A61
Cutter Korea 10.3 E66B
CV. Tashinda Putraprima 10.1 C71
CV. Widhi Asih Bali Export 10.1 A30
CYAN 9.3 E27
Cyclops SA 6.1 A02

D
D&M Depot N.V. / S.A. 8.0 J51
D & T Design Hamburg GmbH 9.0 F75
D & X Ltd. 9.3 B76
Coordination Marketing Center DAAIRY 10.0 B46
DaDa Group Ltd. 9.2 C71
DADAINT Co., Ltd. 10.0 E37
DaeEun Global Solution Co., Ltd. 10.3 E66C
daff GmbH & Co. KG 9.0 B80
Dafi Market SA 6.1 A28
DAGStyle Srl 1.1 D36
Dahlberg, Maria Lovisa FREEMOVER 11.0 E45
Daisy's Import & Export GmbH 9.3 F80
Daka International Ltd. 10.4 E42B
Dalian Golden Source                                 10.4 E22F 
Housewares Co., Ltd. 
Dalian Jinnee Housewares Co., Ltd. 10.0 E38B 
                                                                     10.3 D85
Dalian Sun Life Housewares Co., Ltd. 12.0 B42B
Dalla Piazza & Co. 1.2 H70
Daniela Dallavalle Spa / Arte Pura 9.0 B60
Dalo Plast AB 6.1 D20B
Dalper - Cutelarias e Produtos                     3.0 C20 
de Mesa, S.A. 
daniels*cards Frank C. Daniels 11.1 D78B
Dankotuwa Porcelain PLC 6.2 D72
Dar El Foutah 8.0 A70
PT. Dara Gabali Putra 10.0 C30
Das Produkt Caritasverband                         8.0 A81 
Freiburg-Stadt eV 
Daudi SARL 3.0 C38
Silke Daut 9.0 C81
David Mason (Design) Ltd. 1.2 C70
Day & Day Trading Corp. 11.0 F13
daydream GmbH 11.1 B21
DAZZL CO., LTD 10.4 B27C
DAZZL design e.K. 9.3 B02
dbest products Inc 6.0 D20
DBMARK, S.L. 6.1 D59
DBP Plastics NV 5.1 B09
D.C. Mills (P) Ltd. 10.2 D04
DDS Home Products Co., Ltd. 10.4 A61C
De Buyer Industries 3.1 C70
De La Haye Schmuck-Import 9.3 E22
de'qua Inh. Jürgen Gebauer Dipl.-Ing. 11.0 F23
De Rosa Collections 4.1 J41
De Silva S.r.l. 6.2 C31
Deagourmet 4.2 D57
Deartis - Comércio e Indústria                      6.3 C77 
de CerâmicanArtística, Lda 
DECHEM 11.0 A73
Deco De Trend 10.2 A51
Deco Manufacturing Ltd. 8.0 F10
DECO-PLANT Vertriebs GmbH 8.0 N87
Deco Textil 10.2 C52
Decor Viet Joint Stock Company 10.2 D72
Decor Walther Einrichtungs GmbH 11.0 C69
Decora - Karma srl 6.1 B09
Decoracion y Ceramica Anglada S.L. 4.1 J37
Decorama GmbH 8.0 J92
Decostar B.V. 8.0 G60
Decotech S.r.l. 4.2 A70
Decover Srl 4.2 J57
Decoy Plant Co. Ltd. 10.1 C52
Deejo 3.0 F14
Deepak Corporation 10.2 C28
Deetjen & Meyer Homestyle                         9.1 E18, D20 
und Living Fashion GmbH 
Deglon Jean S.A.S. 3.0 B75
Fujian Dehua Huayu Industry Co., Ltd. 12.0 E58E
Deja vu, Brigitte Gertz-Ziegler 9.3 B22
Deknudt Mirrors Bvba 9.0 C14
Dekokraft, Inc. 10.1 A51
dekoop GmbH 11.0 E58
PT DEKOR ASIA JAYAKARYA 10.1 C71
Dekor Cam Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti. 6.3 D24, E08
Dekor-Pap P.P.H.U. s.c. 8.0 L80
Dekorando Oy 11.0 C56
DEL FABBRO/KARN 11.0 G50
Delight London 9.3 C32
DeLite Co., Ltd. 10.1 E46
Delta Exports 10.0 D79
Deluxe Metal Products Co., Ltd. 10.4 F58A
DEM S.P.A. 6.1 C20
Demeyere Comm. V. 3.1 F10
Demirel Plastik ve Kalip Sanayi 6.0 B82
Demre Tarim Tur Teks Gida Ins                     9.2 B58 
Kuy Bil Eml Itl Ihr San. Tic. Ltd Sti. 
Denby Brands Ltd. 4.1 B21
Herbert Denk GmbH 9.1 C90
Denz Strolz Margit 11.0 G59
Deria Deri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi 4.1 A71
Dernier GmbH 9.3 A91
DERU-Glaswarenvertrieb GmbH 6.3 C05

Des Pots B.V. 9.0 B50
Desarrollos Empresariales Igel sl 8.0 A10
Deshoulières Porcelain 4.1 D21
Design 2100 Inc. 10.2 C67
DESiGN ART WORK Tanya Wienstroer 9.2 A80A
M/s. Design East 10.2 E17
Design Ideas Ltd. 11.1 A40
Design: Kristina Stark. 11.0 E22
Design Letters Aps 11.0 C41
Design Unique 10.4 C41A
G. Designare Manufacturing Philippines 10.1 B46
Designer Homeware Distribution GmbH 4.0 B61B
designimdorf Stefan Spitz GmbH & Co. KG 11.0 E66
Designobject.it di Giorgio Marchetto 11.0 F49
Dessin & Cie. SARL 1.1 C15
Det Gamle Apotek, Toender Aps 8.0 F50
Detail Products Co. Ltd. 10.0 B69
Dethlefsen & Balk GmbH Import-Export 9.2 A30
DETI GmbH Gummi- und                               6.1 A61 
Kunststoffwarenfabrik 
Eduard Deubzer 11.0 E47A
Devi Overseas Pvt. Ltd. 10.2 F04
Dewan India 10.0 A93
Dewan & Sons 10.0 A91, A90
Dexam International Ltd. 1.1 C55
Dexas International, Ltd. 1.1 E81
Yangzhou Dexing                                         12.0 E78D 
Import and Export Co., Ltd. 
Gabriele Gräfin Deym - british-living |          8.0 D28 
Brookpace Lascelles 
Jing Dezhen Boyi Ceramic Co., Ltd. 12.0 E79E
DF Omer Ltd 5.0 A86
DFL Concepts Ltd 9.2 C60
DFP Dr. Falkenthal & Co. GmbH 11.1 C95A, D88
DG Creations Ltd. 10.4 C38C
DG2 Ceramiche SRL 6.3 E05
Dhaka Handicrafts Ltd. 10.1 F24
Dharam Stainless Steel Pvt. Ltd. 10.3 F70
Dharma Druck- und Vertriebs GmbH 9.2 H62
CV. Dharma Siadja 10.1 B15
Dhruv Intl Exports 10.1 E30
Di Vitto 6.2 C14
Diamantini & Domeniconi Srl 11.0 C30
Diamond Jute Diversification & Co. 10.0 C65
Jiangyin Diamond Tools Co., Ltd. 10.4 E58B
Dibbern GmbH 4.1 E05
Friedr. Dick GmbH & Co. KG                          3.0 C74 
Stahlwaren- und Feilenfabrik 
Die2-Style GmbH 8.0 J19
Die Olive - und mehr GmbH & Co. KG 9.2 A13
Vivadeau GmbH - die stadtmeister 9.2 C34
Die Vogelvilla GmbH 8.0 B70
Diep Duong Company Limited 10.1 E73
DieStadtgärtner 11.1 D78E
dieters Dieter Stein e.K. 11.1 B81
Dige Designs 9.3 E41
Diggers Garden Warenhandels GmbH 9.3 A72
Digvijay Exports 10.2 B24
Dijk Natural Collections 8.0 K20
Dimart snc di Gaetano e Carmine Di Monaco 4.1 H01
Dinger Internationales Wohndekor GmbH 9.0 E60
Tangshan Dinghong Industrial Co., Ltd. 10.3 E82
DiningKids - Making Dining                          1.2 B87 
more fun for Kids! 
Dinnerware & Co. B.V. 6.2 E55
DIPRO, vyrobni druzstvo invalidu 6.1 D31
DISC'O'CLOCK by studiostefanutti 11.1 E94
Display Systems Ltd. - Paper Fantasies 8.0 B44
DISTRI-BRANDS SA 9.3 C12
Ditto Housewares - Design &                       6.1 A20 
Distribuicao, Lda. 
Antoine Achdjian - DJIAN 9.3 E94
DKB Household Switzerland AG 1.2 C80
DKB Household UK Ltd. 1.2 J50
DMW EXPO (India) Pvt. Ltd. 10.3 D04
DNC TAG SPRL 11.1 C84
DNV Creations 10.0 D21
Doan Potters Ltd. 10.2 D25
DOBLE (Jin Han Industry Co., Ltd.) 10.4 A29I
Dogrular Ev Urunleri A.S. 5.0 B22
Dolphin Innovations GmbH 11.1 A29
DOMEX Geschenk-Manufaktur GmbH 9.2 E94
Domo S.p.a. 3.0 D70
DON HIERRO, S.L. 1.2 H71
Don´t Cry For Me Christoph Schaffer 11.1 E70
DonArte GmbH 8.0 L66
Dong Phuong Moc Co., Ltd. 10.1 B52
Dong Yang Chemical Co., Ltd. 10.3 C37
Dongguan Goldenstars Ornament Co., Ltd. 12.0 A93B
Dongguan Qiutian Plastic Co., Ltd. 12.0 C41A
Dongguan Runhee Paper Products Co., Ltd. 12.0 B58D
Dongguan Shijin Industrial                          10.4 C51B 
Company Limited 
Dongguan Surpass Structure                      10.4 B58B 
Ceramics Co., Ltd. 
Dongguan Yinyan Plastic                             10.4 A01A 
Containers Co., Ltd. 
Dongjin Tableware (Yangxin) Co., Ltd. 10.4 A49
Dongwei Plastic MFG Co., Ltd. 10.4 F44D
Dongyang City Plastics Co., Ltd. 12.0 C42B
Donkey Products GmbH & Co. KG 11.1 D49
Door Jammer 9.2 D51A
Dopper BV 11.1 E11
DORCO LIVING INC. 10.3 E91

dorothee lehnen textildesign                        9.0 A74 
Lehnen-Martins & Martins GbR 
Dosen-Zentrale Züchner GmbH 6.1 D27
DOTTUS TRADE SRL 8.0 H01
DOVO-Stahlwaren Bracht GmbH & Co. KG 3.0 A78
Claude Dozorme Sarl 3.1 A20

DPI GmbH 8.0 E90
Immendorfer Str. 17, 50321 Brühl, Germany
Tel.: +49 223276300, Fax: +49 2232763030
info@dpi-online.de, www.dpi-online.de

Dr. Vranjes Firenze                                        9.0 A65 
Luxury Home Fragrances 
Dreamchef Co., Ltd. 10.3 E81
Dreamfarm 1.1 C17
Anke Drechsel 9.0 C02
DREGENO SEIFFEN eG 9.1 E62
Dreier Edition Haun + Reißig GbR 11.0 G84
Drescher 8.0 A30, A20
Dress My Cupcake 9.2 B66
Drevotvar druzstvo 6.1 D48
DREWMAR BRUSH INDUSTRY                     6.1 A40 
Swietlana Oginska 
The DRH Collection Limited 1.1 C20
Ets. Mohamed Driss 3.0 A31
Drosselmeyer DesignGroup AB 1.2 D60
DS Produkte GmbH 5.0 C01
DT - COLLECTION                                     GAL.0 A01, A02 
Dori Tscherwinka GmbH & Co. KG 
Du Cote du Parc 4.1 J38
Dualit Ltd 3.1 B90
Dubai Porcelain 6.2 A06
Jean Dubost 3.1 A80
Duc Thanh Wood Processing                     10.3 E65 
Joint Stock Company 
Duccio di Segna Srl. 4.1 H91
DuDu World Co., Ltd. 10.4 A29K
Duif' International 8.0 F14
DUKA Polska Sp. z o.o. 1.1 B78
Dunoon Ceramics Ltd. 4.2 E22
Dünya Plastik San. ve Tic. Ltd. Sti. 5.0 B06
V.O.F. Duo Design 11.0 E46
Duplast S.p.A. 5.0 D30
DuPont de Nemours International Sàrl 3.0 E50
DUR Schmuck GmbH 9.3 E10
Duralex International 4.2 H22
Durobor Group SA 4.2 D91
Durplastics, S.A. 6.0 B42
Dutchdeluxes B.V. 11.0 D61
DutZ collection by Nethroma BV 9.0 C51
dw-handel David Bers 9.1 A20
Dynamic Promotion Co., Ltd. 10.3 D61
Dynatech Exports 10.2 F31

E
e-GIFT Idea Enterprise Co., Ltd. 12.0 A79A
E. I Corporation 10.4 B27E
e + m Holzprodukte GmbH & Co. KG 11.1 C40
Eagle Products Textil GmbH 9.0 E74
Eagle Resources Trading Ltd. 12.0 C35C
Earthbags Export Pvt Ltd 10.0 B30
East Coast Industries 10.1 E25
Eastern Glass Manufacturer Co. Ltd. 10.3 E54
PT Eastern Living International 10.1 A23
Eastern Trading Agencies B.V. 10.0 D45
Easton Industrial Ltd. 10.3 A76
Eastown International Industrial Ltd. 12.0 C34B
Easybin V.O.F. CENTRAAL PROMOTIEPUNT 5.0 B85
Eaton Dining 6.2 D06
Ebano Internacional S.A. 4.1 H21
Ebnat AG 5.1 B60
Ece Metal San. ve Tic. Ltd. Sti. 3.0 H50
Echizen Brand Products Consortium 3.0 H70
ECHT Schmuck und Design oHG 9.3 E67
Eco Jute Pvt. Ltd. 10.0 B87
EcoFurn 9.0 D91
ECOLLERIA, S.L. 6.3 C30
ECOPLAST srl 5.0 B14
Ecor GmbH 9.2 F95
Ecorain 9.2 B02
Creando Estilos S.A. Ecua-Andino 10.0 A41
EDA Plastiques / Ets. Georges DAVID 5.1 A10
EDCO Eindhoven B.V. 6.0 B50
Edge Sculpture 8.0 A71A
Edition Wannenbuch -                                 11.1 E59 
Jens Korch & Grit Strietzel GbR 
edition.end 11.1 E71
F. Edzard GmbH & Co. KG 8.0 E44
Hester van Eeghen B.V. 11.0 F25
Efbe Elektrogeräte GmbH 3.0 H10
Efe Cam San. Ithalat Ihracat ve Tic. Ltd. Sti. 6.3 A60
Efes Hediyelik Esya San. ve Tic. Ltd. Sti. 10.2 B47
EFIA GmbH 8.0 C70
Efstathios Magkafas 9.3 E54
Ege Ev Urunleri 5.0 A10
Egermann s.r.o. 4.1 H04
Eggtimer Kitchengadgets Inter AB 1.2 D55
EGIZIA Srl 4.1 F31
Egyptian German Porcelain Co. 6.2 A60

Eichholtz BV 9.0 E10
EIGENart Brüssel Steel GmbH 1.1 D05
Eightmood AB 8.0 D31
EJA International ApS 8.0 D61
EK/servicegroup eG 9.1 FOY01
Ekelund, Linneväveriet i Horred AB 11.0 A48
Eko Development Limited 10.3 B90B
EKOBO SAS 1.2 H45
Elastotech S.r.l. 6.1 B51
Eldahan for Household Utensils 3.0 H21
Elektronica-SM-Handels GmbH                     5.1.B      C11
Elgate Products Limited 9.2 D19C
Elia International Ltd. 4.1 A74
Elifplas Plastik San. Tic. Ltd. Sti. 5.0 D11
Elinno Co. Ltd. 4.1 H11
Eliplast Srl 6.0 C26
Elisa-Cuqui 4.1 F86
Elleffe Design SRL 4.1 F54
ELMAS Natura, PT 10.1 C23
ELO-Stahlwaren                                             3.1 G40 
K. Grünewald & Sohn GmbH & Co KG 
Elvang Denmark A/S 9.0 A19
Ema-Lion Bonyhádi Zománcáru KFT 3.0 H38
Embacollage a/s 11.0 C50
EMBALCUT - Industria de                             6.3 D11 
Embalagens Para Cutelerias, Lda. 
EME POSATERIE S.r.l. 3.0 E76
emform GmbH & Co. KG 11.0 A31
Emico Marketing Sdn. Bhd. 10.0 C57
EMILE HENRY 3.1 D70
Emirates Steel Wool Manufacturing Est. 5.0 B15
Emro Aziatica B.V. 9.1 A30
Enart Emaye San. Tic. Ltd. Sti. 3.0 J60
Encore Exports 10.1 D40
Encosta-Te a Mim, Lda. 11.0 A60
Endeavour ApS 1.1 E66
Enesco Limited 9.1 C71
ENGEL. celebrate for life 11.1 E51
Sergio Engel Jewellery e.K. 9.3 B54
Helena Engelbrecht 9.3 C57
Friedrich Engels & Cie. GmbH 3.0 C52
Engels Kerzen GmbH 9.0 A90
Engstler e.K., Schwarzwalduhren 9.2 C90
Societe Ennaim Sarl. 6.2 C51
Enrich Enterprises China Limited 12.0 D58B
Enterprising (Asia) Co., Ltd. 10.4 E80C
Epicurean Cutting Surfaces 1.2 B50
Epoca Elegante LDA 9.0 D36
Epoca S.p.A. 8.0 M84
Épocas & Tendencias 6.3 C22
Eppicotispai S.r.l. 3.0 F39
EQUA Zkotz d.o.o. 1.1 D87
Ercolano srl. 4.1 H71
Erfinderhaus Patentvermarktungs GmbH 11.1 D89
ERI Textiles & Accessories Riesle GmbH 9.0 E77
Erkoc Plastik ve Kalip San. Tic. Ltd. Sti. 5.0 D08
ERNST ApS 9.0 A34
Erzgebirgische Holzkunst                              9.1 E55 
Gahlenz GmbH RuT 
Erzgebirgische Volkskunst                            9.2 D95 
Richard Glässer GmbH 
Es Kalip San. ve Tic. Ltd. Sti 5.0 C01B
Escapulario, Eckert-Papendieck OHG 11.1 B98
Esencia925 Timo Budesheim 9.3 E56
ESGE AG - bamix of Switzerland 3.1 D54
Eskitex AG 9.0 C92
Esquire-Lederwaren Rupp & Ricker GmbH 9.2 E58B
Esschert Design BV 8.0 J50
Essenso 3.0 J50
ESSENT-IAL 11.0 E20
Officina delle Essenze Srl 9.0 A79
Estelle e.K. 9.3 A82
ESTER BIJOUX - SERENA S.r.l. 9.3 E68
Ester & Erik A/S 8.0 M72
ETAC Metal Products (Zhuhai) Company 10.4 A80
Eternum S.A. 3.1 D52
Ethnicraft 11.0 C16
Etnika Slog d.o.o. 9.2 F70
EUMEL - Empresa de Utilidades                   3.0 G20  
Metálicas, Lda. 
Eurasia Küchenprodukte GmbH 10.3 F52
Oak Road 1, App. 1C, 
55768 Hoppstädten-Weiersbach, Germany
Tel.: +49 678287630-88, Fax: +49 678287630-86
taianlide@aliyun.com

Euro Ceramica Inc. 6.3 D25
Euro Souvenirs GmbH 9.1 F61
Eurofashion homeconcepts BVBA 9.0 C60
Eurogold Industries Ltd. 5.0 D59
Eurographics IWP GmbH 8.0 C30
Europak doo 5.0 A06
Europeisk Produktutveckling AB 3.0 A39
EUROPORZELLAN 5.0 B88
EuroSand GmbH 6.3 A08
Eusamex France SARL 1.2 H30 
                                                                     11.1 C43
Eva Solo A/S 4.0 A51
Evans Atelier s.r.o. 4.1 J03
Shenzhen Ever Nice Industry Co., Ltd. 10.3 A89
Ever Plus International Co., Ltd. 10.4 B09
Everbetter Housewares Co., Ltd. 10.4 F22E
Everest Fashion 10.0 E74
Evergreen Home Decoration B.V. 8.0 A80
Evergreen International Corp. 11.1 F26

4everTrend GmbH 11.1 D18
EVIS Trade Company 6.3 E50
Evostil d.o.o. 1.2 E87
Hebei Ewin Enterprise Co., Ltd. 12.0 D92D
Excalibur Dehydrators 3.0 D01
Excelong Manufacturing (Qingdao) Ltd. 10.0 E36
excessories - freudenschmuck                    9.3 E18 
Marion Schuster 
Shanghai Excilon New Materials                 3.0 J18 
Technology Co., Ltd. 
Exclusive Trade srl 1.1 C34
Exim Corporation 10.3 F26
Exmart International Pvt., Ltd. 10.1 E50
EXMEZ AB 9.2 G58C
Exner GmbH 8.0 G10
Exoal 9.3 B33
Exotic India 10.2 E80
EXPO´ Srl 9.0 F91
Exporsal S.A. de C.V. 10.1 D84
Export House (India) 10.2 D15

Export Promotion Council                          10.0 FOY01 
for Handicrafts 
EPCH House, Pocket 6&7, Sector ´C´ LSC, Vasant Kunj, 
110070 New Delhi, India
Tel.: +91 1126135256-127, Fax: +91 1126135518
projects@epch.com, www.epch.in

Exportexa S.A.S 10.1 C76
Exports International Corporation 10.2 E59
extragoods Horst Ballé 11.1 E31
Extreme Lounging 11.0 F87

F
F-Design aps 1.2 H20
Fab Habitat 8.0 H31
Ceramiche Fabbro Snc 6.2 C85
FabFunky Ltd 9.2 D93
Fabriano Boutique 9.2 C20
Fabricantes de Menaje, S.A. 6.0 D25
Fabrikators A/S 1.2 F77
Fabula Living ApS 11.0 D65
F.A.C.E.M. S.p.A. - Fabbricazione                  6.1 B74 
Articoli Casalinghi e Metallurgici 
Fackelmann GmbH + Co. KG 6.0 B02B
Fackelmann France SAS 6.0 B02A
Reinart Faelens Kunstgewerbe GmbH 9.1 F40
Faiancas Primagera, S.A. 6.2 B97
FairForward BV 11.0 B61
Shenzhen Fairway Fine China Co., Ltd 10.3 D97
Fairwerk Inntal Werkstätten 11.1 B64
Fakir Hausgeräte GmbH 5.0 B90
Falkenporzellan GmbH 4.1 G35
Fama World Co., Ltd. 12.0 A79B
Family Plastics and Thermoware Pvt. Ltd 10.4 C12
Famous Art & Antiques International 10.1 F27
Famous Art Group of Industries 10.1 F27
Fansia Company Ltd. 10.4 D59C
FANTASIA R. Espig KG 9.2 G20
FantasTick Greetings GmbH 9.1 E59
M/S Fantasy Exports 10.2 A08
Fantasy Fashion Karlheinz Fehringer GmbH 9.3 F96
Faplana - Fábrica de Plasticos                     5.0 B53 
de Leiria, S.A. 
F.A.R. Brass Products 10.1 F08
Shijiazhuang Far East Import &                   10.4 E72C 
Export Trading Co., Ltd. 
Farbenfreunde GmbH 8.0 A31
FARR Ceramics Ltd. 6.2 D20

Fashion in the City GmbH 9.2 D30
Im Hammereisen 27b, c, 47559 Kranenburg, Germany
Tel.: +49 2826/99925-32, Fax: +49 2826/99925-34
info@robin-ruth.de, www.robin-ruth.com

FASHY GmbH 5.1 C20
Fass Spa 5.0 C60
Fast, S.L. 9.2 C35
Faszination Nepal 9.1 D91
Fatboy The Original B.V. 11.0 C31
Fattore Anna (LE MONDE CADEAUX) 4.1 J11
Stef Fauser Design GbR 11.0 E40
Fausto GmbH & Co. KG 9.2 D50
Favicri Fabrica Vidros e Cristais Lda 6.3 C12
Fayet® Walking Stick 4.1 J40A
FBA International Pty Ltd 6.0 B24
FBB Interieurs GmbH & Co. KG 9.0 C10
FEDORA Azienda Speciale CCIAA VCO 3.0 E41
Shenzhen Fei'aoda Technology Co., Ltd. 12.0 C93C
Ernst Feiler GmbH 9.2 E20
Felix Solingen GmbH 3.0 A10
Der Fellhof VertriebsgesmbH 8.0 M55
Feng Ya Plastics Enterprise Co., Ltd. 10.4 B72C
Fenghua Shixing                                          10.4 E43A 
Household Craftworks Co., Ltd. 
Fenimi 9.3 E06

SERVICE



88

TOP FAIR AMBIENTE 2015

 89

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Adolf Fenz GmbH Thermometerfabrik 6.1 A51
Ferreira Marques e Irmão, S.A. 4.1 F82
Ferro - Carbon Ent. Co., Ltd. 10.4 A70A
Ferro Linkers 10.2 A30
FEST Amsterdam 11.0 E42
Fest-Dekor GmbH 8.0 N71
Fettah Cini Gida Tekstil Turizm                    10.1 D67 
San. Tic. Ltd. Sti. 
Feuer & Glas OHG 9.1 A27
Feuerwear GmbH & Co. KG 11.1 E99
FIDES AND SPES, INC. 10.4 D62B
Fido Soc. Coop. 8.0 K30
Fiebiger Floristik GmbH                                 8.0 F60 
Import-Export Großhandel 
FIEC Deutschland                                        10.0 E18 
Trading & Enterprise GmbH 
FIFTYEIGHT 3D GmbH 11.1 F61
Figuren Discounter GmbH & Co KG 8.0 M71
Filadil Exports 10.0 C68
Filius Zeitdesign GmbH & Co. KG 9.3 C06
FIMM ITALIA S.p.A. 5.0 A16
FineArt Gourmet 9.2 A35
Finesco International 10.2 C14
Fink GmbH & Co. KG 9.0 B10, B20
Finna S.L. 9.2 C80
finum by Riensch & Held GmbH & Co. KG 1.2 A07
Fiori di Latta - Citazioni 11.0 G81
Firma Objects of Art Inc. 9.0 D94
PT. The First National Glassware 6.2 D27
FISCHER BARGOIN SAS 3.0 C80
Feingerätebau K. Fischer GmbH 6.1 A71

 
 

 
 
Fiskars Home Oy AB 3.1 F11 
Hämeentie 135, 00560 Helsinki, Finland
www.fiskars.com

Fiskars Home Oy AB/ LIVING 4.0 A21
Fissler GmbH 3.1 G50
FIXWELL Messerfabrik GmbH & Co. KG 3.0 H14
FLAEM NUOVA S.P.A. 6.1 A29
Flameclub Europe B.V. 6.1 D86
The Amazing Flameless Candle 9.2 G70
Flatyz UAB 9.2 E16
Flensted Mobiler ApS 11.0 F40
FLES-CBS UG                                                 9.1 A45 
Nostalgie Christbaumschmuck 
fleur ami GmbH 8.0 G40
Fleur de Soleil 9.0 A45
Flio-Design GmbH 11.1 D78F
Flokati, Ltd. 9.2 C58
Flonal S.P.A. 3.0 C90
Floor Décor 10.1 F68
Flora World Export Co., Ltd. 10.0 B58
FLORAPHARM                                               9.2 A18 
Pflanzliche Naturprodukte GmbH 
Gerlinde Hofer - Florex GmbH 8.0 F54 
                                                                       9.2 G27
Flower & Style GmbH & Co. KG 8.0 G50
Fluhr Displays e.K. 9.2 D58
Flux Design Products GmbH 11.1 E01
Flying Art Co., Ltd. 10.1 A39A
Follow Noh GmbH 5.0 B83
FOMAX SARL 6.0 C30
Fondue King Industry Co., Ltd. 10.4 A37
Ceramica Fonte Nova, Lda. 6.3 E56
Foppa Pedretti S.p.A. 1.2 C88
Forever by Kaufgut S.P.A. 3.0 E41
Forever Standing Stationery Co., Ltd. 12.0 E92E
Forge de Laguiole s.a.r.l. 3.1 E02
Forked Up Art Ltd 9.2 D19B
FORM-PLASTIC Sp. z o.o. 5.0 D03
Form 77 11.0 A67
Verlag form GmbH & Co. KG 11.0 FOY04
FORMA ITALIA SRL 4.0 D07
formes Berlin GbR 11.1 E67
Formosa Alfa Merchandise Corp. 10.4 C16
Formosa Brothers Co., Ltd. 10.3 D81
Formpress ab 11.0 G40
Forms 10.1 A36
Foshan Dragon Technology Co., Ltd. 10.4 D38
Foshan Ever Rising Trading                         10.3 A15 
Company Limited 
Fox Knives & Due Cigni Cutlery -                  3.0 A30 
Oreste Frati S.r.l. 
Fox Run USA, LLC 1.2 J09
FOXTROT 11.1 C11
FP Glassware Industry 10.3 C34
Frabosk Casalinghi S.A.S.                             3.0 E77 
di Frabosk Europe S.r.l. 
The Frame Manufacturing Co., Ltd. 12.0 A20C
Framex International Corp. 12.0 C50B
Franca C 9.3 C30
Franco C. Srl 4.2 G91
Gabriele Franke Unikatmode 11.0 F32
Franz Collection GmbH 4.1 B51
Fratelli Re S.P.A. 5.0 A45
Free-Free USA Inc. 10.3 C47A
Free-Free Industrial Corp. 10.3 C47B
freiburger accessoires                                11.0 E57 
Inh. Christine Muckenhirn 
freyfrau Gabriele Freymann 9.2 G58A

Jürgen Herold, Frida Feeling,                        9.2 C72 
Import und Vertrieb von Waren  
aus Nepal, Einzelunternehmen 
Fridolin GmbH 9.2 B11
Friedensbrücke Erzgebirgische                    9.1 E60 
Kunstgewerbe und Spielwaren GmbH 
FRILICH GmbH 3.0 B14
Frischmann & Loschky GBR 9.3 F76
Fristad Industri AB 11.0 E18
Frohstoff Meike Marie Buchholz 11.0 G89
Hugo Frosch GmbH 5.1 D12
Frosch & Rabe 9.3 C99
Fruitful Green Tech Co., Ltd. 10.4 E11E
Fucheng Metals Production Co.,                 10.4 E22C 
Ltd. Of Jiangmen City 
Fuji Cutlery Co., Ltd. 3.0 F10
Fujian Dehua Will Ceramic Co., Ltd. 10.4 E71B
Fujian Dehua Zhongsheng Ceramic Co., Ltd. 12.0 C65C
Fujian Fuhui Trading Industrial Co., Ltd. 12.0 D95B
Fujian Inmiron Melamineware                    10.4 E11F 
Manufacturing Corp. 
Fujian Profit Group Corporation 10.0 B42 
                                                                     10.1 E61B 
                                                                     12.0 E64
FUJIFILM Imaging                                         8.0 D21 
Germany GmbH & Co. KG                            11.0 B26
Fukui Asahido Co., Ltd. 9.2 B12
Full Circle / Creo 1.1 B80
Fullwin (China) Bags Company Limited 12.0 C35A
Fung Lin Wah Enterprise Ltd. 10.3 C81
Funtastic Limited 1.1 D86
Fusionbrands 1.2 F87
DAVID FUSSENEGGER Textil GmbH 9.0 A61
FUTE - Fábrica de utilidades de Tubo, SA 5.0 C39
Fuzhou Best Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 B80A
Fuzhou Eagle Electronic Co., Ltd. 12.0 A94B
Fuzhou Fortune Homeware Co., Ltd. 10.4 E71C
Fuzhou Mexda Import And Export Co., Ltd. 12.0 B80D
Fuzhou Minhou Eternal                                12.0 D95C 
Design Crafts Co., Ltd. 
Fuzhou My Sun Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 E91F
Fuzhou Topart Metal Timbering Co., Ltd. 12.0 E58D
FvQ GmbH Familie von Quast 11.1 A80
FW-Glas GmbH Frankenwaldglas 9.1 D94

G
G & C GLOBAL Sourcing Co., Limited 10.4 A26B
G & C Interiors A/S 8.0 J80
G.CLEYBERGH NV 8.0 M92
G-Ewig GmbH 9.3 B79
G&S Exports Corporation 10.3 E26
Gad Fashions (India) Pvt. Ltd. 10.2 B80
PT Gadjah Elra 10.1 B25
GSW Gäns Stahlwaren GmbH 3.0 D10
Carola Gänsslen Keramik 9.0 F20
GAGA Group LLC - Tempered Glass Lids 3.0 F50
Gala-Kerzen GmbH 8.0 A60
Galeria El Dorado                                          9.3 E52 
Constanza Ordonez de Meisel 
Galerie Benso 9.3 G92A
Galerie Glaswerk Rainer Schrade 9.3 E90
Galerija Svetlobe d.o.o. 1.1 D69
Gall & Zick Inh. A. Zick 9.1 D06
Gallotti Srl 9.3 B96
Gamma S.p.A. 4.1 H70
Gamma Steel Srl 4.1 H12A
Ganeshi Lal Jwala Prasad 10.2 D65
GANGGA SUKTA, CV. 10.1 C36F
Gangjin Tamjin Celadon 9.2 C70
Ganpatiji Exports Creation 10.0 B55
Cixi Gaoerjia Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 E42B
GAPS KOREA 10.3 E66E
Garcima, S.L. 3.0 A35
Gardeco bvba 9.0 D74
Garden Glory 11.0 E80
Garden House (HK) Co., Ltd. 12.0 B34A
Gardini Picanti 10.2 B43
Gargsons Exports 10.1 F15
SAS Tissage Gerardmer Garnier Thiebaut 9.0 C71
Garofalo Giancarlo e Stefano S.A.S. 5.0 D69
Garuda Bali, CV 10.1 B20
Gasper GmbH Textilpflanzen 8.0 H60, H70
Gastroback GmbH 3.1 F80
GASTROLUX 2004 AS 3.0 H72
G.A.T. SpA Gruppo Alternativo                      3.0 J11 
Tecnoindustriale 
GAWOL GmbH 9.1 E40
Gayatri International 10.1 E48
Gazel 11.0 A66
gbservices Vertriebsbüro Gerald Böhm 4.1 A99
GD Import Sarl 6.1 D61
Jeanette Gebauer Design 11.0 G56
GECA S.r.l. 6.0 A80
Bob Gedan & Associates Inc. 6.0 A10

GEFU Küchenboss GmbH & Co. KG 3.1 C50
Braukweg 28, 59889 Eslohe (Sauerland), Germany
Tel.: +49 2973/9713-0, Fax: +49 2973/9713-55
mail@gefu.com, www.gefu.com

Kunstgewerbe Gehlmann 8.0 K90
Gehring GmbH 3.1 F02
GEIST Industrial Co. 10.4 F47
GeKi Trend GmbH 9.1 E87
Gemco 10.1 C39
Gemco Home Collection 10.1 C41
General Fix S.r.L. 5.0 B29A
Génie création 9.3 E99A

Genius GmbH 6.0 B81
Im Dachsstück 8, 65549 Limburg, Germany
Tel.: +49 6431/98880, Fax: +49 6431/988850
info@genius-germany.de, www.genius.tv

Gensini S.r.l. 5.0 A70
Geor d.o.o. Elerji 6.0 C41
GEORG JENSEN A/S 4.0 A40
Georg Jensen Damask A/S 11.0 A85
George East Housewares Ltd 6.1 C51
Georgiadis Bros SA 6.0 D73
Geos Corporation 10.3 E46
Geralda UAB 8.0 K26
Gerling Living GmbH 11.0 B29
Geteasy International Trading Co., Ltd. 12.0 D58C
Ghana Export Promotion Authority 10.1 B90
Ghidini Cipriano S.R.L. 6.1 C29
GI-ERRE di Rovina Cesare 5.0 A80
GIA LONG FINE ARTS JSC 10.2 D83
Carlo Giannini S.p.A. 4.0 E65
Giant Choice Co., Ltd. 10.4 A71A
Gibson Overseas Inc. 6.2 A10
Gida Profumi srl 9.0 A75
Siegfried Giede GmbH 9.3 G21
GIES GmbH & Co. Kunststoffwerk KG 5.0 A90
Johannes Giesser Messerfabrik GmbH 3.1 A30
Giesswein Walkwaren AG 9.0 A21
Gift Company Geschenke Vertriebs GmbH 11.1 D51
Gift Creative Company Limited 12.0 B34C
Gift & Home Co. Ltd. 10.3 B83
Giftmark Industries 10.2 F27
Gika Böge/Victor Odil                                    9.2 H19 
Inh. Dipl.-Kfm. Marc Bösch 
Gilde-Handwerk  
Macrander GmbH & Co. KG 9.1 B10, A10
Gimex International / Ice.bag® 1.1 C51

GIMI spa 5.1 B02
Via Trentino 23, 35043 Monselice (PD), Italy
Tel.: +39 0429/787980, Fax: +39 0429/781979
adalesio@gimi.eu, www.gimi.eu

Ginger Ray Limited 9.2 D57
Gingo Biloba SA 9.2 E48
Ginza NV 1.1 D79
Gio' Style - Colombo Smart Plastic spa 5.0 C54
Giorinox S.p.A. 3.0 B40
Gipfel, Ltd. 3.0 G36
Giszas GmbH 9.2 B14
Gividue Creazioni di Giuseppina Cangelosi 9.3 G01
Giving & Living ApS 11.0 A79
G.L. Production (HK) Ltd. 10.3 C95
Glasfachschule Zwiesel 4.1 J27
Glashütte Valentin Eisch GmbH 4.1 A22
glaskoch B. Koch jr. GmbH & Co. KG 4.0 D11 
                                                                       4.2 C01
Glasremis UAB 4.1 J23
Glass & Co. Handelsges.m.b.H. 6.2 D08
Glass Studio Habrat 4.0 E80
Glass World 10.0 E80
Global Linkage Service Company - GLINKS 10.0 D52
GLOBAL ARTFORMS LTD 8.0 L71
Global Journey Media 9.2 D31G
My Nest Pvt. Ltd. (Global Merchandising) 10.1 B47
Globe Artwares Impex Pvt. Ltd. 10.3 B38
Globe Enterprises 10.3 A65
Globe Exports Corporation 10.2 C62
Globe Metal & Glass Exports 10.2 B74
Globe Steel 10.3 C54
Glorious Arts and Crafts Co., Ltd. 12.0 B35C
Gloster Limited 10.0 B55
Glover and Smith Ltd 9.2 C50A
Glowworm Lighting Co., Ltd. 12.0 B41A
GMB Trade Linkers 10.0 E38

Gmundner Keramik Manufaktur GmbH 4.0 D76
Keramikstrasse 24, 4810 Gmunden, Austria
Tel.: +43 7612/7860, Fax: +43 7612/78699
office@gmundner.at, www.gmundner.at

F.lli GNALI Bacicio S.r.l. 3.0 E59
Gnali & Zani SAS 1.2 D84
Gobel SAS 3.0 B56
Goebel Porzellan GmbH 4.1 B81, B99
Goel Craft House 10.1 F20
Karl Göttler 5.0 D70
Goget Enterprise Co., Ltd. 10.4 D08
Gold-Crystal s.r.o. 4.1 J35
Gold Line Srl 4.1 H41
Ningbo Gold Link Imp. & Exp. Co., Ltd. 10.4 E31D
Goldbach Geschenkartikel GmbH 9.1 D50
Goldbaur Wolfgang Baur GmbH 9.3 F12
GoldCorn GmbH 9.2 A71B
Golden Jute Product 10.1 C74
PT. Golden Manyaran 10.3 A05
Golden Sun Home Products Ltd. 3.1 H01
Golden Time Group Holdings Ltd. 10.4 B51B
Goldene Brücke GmbH 10.0 B37
Goldland Creations 10.2 A89
Goldline GmbH 9.3 A65
Xinxing County Goldmen Glory                    10.4 F10B 
Stainless Steel Wares Co., Ltd. 
Golf-Zeug 9.2 B80
Otto Golze & Söhne GmbH 5.1 C76
Gondol Plastik Sanayi ve Dis Tic. A.S. 6.0 B39
Gondwa investments 10.1 B92
GONE'S 11.0 F10
Good old friends GmbH 11.1 C88
Good Seller Co., Ltd. 10.4 F10A
Good-Way Manufactory Ltd. 3.0 C54
William Goodacre & Sons India Pvt. Ltd. 10.1 C04
Goodmark Products Int'l Ltd. 10.4 D41A

 
 

 
 
 
 
Goodwill M & G BVBA 9.0 E20 
Veldkant 6, 2550 Kontich, Belgium 
Tel.: +32 34507300, Fax: +32 34507301 
welcome@goodwill.be, www.goodwill.be

Gora Exports 10.1 D89
Gorgel Metal San. Ve Tic. Ltd. Sti. 3.0 J50
Gossi, Inc. 1.1 C25
Gotec SA 3.0 A19
Shenzhen Gottawa Industrial Ltd. 10.3 B51
Gourmet Berner GmbH & Co. KG 9.2 A21, A29
Gourmet Settings Inc. 4.0 B92
Goyal Crafts 10.0 B80
Goyon-Chazeau Sarl 3.0 D73
GP & ME S.R.L. 6.1 C80
Jinyun GPR Cookware Co., Ltd. 10.4 E03A
Grace Union International Ltd. 10.4 C62C
Gebr. Graef GmbH & Co. KG 3.1 A11
GRÄFE UND UNZER VERLAG GmbH 3.1 A10
Grätz Verlag e. K. 9.2 C12
Grand Kitchen Utensils Limited 10.4 C49A
Grand Royal Enterprises Co., Ltd. 10.4 A60E
Granit Dayanikli Tük. Mal. Ür. Paz.                5.0 B06 
San. ve Tic. Ltd. Sti. 
Graphic Image / Gigi New York 11.0 A56
Graupner-Holzminiaturen 9.2 E77
Graziani s.r.l. 8.0 A73
GREAT PLASTIC, S.L. 5.0 C11
The Great Wall Group                                  10.3 B25 
Holding Co., Ltd. Guangdong 
GREEN AGE GmbH 9.3 C38
Green Earth International 10.0 C50
Green Field Co., Ltd 10.1 E67
Green Living Manufacturing                       10.1 F84 
Trading Co., Ltd 
Green Pioneer Limited 1.1 D46
Green Sun Embroidery Company Ltd. 10.1 F82
Green Trade 10.4 A09
Greenbay Craft (Shanghai) Co., Ltd. 12.0 B78E
Greenburry / bags for living                          9.3 A17 
Warenhandels GmbH 
Greengate A/S 8.0 B30
GreenPan BELGIUM BVBA 3.1 D30
Grega Piskur 11.1 A86
Grestel - Produtos Ceramicos SA 6.3 C02
GRG Srl 4.1 G62
Grill-Tips GmbH 8.0 N85
Ernesto Grilo Sucessores Lda 3.0 H79
größerfetterbreiter Dipl.-Ing Anna Pischl 11.1 C24
Groetzki & Mahr GmbH 9.2 A94B
Christof Grosse Phenomena 8.0 B86
Foshan Shunde Growth                               12.0 D25E 
Metal Products Co., Ltd. 
Max Grubba 9.3 E34
I. Grunwerg Ltd. 3.0 A60
GRUPPO TI SPA 6.3 E72
Gruppo Viva Srl 3.0 J31
Gry Björge 11.0 G52

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

GSBC 9.2 F91D 
                                                                    10.4 B27, A29E
GSD Haushaltsgeräte                                    3.0 C40 
Gabriel Streicher GmbH & Co. KG 
GSM CO., LTD 10.4 B27H
G.T.T. Warenhandel GmbH                             5.1.B       D05
Guangdong Linkfair Group Co., Ltd. 10.3 E30
Guangdong Shunxiang Porcelain Co., Ltd. 10.3 D62
Guangdong Wireking Metal                        10.3 B87A 
Manufacture Co., Ltd. 
Guangdong Woodsun Housewares Co., Ltd. 10.4 F62D
Guangdong Xiangxingfa Art Glass Co., Ltd. 10.4 F32A
Guangdong Zhuoye Lighter                         12.0 D59D  
Manufacturing Co., Ltd. 
Guangxi Alnan Aluminium Foil Co., Ltd. 10.4 E31B
Guangxi Bobai Hiker Arts & Crafts Co., Ltd. 10.3 C44A
Guangzhou Hasen Non-Woven                   12.0 E41D 
Cloth Industry Co., Ltd. 
Guangzhou Metals NY INC. 10.3 F29
Guangzhou Worlinc Houseware Ltd. 10.4 B59A
Guangzhou Yue Yuan Tong                          10.4 F58B 
International Industry Co., Ltd. 

Guardini S.p.A. 3.0 D60
Via Cravero, 9, 10088 Volpiano (To), Italy
Tel.: +39 011/9952890, Fax: +39 011/9952142
info@guardini.com, www.guardini.com

GUATTA ANDREA S.r.l. 3.0 F52
Guaxs GmbH 9.0 A80
Gubo & Sohn GBR 9.3 C42
Franz Güde GmbH 3.1 A34
Güral Porselen - Heris Seramik                    4.2 H61 
ve Turizm San. A.S. 
Guilin Forward Industry and Trade Co., Ltd. 12.0 C92C
Guillouard à Nantes SAS 3.1 A70B
Guimaraes e Rosa Lda. 3.0 J81
GUINNESS 9.2 D68
Gülbak Bakalit ve Metal San. Tic. Ltd. Sti. 3.0 J50
Gurok Turizm ve Madencilik A.S. 4.2 F91, G92
Fratelli Guzzini S.p.A. 4.0 F11 
                                                                     11.1 D19
Gyaneshwar Saran Sudeshwar                  10.3 B61  
Saran & Co. 

H
h concept Co., Ltd. 11.0 D50
H&D a.s. 8.0 F51
H. Lal International 10.1 E26
H. N. Handicrafts 10.2 E08
Haans Lifestyle BV 8.0 H92
Gerhard Haas KG 5.1 C80
Hab & Gut Design GmbH & Co. KG 11.1 B10
Habermaaß GmbH 11.1 D10
Haca Company Ltd. 10.2 D95
HACA - Europe BVBA 10.2 C31
Hachiman Kasei Co., Ltd. 11.1 A24
HADAKI Kalencom 11.1 C18
HADAYA 8.0 C41
Pt. Haeng Nam Sejahtera Indonesia 6.2 D07
Zhejiang Haers Vacuum                              10.4 C51F 
Containers Co., Ltd. 
Häusser Europe OHG 9.2 E58C 
                                                                       9.3 B39
Haeute - Lederwerkstatt, Klatt & Haas GbR 11.1 F97
Haffke Manufaktur & Vertrieb 8.0 A69
Hahn Trading Company Ltd 3.0 A15
Hai Phong Xanh Company Limited 10.0 C85B
Hailo-Werk Rudolf Loh GmbH & Co. KG 5.1 A90
Haimen Li Guo Glass Products Co., Ltd. 12.0 D25F
Hainan Xinrunhai Industry Co., Ltd. 10.0 E29 
                                                                     10.4 A16
Haining Yongda Plastic Packing Co., Ltd. 12.0 B64A
Hakart Dekoratif Esya ve Metal                  10.1 D67 
San. ve Tic. A.S. 
Hakbijl B.V. 8.0 G70
Yangdong Halbert Knife                               10.4 E11D 
Manufacture Co., Ltd. 
HaLinh Rattan + Bamboo Co., Ltd. 10.2 E36
M. ter Halle BV 8.0 F01
Hamid Son Exports 10.0 A64
Hamilton Housewares Pvt. Ltd. 6.0 A50
F. Hammann 11.0 F19
Hammond Gower Publications Ltd. 9.2 C28
Hampton Forge Ltd. 3.0 G74
Hand Pot, Lda 6.3 E70
HANDED BY BV 11.1 E89
Handle Hands® 1.1 A37
Hangzhou Everich Houseware Co., Ltd. 10.3 D49
Hangzhou Fengying Co., Ltd. 10.1 F62E
Hangzhou Jiaya Tex Co., Ltd. 12.0 D92A
Hangzhou Jing Ba Trading Co., Ltd. 12.0 E42C
Hangzhou Light Industrial Products            12.0 C59E 
Arts & Crafts, Textile I/E Co., Ltd. 
Hangzhou Textile Fabric Co., Ltd. 10.4 E61A
Hankook Seragh 10.3 E66A
Hankuk Art Chain Co., Ltd. 9.2 F91G
Hanlex Industrial Co. Ltd. 10.4 D41B
Hanoi Trade Corporation (Hapro) 10.1 F79
Hansa Agencies Pvt. Ltd. 10.2 D80

HanSen Kunsthandwerk GmbH 8.0 C73 
                                                                       9.2 H30
HANSI - Siebert GmbH & Co. KG 6.1 B25
HANWA LTD. 11.1 F81
Haoshi Design Co., Ltd. 11.0 E56
Hape Art 10.1 C76
Happy-House 8.0 G34
Happycall Co., Ltd. 3.0 J80, J16
happyROSS GmbH / blue bug gifts 9.2 C55
Haq Brothers 10.1 C64
Harch Wood Couture Ltd 1.2 A55
Hardanger Bestikk 4.0 A80
Harford Metalware Limited 10.4 F22FG
HARIO Co., Ltd. 1.1 B41
Harold’s Lederwaren GmbH 11.0 G39
Harvest Cosmetic Industry Co., Ltd. 10.4 B72D
Harvest Manufacturing Ltd. 10.4 D48C
Hascevher Metal San. ve Tic. A.S. 3.0 H37
Hasegawa Kogyo Co., Ltd. 11.0 G41
HATS Handelsgesellschaft mbH 9.2 G84
Haug Bürsten KG 5.1 D71
Hermann Hauser GmbH                                 5.1.B       E18
Hawpro Co. 10.2 D81
Hayco Europe N.V. 5.1 A39
Hazenkamp Furnitures BV. 9.0 E40
Heart & Home GmbH 9.1 E04
heartware by Anja Schober 11.1 F37
Hebei Dersun Ceramic Co., Ltd. 10.4 D61D
HEBEI KAIFA GLASSWARE CO., LTD. 10.0 A08B
Hebei Shunkang Metal Product Co., Ltd. 10.4 A22B
Hebei Yongliang Textile Co., Ltd. 12.0 D95A
Heed Handicrafts 10.0 C65
Hefei Sunshine Crystal Gifts Co., Ltd. 12.0 D41C
WFP HEFRA SA 4.1 J60
A. + R. Hegmann GbR 9.0 A30
Heidrun Europlastic Srl 5.1 A60
G.F. Heim Söhne GmbH & Co. KG 1.1 C31
Reinhold W. Heim GmbH & Co. KG 9.1 B40
Heimkaer 11.0 G80B
Walter Heinz e.K. 9.1 A41
Heide Heinzendorff Design GmbH 9.3 C05
Helios Dr. Bulle GmbH & Co. KG 6.0 B19
Hellenic Candle Company 9.2 E46
Heller-Vertrieb 8.0 A63
HELLMANN-VERSAND GMBH 9.1 A92
Helmsman Quality & Technology                12.0 E41E 
Services (HQTS) 
Henan Anhua Glassware Co., Ltd. 10.0 E48
Henan Jiaozuo Foreign Trade Corp. 12.0 C64C
Henan Yippee Industry Co., Ltd. 10.1 E68
Shantou Jinhong Henchan Co. 10.3 B87B
Hendriks Deco B.V. 8.0 K46
Hengshui Laizi Fine Ceramics Co., Ltd. 10.3 F81
HENLEDAR Co., Ltd. 12.0 D93C
Henrique Ferreira Pais - ESP. Cortiça, Lda. 9.3 B82
Henry Dean N.V. 4.0 E71 
                                                                     11.0 C81
Herb Land 9.2 F91E
Herbalvalley GmbH 9.2 G06
C. Jul. Herbertz GmbH 3.1 A50
Manuel Marques Herdeiros, S.A 3.0 A55
Robert Herder GmbH & Co. KG                     3.1 B02 
Windmühlenmesser 
The Herdy Company Ltd 11.1 F84
Herender Porzellan-Manufaktur AG 4.1 G20
Heritage India Exports Pvt Ltd. 10.0 B07
Herold Einfuhr GmbH 9.3 A94
Simone Herrera 9.2 G25
Porzellan Design Barbara Hertwig 11.0 F86
Heshan Dongsheng                                     10.4 C14 
Plastic Soaking Co., Ltd. 
Hester and Cook Design Group Inc. 9.0 C76
Heuer Schmuck Inh: Atef Gahbiche 9.3 G89
Heveas ApS 9.2 D85
HEY-SIGN GmbH 11.0 D01
Heyland & Whittle Ltd. 9.0 B37
H.F. Houseware Limited 10.3 B74
HGC International GmbH 9.0 E25
Ningbo HGT Imp. & Exp. Co., Ltd. 10.4 E61D
hhp home health products AG 8.0 K02
Hi-Pas Plastik Esya Ticaret Ve San. Ltd.Sti. 5.0 D08
Hien Uyen Vi Private Enterprise 10.1 E81
High-5-Living G.m.b.H 8.0 L40
Highlands Exports 10.3 C70
HIGHLIGHT Company Carla Kemper 9.3 B73
Hightide Co., Ltd. 11.1 E46
Hightrend Merchandise Corp. 10.3 A39
Hill Interiors 8.0 F71
Hinterveld (Pty) Ltd 9.0 D80
Edgar Hintze KG 9.1 A13
Hinza AB 11.1 B33
Hira Lall & Son (I) Anupam P. Ltd. 10.2 A21
Hirschglück 11.1 B98
Hisar Catal Kasik ve Pasl. Mad. Esya           3.1 H70 
San. ve Tic. A.S. 
HIT Trading B.V. 6.1 C30
Hitaishi Creative Enterprises Pvt. Ltd. 10.2 E49
Hitaishi KK Manufacturing                          10.2 E51 
Company Pvt. Ltd. 
Hitit Color Kartpostal San. Tic. Ltd. Sti. 10.1 D67
HK Smart Gifts Design Awards                   11.1 A19 
c/o The Hong Kong Exporters' Association 
HLS Berg GmbH & Co.KG 11.0 F39
HM Glaskunst GmbH 9.1 D69

H.M.I. Manufacturing Co. 10.1 D13
Hoang Bao Import Export &                        10.1 C37 
Trade Co., Ltd (IMPEX K&J) 
Hoang Long Imex JSC 10.1 E86
Hobbytex bvba 8.0 L60
Hoechstmass Balzer GmbH 5.0 A49
Hönes GmbH Uhrenfabrik 9.2 D90A
Hoff Interieur GmbH & Co. KG 9.1 C10
Barbara Hofmann Cosmetic Pinsel GmbH 9.2 H20
Hokiyama Cutlery Co., Ltd. 3.0 B36
Holar Industrial Inc. 10.4 A39
Joachim Holländer 9.0 E75
HOLZART Bernhard Frankenhauser 11.0 G85
Holzkohlenkoks Ivan Kiss 11.0 A71
Ferdinand Holzmann Verlag GmbH 11.0 FOY01
holzpost GmbH 11.1 C80
Home Accents 10.1 F10
Home Art Company Limited 6.3 C74 
                                                                     10.0 B72
Home & Design GmbH 6.0 B44
H.O.M.E., domus Deutsche Ausgabe,          11_.V   FOY01 
ahead media GmbH 
Home Edition Mfg. Corp. 10.1 C38
Home Gallery Co., Ltd. 10.3 B62
Home Impex Kft. 10.4 B37
Home Member Co., Ltd. 10.4 A61B
Home Pottery Co. Ltd. 6.2 C91
Homespan (UK) Ltd 6.0 D41
PT. Homeware International Indonesia 10.1 A06
Honey-Can-Do International LLC 5.0 B61
The Honeybell Soap Company Ltd 9.2 D51B
Hong Kong Trade Development Council 10.4 C49, D41,    
                                                                           D481, E42,  
                                                                             E47, F48,  
                                                                                  C49D 
                                                                     12.0         C35,  
                                                                           D36, C35D
Hong Yi Enterprise Co., Ltd 10.4 A70B
Jiangmen City Hongyi                                  10.4 F22D 
Stainless Steel Products Co., Ltd. 
Guangdong Hongzhixing Industrial Co., Ltd. 10.4 F10C
Honka Products Company Limited 12.0 B35B
Hoobbe Limited 11.1 A19K
Hopewell Tableware Pvt. Ltd. 10.3 B11
Hoptimist ApS 11.1 D91
Horizon (Tianjin) Industrial Co., Ltd. 10.2 E24
Horn Sing Industrial Co., Ltd. 10.1 D24C
Hornvarefabrikken ApS 11.0 A58
Horwood Homewares Ltd. 3.0 A16
Hossner Heimtex GmbH 8.0 B85
Hostel Drap, S.L. 1.2 E77
Hotery Products Corp. 10.4 C37
House Doctor ApS 8.0 F30
House of Emotions GmbH 11.1 B50
House of Incas 10.1 F17
HouseCo, Inc. 3.0 G70
Wuxi Housetex Industries Co., Ltd. 12.0 D65A
Housewares 2000 Co., Ltd. 10.3 A72
Housewares Germany -                                6.0 B20 
HWG Products GmbH 
Housewin Industrial Co., Ltd. 10.4 D31
Howee GmbH 9.2 D71
H.S. Exports 10.1 B57
Hsin Yih Giftware Ent. Co., Ltd. 10.1 D24D
HSL Co., Ltd 10.4 B27F
HSY Craft Products Co., Limited 12.0 A50D
Huabang Implement & Cooker Co., Ltd. 10.3 F79
Huan Ent. Co., Ltd. 10.4 D62C
Huangshi Fusun Trade Co., Ltd. 10.4 E72B
Hebei Huaou Glass Products Co., Ltd. 10.4 E38
Huayuan (Cangzhou) Glass                         12.0 C93E 
Arts & Crafts Co., Ltd. 
Hubert Herr GmbH & Co. KG Uhrenfabrik 9.2 C75
Hudsons of England Ltd 4.1 A30

Hübsch A/S 8.0 A50
Marsvej 7, 7430 Ikast, Denmark
Tel.: +45 88917900, Fax: +45 88917909
info@hubsch-interior.com, www.hubsch-interior.com

Huey Erl Chyang Enterprise Ltd. 10.3 C65
Shanghai Huge Scents Factory 10.3 E79
Nantong Huirongte                                      12.0 E79C 
Industry & Trade Co., Ltd. 
Hukka Design Oy 11.0 C52
Hultquist-Copenhagen 9.3 B03
Hummel Manufaktur GmbH 9.2 C78
Hunan Greture Co., Ltd. 10.4 F58F
Hung Bing Enterprise Co., Ltd. 10.4 B62A
Hungarian Table Top Kft 6.2 E26
Hurom Co., Ltd. 3.0 C35
Hürsultan Paslanmaz Mutfak Esyalari 3.0 G50
M/S Husna Exports Inc. 10.1 E14
Huta Szkla Gospodarczego                           6.3 A20 
Tadeusz Wrzesniak Sp. z o.o. 
Tangshan Huyuan Bone China Co., Ltd. 10.4 E59G
H.V.G. GmbH 6.0 A30
H W S Collection 9.0 B75
HYDAS GmbH & Co. KG 6.1 A69
Hyogo Prefecture Incense Cooperative 11.0 D40

I
i-Drink Products Inc. 9.2 A52, F61E
Iam Paisan Industry Co., Ltd. 10.3 C13
IB Laursen Ribe ApS 8.0 D50
Iber Cutelarias, Lda. 3.0 H80
IBILI Menaje SA 3.0 D20
IBSI Business Service & Trading e. Kfr. 10.4 C31
ICB NV 6.1 D69
Icel-Ind. de Cutelarias da                              3.0 F41 
Estremadura, S.A. 
ICHENDORF-MILANO 4.1 H18
ICI USA, LLC 1.2 C61
Icon International 10.2 E87
I.C.S. Industria Costruzioni Stampi S.p.A. 5.1 D35
IDDOO 11.1 D47
Idea Pioggia Srl 9.3 B84
Idea Rite Co., Ltd. 6.0 B80
IHR Ideal Home Range GmbH 9.0 B40
Ideas Denmark A/S 1.2 H10
Idee-Exclusiv Pfurtscheller GmbH 3.0 J39
IERA LIVING 10.1 D59
Ifavidro, Lda. 6.3 E62
IFC Papillon C.V. 5.1 D36
IGM & ARFAI, LDA 6.3 C80
IHLAS EV ALETLERI IMALAT                         5.0 D72 
SANAYI VE TICARET A.S 
IKEX Industry Co., Ltd 8.0 A19
IKO - Import Klaus Otte GmbH 9.1 E90
Ikra Metal Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti. 3.0 J50
ILHAsource International, Ltd. 10.3 A90
I.L.L.A. S.P.A. 3.0 D21

ILSA S.r.l. 3.0 G80
Corso Pastrengo 46, 10093 Collegno (TO), Italy
Tel.: +39 011/4031702, Fax: +39 011/4035546
export@ilsa-italy.it, www.ilsa-italy.it

Talleres Ilsa S.A. 3.0 J20
Image Republic - Editeur d'Images 11.1 E40
Imageland Deus GmbH 8.0 B20
IMAGINE di Rivero BIanchini S.V. 9.2 E15
I.M.G. Ltd. 10.4 C42B
Immanuel Industrial Co., Ltd. 10.4 A61D
IMMIB Istanbul Mineral and                        5.0 D01 
Metal Exporters’ Association 10.1 D67
Imperia & Monferrina SpA 3.0 G78
Imperial Exports 9.3 G81B
Implement Design Associates Co., Ltd. 10.1 B59
IMS Internationaler Marketing-                    6.0 A35A 
Service GmbH 
IMV Spezialitäten-Import                              9.2 A31 
Marketing & Vertriebs GmbH 
In The Mood Co., Ltd. 11.0 B51E
INAUS SRL 8.0 K38
INCO Group GmbH 9.2 C94
inCrystal GmbH 9.2 A80B
Index Measuring Tape Co., Ltd. 12.0 C50A
India Covers Textiles Pvt. Ltd. 10.2 C40
M/s India Exports 10.1 D46
India International Exporters 10.2 B23
Indian Arts & Crafts Syndicate 10.0 C32
Indian Nautical Instruments 10.1 F77
Indifabs Overseas Pvt. Ltd. 10.0 A54
Indkraft Exports 10.0 C44
Indo Export Corporation 10.1 E45
Indodan Lampshades Pvt., Ltd. 10.2 A39
Indotrade Multi Niaga, PT 10.2 A73
Indra Ceramic Co., Ltd. 10.3 B64
Indradanush-Art of Textiles 9.0 F86
Indulgence Limited 9.3 F91
Industex S.L. 6.0 B61
I.V.V.-Industria Vetraria                                 4.0 F80 
Valdarnese Societa Cooperativa 
Industrielack AG 3.0 D90
Influence Team Industrial Co., Ltd. 10.4 D13
Infolai Tech Taiwan Co., Ltd. 10.0 D41, E40
INFRA INTERNATIONAL 10.2 E11
ingifts Kemner & Schüler GbR 9.2 H51
Inhesion Industrial Co. Ltd.                           6.2 A56 
Inhesion Industrial (M) SDN. BHD. 
Iniciativas Flash-Dor, S.L. 1.1 B11
Initiative Co. Ltd. 9.2 G91
Inkerpor d.o.o. 6.2 A40

Inkognito Gesellschaft für                            9.2 C21 
faustdicke Überraschungen mbH 
Erkelenzdamm 11-13, 10999 Berlin, Germany
Tel.: +49 30/616 78 93-0, Fax: +49 30/615 20 11
order@inkognito.de, www.inkognito.de

Inmark Exports Pvt. Ltd. 10.2 C38
InMarkt Retail B.V. 9.3 F83
Innotek Technology (China) Ltd. 10.4 E59C
Innova Editions Ltd. 8.0 H21
INOXIA S.r.l. 3.0 D02
Inoxibar S.L. 3.0 F60
Inoxriv SpA di Rivadossi Francesco E Figli 3.0 E30
INP Brazilian Plastic Institute 5.0 C44

SERVICE



90

TOP FAIR AMBIENTE 2015

 91
SERVICE

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Inpetto Vollmer & Sohn 11.1 C51
Inpro Solar 11.1 B20
PT Bali Trend Produs / InSens´o 10.0 D27
Intend BD Crafts 10.1 C74
Inter Design Inc. 5.0 D81
Inter Kristal San. ve Tic. Ltd. Sti. 6.3 D31
interArt Petra Schäfer 8.0 A87B
Intercon Trader Ltd. 10.4 D24
Intercontinental Marketing Services          10.4 A71C 
Far East Co., Ltd. 
Interglass Italia S.r.l. 4.2 A44
Interhof Co., Ltd. 10.3 D83
Interior 9.3 B28
Interlink Enterprise Co., Ltd. 10.1 D24F
International Alliance Network Corporation 12.0 B41B
International Cookware SAS 3.0 D41
International Graphics Walmsley GmbH 8.0 A01
International Housewares Association 6.0 D22
International Innovation                                1.1 A27 
Company B.V. (Vacu Vin) 
International Link 10.0 E82
Interseas Manufacturing Co.,                      10.1 F32 
a unit of Interseas Traders Estd. 1958 
Interseas Metal Finishings 10.2 B15B
InterSilver Italia S.p.A. 4.1 J85
Inventive Trading GmbH 11.1 A20
Invicta SAS 3.1 B78
Invotis B.V. 11.1 D11
INVV SARL 1.1 D18
Inware GmbH 9.1 A40
Inwood Industries Co., Ltd. 10.4 B34
IONIA - FEST - YALCO S. D.                           3.0 C14 
Constantinou & CO SA 4.2 B06

IPAC SpA 3.0 C41
Via Quattro Querci 36, 
51030 Serravalle Pistoiese (PT), Italy
Tel.: +39 0573919074, Fax: +39 0573518175
export@ipacitaly.it, www.ipacitaly.it

IPPA SRL 5.0 D18
Ipuro - Gries Deco Company GmbH 9.0 A50
IPV Inheidener Produktions-                         6.1 B10 
und Vertriebsges. mbH 
IQBAL Paramount Metal Industries 10.1 B32
Irak Plastik San. ve Tic. A.S. 5.0 B06
Iris Hantverk AB 11.0 F33
Industrias Iris, S.A. 1.2 H78
Iris Ohyama Europe B.V. 5.1 A70 
                                                                       6.0 C46
Jiangmen City Xinhui Zhenghua                 10.4 C17 
Ironware Co., Ltd. 
Isfahan Glass Ind. (IGI) 6.2 E33
Ishikawa Jyushi Co., Ltd. 11.0 D40
Ishizuka Glass Co., Ltd. 11.0 B50E
ISI GmbH 6.1 B01
Island Accents, Inc. 10.1 B50

ISOGONA, S.L. 3.1 A41
C/Basters, 4, 43800 Valls (Tarragona), Spain
Tel.: +34 977/608810, Fax: +34 977/608922
export@braisogona.com, www.braisogona.com
www.monix-original.com

Istanbul Mozaik Aydinlatma San.Tic.Ltd.Sti. 10.1 D67
Italesse S.r.l. 4.2 G33
Italy Export - Editrice Gidiemme 4.2 E01
ITEM International S.A. 8.0 K60
iThinking Original Design Co., Ltd. 10.4 B71B
ITO Co., Ltd 9.3 A27
Ivo Cutelarias Lda. 3.0 B74
IXXI Concepts B.V. 11.1 C25

J
J & Craft Co., Ltd. 9.2 F93
J & M Floral Décor Mfy. Ltd. 12.0 E65B
ja-unendlich GbR Import & Export 1.1 E04
Jaccart Co., Ltd. 12.0 A79E
Jackson Cutting Board Co., Ltd. 10.4 B62E
Jaco Export Corporation 10.2 E84
Richard Jäger Inh. Doris Becker 9.2 G51
Silberwarenfabrik Jäger GmbH 3.0 A10
Jähn Handels GmbH & Co. KG 1.2 B50
Jänig GmbH Casa Collection 8.0 D51
Jagdamba Cutlery Pvt. Ltd. 10.3 E29
Jaguar Ind E Com De Plasticos 5.0 C44
Govind Jain e.K. 9.3 F40
'Jakelio Zvakes' UAB 8.0 M76
Jalo Helsinki Oy 11.0 G49
Jambavan Inh.: Monika Bäres 8.0 A85
Jameson & Tailor Tee- und Kaffee-              1.1 C08 
zubehör Deutschland GmbH & Co. KG 
Jan Kurtz 11.0 B02
Jandaood & Company 10.1 E39
Jansen Furniture B.V. 9.0 D70
Jarre Technologies 11.0 D89

Jasleen Overseas 10.1 E45
JASON PARK Europe GmbH 8.0 A65
Electrodomesticos Jata, S.A. 3.0 C71
Jatiyo Mohila Sangstha 10.0 C65
Javaidbhai Private Limited 10.0 C48
JAY-Industrial Cubertera Galicia S.A. 3.0 E80
Jay Kay International 10.3 C48
JB Products Factory Limited 10.4 C42D
J.C. International 10.1 D29
J.C.P. Plastic Ltd., Part. 10.4 A32
JEAN PHILIP 4.1 J40B
Jellycat Ltd. 11.1 B60
JEMAR (Jose Fernando                                5.1.B       A05 
Arroyo San Pedro) 
Jesper Jensen 9.2 B91
Jersey Pottery Ltd. 4.1 D83
Jesc Co., Inc 10.3 D24
JET Papier GmbH 1.1 C45
Jet-Tern (Well-Team Metal &                      10.4 B62D 
Plastic Products Co., Ltd.) 
JETRO - Japan External Trade Organization 11.0 D40
Jewel Impex Pvt Ltd. 10.3 A80
Jewel Trading Co., Ltd. 4.2 B42
JFCO Industrial Ltd. 10.0 E34
Jhilmil Overseas 10.1 C16
Jia-Mih Enterprise Co., Ltd. 10.0 D32A
Wenzhou Jiade Plastic Co., Ltd. 12.0 D41A
Zhejiang Jialee Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 A50C
Jiande Jiaxuan Articles Co., Ltd. 10.0 E50A
Jiangmen City Xinhui Henglong Plastic Ltd. 10.4 C27
Jiangmen Yuesheng Metal                          10.4 F62C 
Products Co., Ltd. 
Jiangsu Big Well Micro Fiber                      10.4 E62D 
Manufacturing Co., Ltd. 
China Jiangsu Ceramics                              10.4 C19A 
Imp. & Exp. (Group) Co., Ltd. 
Jiangsu Dongling Plastic &                         10.4 E61G 
Rubber Co., Ltd. 
Jiangsu Guotai Int´l Group Huatai               10.0 C49B 
Imp. & Exp. Co., Ltd. 
Jiangsu Holly Uwill Int'l Co., Ltd. 10.3 E98B
Jiangsu LongJun Environmental                       12.0 D65C 
Protection Industrial Development Co., Ltd. 
Jiangsu Sunup Biotech Co., Ltd. 10.4 E43B
Jiangxi Anshuntang Biological                   12.0 E35B 
Science and Technology Co., Ltd. 
Jiangxi Dingfeng Glass Co., Ltd. 12.0 E24E
Jiangxi Sheng Huang Xin                            12.0 D25AB 
Industrial Co., Ltd. 
JiangXi TongDa Candle Co., Ltd. 12.0 E24F
Jieyang City Huaqiang Metal                      10.4 F32B 
Industry Co., Ltd. 
Jieyang City Lancheng District                   10.4 D59G 
Pandong Town NOSKI Stainless Steel  
Products Factory 
Jieyang Qingzhan Rustless Steel Co., Ltd. 10.4 D52F
Jilly Organisations- und Handels GmbH 10.0 E71
Jinan Linuo Glass Work Co., Ltd. 10.4 E71DE
Jing Shih Industrial Co., Ltd. 10.4 C62A
Jingdezhen Beautiful Ceramics Co., Ltd. 12.0 E24B
Jingle Metal Products Company Limited 12.0 D36E
JingSheng Trading S.L. 10.4 E16
Jiangsu Jinhaima Electrial                          10.4 D71C 
Equipment Co., Ltd. 
Jinhua Meiju Family-Use Industry              10.0 D05C 
Product Co., Ltd. 
Jinhua Oasis Hardware Co., Ltd 10.4 C81A
Jinpinjin Gifts & Crafts Factory 12.0 D93E
Quanzhou Jiping Clothes Hanger Co., Ltd. 12.0 A94C
Jireh El Unico Srl 10.1 C85
Shanxi Jiuchao Glass Co., Ltd. 10.3 A85, A86
Jiujiang Kinslate Co., Ltd. 10.3 A36B
JJA 6.0 C80
Shaanxi JK International Co., Ltd. 12.0 E59C
JML Group 6.0 B60
Jobar International Inc. 6.0 A58
Jobs International Pvt. Ltd. 9.3 F87
JOCCA - Qualimax Internacional S.L. 6.1 A46
Jodeco Glass B.V. 8.0 F46
Joe Cool UK Ltd 9.2 C65
Johnsons International News Italia S.R.L. 4.2 FOY03
JOKJOR International BV 11.0 F80
Jolin Europe SARL 1.1 D64
Jolly Tone Enterprise Co., Ltd. 6.3 C24
Jomazé, Lda. 6.3 C80
JONA FIRE Germany UG 8.0 E70
Jorge e Ramalho, Lda. 3.0 A61
Joseph Joseph Ltd. 1.2 C07, B40
Josko Produkte 6.0 D24
Joy Fragrances S.r.l. 9.0 B79, B76
Joyye Arts & Crafts Co., Ltd. 10.3 B49
J.P. International 10.2 E41
Xianju Jstar Co., Ltd. 12.0 E58A
Ju-Lein GmbH 8.0 C81
Juchem GmbH 9.3 F06
Peter Judd Int. Accessoires 9.3 B42
Juhao Clean Textile Co., Ltd. 10.4 D71D
JULIA Crystal Factory 4.2 B77
JulicaDesign                                                11.0 F50 
Julia Kaupitwa & Carolin Malur GbR 
Jumbo International 10.0 C37
Jun Wei Handel 9.3 G23
Jung Verpackungen GmbH JUNG-DESIGN 11.0 B65
Laura Jungmann und Cornelius Réer GbR 11.0 A64
Junior Star Enterprise Co. Ltd. 10.4 B36

JUPITER Küchenmaschinen GmbH 6.1 D02
Jura Tournage SARL 1.1 D45
JURATE 9.0 F88
Just Mugs Ltd. 6.2 D02
The Just Slate Company 4.0 D91
Just Stanly Industrial Co., Ltd. 12.0 A35D
Huta Szkla ´Justyna´                                     6.3 C61 
Jan Kikta, Jakub Kikta Sp. j. 
Jute Land Bangladesh 10.0 C65
Jute Products Development & Export        10.0 C89 
Promotion Council - National Jute Board 
Juypal Hogar, S.L. 5.1 B20
JW Co., Ltd. 10.4 B08

K
K Design Schmuck Factory GmbH  9.3 G29
K & S Industriebedarf GmbH                         9.3 G56 
Industrieklebstoffe 
K-Tec, Inc. 3.0 J17
Kähler Design 11.0 D60
Kaheku schönes Wohnen GmbH 8.0 J90
KAHLA/Thüringen Porzellan GmbH 4.0 C41
Evelyn Kahle GmbH 9.0 F24
kai Corporation Int. Division 3.1 C10
Yi Wu Kai Xing Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 C79E
Ningbo Kaideli Electric Co., Ltd. 10.4 F72D
Kaisers Merchandise Inc. 10.4 D09
Jochen Kallenbach 9.3 C43
Kam Fung Ind. Mfy. Ltd. 10.4 E42C
Kambukka BVBA 1.1 B67
Kamoi Kakoshi Co., Ltd. 11.1 D29
Kandygs Handlooms (Exports) Ltd. 10.1 D90
Guangdong Kangli                                       10.3 A55 
Household Products Co., Ltd. 
Dongying Kangsen Stem Pulp Co., Ltd. 10.4 F11F
Kanodia Global Pvt. Ltd. 10.1 D63
Kanti Floor Furnishers 10.1 E37
KAOLIN, Bostjan Jan s.p. 4.1 H07
Kapimex B.V. 6.1 D30
Seyeks Dis Ticaret Ltd. Sti./ KAPP 3.0 F76
Kapula Candles South Africa Pty Ltd 8.0 B77
Kapworks Modevertrieb GbR 9.0 A56
Karat Taki ve Mucevherat San. Tic. A.S. 10.1 D67
KARE Design GmbH 8.0 H90, H80
Kariwala Industries Ltd. 10.0 C89
KARLSBACH (Bottom Line                            8.0 G30 
Technologies LLC Eesti filiaal) 
KARO-PLAST Sp. J. 5.0 A19
Zaklady Porcelany Stolowej                         6.2 E14 
KAROLINA Sp. z o.o. 
Kasamori 11.0 B51D
Kasba Artisanat e.K. 8.0 B55
Kashmir Arts 9.3 B93
Kastamonu Plastik San. ve Tic. Ltd. Sti. 5.0 D07
Katahati, Sabine Krummradt 9.3 C81
Katchy Kollections Limited 10.1 C51
Katholische Jugendfürsorge der                11.1 D78A 
Erzdiözese München und Freising e. V.  
Steinhöringer Werkstätten 
Katrin Leuze -Collection-                               9.0 D03 
TCS Textiles GmbH 
KATZA GROUP 1.1 E56
KAVALIERGLASS a.s. 4.2 C33
Kaveh Glass Industry Group 6.2 E90
Kayser Berndorf GmbH 6.1 D74
Kazeto, spol. sr.o. 9.2 B50
KB8 IMPORT EXPORT 6.2 E79
KCG Kawlath Creativ GmbH 11.1 A10
KDW Green Line T&C GmbH 1.1 E13
Keck & Lang GmbH 1.2 E70, E30
Nordring 1, 89558 Böhmenkirch, Germany
Tel.: +49 7332/820, Fax: +49 7332/8281
info@kela.de, www.kela.de

P.T. Kedaung Industrial Ltd. 6.2 B08
PT. Kedawung Setia Industrial TBK. 3.0 G40
Zhejiang Keland Electric Appliance Co., Ltd. 10.4 C51C
Bürstenfabrik Keller GmbH 9.2 H26
KELLER-EGGER 1.1 B26
Kerafibertex International Pvt., Ltd. 10.2 B03
Keramische Werkstatt                                 11.0 E50 
Margaretenhöhe GmbH 
Kerbholz Vierfreunde GmbH 11.0 E49A
J. Kersten BV 8.0 J60
Kerzenfarm Hahn e. K. 9.1 A06
F. Anton Kesper GmbH Holz-Erzeugnisse 6.1 C10
Keten Ltd. 6.0 C60
Keywood International Inc. 10.3 A75
Kharisma Surya Lestari, Pt. 10.1 C36D
'Khokhlomskaya Rospis' JSC 9.2 C85
Khyber Stone Inh. Zafar Shah 9.3 G36
KIADE 9.0 D92
Kick Trading Ltd 10.1 C51
Kiddee Tamdee Co., Ltd. 10.0 C54
Kien Lam Handicraft Co., Ltd. 10.1 F78
Kikkerland Europe B.V. 11.1 C95B
Kim's Handle (Kasmain) Co., Ltd. 3.0 D31
Kimex International 9.2 H82
King Fai Industrial (HK) Company Limited 10.4 C49C
King Garden Paper Product Co., Ltd. 12.0 C59A
King Metal Works 10.3 C97
King Tsung Industrial Co., Ltd. 3.0 E51
KING-WERK Würfel & Müller GmbH u. Co. 9.2 C79
The Kings Pewter Co., Ltd. 10.3 E59
THE KINGS 10.2 D31

Kingstar Displays Ltd. 12.0 D25C
Kingsville Ind. Ltd. 10.4 D41D
Kinta c.v. 8.0 A45
Kinto Co., Ltd. 4.0 F30
CV. Kirana Mas Homes 10.1 C71
Roy Kirkham & Co. Ltd. 4.2 B32
Kisag AG 6.1 A01
Kishoriji Exports 10.2 B32
KITCHEN CRAFT -                                          1.1 B70, B71 
Thomas Plant Birmingham Ltd. 
KitchenAid Europa Inc. 3.1 E50
Kiya & Co., Ltd. 3.0 A57
Kkamajong 9.2 C70
Klangschalen-Center GmbH 8.0 L75
KlangundKleid.de GmbH 11.1 C89
Klar Seifen GmbH 9.0 B51
Klassy Collections and Designs Co. 10.1 C42
G. Klawe GmbH Holzwarenfabrik 1.1 B07
R. Klee Edelsteinhandlung e. K. 9.3 G12
Kleen-Tex Industries GmbH 8.0 E30
Kleine Wolke                                                  5.1 B82 
Textilgesellschaft mbH & Co. KG 
Ernst Klever GmbH 3.0 B71
Klimabolaget AB 5.0 A60
Klippan Yllefabrik AB 11.0 A18
Klipy Design Ltd. 1.2 E80
Knack3 Inc. 1.1 C24
Julia Knight Inc. 4.1 G54
Koch & Bergfeld F. Blume GmbH & Co. KG 4.1 E71
Gerd Koch Konzept + Handels GmbH 9.2 B25
kochmesser.de Import GmbH & Co. KG 3.1 H80A
Kögler GmbH & Co. KG 6.1 D01
Winfried Kögler GmbH 9.1 B41
Kunsthandwerk Björn Köhler 9.1 E49
Könitz Porzellan GmbH 4.1 F57
Kom Amsterdam 8.0 H02
Komax Industrial Co., Ltd. 6.1 D41
Konert Home GmbH 9.0 B33
Konex Sp. z o.o. 5.0 D05
Kongthavorn Glassware Co., Ltd. 10.0 C54
Konradin-Verlag                                            4.0 FOY05 
Robert Kohlhammer GmbH 
Konstar Industries Ltd. 10.4 D48D
Konus Konex d.o.o. 5.0 A69
KooKoo GmbH 11.1 B63
Kool Ltd. 10.3 A45
Koopman International B.V. 6.0 A90, A85
Korat Sangsuwan Pottery Ltd., Part. 10.1 A34
Korczynski Designerschmuck 9.3 F23
KORDUN LAV d.o.o. 3.0 E58
Korea Clad Tech Co., Ltd 10.3 E61

Korea Fine Ceramic Co., Ltd. 10.3 B39
Donggeon Bldg. 482-21 Bangbae-Dong, Seocho-Gu, 
137821 Seoul, Korea, Republic of
Tel.: +82 25871941, Fax: +82 25871944
sales@ikfc.net, www.ikfc.net

Korkmaz Dis Ticaret Ltd. Sti. 3.0 D51
Korridor Design 11.0 A69
KORYEO Chemical Co., Ltd. 10.4 A34,    
                                                                                   A29A
KOST KOSCIELNICKI STEFANIAK Sp. J.       5.1.B        E11
Orrefors Kosta Boda AB 4.0 A08
Kotodo Takahashi Corporation 11.0 D40
KOYAMA & CO. 3.0 J41
koziol »ideas for friends GmbH 4.0 C11
Kraftwares (India) Ltd. 10.3 F37
Louise Kragh.dk ApS 9.3 C41
Kravan House 10.0 A47
KREAFUNK ApS 11.0 F16
Kreitmeier-Valina Design &                         11.1 E20 
Produkte GmbH 
SK Back & Koch Manufactur                        3.0 J33 
SEPP KRIFKA e.U. 
Krikor-Collection                                            9.3 B20 
A. Krikor GmbH Mode-Schmuck 
Krinner GmbH 8.0 K81
Kristall GmbH 10.0 E09
KRITI EXPORTS 10.1 E45
Krools 11.0 E65
KROSNO GROUP 4.2 E57
Kruder S.A. 3.0 J76
Karl Krüger GmbH 3.0 F20
Porcelana 'Krzysztof' Sp. z o.o. 6.2 C50
K.S. Artware 10.0 A65
KTC Export Pvt. Ltd. 10.0 D59
Kubedesign S.R.L. 11.0 B38
Kuchen im Glas Linda Dröge 9.2 A71A
Küchenprofi GmbH 3.1 G80
Galerie Kühn 11.0 G57
Gebr. Kühn GmbH & Co. KG 4.1 D53
Külsan Melamin Plastik San. ve Tic. A.S. 6.1 B69
Kütahya Porselen Sanayi A.S. 4.2 D84, D98
Gerhard Kuhl                                                 1.1 E71 
Internationale Handelsagentur KG 
Kuhlmann Emotion Lifestyle 9.0 F90
Kuhn Rikon AG 3.1 E10
Kui Zhou Foreign Trade Co., Ltd. (Jiangmen) 10.4 F22AB
Kumar Exporters (India) 10.0 B24
Kumar International 10.1 B05

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Kun Ho Enterprise Co., Ltd. 10.4 C61B
Kunar Gems Inh. Wafa 9.3 G11
Kunstgewerbe Frieder & André Uhlig e.K. 9.1 E49
Kuo Yu Plastic Enterprise Co., Ltd. 10.4 A21
Hizkiahu Kupfer 9.3 E98
Kupfermanufaktur Weyersberg GmbH 3.1 A14
Claudi - De Kussenfabriek 9.0 F80
Kvarkas, UAB 8.0 N59
PT. Kwalita Bali 10.1 C29
Kwanza Collection Company Ltd 10.1 C51
KWETU AFRICA 10.1 C51
KWO Kunstgewerbe-Werkstätten                9.1 D79 
Olbernhau GmbH 
Ningbo Zhenhai Kylin Craft Article Co., Ltd. 12.0 E92A
Kylskapspoesi AB 11.1 A51
Kymba GmbH 11.0 A38
Sternbuschweg 41, 47057 Duisburg, Germany
Tel.: +49 203/31763485, Fax: +49 203/34681711
info@kymba.de, www.kymba.de

Kyocera Fineceramics GmbH 3.1 A40
Kyokya Natural Jewelry Lück & Pina GbR 9.3 C83
Agence Kytan - Art au Feminin 10.1 B86

L
L C Designs Co. Ltd. 11.1 B30
La Borsa Roma 9.0 F89
LA CASA di Caesar GmbH 8.0 E91
La case de cousin paul 11.1 C49
La Cija Taller de Porcelana 4.1 F16
La Compagnie de Provence SAS 9.0 B71
Gallagher + Hayes Ltd. T/A La Cuisine 3.0 A17
LA FABBRICA DEL LINO 9.0 E90
La Finesse Lager ApS 8.0 J02
La Fonction 9.2 F61C
La Galleria Collection BVBA 8.0 F15
La Jolie Maison 9.3 A79
La Maison Diedr. Lindemann KG 9.1 C60
La Mopperia di Bechini Sonia 5.0 B04
La Opala RG Ltd. 6.3 D02
La Ruée Vers L'Art SARL 9.0 F94
La Siesta GmbH 8.0 M82
La Termoplastica BS S.r.l. 5.1 A01
Laaj International 10.1 C49, D52
Laban Pen Corp. 9.3 B71
Labprig Limited 9.3 A58
Lacor Menaje Profesional, S.L. 3.0 C21
Lacquerworld Co., Ltd. 10.1 D79
Ladelle International Pty Ltd. 1.2 B77
Lady Clare Ltd. 1.1 D40
Lässig GmbH 11.1 A18
Laguelle SAS 5.1 D60
Laguiole Synergie SARL 3.1 D60
S.A.R.L. Laguiole-Tradition                            3.1 D90 
Laguiole en Aubrac 
Laupheimer Kokosweberei GmbH & Co. KG 5.1 D29
Lamapla SRL 5.1 D30
Lamart S.r.l. 4.1 H80
Lambert GmbH 9.0 D40
L'Ambiance, CV. 10.1 B39A
Lamela Ltd. 5.0 B20
L.A.M.P. SRL 3.0 D15
LAN INNOVATION CO., LTD. 10.2 D83
Lanco Ducks 11.1 C28
Land-Art GmbH 9.1 F24
Sabrina Landini 11.0 G51
Langani mit der schwarzen Perle                 9.3 B06 
GmbH & Co. KG 
Langer Koeln 8.0 F57
PT. Langgeng Makmur Industri, Tbk. 10.4 B50
The Lantern 10.0 D77
Lanto Chin Shun Enterprise Co., Ltd. 11.1 F96
Lanxi Yide Textile Co., Ltd. 10.0 D49B
Lapuan Kankurit Oy 11.0 C53
Lares Blechwarenfabrikation GmbH 3.0 C40A
Laura Living KG 9.0 A02, A03
Laure Jewelry 9.3 G01A
LAURUSCHKUS - the collection 9.3 C35
H. & F. Lauterjung GmbH & Co. 3.0 B35
Lava Metal Dokum San Tic A.S. 3.0 H50
Lavatelli S.r.l. 9.2 G50
Lavinia-collection Germany GmbH & Co. KG 8.0 B91
LAVMI 11.0 A55
Lazis e.K. Kerstin Venema 9.0 A66
LBV Prestige GmbH & Co. KG 9.3 B31
L.D.D.N. Impex 10.3 E49
Le Chatelard S.A.R.L. 9.2 F51
Le Creuset S.A.S. 3.1 E81
Le sorelle in Lucca di Sarti                          11.0 D91 
Emanuela & C. S.A.S. 
Linyi Leadchem INC 12.0 D42B
Leader Channel Co., Ltd. 10.4 D16
Yiwu Leadershow Home Textile Co., Ltd. 12.0 D79C
Leaf - Fine Silver Jewellery, Basera Elsner 9.3 B23
Leather Mine Co., Ltd. 10.0 B38
Lebenswerte 9.0 F41
LEBER S.R.L. 6.1 D81
Lee Tat Handbags Mfy o/b Lexsun Ltd. 10.0 E32
Lee Yuen Housewares Co., Ltd. 10.4 D41E 
                                                                     11.1 A19G
Lee-Za International 10.1 E40
LE.GA. S.P.A. 5.0 C30
Legnoart Srl 4.0 B55
LEHMANN GLASS 4.2 J23

LEIFHEIT AG 5.1 B90, C90,       
                                                                            D82, D90,  
                                                                                     D80
leingrau 11.0 A72
Lékué, S.L. 1.2 B53
Lemper Mode-Accessoires GmbH & Co. KG 9.2 H41
Lene Bjerre 8.0 E40
Lenon Cam Sanayi ve Ticaret A.S. 6.2 A90
Lenox Corporation 4.1 C31, C30
Lenz & Leif 9.0 A78
Leon Gemstone Inh. G. Liu 9.3 G74
LEONARDIarte by Roberto Leonardi 9.3 E42
Les Cotonnades d´Izia SARL 11.1 F15
Les Jardins de la Comtesse 1.1 E54
Leschi GmbH 11.1 A90
Leser GmbH 9.2 B62
Leuchtturm Albenverlag GmbH & Co. KG /    11.1 C10 
LEUCHTTURM1917 
Leufke Spielwaren OHG 8.0 L66
LIAF di Fossi Graziano                                 11.0 A65 
(Sabrina Fossi Design) 
Liana Creation 10.1 C71
Libbey Glassware 4.2 F57
Libretto Group LLC 11.1 A25
Liddy Design Pty. Ltd. 1.1 A33
LIDI ADA NATURALS 10.1 C51
Liebeskummerpillen                                     11.1 C60 
Inh. Dr. Jutta Reckschmidt 
Lief Living and Giving Co., Ltd. 10.1 A55
LIFEBRANDS Natural Food GmbH 9.2 A57
Initiative LifeCare 5_6.1 FOY01
Lifetime Brands Inc. 1.2 H07
Xiamen Lifusheng Umbrella                        12.0 E65A 
Industrial Co., Ltd. 
Light and Salt Company Limited 11.1 A19C
Light & Living 8.0 G90, H81
LIGNEW SARL 1.1 D82
Lihua (Yangjiang) Trade Co., Ltd. 10.4 F61J
liix Inh. Marcel Jansen 11.1 A28
Lil Nika Ltd 11.1 A19J
Lilalu-Aachen Imke Buchholz 11.1 E30
Liling Quanhu Industries General Company 10.3 F23
Lily Handels GmbH 9.2 F90
Lin Yi Zhaoxing Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 B41D
LINARI GmbH 9.0 A85
"Lincasa" UAB 10.1 B63
LINDDNA aps 11.0 A89
Lindén International Aktiebolag 6.1 D20A
Lindform AB 11.0 E11
Gustav Lindner GmbH 9.2 C81
Lindner Porzellanfabrik KG 4.1 H08
Linea Argenti srl 4.1 G61
LinenMe 9.0 D93
Link Line Co., Ltd. 10.0 B35
Lin's Ceramics Studio (Aurlia Corporation) 4.0 C80
Linum GmbH 9.0 A40
Linyi Enjoy Business International Co., Ltd. 10.4 D52D
Liow Shye Enterprise Co., Ltd. 10.3 D28
Lipu Qingxiang Bamboo & Wood Co., Ltd. 12.0 D42A
LISS Patrongyártó, Töltö és Forgalmazó Kft. 6.1 C40
Lit Gas Lighter Collection SRL 6.1 A30
Little Tees Limited 9.2 D31E
Liveon Industrial Co., Ltd. 10.4 D71A
LIVING by colors 11.1 E87
Living (Yingde) Hardware & Plastic            10.3 D56 
Manufacturing Co., Ltd. 
Livingicon Co., Ltd. 1.1 D27
Livingstone Terrasso 8.0 J30
Shanghai Liying Industry Co., Ltd. 12.0 B65D
Lizas GmbH & Co. KG 9.3 B64
Lladró, S.A. 4.1 F15
LMT S.r.l. 3.0 B02
LMW Leichtmetallguß GmbH 3.0 D61
L.N. Engg Pvt Ltd 10.3 F55
Lock & Lock Co., Ltd. 6.1 D91
LOCKSY 10.3 D29
Lockweiler Plastic Werke GmbH 5.0 C64
Lodenhut Manufaktur GmbH 9.3 A92
Lodge Manufacturing Company, Inc. 3.0 A81
Obst- und Gemüsehof Marianne Löbke e.K. 9.2 A69
Logical Art Design Ltd. 11.1 F92
LOGOS CRAFT 10.4 A29L
Logoshirt Textil GmbH & Co. KG 11.1 A47
M/s Lois Creations (India) 10.2 D13
Loloa Art & Design 10.1 D85
Lolopo Design GmbH & Co. KG 11.0 F36
LONA - BRANDÃO & SEQUEIRA, LDA 8.0 G41
The London Oil Refining Co. Ltd. 5.1 D50
Tangshan Longchang Ceramics Co., Ltd. 6.2 D42
Hebei Longkey Cookware Co., Ltd. 10.4 E62E
Longwell Metal Products Co., Ltd. 10.1 D37
Loony gemeinnützige GmbH SD 11.0 F79
LOQI Store GmbH 11.1 D21
Lothantique SAS 9.0 B53
Lots Living AB 8.0 E61
LotusGrill International 1.1 C80
Louis und Louisa GmbH 11.1 A59
LOVERAMICS 4.0 A67
Lovi Oy 11.0 C51
LOYAL TOP (HK) Ltd. 10.4 F48A
LSA International 4.0 E51
Luazon.com Ltd 9.2 F80
Zaklady Porcelany Stolowej 6.2 A50
Luca Kayz by perfect belt GmbH 9.3 A90

Lucky Enamelware Factory Limited 10.4 E42F
Luckyglass Co., Ltd. 10.3 E34
Ludwig-Lutex Gobelin Manufacture 8.0 B84
OOhh paper pots by Lübech Living 8.0 C51
Lumenflon s.p.a. 3.0 C01
Luminara & Lichtdekor E. Auth 8.0 L70
LUNAMOR GmbH 9.3 C73
Lene Lundberg.dk v/                                      9.3 E43 
Lene Margrethe Lundberg 
Luoyang Lihang Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 A94A
Juwelenatelier Luppold 9.3 F01

Lurch AG 1.2 E29
Schinkelstr. 6, 31137 Hildesheim, Germany
Tel.: +49 5121/749910, Fax: +49 5121/7499150
info@lurch.de, www.lurch.de

Gerda Lutherer GmbH & Co. KG 9.1 D40
Lux Plastic Insaat Sanayi                              6.0 D31 
ve Ticaret Limited Sirketi 
Luxa Flame Lighting 9.2 D62
Luxury FairCraft Lukardis von Studnitz 9.0 E02
Luzerne Pte Ltd. 6.2 D98
LV & Oriental Pearl Co., Ltd. 10.2 D87A
Lynns Concepts Ltd. 6.2 C06
Lysva Plant of Enamelled Cookware, JSC 3.0 J15

M
m3 matthias müller moebelimport 8.0 J01
MAASSEN CDH RK-Agentur u. Importe       8.0 C45 
Inh. Manuela Maaßen 
Mac5 Ltd. 5.1 D70
Macherry Global Company Limited 12.0 D36D
Made By Humans 2 Designs, Inc. 9.2 D52
Hans-Peter Mader Skulptur + Objekt 8.0 A13

Josef Mäser GmbH 4.2 E91
Rossmähder 9, 6850 Dornbirn, Austria
Tel.: +43 5572/38800, Fax: +43 5572/3880303
office@maeser.at, www.maeser.at

Magic Tattoo 9.2 H58
Magic Lights s.r.l. 9.2 G61
MAGIMIX SAS 3.1 F90
Magisso Oy 4.0 B51
Magppie International Ltd. 10.3 A84, A51
MAGS Vertriebs GmbH 11.1 D81
MAGU GmbH 4.2 F01
Magus Industry Co., Ltd. 10.2 D64
Mahaguthi Craft With a Conscience 10.0 E81
Mahajan Carpets 10.2 F73
Maharaja Art Palace 9.3 G90
CV Maharani Kreasi Abadi 10.1 C24
Mahfam Jam Co. 6.2 D94
Mai Baeg 9.3 A31
Maia Ming Designs, S.L. 11.0 E75
Maiback GmbH 3.1 A31
MAICO Co., Ltd. 10.2 C84
MainSpatzen, S.Ballweg & M.Tesch GbR 11.1 F31
Mairaj Brothers 10.1 A17
MAK - Milcho and Aneta Kalenovi LTD 5.0 D60
MAKE International Limited 1.1 C28
«Makey» Studio Art leather products 9.2 B33
Maku Europe, S.L. 9.2 D12
Malac Impex 10.0 B55
Malaysian Handicraft Development           10.0 C57 
Corporation 
Maleras Glasbruk AB 4.0 A22
Malerifabrikken A/S 8.0 C20
Malhotra Handicrafts 10.0 A79
Malik Exports 10.0 B20
Malle W. Trousseau 11.0 B86A
Malu´ di Pecchini Marzia 9.3 F95
Man Chuen Metal & Iron Works Ltd. 10.4 E42D
Mandala Handels GmbH 9.2 H68
Manek Metal (India) Pvt. Ltd. 6.0 D61
Manek Metal Industries 10.3 E41
Manglam Arts 10.2 E31
Manh Dan Ceramic Company Limited 10.2 D85
Chaozhou Manhen Crafts Co., Ltd. 10.3 F91
Manifattura di Venezia srl 4.0 F68
M.P.S. Manifattura Porcellane Saronno s.r.l. 6.2 B98
MANOPOULOU G & J GP 9.2 C30
Manses Design AB 4.0 A91
Mantas Ezcaray desde 1930 9.0 D60
Sam Manufacture de Porcelaine                  4.1 F29 
de Monaco 
Manufactures de Lunéville                           4.1 F36 
Saint Clement KG 
FNK Manufaktura Sp.J. Smolenski & Zwierz 6.2 D67
Manulena, LDA 8.0 K21
Manzoor Exports 10.2 A16
Maraton Kencana 10.1 C45
PPH MARC-TH M. i B. Kaminscy sp.j. 5.0 D06
Marcato SpA 3.0 H77

March Design Studio UAB 9.2 H50 
                                                                      11.0 B15
Marco Home Products Limited 10.4 D48A
Margot McLean Steel                                   8.0 N58 
Margot Steel Designs 
Maria Buytaert Kerzen-Vertriebs-GmbH 8.0 A83
Mariclaro Canada Inc. 11.0 F34
Marietti Coltelleria Srl 3.0 J71
Mario Jorge Oliveira Lopes, Lda. 8.0 L74
Marisol Arnau, Marroquineria y                   9.3 C61 
complementos, S.L. 
Market Union Co., Ltd. 10.0 C49D
MARK´S EUROPE SARL 11.1 E49
Markutec GmbH 6.0 C28
SA Etablissement Marlux 3.1 A74
Marque Impex 10.2 A81
Mars & More B.V. 8.0 D75
Marshal Exports 10.2 A31
Martellato Srl 6.0 D02
Licia Martelli - CERAMICHE LIBERE! 11.0 G48
Martineau S.A.S. 9.2 E73
Martinez y Gascon, S.A. 3.0 H78
MARTINI S.p.A. 5.1 B03
MARUAI Inc. 11.0 B51B
Maruhachi Tent Shokai Co., Ltd 9.3 C98A
Marvel Fragrances Company 10.0 D87
Marzipan Books SIA 9.2 B51
Masas Decorative Metal Packaging 9.2 B56
Mascagni S.p.A. 11.1 D20
Mascot Industries 10.2 E82
MASONI Collection S.r.l. 4.1 J65
PT. Maspion 3.0 H02
Paul Masquin 5.1 A09
Massima-Marmi SASU 9.0 D87
Massimo Lunardon & C. snc 11.0 G69
Master Cutlery Corporation 3.1 D40
Master Group Global Co., Limited 10.4 C38B
Masterful Limited 10.3 A16
Laizhou Masterlion International                12.0 C78E 
Trading Co., Ltd. 
Mastin 10.3 A20
Mastrad SA 1.2 C10
Mastro de Paja dal 1972 S.r.l. 8.0 A86
Ceramiche Mastrogiorgio S.A.S.                  6.2 C10 
di Clementi Laura 
Matador die Goldschmiede 9.3 E93
Matceramica S.A. 6.2 C97
Materia Design di Santi e Galati SNC 9.3 E58
Mateus 4.1 A31
MATHILDE M. and ORVAL CREATIONS 8.0 D81
Mattes GmbH 9.2 C38
Mattiussi Ecologia S.p.A. 5.1 D40
Mauviel 1830 3.1 C16
MAWA GmbH 5.1 A58
Max Benjamin 9.0 A60
Max Eberhardt Utilidades Domésticas 5.0 C44
Maxchief Europe SL 5.0 B78
Maxi Support Sdn Bhd. 10.4 B54B
Maxilar di Torrigiani Ilario & C. S.n.c. 5.0 D15
Maxili SAS 1.2 F70
Maxim Handicrafts 10.0 C23
Maxima S.r.l. 6.1 B45
Maxsun Co., Ltd. 10.4 C20
MAXX-Promotion Dagmar Kornhaas 11.1 A69
MAYACHI Chiman Bhojwani 9.3 E82
Mayer Chess, Ute Mayer 9.1 F60
CV Maza Deco 10.1 B31B
Mazzei Manufacturing SPA 5.1 C02
MCI Products Group, Inc. 10.2 C63
MCRC Exports Pvt. Ltd. 10.0 D55
Mea-Living GmbH 11.1 A85
Meame SA 9.0 F87
Meba Brass Design Gallerie 10.2 D57
MediaShop Holding GmbH 6.0 C71
Medidis S.A. 10.1 B88
MEDITERRANEA LIFESTYLE S.L. 4.0 F74
Medusa GmbH 8.0 K71
Meelarp Ceramic Ltd., Part. 10.0 E93
Meera Glass Industries Partnership Firm 6.3 D63
PT. Mega Indah Glass Industry 10.3 E67
Mega Madeni Ev Gerecleri Tekstil                3.0 J59 
San. ve Tic. A.S. 
Megacreate Co., Ltd. 9.2 B57
Megatrade International Inc. 6.1 C90
MEHRZER d.o.o. 3.0 G73
MEHTAP Mutfak Esyalari San. ve. Tic. A.S 3.0 J02
Jiaozuo Meibo Ceramic Co., Ltd. 10.1 E61E
Horst Meier + Stefan Koch Spiel- und        11.1 A60 
Designobjekte Modellentwicklung GbR 
Wilhelm Johann Meier GmbH 9.3 A30
Meister S.A. 3.0 H34
Meka Industrial Co., Ltd. 10.4 E42E
Mekhada Irmtraud Schmidt 9.3 E88
Meliconi S.p.A. 5.0 C80
Melissa & Doug 9.2 C17
Melli Mello 8.0 M60
Menage Selection Valnet S.A.S. 6.0 A70
Detlef Menard P&A 9.3 C29
Menfi Industria S.p.A. 3.0 A10
Meng Cheng Products Co., Ltd. 10.1 D24B
Men's Society 11.1 E45
Menu A/S 4.0 B10
meori GmbH & Co. KG 11.1 A01
MEPRA S.p.a. 4.0 C40
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Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Mercanlar Mutfak Esyalari                           6.1 D10 
San. Tic. Ltd. Sti. 
Mercati Srl 1.1 D20
Meridian GHE Ltd. 10.1 E38
Merison Retail B.V. 1.1 E06
Merkle & Sykora 9.2 C74
Merlin Lederwarenvertrieb &                       9.3 A70 
Services GmbH 
Thomas Merlo & Partner AG 11.0 A41
Merowings International GmbH & Co. KG 11.0 A35
Shenzhen Merrylane                                     6.2 E50 
Import & Export Limited 
Mert El Sanatlari, Hediyelik Esya                10.1 D67 
Kuyumculu Teksil Gida San. ve Tic Ltd. Sti. 
Mertens Import-Export GmbH & Co. KG 9.3 F22
Mery y Celim, S.A. 5.0 C50B
Messie di Martina Piazza 11.1 F32
Messing International 10.3 E23
META Industries 10.3 F40
Metal Exports (India) 10.3 B13
Metal Heart Ltd. 10.4 B71A
Metal India 10.3 F38
Metal Makers Mart 10.3 D20
Metal Products of India 10.1 D43
Metal Trends 10.3 D60
Metalac Posudje d.o.o. 3.0 H73
Metalbi s.n.c. 4.2 E62
Metallurgica Italo Ottinetti Srl 3.0 E60
Metallurgica Motta Srl 3.0 E75B
Metalstik Srl 5.0 B21
METALTEX S.A. 6.0 C02, C01
Metalúrgica Metaltru Ltda 5.0 C44
MeterMorphosen GmbH 11.1 C20
Metrokane, A Division of                               1.2 G49 
Taylor Precision Products, Inc. 
Metropolitan Gallery Inc. 11.0 F48
Metz Textil & Design GmbH 11.1 E97
Mexico Trade Center B.V. 10.1 B70
Meyer Group Limited 3.1 E40
Meyer-Mayor AG 1.1 C39
MGM Meyer's göttliches Meublement 8.0 B54
M.H. Exports 10.2 A83
Mi Mo Trade Company 10.0 E79
M.I. Ware Corporation Ltd. 6.3 D87
michel toys Handels-GmbH 9.1 E50
Microplane International GmbH & Co. KG 3.1 D02
UAB ´Midene´ 8.0 K31A
Mifuko Oy 11.0 F55
Migani Srl 8.0 H10
Mighty Mug 1.2 A20
MIHO Unexpected Things 8.0 B53
Miji GmbH 3.1 B21
Mikabarr 11.0 A63
Milenyum Metal Dis. Tic. ve San. Ltd. Sti. 5.0 B06
MILLE FIABE 9.0 F10
Millefiori s.r.l 9.0 B70
MILLENIUM EXPORT 10.0 B08
Milly Green Designs Ltd. 11.1 B02
MILOMAX S.A. 6.3 C70
Qingdao Mimi Star Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 E59B
MINEX CEI S.A. 6.3 D82
Guangdong Minglang Intelligent                 10.4 B40 
Technology Co. Ltd. 
Minh Long I Co.,Ltd. 4.2 C12
Minimii ApS 11.0 G80A
Miotto SAS 4.1 E61
MIR HANDICRAFTS Pvt. Ltd. 10.2 B33
Miracle Dynasty Fine Bone China                6.2 B40 
(Shanghai) Co., Ltd. 
Miranda style co. 11.0 D40
Miraplast Kunststoffverarbeitungs               5.1 C59 
Ges.m.b.H. 
Miss Etoile ApS 8.0 C40
Miss Wood S.C.P 11.1 F39
Missori Milano 10.0 C15
MIT Legend Ltd. 10.4 A45
MIXCER Cerâmicas, SA 6.3 B64
Miyama Co., Ltd. 11.0 B51F
Miyazaki Co., Ltd. 4.0 E91
mizuiro Inc. 11.0 D40
Mizunami Corporation 4.2 A18
MK Eletrodomésticos Mondial S.A 5.0 C44
MK Global 11.1 C98
MK Handicraft Co., Ltd 10.1 F72
MK-Tresmer Oy 5.1 A79
Ml International B.V. 9.2 G73
MLT Industrial HK Co., Limited 12.0 C34A
M.M. EXIMS PRIVATE LIMITED 10.1 F73
MOA Eating Products 11.0 A62
Mobach Keramiek BV 9.0 E31
MOCHA - TOPOS DESIGN Ltd. 11.1 F38
Mochi & Jolie 9.3 E33
'Moda Mostra' Vassilios Emm. Kaldis 4.2 C99
modern times GmbH 9.1 E61
Modigliani ID srl 4.1 E54
Arthur Möhrle e.K 4.1 E99
Möller-Therm GmbH 6.1 A09
K. Mogbil Edelstein Design 9.3 G50
moha Moderne Haushaltwaren AG 1.2 D67
MOLECULE-R Flavors, Inc. 1.1 C09
Bulls Presstjänst Momsgrupp AB 11.1 C19
Monastery Thanka and Handicrafts Corner 10.0 E70
Mongardi s.n.c. 5.0 D29

Monkey Business Design Israel Ltd. 11.1 C94
3 Hebron St., 63149 Tel Aviv, Israel
Tel.: +972 3/5283808, Fax: +972 3/5284195
sales@monkey-bus.co.il, www.monkey-bus.co.il

Monno Ceramic Industries Ltd. 6.2 C98
mono GmbH 4.0 A07
MC DI MONTAGNER ALBERTO & C. SAS 1.1 D67
Montini Guerino Snc di                                 3.0 B32  
Montini Antonio & Co 
Moosmayr Ges.m.b.H                                     5.1.B      B11
MOPATEX S.A 5.0 A08
P.P.H.U. ´MOPEX HIS´ 5.1 D01

 
 

 
 
MORE JOY Kuitukuu Oy 11.0 C55
Raittilantie 59, 39700 Parkano, Finland
Tel.: +358 505899799
susanna@kuitukuu.fi, www.kuitukuu.fi

Mori Italian Factory SRL 3.1 F74
Morning Art Co., Ltd 10.4 A29B
Morocco Interiors 8.0 N40
Moser a.s. 4.1 G30
moses. Verlag GmbH 11.1 E78
TheMoshi AB 9.3 B45
Mossapour Interior Designs OHG 9.0 D75
Motwani International 10.3 E56
Mount Everest Tea Company GmbH 9.2 A22
Mova Europe GmbH 11.1 B27
MR BRUSH snc di Schillaci                          5.0 B17 
Maurizio & Roberto 
M.R.Impex 10.1 E41
M.R.Industries 10.1 F38
Mr Plant AB 8.0 J40
M.S. International 10.0 B55
MTM-Gifts HK Limited 11.1 A19B
MTM Tadeusz Szczepanski 5.0 C04
Mud Australia Pty Ltd 11.0 C92
Muddastadt GmbH 9.2 B72
Kleinkunst aus dem Erzgebirge                     9.1 E51 
Müller GmbH 
Müller Porzellan Gmbh 9.2 D77
Studiorahmen Helmut Müller 8.0 C10
Münder-Email GmbH 9.1 F90
Christina Muff Design - Kortkartellet /        11.0 G38 
MapCartel 
Mario Mugnano S.r.l. 3.0 G41
Mujeeb International 10.1 D25
Exotica Cor Mulder GmbH 8.0 D90, D80
CV Multi Dimensi 10.1 C32A
Multicork Solutions T. Kattinger e.Kfr. 11.0 F58
Bvba MULTY MOUSSE Sprl 5.1 D19B
MUMTAZ PRO 9.3 C92B
Zhejiang Mustang Battery Co., Ltd. 12.0 C79A
Mutlu Metal San. ve Tic. A.S. 3.0 H50
Mutual-B Industry Limited 10.4 F72A
Muurla Design Marketing Oy 4.0 E72
MVH GmbH 3.0 A22 
                                                                       6.2 E15
My Flair GmbH 8.0 D45
My Fun Colors LLC 9.3 F81
my lamp 11.0 G42
My Senso Srl 9.0 A25
Mysore Scents Co Inc 10.0 C55
Mystic Maya - Schum 9.3 E30
MYWALIT.com S.r.l. 11.1 F71

N
N. F. T. Z. Da Rong Int'l Trading Co., Ltd. 10.4 E43C
F.X. Nachtmann Bleikristallwerke GmbH 4.1 B50A
Nadir Figueiredo Industria e Comercio S.A. 4.2 J03 
                                                                       6.3 C50
Paul Nagel GmbH & Co. KG 4.1 A58
Nam Ngai Hong Industry Co., Ltd. 10.3 E39
Nambé LLC 4.0 A81
Nanchang Cool Mat Household                  10.0 A12 
Products Technology Co., Ltd. 
Nancy Craft Co. 10.1 B31A
Naniwa Abrasive Mfg. Co., Ltd. 3.0 J61
Nanjing Codeal Co., Ltd. 12.0 C42C
Nanjing Foreign Trade Co., Ltd. 12.0 B65B
Nanjing Sky Land Business &                     12.0 B93C 
Industrial Co., Ltd. 
NanoGrid Limited 11.1 F19
Nantong Longdu Home Textile Co., Ltd. 12.0 E42D
Nantong Xingchen Arts & Crafts Co., Ltd. 10.1 E42
N.A.P.A. Creations Ltd. / AROVO BVBA 6.2 C08
Narin Madeni Esya San. ve Tic. Ltd. Sti. 3.0 H50
Narumi Corporation 4.1 G36
Naseweiss Samariterstiftung                      11.1 E98 
Ostalb-Werkstätten 
Natalini Se.A. di Natalini F. & C. Snc. 8.0 B64
Natalizia SAS di Luca Natalizia & C. 9.2 B40
National Handicraft Exports 10.0 C38
Natura Art Atlas 10.1 C80
Natural Products Export Corp., Ltd. 10.2 A72
Natural Products Ltd. 11.1 E88

Nature and Style Wohnkultur Import GmbH 8.0 A84
Natures Collection 9.0 E61
Natures Legacy Eximport, Inc. 10.1 B42
Naturnic Co., Ltd. 10.4 A29F
Natursteinschmuck Uta Ottmar 9.3 E84
Natweave Textile Studio 9.3 C95
NAVA (VLACHOS BROS. SA) 1.1 B84
Navigate Ltd. 1.1 C64
Nawab Regency 10.1 F03
Nayasa Superplast 10.3 C17
NB Art, s.r.o. 6.3 C41
NCA Europe Design Center & Trade GmbH 9.2 F73
Né à Tunis 8.0 A70
Nedhir Jammali 8.0 A70
NEFF First-Choice-Diamonds 9.3 C02
Negocer Comercialização Internacional Lda. 6.2 C58
Nemesis Now Ltd 9.2 D19A
NEMOX International S.r.l. 3.1 A02
Neo Casta International 10.0 C20
Neo Crafts Impex Pvt Ltd 10.0 C41
Neoflam Europe GmbH 3.0 J91
Neolid SAS 1.2 H22
NEON Living ApS 11.0 F70
Nepal Art Palace 10.0 B64
Nepal Craft Traders 10.0 D72
Nepal Craft Gallery 10.0 D71
Nepali Paper Products (P) Ltd. 10.0 D39
Neptün Dis Tic AS 9.2 F37
Neri Geom. Alessandro & C. s.a.s 5.0 A28
Nesmuk GmbH & Co. KG 3.1 E01
Net A Co., Ltd Craftbeauty Fair Trade 10.1 D79
Neue Freunde GmbH 11.1 B39
Rudolf Neumeier GmbH & Co KG 8.0 D85
Neviti 9.2 E17
New Arriva Co., Ltd. 11.1 C95C
New Box S.p.a. 1.1 D41
New Brands Cosmetic Vertriebs GmbH 9.2 F48
New Direction Exports 10.3 D18
New Edition Home B.V. 8.0 A21
NEW IDEA CRAFTS GMBH 10.0 D42
New India Export Co. 10.0 E86
New India Metal Exports 10.1 E45
New Long Ching Industrial Co., Ltd. 10.4 B61A
M/S New Mass Exports 10.1 C25
NewCos GmbH 9.2 G14
NeXtime BV 11.0 A20
Ngai Lam Giftware Co., Ltd. 12.0 B35D
NGOC Minh Co., Ltd. 10.2 C76
Nic Duysens GmbH 8.0 K70
Nici van Galen BV 9.3 B10
Nicitta di Rita Benti & C. SAS 9.3 E37
Nick Munro 4.0 B66
NIEDERAU EUPEN SA 8.0 E14
Hans Niederl 9.2 B82
Dr. Niedermaier Pharma GmbH 9.2 H25
Nihon Lock Service Co., Ltd. 11.0 D40
Niigata Industrial Creation Organization 11.0 F61
Nikis j.s.c. 3.0 H32
NIKO NIKO 11.1 F24
Nikotex Carpets Nikolaidis Brothers S.A. 8.0 A92
NiNa Glass / Nikolsk Factory of                    6.3 D60 
Lighting Glass 
Ninelives Inh. Helena Rahikainen 11.1 F79
Ningbo Banner Craft Co., Ltd. 10.1 A39C
Ningbo Beefit Kitchenware Co., Ltd. 10.4 F72F
Ningbo Better Kitchenware Co., Ltd. 12.0 C59B
Ningbo Botong Plastic Co., Ltd. 12.0 C42D
Ningbo Changya Plastic Product Co., Ltd 10.4 A01D
Ningbo Dachuan Union Imp. & Exp. Co., Ltd. 12.0 C79B
Ningbo Dawn Import & Export Corp., Ltd. 12.0 E35A
Ningbo East Cleaning Tool Co., Ltd. 10.4 D74B
Ningbo Everwin Int'l Co., Ltd. 12.0 D64B
Ningbo Far West Kitchenware                    10.4 E59F 
Industry and Trade Co., Ltd. 
Ningbo Flying-horse International              12.0 E92D 
Trade Co., Ltd. 
Ningbo Global Union Imp. & Exp. Ltd. 12.0 C65A
Ningbo Golden Elephant                              10.4 A55 
Kitchware Co., Ltd. 
Ningbo Greenline Industry & Trade Co., Ltd. 12.0 B79D
Ningbo Haihuan Rubber Industry Co., Ltd. 10.4 D74A
Ningbo Happypack Co., Ltd. 10.4 C81C
Ningbo Hisazumi Technology                      10.4 F11G 
Industry Co., Ltd. 
Ningbo Jiangbei Ferret International          10.0 D05A 
Industrial Co., Ltd. 
Ningbo Jiangdong Eversatis                       10.4 E61E 
International Trading Co., Ltd. 
Ningbo Jingtian New Material Co., Ltd. 12.0 A79D
Ningbo Jingyuan Trade Co., Ltd. 10.1 F62B
Ningbo Jinyi Global Trade Co., Ltd. 12.0 C65B
Ningbo JuiRui Import & Export Co., Ltd. 12.0 B42D
Ningbo Junya Commodity Co., Ltd. 12.0 B79C
Ningbo Kandy Imp. & Exp. Co., Ltd. 12.0 B42E
Ningbo Kaseen Arts and Crafts Co., Ltd. 12.0 E79D
Ningbo Melody Import & Export Co., Ltd. 12.0 E78A
Ningbo Newline International                     10.4 D74C 
Trade Co., Ltd. 
Ningbo New Star Arts Co., Ltd. 12.0 B80C
Ningbo Ningshing Int´l Inc. 10.4 F11I
Ningbo Platform Inc 12.0 D58E
Ningbo Ravo Import & Export Co., Ltd. 10.4 E21F, E22E
Ningbo Real Plastic Co., Ltd. 10.4 C01A
Ningbo Reyui Economic & Trade Co., Ltd. 12.0 E91C

Ningbo Shine Star Crafts Co., Ltd. 12.0 D58F
Ningbo Sinocook International                   12.0 C92E 
Trading Co., Ltd. 
Ningbo Sinovoe International Co., Ltd. 10.4 D59E
Ningbo Sirida Kitchenware Co., Ltd. 10.4 A22A
Ningbo Sisuo Electrical Appliance Co., Ltd. 10.4 E59B
Ningbo Sofine Framing Co., Ltd. 12.0 C64A
Ningbo Sumo Trade Co., Ltd. 12.0 B80B
Ningbo Sun-Star Impo/Expo Co., Ltd. 12.0 E79B
Ningbo Sunway Household                         10.4 E21A 
Products Co., Ltd. 
Ningbo Toplight Imp. & Exp. Co., Ltd. 12.0 B59E
Ningbo Topping Imp. & Exp. Co., Ltd. 12.0 B78A
Ningbo Wellway Imp. & Exp. Co., Ltd. 10.4 C60A
Ningbo Yawen International                        10.4 B62B 
Trading Co., Ltd. 
Ningbo Yingchao Hotel Articals Co., Ltd. 12.0 B78D
Ningbo Yinrui Organo Silicon                      10.4 B16 
Technology Development Co., Ltd. 
Ningbo Yinzhou Sanyi Packing                    12.0 B59B 
Machine & Electrics Co., Ltd. 
Ningbo Yinzhou Homsky Household Co., Ltd. 10.4 E22D
Ningbo Yitian Silicone Technology Co., Ltd. 10.4 D52C
Ningbo Youngshiny Imp. & Exp. Co., Ltd. 10.4 E58D
Ninghai Yinghan Silicone And                     10.4 E43D 
Plastic Co., Ltd. 
Fujian Ninghua Lianchuang Jinggong        10.4 F72C 
(Lcjg) Bamboo-Wood Products Co., Ltd. 
association nippon collaboratory 11.0 D40
NIRGO d.o.o. 3.0 G71
T. Nishikawa & Co., Inc. 1.1 E18
NITOMS, Inc. 11.1 A31
Hans Helmut Nitsche 9.1 F56
'NJOYCUPS Joana Zimmermann 9.2 A80F
Nkwe Marketing t/a                                      9.3 E97 
Glass Forming Academy 
NLT - Nürnberger Lichttechnik                     9.2 A71D 
Inh. Maximilian Kolpak 
Nogent*** SAS 3.1 A70A
NOI Home & Fashion Ralf Voigt 11.1 A98
Nomad Originals Pvt. Ltd. 10.0 B37B
Nonbook & Co. Inh. Reinhard Stein 9.2 B17
Nonna Peppy 1.1 E59
Noor Handels GmbH 9.1 D90
Noorjehan Exports LLP 10.2 C37
Nordal A/S 8.0 E51
Nordic Stream AB 5.1 D08
Nordic Ware Division of                                3.0 G37 
Northland Aluminium Products Inc. 
NORDSEE BÄR Inh. Pieter Schubert 9.2 A41
NORITAKE EUROPA GMBH 4.1 D51
Noritazeh Glass Co. 6.2 C02
Normann Copenhagen Aps 11.0 C38
Nosawa & Co., Ltd. 3.1 H21
Nostalgic-Art Merchandising GmbH 9.2 B10
Notabag 9.3 A87
Nousaku Corporation 11.0 B50A
Nouval Modern 3.0 A01
Nouveau GmbH 1.1 C07
Nouvel AG 3.0 H11
Novac - Bobet 1.1 E50
Novacook (Hong Kong) Ltd. 10.4 D30
Novissa Switzerland AG 3.0 F02
Novus Creations Pvt. Ltd. 10.3 E21

 
 

 
 
 
Nowe Sp. z o.o. 9.2 G32 
ul. Sikorskiego 17, 05-080 Izabelin, Poland 
Tel.: +48 22/839-8855, Fax: +48 22/832-0004 
office@nowegroup.com.p6, www.nowegroup.com.pl

Nuance 1.2 E07
NUANSA KAYU BEKAS, CV. 10.1 B39B
NUC Electronics Co., Ltd. 3.0 H20
Number 1 Inc. 10.0 D78A
Nun Tai Industrial Co., Ltd. 10.4 D62A
Viuda de Julian Nunez, S.A. 3.0 F90

Nuova R2S S.p.A. 1.1 A07 
Via Trepola 101/103, 
25035 Ospitaletto, Italy
Tel.: +39 030/6850825, Fax: +39 030/6850845
info@r2s.it, www.r2s.it

Nupur International 10.2 B67
Nuria Grau Crystal Barcelona 4.1 J50
nuuna by brandbook /                                  11.1 C48 
Next Design & Produktion GmbH 
Nybro Crystal AB 4.0 E88

Nyttadesign AB 1.2 A88
Torögatan 20, 12265 Enskede, Sweden
Tel.: +46 86507508, Fax: +46 86040728
info@nyttadesign.se, www.nyttadesign.se
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O
O'Best SRL 3.0 H16
O living GmbH 9.0 A92
Obgic Limited 11.1 A19H
Obje Plastik 5.0 D11
Objects d'Art India 10.2 A90
Ocean Glass Public Co., Ltd. 4.2 J33
Odin GmbH 11.0 D31
Ofertex Industries (1997) Ltd. 5.0 A61
Trendagentur Offermann GAL.0 A06
Officina della Cucina Italiana 3.0 B02
OFFICINANOVE 11.0 D51A
OFFRIR International 4.1 FOY02
Ohashi Ryoki Co.,Ltd 11.0 B50D
Ohzawa Swords Co., Ltd. 3.0 C16
OKT Germany GmbH 5.1 B40
Okyanus Mutfak Esyalari                              5.0 D07 
San. ve Dis. Tic. Ltd. Sti 
Olbrish Produkt GmbH 11.0 F24
OldSTONES, Daniel Bingen 9.0 F92
Olivawood Sarl 10.1 B85
Olympia Lighting Fixtures Industries Ltd. 11.0 B21
Oma Industrial Co., Ltd 10.4 A20
O.M.A.C. srl 6.0 B76
Oman Cutlery Co., Ltd. 10.4 A61A
Oms Paslanmaz Mutfak Araclari                  3.0 H50 
San. ve Tic. Ltd. Sti. 
Omsons India Handicrafts 10.2 E72
One World Trade B.V. 9.0 E80
ONO KANAMONO association 11.0 B50B
Onsaimiro Co., Ltd. 9.2 F91A
OOZOO Timepieces 9.3 C26
OPIFICIO ETICO by Effetti d'Arte srl 6.3 E76
OPINEL SA 3.1 A50
Opossum Designobjekte Heike Sinnig 11.0 E67
Opus 4 - die Geschenkartikel-                       9.1 E30 
Komposition Vertriebs GmbH 
Orée SAS 11.0 E49B
Orfevrerie de la Tour 3.1 B75
Oriental Ceramics Sdn. Bhd. 6.2 D21
Oriental Fine Art Co., Ltd. 10.0 A61
Oriental Handicraft Inc. 10.0 C52
Original Home Company 10.1 C58
The Original Metal Sign Co. 9.2 D31F
Original Products (Marylebone) Ltd. 1.1 E46
Ornamentum ex Medio 9.3 E32
Orrery Trading GmbH 10.0 B01
Orskov & Co. A/S 11.1 C02
Orthex Group / Orthex Sweden AB 6.1 C81
Alexander Ortlieb 11.0 E89
Oudon International Trading Limited 10.4 E40
Oued Noun Trading 10.1 C80
Our Own Candle Company 9.2 H61
Out of the Blue (Hong Kong) Ltd. 12.0 A35E
Out of the blue KG 9.1 E70, F70
Outlook Design Italia srl. 11.1 F20
Outstanding Design &                                 12.0 B42A 
Manufacture Co., Ltd. 
Overbeck and Friends GmbH 8.0 A41
Overseas Handicrafts 10.1 E33
Overseas Trade Linkers 10.0 A84
Overseas Traders 10.0 B31
OXFORD Porcelanas SA 6.2 E43 
                                                                       6.3 C50
OXO International 1.2 J10
Öz-Er Plastik San. ve Tic. Ltd. Sti 5.0 B06
Özbir Metal Pasl. Celik San. Tic. Ltd. Sti. 3.0 G50
Ozecu S.r.l. 3.0 H35
Öztiryakiler Madeni Esya                              3.0 G50 
Sanayi ve Ticaret A.S. 

P
P & G Enterprises Pvt.Ltd. 10.1 B55
Pa Design 11.1 B31
Pacific Manufactory Corporation               10.4 E81 
(Bros.) Pte. Ltd 
Pacific Perfect Europe GmbH 9.3 F33
PackIt, LLC 1.2 A29
Pad home design concept GmbH 9.0 A20
Paella-World-Int. B.M.S. -                             8.0 L90 
Burger und Müller GmbH 
Pagoda GmbH 9.1 A35
De Pagter Antiek & Interieur B.V. 8.0 J21
pajoma Ingo Steyer KG 9.1 B90
M/s. Pakistan Souvenirs 10.0 C28
PAKY ART HOUSE 10.1 C71
Paladone Products Ltd 9.2 D31A
Palm Products 1.2 A87
Palomar Srl 11.1 B36
Pan Aromas, a Div of JELL                          10.0 C86 
Pharmaceuticals Pvt. LTD 
Pan-Asia Associates Inc. 10.0 A09
Panetta Casalinghi 3.0 E41
Panjin Favorite Trading Co., Ltd. 12.0 D78D
Pankaj International 10.0 A82
Panorama Europe GmbH 9.3 C92
Ch. Pantazelos & Co. O.E. 4.1 F91
Pape Kunstgewerbe GmbH & Co. KG 8.0 G44
Paper + Design GmbH tabletop 1.1 A21
PAPER MAKERS AND TRADERS, S.L            5.1.B       D24
Paperproducts Design GmbH 11.1 D80
Pappelina AB 11.0 D09
Pappnase & Co. GmbH 11.1 F80

Paprcuts.de, Nils Wagner 11.1 E55

Papstar GmbH 6.0 C98
Daimlerstrasse 4 - 8, 53925 Kall, Germany
Tel.: +49 244183-0, Fax: +49 2441830-100
info@papstar.de, www.papstar.com

Paradigm International 10.1 D21
Paragon Ceramic Industries Ltd. 6.2 D80
Paragon Plastic Ltd. 5.0 B48
Paramount Exports 10.1 E07
Paramount Home Collections 10.2 B15A
Paramount International 10.2 D20A
Parastone BV 9.1 A28
Parawood 1993 Co. Ltd. 10.3 D39
Marion Paredes GmbH 8.0 E56
Parkland Exports 10.2 F22
Parklink International Ltd. 10.1 B38
Parth Overseas 10.0 E75
Partner Krzysztof Knap Spolka Jawna 8.0 G02
Parvez Exports 10.0 B63
Pasabahce Cam Sanayi ve Ticaret A.S. 4.0 F43 
                                                                       4.2 F03
Passat S.A. 5.1 C57A
Pasterkamp - Schönes aus Olivenholz 8.0 B80
Patisse Nederland B.V. 3.0 G30
PATROL GROUP Spolka z ograniczona         5.0 A81 
odpowiedzialnoscia S.K.A. 
Pattaraboon Co. Ltd. 10.0 B54
Paul-Yu Ind. Corp. 10.2 C75
Pavlidis Ioannis Ceramics 6.3 C47
Pavoni Italia S.p.A. 6.1 A80
Paw sp. z o.o. 1.1 B42
PAX candles Stele d.o.o 8.0 F19
PT Payon Agung Lestari 10.1 B19
Pearl Glass Co. Egypt 6.3 E88
Pedrini PPL Spa 6.0 B28
Peel Appeal GmbH 1.1 A45
Peerless Enterprise 10.1 C71
PEES accessoires GmbH 9.3 B34
Pembroke Company Limited 10.4 C42C
Pension für Produkte GmbH 11.0 D41
Pensofal International S.p.A. 3.0 E72
Pentolpress SRL 3.0 B18
Peoples Ceramic Industries Limited 6.2 C81
Pepper Style by Bisetti S.r.l. 1.2 F34
Perfection Exports 10.3 B18
Performa Möbel + Design GmbH 11.0 E41
Porcelaines Jaques Pergay 4.1 F20
PERGO S.R.L. 5.0 C02
Perpétua, Pereira & Almeida, Lda. 6.3 B50
Pesita Housewares Co., Ltd. 10.4 E11C
PETRA Deutschland GmbH 3.0 E70
Müller & Schmidt                                          3.0 C61 
Pfeilringwerk GmbH & Co. KG 9.2 H31
Pfronten-Schmuck GmbH 9.1 F30
Pharmore Ltd. 8.0 E02
phil goods 1.1 D12
PHILIPPI 11.0 D10
Philosophy Home Limited 10.4 D52A
PhoenixBags 11.1 F36
Phu Xuyen Production and Import              10.2 E84C 
Export Fine Arts Company Limited 
La Piacentina S.p.A. 5.1 D74
PIANOPRIMO Srl 11.0 F01
Picard & Wielpütz GmbH & Co KG 3.1 B20
Picnic Plast Industrial Co., Ltd. 10.4 A15
PICO PAO 11.1 F17
Picusá - kreativ design 9.2 C37
pieperconcept GmbH & Co. KG 11.0 C28
Pietag GmbH 11.0 F18
Pillivuyt 3.1 B80
Pin Jang Enterprise Ltd. 10.4 C72A
Productes Industrials PINFI, S.L. 6.1 B11
Pink City Konstantin Stavridis 9.3 G75
Pinti-Inox Spa 3.1 B40
José Albino Pinto Teixeira, Lda 6.3 E66
Pioneer Furniture Co., Ltd. 10.3 E48A
Pioneer International Corp., Ltd. 10.3 E48B
Pirola SRL 5.0 A02
PT. Piviko Manunggal 10.1 B27
PLA Studio Co., Ltd. 10.4 A60H
Placematix Europe B.V. 1.2 B49
Plafor Sp. z o.o. 5.0 A09
PLANA d.o.o. 5.0 D62
Plast 1 A/S 5.1 D39
Plast Team A/S 5.0 C90
Plastic-Plus Int'l Ltd. 10.4 D33
Plasticos TA-TAY, S.A. 5.0 C25
Plastika Skaza d.o.o. 1.1 E78
Plastime Srl Unipersonale 5.0 D67
Plastmeccanica SpA 5.0 A44
Plasútil Indústria e Comércio                        5.0 C44 
de Plasticos Ltda. 
Platex 1.2 E61
KP Plattner Ges.m.b.H.                                   5.1.B      C05
Playgo Toys Enterprises Limited 12.0 D36B
PLAYMARKET 5.1 A92
Pluto Produkter AB 11.1 C70
PM Euro-Trading GmbH 9.1 B76

P.M. Overseas 10.2 F79
PMC Exports 10.2 F83
Knightsbridge PME Ltd 6.1 C41
PN Poong Nyun Co., Ltd. 10.3 E38
PO: Selected Company Limited 11.0 B41
Richard & Peter Pohl GmbH 8.0 H41
Point Dry - Inh. Peter Heil 9.2 F61D
Point-Virgule nv 1.1 D71
Politan Spolka z ograniczona                        5.0 B18 
odpowiedzialnoscia S.K.A. 
Pollyda Manufacturing Ltd. 10.4 F62A

Poltár Crystal & Steel, a.s. 4.2 A03
13. januára, 98701 Poltár, Slovakia
Tel.: +421 911 071 058
borosova.miriam@slovglass.sk, www.poltarcs.sk

Poly HK Development Ltd. 12.0 B35A
Polyflame Europe SA                                      5.1.B      C19
Polymate Co., Ltd. 10.0 C54
Pomax NV 8.0 E50
Ponni Fab 10.1 A04
poodlebag - Lifestyle and Fashion AG 11.1 C90
PORCEL - Industria Portuguesa                    4.1 H03 
de Porcelanas, S.A. 
Les Porcelaines de Marrakech 10.1 B80
Porcelanas da Costa Verde S.A. 4.2 D54
PORDAMSA S.L. 4.0 E63
Portmeirion Group UK Limited 4.1 B16
Porvasal S.A. 6.2 A40
Sächsischen Porzellan-Manufaktur             4.1 J04 
Dresden GmbH 
Porzellan Mitterteich GmbH 4.0 C81 
                                                                       6.2 B20
Porzellanfabrik Tettau GmbH 4.1 G11 
                                                                       4.2 D03
p:os Handels GmbH 6.0 B70
Poshe (Dalian) Co., Ltd. 12.0 E79A
Verlag POST AUS DÜSSELDORF                 11.1 B83 
Thorsten Rheindorf 
Poterie Moknine 8.0 A70
Potin GbR 9.3 C27
Powerdeals International 10.0 C10
Pra-Ware Corporation 10.4 B32
Practic sp. z o.o. S.K.A. 6.1 A66
Pradora Inc. 10.1 C46
PRANELLA 9.3 B52
Precision Moulds & Dies Pvt. Ltd. 10.3 D93
Prelam Enterprises Ltd. 9.2 D61
Premier Housewares Ltd. 1.1 E07, E09 
                                                                       8.0 M40
Premiere Japan 6.1 D47
Prepara 1.2 B49
Present Time GmbH 11.1 D28
Pretty Home Group (Europe) GmbH 8.0 N75
Arthur Price & Co Ltd. 4.1 H37
Primacy Industries Limited 10.1 D38
Primal Home Concepts Ind. Cor. Ltd. 10.4 E47C
Princess Household Appliances B.V. 3.0 E70
Princess Traveller 9.2 E67
Princeware International Pvt. Ltd. 5.0 D90
Printone Company Limited 12.0 C35B
Prisma Textil Produktions- u.                        5.1 C54 
Vertriebs GmbH 
Privee AG Corporation 9.2 B41
Pro-Art Bilderpalette GmbH & Co. KG 8.0 C02
Prochics Co., Ltd. 12.0 A65A
Procos S.A. 6.0 C70
prodis-design GmbH 9.2 F61G
Product Development & International          3.0 J72 
Sourcing Corporation 
Productos de Plastico Carcal SA de CV 5.0 C72
Profino GmbH & Co. KG 1.2 D80
Proflax Textilmanufaktur GmbH & Co. KG 9.0 D20
Progetti S.r.l. 11.0 D21
Progetto Inc. 10.3 C82
Progressive International Inc. 6.1 C60
Prokritee 10.1 C74
Promila Emporium 10.0 D67
PROMO-DIS GmbH 9.2 B65
PROMPERU - Peru Export and Tourism Promotion 
Board 10.1 C75
PROSPERPLAST Sp. z. o.o. SKA 5.0 C10
Protik Ceramics Ltd. 6.2 E60
PROUNA (Hankook Chinaware Co., Ltd.) 4.1 G03
Prowise Handicraft Co. Ltd. 10.0 E89
PSP SAS 1.2 G30
PT Tanamas Industry Cominutas 10.1 C32B
PUJADAS 3.0 C10
Pujiang Hengcheng Industry &                   10.1 B43 
Trade Co., Ltd. 
Pujiang Xinyan Crystal Crafts Co., Ltd. 10.1 A39B
Pulltex, S.L. 1.1 B48
PULSAI 9.0 E01
PUMP & PUMP Co., Ltd. 10.4 B12
Punjab Stainless Steel Industries 10.3 A91
Pure Sourcing Limited 10.4 D52B
purmundus 11.0 C60
Putumayo World Music UK Ltd. 9.1 A81
PYC Union Trading Co., Ltd. 10.0 B56

Q
Q Squared NYC GmbH & Co. KG 4.0 D85
Qasmi Trading Company 10.0 D63
Qayyum Exports 10.2 E66
QDO A/S 4.0 D77
Qiandong Rare Earth Group Co., Ltd. 10.4 A01B 
                                                                     12.0 A93D
Qingdao Aelga Housewares                       10.4 C51E 
Manufacture Co., Ltd. 
Qingdao Lloyd Inc. 12.0 E59A
Qingdao Sunpoint International                  12.0 D93D 
Trade Co., Ltd. 
Qingdao Tony-Bridge Trading Co., Ltd. 10.0 D48C
QUAI SUD sarl 1.1 C29
Quality Ceramic Co., Ltd. 10.3 A61
Quality Products of India 10.2 F35
Quantumby Inc. 10.4 B27A
QUATTROGRADI 1.2 A75
Queen Anne Tableware Ltd. 4.1 J44
Qufu Shengmei Frame Co., Ltd. 12.0 D79A
Qult Design GmbH 9.0 F02
Quoc Thanh Design Joint Stock Co. 10.1 F80
Quoss Co., Ltd. 10.4 A29J

R
R & D Precision Export Pvt. Ltd. 10.0 D80
R&D srl 11.1 E29
R. Expo India 10.0 C62
R-GLASS Trade s.r.o. 6.2 D52
R Kumar & Company 10.0 B55
R&S International Business                          6.3 D66 
Development Company Sp.z.o.o. 
Rad Europe Ltd                                               5.1.B       E05
räder Wohnzubehör Bastei Lübbe AG 11.1 C51
Raga Designs 10.2 D67
Raghuvar (India) Limited 10.3 F84
Tobias Rahm Handelsagentur 9.2 E91
Rajan Overseas Inc. 10.2 C55
RAK Porcelain Europe S.A. 4.2 B57
RAM Quality Products Ltd. 5.0 D53
Ramacciotti Plast Srl 5.0 C20
Randa Fahmy Design Associates 10.1 C71
Ranga Fab 10.3 B48
Rannenberg & Friends 11.1 A39
Ranoldi Dr. Gianfranco S.r.l. 4.1 G02
RARITY HANDBAGS 10.1 C51
Rashid Exports 10.2 E79
R.Beleskienes mone "Rasos Studija“ 9.2 D81
Rasteli NV 8.0 L94
RATAGS Holzdesign HEIPRO GmbH 9.1 C74
Ratan Papers Pvt. Ltd. 10.0 B65
Ratan Poly Plast 10.3 A28
Ratan Textiles Pvt. Ltd. 10.2 C42
Heinz-J. Ratius GmbH 9.3 C11
Raum- und Tafelschmuck                              9.1 E49 
Gabriele Günther e. Kfr. 
Raumgestalt 11.0 D39
Ravi Indian Handicrafts 10.2 D76
Rayen S.L. 5.0 C50A
Rayford Enterprises Ltd. 10.1 B41
Raymisa S.A. 10.1 B76
Rayware Ltd. 1.1 A71
Süße Schachtel Manufaktur -                      9.2 A71C 
RB Verpackungen UG 

RBV Birkmann GmbH & Co. KG 1.2 G88
Hegelstraße 15, 33790 Halle (Westf.), Germany
Tel.: +49 5201/66169-0, Fax: +49 5201/66169-66
info@birkmann.de, www.birkmann.de

RCR Cristalleria Italiana S.p.A. 4.0 F61
Re della Carta e.K. 11.0 D49
Real Hope Development Ltd. 10.4 B41B
Realkonsum Großhandelsgesellschaft mbH 11.1 C89
Really Good Limited 11.1 F11
Realwin Metal Manufacture Co., Ltd. 10.4 F22C
Reaper Household Development Ltd. 10.4 D41C
Recknagel GmbH 6.1 B61
Recycled Glass La Mediterranea S.L. 4.0 D55
Red Door Co., Ltd. 10.1 B62
RedDog Design Ltd 9.2 C50C
Bürstenhaus Redecker GmbH 1.2 G60
Redmond Industrial Group LLC 3.0 J15
REFUR 9.3 B67
Regent Silverware Manufacturing Ltd. 3.0 A72
Günter Reichel - Werkstatt                           9.1 A36 
moderner Figurenbildnerei 
Porzellanmanufaktur Reichenbach GmbH 4.1 G17
Reinders Posters GmbH 8.0 D14

Reisenthel Accessoires 11.0 C15, C21
Zeppelinstr. 4, 82205 Gilching, Germany
Tel.: +49 8105/77292-214, Fax: +49 8105/77292-920
info@reisenthel.de, www.reisenthel.com

Reliance Enterprise Corp. 10.4 C61A

SERVICE
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Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Remalux BV 6.0 D90
REMEMBER® 11.1 D45
REMUS s.c. 10.4 A30
JORGE FONTANALS RENAU 9.3 C52
The Renovation Store 9.0 B45
Responsible Industrial Co., Ltd. 10.4 B72B
Retap ApS 11.1 F82
Retsch AG Household World 4.2 A14
M.W. Reutter Porzellanfabrik GmbH 9.2 E11
Revol Porcelaine S.A. 1.2 A45 
                                                                       3.1 B70
Rex International Ltd. 11.1 A91
Rezouani - Einzelunternehmer 9.3 A83
RFL Plastics Ltd. 10.4 B38
Ribbon Printing Company Europe 9.2 B55
RICCIOCAPRESE 9.0 F14
Rice A/S 8.0 B40
RICHFUL International GmbH 10.3 F51
Richie Bags & Fashions Pvt. Ltd. 10.0 C29
Richwell International 10.3 D42
Ri.Da.P 2 di Passarino Gabriella 5.0 D80
Ride One Gallery 10.1 B39D
Rica Riebe 9.0 C61
Riess Kelomat GmbH 3.1 H20
Rigamonti Pietro & Figli srl 3.0 F19
Rikki Tikki Company A/S 8.0 J10
Plasticos Rimax S.A.S 10.4 D25
Rino Greggio Argenterie S.p.A. 4.1 G06
JSC RIO LINDO 11.0 F60
Ripple Fragrances Pvt. Ltd. 10.0 A89
Risheng Glassware Manufacturing Co., Ltd. 10.4 E80A

RISOLI di Montini Srl 3.1 H11
Via Ruca, 82, Zone Industriale, 
25065 Lumezzane S.S. (BS), Italy
Tel.: +39 030/8925944, Fax: +39 030/8925945
info@risoli.com, www.risoli.com

Rita Paper Products Ltd. 10.4 F48B
ritterwerk GmbH 3.1 B10
Ritzenhoff AG 4.0 B61A
Ritzenhoff & Breker GmbH & Co. KG 4.2 A02, 
                                                                             B02, B03
RIVA - brazilian. luxury. design 4.0 B20
Rivadossi Sandro e C. snc 3.1 D14
RIVALDI 6.3 D70
Riviera Groothandel BV 9.0 C90
RJB Stone Ltd. 11.1 C79
rks Design aus Holz, Nadine Seidel e.K. 3.0 G79
RL Industry Co., Ltd. 10.4 B51A
RL Industry Company Ltd. 3.0 E40B
R.L. Khanna & Co. (Overseas) 10.2 B86, A85
Robbe & Berking GmbH & Co. KG 4.1 C05, C01
Qingdao Robben Trading Co., Ltd. 12.0 B79A
Robe di Casa S.r.l. 6.1 A76
RoboMop International AS 5.1 C01
Roburn Company Ltd. 10.4 C61C
Cristallerie La Rochère SAS 4.0 B72
rock around my neck 11.1 B83
Rock Off Ltd. 9.2 C61
Rock Tone Enterprise Co., Ltd. 10.4 A60B
ROCKBITES 9.1 E57
Rockpot 8.0 M87
Rode Bath I/S 11.0 B90
Römertopf Keramik GmbH & Co. KG 3.1 G90
AB Rörets Industrier 5.0 C59
Rösle GmbH & Co. KG 3.1 E80
Rössler Papier GmbH & Co. KG 11.1 D59
Roger Orfevre Sarl 3.1 B77
Rogon B.V. 8.0 F40
ROICHEN Co., Ltd. 10.3 A31
Roji Associates Co., Ltd. 4.0 B90
Roku Roku Group Limited 9.2 A50
Roll'eat 6.1 E85 
                                                                     11.1 A30
Roller Grill International S.A. 3.0 B10
Theofilos Kappatos SA - ROLLER Kappatos 6.1 D80

Rolser S.A. 6.1 C61
P.I. Les Galgues, C/ Metalurgia, 6, 
03750 Pedreguer (Alicante), Spain
Tel.: +34 965760700, Fax: +34 965760687
rolser@rolser.com, www.rolser.com

Roma International 10.0 E64
Romagnoli Renzo 8.0 A54
it's about RoMi 8.0 E92
Rommelsbacher ElektroHausgeräte GmbH 3.1 A07

Rona a.s. 4.2 G02, G01
ul. Schreiberova 365, 02061 Lednické Rovne, Slovakia
Tel.: +421 42/4601505, Fax: +421 42/4693733
sales@rona.sk, www.rona.sk

Wuxi Rongjingyuan                                      12.0 D42E 
Import & Export Co., Ltd. 
Ronneby Bruk AB 3.0 C53
Ronnies India 10.0 B13
Room Copenhagen A/S 1.2 J77, J70
roomsafari 11.0 E38
Bergmannstr. 59, 10961 Berlin, Germany
Tel.: +49 30/44308295, Fax: +49 30/20866195
welcome@roomsafari.com, www.roomsafari.com

Roros Tweed AS 11.0 C80
Rosa Enzo e figli s.r.l. 5.0 D68
ROSA (Thailand) Co., Ltd. 10.1 D34
Raphael Rosalee Cosmetics GmbH 9.2 H57
Rose Black Accessories Ltd 9.2 C50B
Rosendahl Design Group 4.0 C52
Rosenthal GmbH 4.1 C50A,             
                                                                                   C51B
Roses Design GmbH 8.0 A02
Rositell Plastic Mould Commercial Ltd. Co. 5.0 D07, B06
Rossetti Group Ltd. 3.0 A52
ROSSI 1931 S.r.l. 9.2 B24
Rosti Mepal 6.0 A02
ROTALIANA SRL 11.0 G35
Roth GmbH 9.2 B78
Rotho Kunststoff AG 5.1 B80
Rousselon Dumas Sabatier S.A.S. 3.1 A60
Royal Buckingham Ltd 4.1 H31
Royal Cashmere 9.3 C89
Royal Copenhagen A/S 4.0 A21
Royal Crown Derby Porcelain                       4.2 G81 
Company Limited 
Royal de Wajidsons 10.1 E04
Royal Knit S.A.C. 10.1 C68
Shanghai Royal Lifestyle Co., Ltd. 12.0 B59C
Royal Limoges SARL 4.1 E15
Royal Porcelain Public Co., Ltd. 4.2 E84
ROYAL TOUCH CREATION 10.1 E45
Royal VKB / BV Koninklijke                           4.0 D67 
van Kempen & Begeer 
RPL PARFUMS 9.0 A67
R.S. Exports 10.3 D64
RS Segelken GmbH 9.1 A25
Studio Rubio HK Ltd 10.1 C72
RUCO GmbH 6.0 B40
Rudolf Kämpf s.r.o. 4.1 A80
Ruffoni Srl 3.1 E90
Ruitertassen / LSP n.v. 9.2 F61A
Runware Ent. Co., Ltd. 10.4 C62B
A. Ruppenthal KG 9.3 F50
Ruskin-Creation Co., Ltd. 10.4 B35
Rye Merc ApS 8.0 D10

S
S K Exports 10.3 F88
S & R Exports 10.2 E55
saami crafts 9.3 C21
Saattgurus 10.1 D44
Saba Kitchenware 10.3 E92
S.V. Di Sabadin Vittorio & C. snc 4.1 A51B
SaboDesign GmbH 8.0 D71
Saccoo Amsterdam Leathergoods 9.2 E58A
Sacim s.r.l. 3.0 J12
SACKit ApS 11.0 B70
SADIKA: FMVM 8.0 N50
Sadovsky Ltd 5.0 C03
Mahmood Saeed Glass Industry Co. 6.3 D52
Sänger GmbH 5.0 B07
Saflon Metal San. ve Tic. A.S. 3.0 G50
SAG New Look 10.1 A31
Sagad Kochanczyk Spólka Jawna 5.0 A21
Sagaform AB 1.2 C55
Sahachai Promotion Co., Ltd. 10.0 C54
Sahdia Enterprises GmbH 9.3 G79
Sahil International (PNP) 10.3 E31
Sai Art Impex 10.2 C06
Saidpur Enterprises 10.1 C71
Saigon Arts Co., Ltd. 10.2 D83
Art group ´Saima´ 10.0 B46
Saini Exports 10.0 E72
Sainik Enterprises 10.2 C32
Sakarya Plastik San. ve Tic. Ltd. Sti. 5.0 D07
SALAM ART COPLEX 10.1 A82
Salam Oriental Greetings Sdn. Bhd. 10.0 C57
Salman Corporation 10.3 B79
Salsa GmbH 9.2 G66

TM

Salt&Pepper 1.1 A15
Herentalseweg 66, 2440 Geel, Belgium
Tel.: +32 14 23 00 11, Fax: +32 14 22 51 06
info@aertsnv.be, www.saltandpepperhome.com

Salvinelli Srl 3.0 B16
Sam Eureka Corporation 10.0 E77
Sam & Lam Enterprise Co., Ltd. 10.3 E89
Sam Mei Enterprises (HK) Company 10.4 B21
Sambonet Paderno Industrie S.p.A. 4.1 C51A
SAME Decorazione S.r.l. 4.2 E54
Samim Group LLC 4.2 G57
Samkwang Glass Co., Ltd. 6.1 D52

Samlan International 10.3 A34
Sammi Industrial Co. 10.3 E66D
Sampo Rügen Klaus Uphaus 9.3 B95
Samson Bright Industrial                             10.4 E42A 
Company Limited 
Shanxi Samyo Industrial                              10.2 E04 
Products Trading Co., Ltd. 
San Trade Limited 10.4 A43
Yangzhou Sanda Brushes And                    12.0 C42A 
Houseware Co., Ltd. 
Sander GmbH & Co. KG 9.0 A16
Sandner Stickereien GbR 8.0 B79
Coltellerie Sanelli S.p.a. 3.0 E41
Sang Ah (Thai) Co., Ltd. 10.3 B42
Sangarun Ceramic Co., Ltd. 10.0 C54
Sanggaya IndoCraft 10.1 C36B
Sangly Co., Ltd 10.3 E25
PT Sango Ceramics Industries 6.2 B02
Guangxi Sanhuan Enterprise Group             6.2 C65 
Holding Co., Ltd. 
Sanifoam Sunger San. ve Tic. A.S. 5.0 A04
SMIHT SANJO JAPAN (Sanjo Chamber       3.1 C90 
of Commerce and Industry) 
Sanmiro Srl. 3.0 G12
Sanni Shoo GmbH 11.1 F42
SANT EXPORT 10.1 E45
Santoro Ltd 11.1 F95
Sanyo Corporation 9.3 B99
São Bernardo Ltda. 5.0 C44
Saphi Limited 10.4 C42F
Sapir Polska sp. z o.o. 10.3 F74
Casa Caprice e.K. - Sapota Europe 6.2 C40
Saran Impex 10.3 A27
Konya Sarayli Madeni Esya Iml. Paz.            5.0 D07 
San. Tic. Ltd. Sti 
SAREMO Metalldesign GmbH 8.0 K84
Sari Design B.V. 9.3 E45
Sarina Cam Pazarlama                                  5.0 C01B 
San. ve Tic. Ltd. Sti. 
Sarla Handicrafts (Pvt) Ltd. 10.2 F44
SAS Sif Unis France 3.0 F35
SASAtrend GmbH 9.0 A81 
                                                                       9.3 C94
SHU SHU                                                      11.0 A10 
c/o Satomi Suzuki Tokyo Co., Ltd. 
Savasan Enamelware 3.0 G50
SCAB RUDIANO SRL 5.1 A03
SCANPAN A/S 3.1 B60
SCANTEX Wohnen mit Natur                        9.0 C41 
Textilhandel GmbH 
Scanwood ApS 1.2 E49
Scepter International Corporation 12.0 A60A
Scherenmanufaktur PAUL GmbH 3.1 A13
Scheurich GmbH & Co. KG 8.0 E80
Schlittler & Co. AG 8.0 F90
Schmidinger Möbelbau GmbH 11.0 E59
Adam Schmidt GmbH & Co. KG 8.0 J31
Carl Schmidt Sohn GmbH 3.0 H90
Udo Schmidt GmbH & Co. KG 9.1 C83
Alfred Schmiesing Juwelen-                         9.3 F05 
Perlen-Diamanthandel 
Collection Claudia Schmiesing 9.3 F16
Lika Schmodsien 9.3 C90
SchmuckBasar GmbH 9.3 F43
Schmück Dich 9.3 C13
Schmückstück - Alexandra de Jong 9.3 C37
Artur Schnabel GmbH 9.1 F50
schneehuhn design 11.1 E63
Anton Schneider Söhne GmbH & Co. KG 9.2 D70
Schneider & Friends                                      9.0 F70 
Inh. Franz J. Schneider 
Walter Schneider GmbH & Co. KG 9.2 E80
Schöffel & Kujan GmbH 9.3 E96

SCHÖNWALD                                                 4.2 C20 
Eine Marke der BHS tabletop AG 
Rehauer Str. 44-54, 95173 Schönwald, Germany
Tel.: +49 9287/560, Fax: +49 9287/562193
schoenwald@schoenwald.com, 
www.schoenwald.com

Rike Scholle 11.0 E47B
Scholtissek GmbH & Co. KG 9.0 D10
Bremer Str. 40, 49179 Ostercappeln, Germany
Tel.: +49 5402/9858-0, Fax: +49 5402/9858-31
info@scholtissek.de, www.scholtissek.de

HP SCHOU A/S 6.0 C61
Eva Schreiber GmbH & Co. KG 9.0 F36
Marco Schreier Mineralienhandlung GmbH 9.1 E06
Schrims GmbH 9.3 A23
Lindenstraße 49, 61169 Friedberg, Germany
Tel.: +49 6031/79198-31, Fax: +49 6031/79198-45
info@schrims.com, www.handtaschenlicht.com

Kristina Schröder 9.3 B83
Schulpen Schuim Leiden B.V. 5.1 D19A
Josef Schulte-Ufer KG Metallwarenfabrik 3.1 E20
Rosemarie Schulz GmbH 9.0 A29
Stand der Dinge Schulz + Stange GbR 11.0 E61
J.E. Schum GmbH & Co. KG 6.0 B30
Schwarzmüller Glas - borosi Design 11.0 E71
Schwarzwälder Art Sabine Keuneke-Grötz 11.1 F33
Guido EW, & Avenue38 (Schwettmann) 8.0 A61
Scikio Inter'l Enterprise Co., Ltd. 12.0 D58D

Sciola F.lli di Sciola Pierfausto e C. SAS 6.1 E59
scs-finesse GmbH 9.2 F30
SEA-CLUB Handels-GmbH 8.0 C58
Yongkang Sealion Trading Co., Ltd. 10.4 E72E
Sebra Interior ApS 8.0 B60
secondo design GmbH 11.0 F43
Secret of Woods 10.1 B58
Secrid B.V. 11.1 E39
SAS See Concept 11.1 C95D
Seema Exports 10.3 E55
Seet Kamal International 10.0 B55
SEET KAMAL EXPORTS 10.0 B55
Seiffener Volkskunst eG 9.1 E64
Sejong I & Tech Co., Ltd. 9.2 F91C
SEKI JAPAN 3.0 C30
SEL (HK) Ltd. 10.1 D35
Self Help Crafts 10.0 C65
Sellers Union Co., Ltd. 12.0 A50A
Richard Sellmer Verlag KG 9.2 B16
Sellwell International Enterprises Ltd. 10.4 B41D
Porzellanfabriken                                          4.2 E03 
Christian Seltmann GmbH 
Handicraft Products la Selva S.A. 10.0 A45
Selyn Exporters (Pvt) Ltd. 10.0 B74
SENCE Copenhagen 9.3 C51
Sens & Fragrance by LASER 9.2 G16
Sensoy Madeni Esya ve Kalip                       3.0 J50 
Sanayi Ticaret Limited Sirketi 
Senur Elektrik Motorlari San. ve Tic. A.S. 3.0 G50
senz umbrellas b.v. 11.1 A35
Seowon Pallas Co., Ltd. 3.0 A38
Sepideh Jam Toos Co. 6.2 D04
SER S.p.A 9.2 E21
Serax Germany 8.0 J70B
Serax NV 4.0 A13 
                                                                       8.0 J70A
SERENE HOUSE International Ent. Ltd. 11.0 D51B
Sergio K LLC 10.3 D36
Mikailou Seriki 9.3 G92B
Servewell Household Appliances 10.3 C88
Seshin Industry, Inc. 10.3 C75
Sestini Natale & C. S.r.l. 4.1 H50
Sethi Handicrafts 10.0 E84
Sethi International 10.2 F26
Seven Last Muse S.r.l. 9.2 B32
Seventh Generation, Inc 1.1 C69
Severin Elektrogeräte GmbH 3.1 B17
Cristal de Sèvres, S.L 4.1 E35
Seyko Keramik OHG 9.1 B94
Sezzatini Franco Srl 4.2 D61
Shaanxi Yichuan Co., Ltd. 12.0 B10A
Shaghafi GmbH 9.3 G51
Shagun Exim Pvt. Ltd. 10.0 D50
Shakti India 10.2 A03
Shandong Communications                        10.4 C33 
Imp & Exp. Co. Ltd. 
Shandong Ever Rising                                 10.1 A67 
Import & Export Co., Ltd. 
Shandong Evergreat International Co., Ltd. 12.0 D64A
Shandong Fuyang Arts & Crafts Co., Ltd. 10.0 A28
Shandong Hanbang Household                  10.4 D71B 
Glassware Co., Ltd. 
Shandong Huahan Light Industry Co., Ltd. 12.0 E59D
Shandong Lida Import and Export Corp. 10.1 B45
Shandong Yaohui Solar Co., Ltd. 10.4 D59F
Shanghai Guanghe Industry                        12.0 C58B 
Development Co., Ltd. 
Shanghai Jutuo Plastics Co., Ltd. 10.4 E03C
Shanghai Leading Well International          12.0 D78C 
Trade Co., Ltd. 
Shanghai Lebow Tools Manufacturer 12.0 E78B
Shanghai Ledaro Industrial Co., Limited 10.4 E62B
Shanghai Light Industrial                            12.0 D42C 
Products (Sunrise) Imp. & Exp. Corp., Ltd. 
Shanghai Longxin Glassware Co., Ltd. 12.0 A41C
Shanghai Qiangcan Import &                      12.0 B10E 
Export Co., Ltd. 
Shanghai Rentongshun Mold                      12.0 D42D 
Manufacturing Co., Ltd. 
Shanghai Shihua Import and Export Co., Ltd. 12.0 A93C
Shanghai Toys (Holland) 11.1 F13
Shangrao Linmei Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 E24D
Shangyu Xiaoyue Bosen Art Work Co., Ltd. 10.0 D05B
Shantou Li An Plastic Products Co., Ltd. 10.4 F61H
Shantou Lixin Plastic Products Co., Ltd. 10.4 F61D 
                                                                     12.0 E41A
Shanxi Beigao Trade Co., Ltd. 10.0 A22
Shanxi Dahua Glass Industry Co., Ltd. 10.4 F61G
Shanxi Hanhe Xinbang Technology            12.0 B58A 
Co., Ltd. 
Shanxi Jingpeng Glassware Co., Ltd. 10.3 B90A
Shanxi Maufar International                       12.0 D79B 
Trading Co., Ltd. 
Shanxi Top Winner Glass Co., Ltd. 10.0 D46 
                                                                     10.3 B77
Shao & Partner 10.0 E88 
                                                                     10.4 D12
Sharco Enterprises 10.2 D44
Sharco International 10.1 E45
Sharda Corporation 3.0 J77
Sharda Exports 10.2 A43
Sharda Metal Industries 3.0 J79
Sharp Edge Enterprises 10.3 E86
Shearer Candles Ltd 8.0 B11
Shekhawati Art Exports 10.2 D61

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Shell Arts Co. Inc. 10.1 A43
Shelmed Cottage Treasures 10.1 A47
Jiangmen Shenhua Stainless Steel            10.3 F50 
Cookware Manufactory Ltd. 
Shenzhen Always Houseware Co., Ltd. 10.2 F17
Shenzhen Grandsale Trading Co., Ltd. 10.4 B59B
Shenzhen Homsense Housewares Co., Ltd. 10.4 E58C
Shenzhen Joy Garden Trading Co., Ltd. 10.1 E61F
Shenzhen Leader Houseware Co., Ltd. 10.4 F62B
Shenzhen Meigeyili Trading Co., Ltd. 12.0 B58B
Shenzhen Pango Electronic Co., Ltd. 12.0 C79CD
Shenzhen Shida Co., Ltd. 10.4 E59E
Shenzhen Tangson Houseware Co., Ltd. 10.3 C09
Shenzhen Ying Yuan Bags Co., Ltd. 12.0 C58A
SHERMANS 9.0 E81
Shi Xin International Co., Ltd. 12.0 A59B
Shiba Gadgets Ltd. 11.1 A19GD
Shijiazhuang Aose Imp. & Exp. Co., Ltd. 12.0 D92E
Shijiazhuang Fountain Fashion Co., Ltd. 12.0 C93D
Shijiazhuang Huaying Glass                        10.3 C31A 
Products Co., Ltd. 
Shikhar Merchandise Corporation 10.1 D23
Shine-E Giftech Sourcing Inc. 10.4 E36
Shinepukur Ceramics Ltd. 6.2 B74
Shing Fat Industrial Co., Ltd. 12.0 B34E
Shining Handicrafts 10.0 D44
Shinn Yeou Glass Co., Ltd. 10.4 B61D
Shishi AS 8.0 E60
Shiv Shakti Exports 10.2 B91
Shivom International 10.1 C21
Shokokai Japan 9.3 E59
Showroom Finland Oy 11.0 C59
Shoyeido Incense Co. 8.0 A58
Shree Mahalaxmi Trade Inc. 10.3 F90
Shree Vallabh Metals 10.3 C12
Shreno Ltd. - Glass Division 10.3 D78
Shri Ganesha 10.0 C53
Shri Impex 10.3 F57
Shri Shiv Glass Works 10.2 E07
Shtox Production UG 4.0 D87
Shubham Trexim Pvt. Ltd. 10.1 A77
Zhejiang Zhengda Shumeijia                       10.4 E72F 
Industry Trading Co., Ltd. 
Ningbo Shunjiang Century                          12.0 A93A 
Imp. & Exp. Co., Ltd. 
Shuter Enterprise Co., Ltd. 10.4 B72A
Shyam Exports 10.1 B51
Shyam Industries 10.0 D76
Shyam Overseas 10.2 D66
SIA Home Fashion 9.0 D31
Sianda Crafts México S de R I MI 10.1 B72
side by side - Caritas                                   11.0 F59 
München-Freising e.V. 
Siderius & Coers B.V. 9.2 G36
Designmanufaktur Siebert 9.2 A80G
Siege Chemical Company 6.0 C42
Sieger Design Lifestyle GmbH 9.0 C80
Sifcon International Plc 8.0 K50
Sigel GmbH 11.0 C49
Bäumenheimer Str. 10, 86690 Mertingen, Germany
Tel.: +49 9078/81-0, Fax: +49 9078/81-200
info@sigel.de, www.sigel.de

SIGG Switzerland AG 1.2 G61
SIGNATURE HOME COLLECTION GmbH 9.0 F51
Signé Modeschmuck GmbH 9.3 B72
Sika-Design A/S 8.0 C44

Silampos-Sociedade Ind.                              3.0 F80 
Louca Metálica Campos, S.A. 
Rua das Cortinhas, 3701-906 Cesar, Portugal
Tel.: +351 256/850400, Fax: +351 256/850401
geral@silampos.pt, www.silampos.pt

Silber für Schmuck - Gudrun Haug 9.3 F99
Silenzio Stampa di Alice Visin 9.3 E35
Silex Italia Company Srl 3.0 E35
Silga S.p.A. 3.0 E53
Silikomart S.r.l. 1.2 D76 
                                                                       6.1 B29
Silit-Werke GmbH & Co. KG 3.1 F40
Silk-KA b.v. 9.0 B90
Silktex Exports 10.0 C82
Sillien 9.3 C92A
Silstar 9.2 F91F
Silvat Co., Ltd. 10.3 A88
The Silver Crane Company., Ltd. 1.1 E21
Silver Ic Ve Dis Ticaret A.S. 3.0 J60
Silver Rain Export Co., Ltd. 10.0 A68
Silver Tre Srl 4.1 F99
Silvex Images India Pvt. Ltd. 9.3 G20
Simplastic - Soc. Ind. Mat. Plast., Lda. 11.1 F21
simplehuman (UK) Ltd. 5.1 B51
Simran Export Inc. 10.0 D40
Jinhua Sinaier Industry and                        10.4 F11C 
Trading Co., Ltd. 
Sinoglass Europe GmbH 1.1 D19
Siretessile S.r.l. 9.3 C93
SIS Co., Ltd. 9.2 H40
Sistema Plastics 6.1 B80
Guangdong Sitong Group Co., Ltd. 10.3 C69
SITRAM 3.1 H10
Skagerak Denmark A/S 4.0 C62
Skitso 8.0 B59

SKK Küchen- und Gasgeräte GmbH 3.0 B76
Sklárna a Minipivovar Novosad &                4.2 K19 
syn Harrachov s.r.o. 
Skloservis s.r.o. 4.2 K23
SKULPI - Ebeling GmbH 11.1 D78C
Ningbo Hi-Tech Zone Skyey                        12.0 B42C 
Industry & Trade Co., Ltd. 
Slang Barcelona 9.3 B91
Slawinski & Co. GmbH 11.0 D29
SMA DIFFUSION SAS 9.2 A61
Small Cottage Industrial Store 10.1 A32
Smart Products Scandinavia AB 5.0 A48
SMD Office Design AB 11.0 A50
Smile GmbH 9.2 B64

Smith's Consumer Products, Inc. 3.0 E89
747 Mid America Boulevard, 
71913 Hot Springs, United|GL|States
Tel.: +1 501/3212244-5950, Fax: +1 501/3219232
mmoore@smithsproducts.com, www.kitcheniq.com

Spoldzielnia SNB 6.1 D60
Snips S.r.l. 6.0 C20
SNT Toprak Ürünleri A.S. 6.3 C31
SNURK B.V. 11.0 G32
SOAP-n-SCENT Co., Ltd. 10.0 A41B
Sobral Invicta S.A 6.3 C50
Société Socadeco 8.0 A70
SOCADIS SAS 9.1 B29
Socilégua, Lda 6.3 C81
Softub Whirlpools - ein Unternehmens-       8.0 N61 
bereich der Lifepark GmbH 
SOG Business-Software GmbH 8.0 N84
Soga Glass Co., Ltd. 4.2 G57
SOGO Spain 3.0 H15
The SOI Company 9.2 G31
Soing d.o.o. 5.0 A91
Sola B.V. 3.0 B70
Sola Switzerland AG 4.0 B62
Solaris Bali 10.1 B39C
Solbika Sp. z o.o. 6.3 D40
solex Germany GmbH 4.2 B57
Solis of Switzerland Ltd 3.0 G17

Solmazer Dis Ticaret ve                               6.0 B27B 
Makina San. Ltd. Sti. 
Istoc 7. Ada No: 18-24 Bagcilar, 34219 Istanbul, Turkey
Tel.: +90 212/6590019, Fax: +90 212/6594046
export@solmazer.com, www.solmazer.com

Solmazer Mutfak Esyalari                              6.0 B27A 
San. ve Tic. Ltd. Sti. 
The Somerset Toiletry Company 9.2 H08
Something Different (Europe) Ltd 9.1 E94
Sompex GmbH & Co. KG 11.0 A21
Somssicard Co., Ltd. 9.2 C70
Sonata Gallery - Roumana Athanasia 8.0 G11
Sonecol - Industria Metalurgica                   5.0 B40 
de Utilidades Domesticas S.A. 
Sonnac Co., Ltd. 10.4 A71D
Sonnen-Leder GmbH 11.0 F21
sonoro audio GmbH 11.0 G49
Soonsalon 11.0 E85
Sorex Import Export                                      5.0 A29 
Wolfgang Schietinger GmbH & Co. KG 
PT. Sorga Indah 10.1 B22
soulproducts GmbH 11.1 F30
Source des Parfums EURL 9.0 A69
The Source 10.0 C65
B. Sousa Dias & Filhos, S.A. 9.2 E51
SousVide Supreme 3.0 A51
South Artware Co., Ltd. 10.1 F62F
Ningbo Sowind Imp. & Exp. Co., Ltd. 10.4 D23
Spa Vivent Vertriebs GmbH 9.2 G41
Spadix Limited 10.0 C65
SPAGL GmbH 9.0 A11
SPAL- Sociedade de Porcelanas                  4.1 A15 
de Alcobaca, S.A. 
Sparq Home 1.1 C88B
Spartacus International S.r.l. 5.0 B51
SPICE RATCHET MILLS 1.1 D65
Kristallglasfabrik Spiegelau GmbH 4.1 B50B
Spiegelbild - Modeschmuck der                   9.3 E99 
besonderen Art - Inh. Leo Lander 
Spieluhrenwelt - MMM GmbH 9.1 C92
Dorothee Spindelndreher 9.3 G38
spirella s.a. 5.1 C81
Splash Brands GmbH 11.1 F18
SPORVIL Soc de Porcelanas, Lda. 6.3 D07
SPOSIS 10.4 B27D
Spring International GmbH 3.1 F71
Spring Wind Accessories Limited 10.4 E47A
S.R. Kumar Intl. 10.3 F96
SRC Creations 10.1 E45
Sri Jothi Impex 10.1 E45
Sri Nathji Export 10.2 C81
Srithai Superware Public Co., Ltd. 10.3 C03
SSP Hats Limited 9.3 B90

SSW Stolze Stahl Waren GmbH 3.0 H91
Städter GmbH 3.1 B30
Staiger + Vogel GbR 11.1 A88
Stain Lay India Pvt. Ltd. 10.3 E93
Stalwart Accents 10.2 F30
STALWART HOMESTYLES 10.2 E63
Stalwart Technik Pvt. Ltd. 10.3 D43
Stalwart Trendz 10.2 F34
Star Avenue Co., Ltd. 12.0 E78C
Star Enterprises Ltd. 11.1 F28
Star Impex 10.0 D07
Star Products Limited trading as                  9.2 F41 
The Aromatherapy Company 
STARPLAST Industries (1967) Ltd. 5.1 D75
Status d.o.o. Metlika 6.1 D68
STC Wineracks Limited 1.1 E69
SteakChamp TecPoint GmbH 1.1 D31
Steba Elektrogeräte GmbH & Co. KG 3.1 B14
Stechcol Enterprise Limited 10.4 B31B
Ter Steege B.V. 8.0 F70
Steel-Function of Scandinavia -                   1.2 G80 
Scandinavian Stainless Steel A/S 
Steel Pan srl 3.0 H31
SteelForme Design Inc. 4.0 D05
Steelite International Plc 4.2 G81
Steen Design Willo Steen 9.0 E30
Stefanplast S.p.A. 5.0 C29
Ernst Stein e.K.,                                             9.3 F60 
Jewelry Design since 1906 
Steklarna Hrastnik d.o.o. 4.2 G25
STEKLARNA ROGASKA d.o.o. 4.1 E13
Stelton A/S 4.0 C10, C02
Stemplino 11.1 F90
Stephisimo Stephan Singer e.K. 9.3 C48
Steren Impex Pvt. Ltd. 10.3 B98
Steuber GmbH 3.0 G77 
                                                                       6.0 B55
Stextun Industrial Co., Ltd. 10.4 D36
Stickservice Patrick Vogel 8.0 C85
sticky jam GmbH 11.1 B48
Stiefelmayer-Contento GmbH & Co. KG 11.1 D61
Collection Stiegler 11.0 A92
Stikkelorum Accessoires                              9.3 C40 
Inh. Paul Stikkelorum 
Stiklo paslaptis UAB 4.1 J31
SC Stil Glass Srl 6.3 D03
stil & markt, Meisenbach GmbH Verlag 4.1 FOY01
STISSLE UG 11.1 B93
Casalinghi S.T.O. S.r.l. 3.0 E75A
Dr. J. Volkmar Stöber 9.1 B06
Stöckel Söhne Metallwarenfabrik                3.0 B81 
GmbH & Co. KG 
Horst Stöckelmaier                                        9.2 C91 
Souvenir-Fabrikation e. K. 
Monika Stöckinger Schmuckwaren 9.3 F04
A. & J. Stöckli AG 3.1 C78
Stölzle Lausitz GmbH 4.2 D23
Stoll GmbH Metall- und                                 5.1.B      B08 
Lederwaren-Fabrik 
Madam Stoltz ApS 8.0 F31
Stolz GmbH 9.1 F82
Stonemen Crafts India Pvt. Ltd. 10.3 C76
Stones like Stones GmbH 9.0 F28
Stonewall Kitchen, LLC 9.2 A14
Stor, S.L. 6.1 C69, A48
Stovmon srl 3.0 J40
Straight Line Collection 10.0 B85
Strata Products Ltd. 5.1 D09
Stuco Taschentücher Stuchlik GmbH 8.0 C80
Studio Cheha 11.0 A61
Studio Domo Inc. 11.0 C40
Studio ROOF B.V. 11.0 E24
Studio Ve 11.0 E32
Studio William Welch Ltd 4.0 A73
Style-Box GbR 9.1 F06
Style N' Cook GmbH                                      5.1 C82 
The Kitchen Company 
Suchir Lighting Exports Pvt. Ltd. 10.2 E83
Sudarshan Dhoop (Pvt) Ltd. 10.0 C83
SUDZFUN Ltd. 9.2 D31B
Suemin Int'l Corp. 10.0 D32B
Sugarboo Designs LLC 9.0 A26
Sugatakatachi 11.0 D40
Suh Ken Enterprises Co., Ltd. 10.4 B61C
PT. Sumiati Ekspor Internasional 10.0 C47
Sun Enterprises BV 9.3 G96
Sun Ngai Hardware & Electric                    10.4 E47B 
Products Fty. Ltd. 
Sun Plastik 5.0 B06
Sun Shine Handcrafts (Dongguan) Co., Ltd. 10.0 D26
Suncraft Company Limited 3.0 B55
Sunday International B.V. 11.1 A21
Sundis SAS 5.1 B70
SungWoo Metal Co., Ltd. 10.4 A29H
Sunil Enterprises 10.0 D43
Sunrise Co., Ltd. 10.4 C11
Sunrise Handicrafts 10.1 E09
Sunrise Phoenix Sdn. Bhd. 10.4 B54A
Sunshine Import & Export GmbH 10.3 B60
Sunsight Limited 10.4 D17
Sunware B.V. 6.0 B09
SunWay (china3way) Co., Ltd. 10.4 E58E
Super Sonic Marketing Pvt. Ltd. 10.1 E45
Super Top (Global) Company Ltd. 12.0 E24G
Superior Arts & Handicrafts 10.0 D17

Suprem-Inox S.A. 3.0 E61
Surjeet-Reena GmbH 9.3 F59
Surplus Systems GmbH 6.1 B40
Surya Exports 10.2 A17
Surya International 10.2 D42
PT. Surya Pelangi Nusantara Sejahtera 10.4 D39
Susi Winter Cards 11.1 E66
SUWADA Blacksmith Works, Inc. 11.0 B49
Suzhou Anjie Import & Export Co., Ltd. 10.4 F11B
Suzhou Huaxiang Luggage                          12.0 C92D 
Manufacture Co., Ltd. 
Suzhou Top Clean Co., Ltd. 12.0 B10B
SVE S.r.l. 8.0 A55
Svetta Ltd. 6.0 D39
SWAN Light Manufacturing Co., Ltd. 11.0 B51C
Swastik Industries 10.3 F46
sweet-deluxe by concept-art GmbH 9.3 C64
Swiss Diamond / Swiss made brands Ltd. 3.1 D50
Swiss Mountain Händ Bägs ABC GmbH 11.1 F87
SWISSMAR AG 1.2 G50
Switamber India 10.2 B26
Switzerland Global Enterprise -                  10.1 C76 
Bereich SIPPO Swiss Import  
Promotion Programme 
swizzzProzzz Vertriebs AG 6.0 C19
SZM Taiwan Co., Ltd. 12.0 A65B

T
T&G Woodware Ltd 1.2 A50
T.S. Industry Co., Ltd. 10.3 D31
T-wings Inc 11.0 D40
Tabacco d.o.o. 9.3 B97
Tableware International 4.2 FOY05
TABLO s.r.o. 4.0 E77
TAEIL MOLD TECH Co., Ltd. 10.4 A29D
Taeyang Corporation                                      5.1.B      A03
Tafa International Corporation 10.4 A71B

TAFELSTERN · professional porcelain         4.2 J90 
Eine Marke der BHS tabletop AG 
Ludwigsmühle 1, 95100 Selb, Germany
Tel.: +49 9287/731711, Fax: +49 9287/731719
info@tafelstern.de, www.tafelstern.de

Tai Mei Acrylic Co., Ltd. 10.3 E33
Tai Yuan Superman Enterprise Ltd. 10.4 C21
Taicang Suli Arts & Crafts                           12.0 D93A 
Manufacturers Ltd. 
Taidea Tech (Zhongshan) Co., Ltd. 10.4 D52G
Taisei Bijutsu Printing Co., Ltd 11.0 D40
Dongguan Taishin Electronic Co., Ltd 12.0 B59A
Taiwan Design Center 11.0 B40
Taiwan Melamine Products                        10.3 E69 
Industrial Co., Ltd. 
Taizhou City Taicheng Electronic                12.0 B78B 
Technology Co., Ltd. 
Taizhou Fenghua Industrial Trade Co., Ltd. 10.4 C75C
Taizhou Goddess Playingcards Co., Ltd. 12.0 C65D
Taizhou Hengyuan Electrical                       12.0 C93A 
Appliance Co., Ltd. 
Taizhou Lucky Arts Co., Ltd. 12.0 C59C
Taizhou Mengmeng Lamp                           12.0 C59D 
Ornanent Co., Ltd. 
Taizhou Metis Houseware Co., Ltd. 10.4 E58G
Taizhou Ouben Electronics Co., Ltd. 10.4 F37B
Taizhou Teyi Plastic                                     10.4 E21G 
Manufacturing Co., Ltd. 
The Taj Stores 10.1 C89
TAJ Wood & Scherer GbR 8.0 B50
Tajimi (Japan) Ltd. 6.2 D63
Tak Fu Hong Manufacturing Co., Ltd. 10.2 B48
Take 2 Designagentur GmbH & Co. KG 11.1 B29
Goethestr. 38-40, 83024 Rosenheim, Germany
Tel.: +49 8031/233970, Fax: +49 8031/2339719
info@take2-design.de, www.take2-design.de

Takefu Knife Village Association 3.0 J75
TAKON Product Development Limited 11.1 A19A
Talida Cosmetics UG 9.2 G85
Talking Tables Ltd. 11.1 F98
Tall & Stout Industrial Corp. 10.3 A09
Talleres Toyma, S.L. 5.0 D57
Tama Plastic Industry 5.0 C46
Tamlas Ltd. Sti. 5.0 A10
Tangoo....Dekoratives zum Verschenken      8.0 K39 
Inh. Winfried Hutzler 
Tangshan HongYang Bone Ceramic Co., Ltd. 10.4 A26A
Tangshan Golden Ceramic Co., Ltd. 10.4 E62F
Yangjiang Tansung Industrial Co., Ltd. 10.4 D59A
Tantitoni - Inter Mutfak Esyalari Tic. A.S. 3.0 H50
tanuki 9.2 C22
TARANGO 10.1 C74
TARATATA 9.3 B11
TarHong 1.1 B27
Tarján Glass Kft 6.3 D95
SAS Tarrerias-Bonjean Groupe TB 3.0 D50
Andrea Tasch 9.3 G16
Taste Maker International Co., Ltd. 10.0 A13
Tata Pak Industries 10.0 D80
Taurus International Ltd 9.2 H70
tavolaswiss GmbH 1.2 A45
Tawa Albert Weishaupt AG 9.2 C84

SERVICE



96

TOP FAIR AMBIENTE 2015

 97

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Taylor's Eye Witness Limited 3.0 A11
TDK (BD) Ltd 10.0 C65
TDS Company Ltd. 10.2 B93
TeaLogic 1.1 D06
Technotrade Import-Export GmbH 6.1 D71
TEE-MAASS Theodor Maass GmbH 9.2 A10
Teflon Metal Ware Industries 10.3 E92
Angela Teichert 9.3 G76
Teknotel Krom Ev Urunleri                             5.0 D07 
Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti. 
Teko-Plastic Kunststoffwerk                         5.0 A50 
E. Schröck GmbH 
TELLIER SAS 3.0 B58
Ten Sheng Assorted Houseware Co., Ltd. 10.4 A60D
Tender International Co., Ltd. 12.0 C78B
Tengzhou Shengquan Arts Co., Ltd. 12.0 C78A
Nanjing Teni Electronic Co., Ltd. 12.0 B10C
Tenmoku Pottery (M) Sdn. Bhd. 10.0 C57
Teragaki Company Ltd 11.0 E86
Teresa Alecrim Texteis para o Lar Lda 9.0 F82
Termisil Huta Szkla Wolomin S.A. 6.2 E22
Termo Glass Ind. 6.3 D98
Termolar S/A 5.0 C44

La Termoplastic F.B.M. SrL 3.0 F15
Via del Tornago Zona Industriale, 
21010 Arsago Seprio (VA), Italy
Tel.: +39 0331/299100, Fax: +39 0331/767222
gruppi@latermoplasticfbm.com, www.fbm.eu

Nosharska fabrika - Terna 1923 - AD 3.0 H40
Terra Cotta Art Works, Inc. 10.1 B56
Terré GmbH 9.3 E72
Terry Store - Age S.p.A. 5.0 B10
Tescoma S.p.A. 6.0 B90
Tessie Ind. Co., Ltd. 10.4 A59,      
                                                                                   A60A
Sfikas SA - TEST 6.1 D90
Testrut (DE) GmbH 6.0 C50
Tex India 10.1 E45
Texteis Iris 9.0 D76
TFA-Dostmann GmbH & Co. KG 6.1 B49
Thai Soojung Glass Co., Ltd. 6.3 C21
Thai Stainless Steel Co., Ltd. 10.3 E84
Thaivetro Co., Ltd. 9.3 E95
Thanh Dong JSC (Thanh Dong Ceramic) 10.2 E95
Thankhot Biotechnology Co., Ltd. 10.4 F61E

The Decor Corporation 6.0 C39
Ferntree Gully Road 1314, 3179 Scoresby, Australia
Tel.: +61 397592222, Fax: +61 397642474
callum.beattie@decor.com.au, www.decor.com.au

The Wall AG 8.0 E11
Therias et l'Econome 3.0 C70
Thermobrass BVBA 8.0 L82
Thermos L.L.C. 6.1 B90A
Thien Nam Origanizations Events               10.0 C85A 
and Performers Company Limited 
Thien Thuong Trading                                  10.1 C76 
Manufacturing Co., Ltd 
THIERS-ISSARD SAS 3.0 E15
Arvix Thion 5.0 D39
Thumbs Up GmbH 11.1 D40
Thun 1794 a.s. 4.2 A57
Tianchang Bozi Manufacturing Co., Ltd. 10.4 F10D
Tianjin Kangli Kitchenware                         10.4 C51A 
Manufacture Co., Ltd. 
Yangzhou Tianrun Daily Chemical Co., Ltd. 12.0 D59A
Ningbo Tianxiang Electrical                        10.3 C31B 
Appliances Co., Ltd. 
tica copenhagen Aps 11.0 E19
TicToys - die neue Spielzeugkultur 11.1 F34
Tien Thanh Handicrafts Co., Ltd. 10.4 A31
Tiger Lily Vietnam 10.1 E83
Tightpac Europe 1.1 D84 
                                                                       9.2 A24
Time Expo 10.0 C65
Time Mode GmbH 9.3 B17
TIME & STYLE 11.0 B51H
TIMES ART 10.1 E45
Timon Srl 4.1 J78
Tipico - eigenArt - J. Trenker 9.3 E62
Tiroler Glashütte GmbH 4.1 B50C
PT Tirtanata Granindo 10.1 A08
Titicaca Trade 11.1 F89
Titiz Plastik Dis Tic. ve San. Ltd. Sti. 5.0 D49
TMC International GmbH 1.1 E61
TNK Cook Co LTD. / Groupe Concepts          3.0 F34 
International Services France SARL 
Tognana Porcellane S.p.A. 4.1 C15
Tokyo Plast International Ltd. 6.1 D70
Tom Bohemia Crystal s.r.o. 4.1 H19
Tomerry Ind. Co., Ltd. 10.4 B46
Tomioka Shoten Co., Ltd. 11.0 B50F
Tom's Company GmbH 9.0 D90
Tomsky Ltd. 12.0 A20B
Toner s.r.o. 3.0 J70

Tonglu D. Universe Plastics                         12.0 C42F 
Products Co., Ltd. 
Tongxiang Apollo Craftwork Co., Ltd. 12.0 A79C
Tontarelli S.P.A. 5.1 C60
Toos Hard Porcelain 6.2 D62
Top Moka 3.0 E41
Top Team Collection GmbH 9.2 F10, F19
Top Umbrella Co., Limited 12.0 A20D
Topchoice Industries Ltd. 1.1 D75
Topcu Plastik San.Ve Dis Tic. Ltd. Sti. 5.0 C01B
Topfirm Industrial Corp. 10.0 A11
Torrent Ceramics y Envases, S.L. 6.2 C11
Total Juggling S.r.l. 11.1 C38
TOTHORA (Original Disseny                        11.0 E51 
i Comunicació S.L.) 
Touch of India 10.0 C88
Touch Up Station 10.0 C57
Touchwoodesign 9.2 C73
Toujours Products, Inc. 10.0 E24
T'ouro B.V. 9.0 E84
Toy World Co., Ltd. 10.0 C54
Toyo-Sasaki Glass Co., Ltd. 4.2 J01
Trabo S.r.l. 6.1 A10
Tracon Export Services Pvt., Ltd. 10.2 A55
Tradestock Ltd 1.2 D77
Traditional Craft Ltd 9.2 D68

Tramontina S.A. - Cutelaria 3.1 C60
Av. 25 de Setembro 1020, 
95185-000 Carlos Barbosa - RS, Brazil
Tel.: +55 51/30839150, Fax: +55 54/34611359
tracute@tramontina.net, www.tramontina.com

Tranquillo GmbH 8.0 C71
TransLight Sp. z o.o. 4.1 J10
Trasparenze Veneziane SRL 9.2 F31
Traumduft GmbH 8.0 A53
Traumlicht GmbH 9.1 B10
travelstar GmbH 9.2 E58D
Trebs BV 6.1 A64
TREFFINA International Trading B.V. 9.2 F60
Trend Center B.V. 9.1 B60
Trend Glass Sp. z o.o. 6.3 D12
Trend Import GmbH 9.1 D66
Trendform AG 11.1 A81
Trendglas Jena GmbH 4.2 A10
Trendline Collection GmbH 9.3 G98
TRENDS 10.1 E45
TRENDS Claus Lehmann 9.1 B96
Trendsoft GmbH 8.0 N80
Trendwerkk GmbH 9.3 G70
Trendy® for Fashion -                                     9.3 E80 
Van Saarloos Bijou B.V. 
Trenkle-Uhren GmbH 9.2 D90B
Tri Pendawa Corporation 10.1 C08
triangle GmbH 3.1 G02
tribal art e.K. 9.0 F50
Tribal Earth Sounds (India) Pvt., Ltd. 10.0 A55
Tribest Corporation 3.0 E20
Trident Products Co., Ltd. 10.3 F56
Trimontium International Imports 9.1 A85
Trinity Xtras Ltd. 11.0 G64
PT. Trisinar Indopratama 10.4 D37
Tristar Europe B.V. 3.0 E70
Heinz Tröber GmbH & Co. KG                         5.1.B      E19 
                                                                       6.1 A02B
TROIKA Germany GmbH 11.1 D97
Ningbo Tronix Electric Co., Ltd. 10.4 F72E
Trudeau Corporation 1889 Inc. 1.1 D81
True Brands Ltd 11.1 F25
True Fabrications, Inc 1.1 E58
True Grace t/a Arco England Limited 9.0 A10
Trufa GbR 11.1 F41
Tsao Ru Co., Ltd. 10.4 C62D
TsubameSanjo Regional Industries              1.2 A80 
Promotion Center
Sugoro 1-17, 955-0092 Sanjo-city, Niigata, Japan 
Fax: +81 256/32-5701
brand@tsjiba.or.jp, www.tsjiba.or.jp 

Tsung Tsuan Trading Company 10.4 A81
TTK Prestige Ltd. 10.3 E45
Tu Next Industrial Co., Ltd. 10.4 D11
Tudi Billo Papers 9.2 D22
Tulip Impex Pvt. Ltd. 10.3 E68
Tumar Art Group 10.0 B46B
TUNART - Tunisie Artisanat SARL 6.1 A50
Tunisie Porcelaine S.A. 4.2 D81
Yangdong Tuobituo Industrial Co., Ltd. 10.3 B84B
Turan Plastik San. Nak. ve Tic. Ltd. Sti 6.0 C38
Albert Turk GmbH & Co KG 5.0 B57
TVS S.p.A. 3.1 H26, F31

Twister Lighting 11.0 B14

Two Brothers Holding Ltd. 10.3 A73
4G, Bigjo´s Tower, Netaji Subhash Place, Dist. Centre 
Wazirpur, 110034 Pitampura, Delhi, India
Tel.: +91 11/47595950 to 63, Fax: +91 11/47595964
info@alamode.co.in, www.alamode.co.in

Tylmax - Lukasz Tyl 9.2 E90
Tyrrell Katz Ltd 11.1 F14
Tzeng Shyng Industries Corp. 10.3 D32

U
UBTC Switzerland AG 5.1 C40
uccellino 11.0 C48
Ücsan Plastik Ve Kalip San. ve Tic. Ltd. Sti. 5.0 B38
Ufuk Metal San. ve Tic. Ltd. Sti. 3.0 J50
Uganda Crafts 2000 Ltd. 10.1 C51
Uglydoll 11.1 B19
Miniaturendrechslerei Uhlig 9.2 B76
UK Trade & Investment 9.2 C50, C50D
Christian Ulbricht GmbH & Co. KG 9.2 E74
Ulster Weavers Ltd 4.2 B83
Ultimate Plastics cc 11.1 F23
UM! Brands USA 5.0 D04
Umbra HK Ltd. c/o Umbra B.V. 11.0 A19, B10
Umformtechnik Merten & Storck GmbH 3.1 B21
umjubelt by Kokopelli Inh. Kerstin Wein 9.3 A39
Undugu Fair Trade Limited 10.1 C51
Uni-Home Industry & Trading Ltd. 10.1 F62C
Uni-Malko Pewter Sdn. Bhd. 10.0 C57
Zibo Uni-shine Industry Co., Ltd 12.0 C92AB
Gunda Bieber Unik Collection 9.3 B46
Unikat-Ambiente Anna Mütz 9.3 E86
Unikia AS 6.1 A75
Union Enterprises, Ltd. 12.0 D78A
Union Glass Co., Ltd. 10.3 F42
Union Metal Products Int´l Co., Ltd. 10.4 C38D
Union of National Handicraftsmen              10.0 B46 
of the Kyrgyz Republic 
Union Sozialer Einrichtungen                      11.1 D25 
gemeinnützige GmbH 
Union Victors Co., Ltd. 6.3 C51
Unique Time GmbH 9.3 E05, E09
Unitable s.r.l. 4.1 A33
UNITAM 3.1 B76
United Arts Co., Ltd. 10.0 B67
United Glass Company Limited 6.3 C62
United Oddsocks Ltd 9.2 C57
United Trading Company 10.3 E51
Sebastian Conran Universal Expert LLP 1.2 J51
Universal Knitwears 10.2 B77
Universal Select Craft Co., Ltd. 10.1 D24A
Universal Trading Company 10.3 C61
UNOLD AG 3.1 B16
Unsa Madencilik, Turizm, Enerji,                   6.2 D12 
Seramik Orman Ürünleri, Elektrik Üretim  
San. ve Tic. A.S. 
UO C.B. 11.1 F40
UP GLOBAL SOURCING UK LIMITED 1.1 E55
Agentur Anna Upleger GmbH & Co. KG 11.1 D78D
Urban Monsoon Textiles India Pvt. Ltd. 10.2 E64
URBAN TOOL GMBH 9.2 E58F
Ursanina 11.1 B17
Urvashi Industries 10.3 D35
Usha Exports 10.2 C07
+ Util Unipessoal, Lda 5.0 C40
Utilplastic Srl 5.0 B29B

V
V. Jodoko imone 9.2 C83
Vac International 10.0 B55
Vaello Campos, S.L. 3.0 A70
Vaerst Uhren 8.0 C89
VAG INTERNATIONAL JSC. 10.1 D79
Erika Vaitkute - Leinen aus Litauen 8.0 B81
Val do Sol Ceramicas, S.A. 6.3 B82
VALENTI & Co. SRL 4.1 H99
Vali Brothers 10.2 B87
COMERCIAL VALIRA, S.A. 3.0 C49
Vallabh Metal Inc. 10.2 E37
Valli SRL 11.0 E44
Valsecchi SpA 6.0 B31
Value Ceramic, S.A. 6.2 B70
van Deurs Danmark 8.0 D41
Van Manen Veenendaal BV 8.0 E52
Vanshika overseas 10.0 B55
Varra Crafts 10.0 B39
Vase The World 8.0 M90
Vasicol Olaria Barro Vermelho Lda 6.3 B70
VCI - A fábrica das Cutelarias Lda. 3.0 B48

VE.CA. S.p.A. 5.0 C49
VE.MA S.r.l. 6.3 B08
VEA S.r.l. 9.2 D78
Vee Jay International 10.1 A61
Venteks Dis Tic. Ltd. Sti. 5.0 B06
VENTO Vertriebs GmbH 11.1 A79
M/S Venus Gift 10.3 F33B
M/S Venus India 10.3 F33A
Venus Industries 10.3 A81
Verband Erzgebirgischer Kunsthand-           9.1 E60 
werker und Spielzeughersteller e.V. 
G. Vermes B.V. 1.1 B20
Versaguna International, PT 10.1 C36E
Verve Leatherware 10.1 C71
Eco Vessel, LLC 6.1 E81
Vetrart di Bagnara Daniele & C. s.n.c. 4.1 G98
Vetreria di Borgonovo S.p.A. 4.2 H57
Vetreria Etrusca S.r.l. 6.3 B44
Vetrerie Riunite S.P.A. 4.1 D81
VIA GmbH 9.0 D02
Charles Viancin Group SASU 1.2 H50
Viceversa Spa 1.2 G70
Victor International Sp. z o.o. 3.0 E11

VICTORINOX AG 3.1 C40
Schmiedgasse 57, 6438 Ibach-Schwyz, Switzerland
Tel.: +41 41/8181211, Fax: +41 41/8181511
info@victorinox.ch, www.victorinox.com

Videotron Gems & Jewellers 9.3 F41
Vicrila Vidrieria y Cristaleria                         6.2 A20 
de Lamiaco S.A. 
Vidrios Reciclados San Miguel SLL 6.3 A06
Vidya Exports 10.0 E73
VIEJO VALLE 6.2 A80
Viet Trang Handicraft Company 10.1 D79

Casa Vigar, S.L. 11.1 C31
Partida Plans, Parcela 331-334, 
03740 Gata de Gorgos (Alicante), Spain
Tel.: +34 96/5757035, Fax: +34 96/5757153
info@vigar.com, www.vigar.com

VIKKO Inhaber Viktor Kohlmeier 5.0 A71B
Vilexim Import-Export and                           10.1 E65 
Co-Operation Investment JSC 
VillaFlor Interiors 8.0 B72
Village Cosmetics GmbH & Co. KG 9.2 F15
Villageworks Songkhem Co., Ltd 10.0 A47
VILLEROY & BOCH 4.1 A02, A01,   
                                                                             A05, B01
                                                                     11.0 D36
VILTIMEX Co., LTD 10.1 F85
VIMI - natural pet care 11.1 A11
Vimmax Industrial Co., Ltd. 10.4 B72E

Vin Bouquet 1.1 B57
Pol. Les Peñes-Granda, Calle 8, nave 63, 
33199 Siero, Asturias, Spain
Tel.: +34 985217305, Fax: +34 985217759
info@fimex.es, www.vinbouquet.com

VINA EMPORIUM                                          9.2 D89 
Inh. Thi Hue Tran 
Vinaem Co., Ltd. 10.1 D79
Vinciprova Sas di Vinciprova R & C 4.1 J32
Vinh Hung Handicraft Company Limited 10.2 D87B
Vinove Kitchenwares 10.3 D52
Vinturi, Inc 1.1 E63
Viomes S.A. 5.0 D99
Virojanglor SA 1.1 A85
Virtual (India) 10.0 D34
VISBA, Bath & Body Works 10.2 B83
Visba, Giftware Manufacturers &               10.2 B81 
Exporters 
VISBA, Lamps & Lightings 10.2 B78
Vision Art Co., Ltd. 10.4 A29C
Vision International Ltd. 12.0 E58B
Vision Porter GmbH 11.0 G61
Vista Alegre Atlantis S.A. 4.1 F05A 
                                                                       6.2 A02B
Vita Living ApS 11.0 F69

Vita-Mix Corporation 3.1 E30
8615 Usher Road, 44138-2103 Cleveland, United States
Tel.: +1 440/7822457, Fax: +1 440/2359670
dvargo@vitamix.com, www.vitamix.com

Vitrine Glas Porzellan Handels GmbH 9.2 F04

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Firmenname Halle Stand
Company Name Hall Stand

Vitrocolor S.L. 6.3 B30

 
 

 
VIVA Scandinavia ApS 1.2 A70 
Grøndalsvej 66 3, 8260 Viby J, Denmark 
Tel.: +45 70265888, Fax: +45 86110136 
sales@viva.sc, www.vivascandinavia.com

VIVENZI SPA 6.1 C50
Vivian Group SRL 5.0 A30
vivo - Gallo Design - Sales Design Vertrieb 4.2 G45
VJS International 10.2 E69
VLANDO B.V. 9.0 F74
Joh. Vogler GmbH Import-Export 9.1 B31
VOI Leather Design GmbH & Co. KG 9.3 A22
VoitAir Germany GmbH 9.2 G18
Volker Lang Accessoires GmbH 9.3 B53
Volta Region Kente Weavers Association 10.1 A85
vom Hof GmbH 9.3 A01
vonbox 11.0 F56
Werner Voß GmbH Handel & Marketing 9.1 C55
Vranckx 8.0 F75
VULKANUS - Harald Stallegger                    3.0 C02 
Schärftechnik 

W
W-LAMP SRL 11.1 D27
W&S Int. bvba 11.1 C99
Wacker Industrial Co., Ltd. 4.1 J81
WAECHTERSBACH GERMANY                     4.1 F55 
- since 1832 - eine Marke der  
Könitz Porzellan GmbH 
Wagner Life Design GmbH 8.0 K29
Wah Kwong Enterprise Co. 10.3 F43
WAHEI FREIZ co., Itd. 1.1 E77
Wajidsons Exports 10.0 A31
WAL GmbH 5.1 D20
Walco Co., Ltd. 10.0 D32C
Wald Srl 4.1 A34
Waldmin & Saam GmbH & Co. KG 3.0 B38
Walentowski Galerien Galerie am                8.0 B24 
Hellweg H. u. C. Walentowski OHG 
Erste Bayreuther Porzellanfabrik                  4.1 E01 
Walküre Siegmund Paul Meyer GmbH 
Walter & Prediger GmbH & Co. KG 11.1 F66
Walther-Glas Trading GmbH 4.2 D43
Wan-Hong Janneschitz 9.3 G71
Wandler Dr. Regine Kiefer 11.1 B11
WARIMEX STONELINE GmbH 3.0 J37
Wassana Collection Co., Ltd 10.0 A53
Waterquest ApS 11.1 A70
Waters Co., Ltd. 9.2 F91B
Wax Industri Nusantara, PT. 10.1 C60
Wayuuu Inh. M. Reza Zaman Daraei 9.3 F97
Wazir Chand Exports 10.2 C15
WBM EUROPA LTD. 9.2 A64
Wea Bor (H.K.) Co., Ltd. 10.4 C52A
Rudolf Weber KG 5.1 B56
Willi Weber & Sohn GmbH 9.3 F13
Weddingstar Inc. 9.2 C51
Wegter Consumenten B.V. 1.1 E31
Porzellan Manufaktur GLORIA,                     4.1 G32 
Anton Weidl e.K., Inh. Birgit Weidl 
Weijian Ceramic Industrial Co., Ltd. 10.3 B63
Weilburger Coatings GmbH 3.0 H30
Weimarer Porzellanmanufaktur                    4.1 F47 
Betriebs-GmbH 
Karl Weis & Cie GmbH 3.0 A40
Weishi Gift Co., Ltd. 10.4 F32D
Hans Joachim Weissflog 11.0 F84
Robert Welch Designs Ltd. 4.0 E55
Welfull Group Co., Ltd. 12.0 E41C
Shenzen Well-Come Industry Co., Ltd 12.0 B59D
Well Join Industry Co., Ltd. 10.4 C72B
Wellco Limited 10.3 F83
Wellos Korea Co., Ltd. 10.4 B27G
Gerhard Welzel Collection 9.0 B30
Wen Ben Industrial Co., Ltd. 10.4 D26
Wendekreis Handelskontor GmbH 11.1 B80
Wendt & Kühn KG 9.1 E45
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG 5.0 B70
MORITZ WENZ STUDIO 11.0 F30
Wenzhou City Hongbo Crafts Co., Ltd. 12.0 C59F
Wenzhou Dragon Imp.& Exp. Co., Ltd. 10.4 A01F
Wenzhou Maya Trade Co., Ltd. 12.0 A41B
WERKHAUS Design + Produktion GmbH 11.1 D48
handwerQ / WERKSTATTsennfeld               11.0 B28 
d. Lebenshilfe Schweinfurt und  
Dominikus Ringeisen-Werk 
WESCO - M. Westermann & Co. GmbH 5.1 A80
Westmark GmbH 6.1 C02
Doreen Westphal Design bv 11.0 E69
WFI Wärmflascheninnovation UG                9.2 A80D 
(haftungsbeschränkt) 
World Fair Trade Organization (WFTO) 10.1 FOY01
What More UK Ltd. 5.0 B50
Wheaton Brasil Vidros LTDA 6.3 C50
White Cristal S.r.l. 6.3 D17
WHITE WOODS 10.2 D34
Whitford GmbH 3.0 E40A
Whole Power Housewares                         10.4 E21B 
Manufacturer of Yangdong 

E.Wienholdt-Design 9.3 E91
Wik & Walsøe AS 4.0 A41
Wild & Wolf Ltd. 11.1 C21
Wildlife Garden AB 8.0 K34
William Bounds International GmbH 1.1 E65
Wilmax Limited 6.2 E80
Wilton Brands International LLC 3.0 C75
Wimex d. Zöschg Elmar 6.0 D26
Wings Trading (HK) Co. Ltd. 1.2 G33
Michael Winkelmann & Halvor Wolf GbR 8.0 C75
Winland International Corporation Ltd. 10.4 D42A
Winmate Enterprises Limited 10.4 D48B
Winpat Industrial Co., Ltd. 10.4 A51
Shenzhen Winpsheng Craft                         12.0 C93B 
Company Limited 
Winter Creation AG 9.0 E54
Wiracana, CV. 10.1 C36C
PT Wirasindo Santakarya (Wisanka) 10.1 B31C
Wiredbeans Inc. 11.0 D40
Zhangjiagang Wisdom Art & Craft Co., Ltd. 12.0 B58C
Wise Unicorn Industrial Ltd. 10.0 A57
Wittkemper & Associates GmbH 8.0 H40
WMF-Württembergische                              3.1 F50 
Metallwarenfabrik AG 
Wodac International AB 3.0 E16
Wohnmanufactur Grünberger S.r.o. 8.0 C90
WÓJCIK 8.0 N76
Wolf Präsente GmbH 11.1 B23
Winfried Wolf - Import 9.2 H64
Wolfinger GmbH 9.2 E58E

Norbert Woll GmbH 3.1 C30
Heinrich-Barth-Str. 7-11, 66115 Saarbrücken, Germany
Tel.: +49 681/97049-0, Fax: +49 681/97049-29
info@woll.de, www.woll.de

Wolpertingers Warenhaus /                        11.1 B83 
Gute Gesellschaft mbH 
Women for Women Foundation 10.0 A47
WomenCraft Social Enterprise 10.1 C51
wondercandle® RCB GmbH 11.1 A78
WOOD & SOUL 10.1 C71
Woodessen, Inc. 9.2 B31
World Art Trade Klaus Bühler 8.0 A87A
World Create, Inc. 1.1 D08
World Kitchen, LLC 4.2 C57
Worldfa Exports (P) Ltd. 10.3 B08
Worldwide Exhibitions Linkage Services    10.1 FOY04 
a division of Global-Link Exhibitions  
Specialist Inc. 
WR-Accessoires GmbH 9.2 H23
ED. WÜSTHOF DREIZACKWERK KG 3.1 D10
Taizhou Wuhuan Plastic Co., Ltd 10.4 A01C
WUNASIA Handelsgesellschaft mbH 1.2 E74
G. Wurm GmbH + Co. KG 9.1 A50, A80
Hans-Rudolf Wutschka 4.1 H48
Wuxi Chaoqiang Adornment Co., Ltd. 12.0 E91A
Wuxi Definite Trading Co., Ltd. 12.0 D64D
Wuxi Eastern Star Carpet Co., Ltd. 12.0 B78C
Wuxi Mega Import & Export                        10.4 E11B 
Trading Co., Ltd. 
Wuxi Permanent Co., Ltd. 12.0 B10D
Wuxi Quansheng Textile Co., Ltd. 12.0 D92C
Wuxi Yinmeng Cleaning Tools Factory 12.0 D59C
Wuyi Hecheng Ironware Co., Ltd. 10.4 D61C
Wuyi Shirong Home Articles                       10.4 E21E 
For Use Co., Ltd. 
Wuyi Xiangtai Utensils Co., Ltd. 10.4 F11H
Wuyuan Wonderful Industry Co., Ltd. 10.3 E98A
WWRD United Kingdom Ltd. 4.1 D05
WWS Verlag Klaus-Peter Piontkowski 3.1 H91

X
x-over Creativ Pool Distribution GmbH 11.1 D46
Xebec India 10.3 B57
Xebec Sails 10.3 F34
Yongkang Xebon Die-Casting Co., Ltd. 10.4 E71F
Xiahe Porcelain (Singapore) Pte. Ltd. 6.2 D75
Xiamen Chinarts Enterprises Co., Ltd. 10.0 E94
Xiamen Everfind Ltd. 12.0 E59E
Xiamen Five Continents International         10.4 C60C 
Trading Co., Ltd. 
Xiamen Gordon Ribbons &                          12.0 D25D 
Trimmings Co., Ltd. 
Xiamen Housemart Manufacture                10.0 D69 
and Trade Co., Ltd. 
Xiamen Johnchina Fine Polishing               10.4 C01C 
Tech Co., Ltd. 
Xiamen Uptex Industrial Co., Ltd. 12.0 D58A
Xiamen Willken Arts & Crafts Co., Ltd. 10.0 A08A
Xian Freeart Enterprises                              10.1 F62A 
Development Co., Ltd. 
Xian Metals and Minerals                           10.0 A32 
Import and Export Co., Ltd. 
Xiangshan Zhengtai Electrical                    10.4 D74D 
Appliance Co., Ltd. 
Xianju Hengxing Metal Crafts Co.,              12.0 E42A 
Ltd. Zhejiang 
Xianju Yijia Arts & Crafts Factory 10.0 C49A
Xianju Yisheng Crafts & Gifts Co., Ltd. 10.0 D48A
Guangxi Xin Fu Yuan Co., Ltd. 10.4 E72A

Xindasheng (Hangzhou) Arts Co., Ltd 12.0 C41C
Xing Zi Luli Slate Factory 10.4 D59D
Xingtai Sanxia Cast Iron Co., Ltd. 10.4 D61E
Zhejiang Xinhengtai Advanced                   12.0 D41D 
Material Co., Ltd. 
Wuxi Xinjia Commodity                                12.0 A08 
Manufacturing Co., Ltd. 
Shanxi XinNing Trading Co., Ltd. 10.3 E95
XL BVBA 11.0 B45
XL Enterprises Limited 10.0 C43
XOOPAR Limited 9.2 F61B
Xuancheng Hairun Industrial                      12.0 A50E 
Trade Co., Ltd. 
Taizhou Huangyan Xuyin                             12.0 A70, A80 
Import & Export Co., Ltd. 
Xuzhou Jirui Interntaional Trade Co., Ltd. 12.0 D65B
Xuzhou Perfect Pets International              12.0 D64C 
Trading Co., Ltd. 

Y
Qingdao Y. J. F. Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 D79D
Yadali Industrial and Trading Company 10.4 D71E
Yadawee 10.1 C51
Yam Yam fashion Christian Behr GmbH 9.3 A60
Yamazaki Co., Ltd 11.1 D31
Yancheng Creative Trading Co., Ltd. 12.0 A59A
Yancheng Foreign Trade Corp. Ltd. 12.0 A59C
Yancheng Hengxin Foreign Trade Corp. Ltd. 10.0 E50B
yandala Inh. Yvonne Lamberty 9.2 A80C
Yangdong Jinji Industry & Trade Co., Ltd. 10.4 F10F
Yangdong Yongsheng Silicone &                10.4 E80B 
Plastic Factory 
Yangjiang Bonniex Household Co., Ltd. 10.4 F58D
Yangjiang Gangyuan Economic &               10.4 E80D 
Trading Co., Ltd. 
Yangjiang Goldenhorse Industrial Co., Ltd. 10.4 F61K
Yangjiang Jianxin Plastic Co., Ltd. 10.4 F61A
Yangjiang Mei Jia Economic &                   10.4 F61I 
Trade Co., Ltd. 
Yangjiang Shitong Industrial Co., Ltd. 10.4 C60B
Yangzhou Baiyangshan Textile Co., Ltd. 12.0 D25G
Yangzhou Beauty Cosmetics Co., Ltd. 10.0 D48B
Yangzhou Kingsway Co., Ltd. 10.0 A38
Yangzhou Ready Imp. and Exp. Co., Ltd. 12.0 D41B
Yankee Candle Deutschland GmbH 9.1 E21
Yantai Gold King Technology &                   10.4 E31A 
Trading Co., Ltd. 
Yaxell Corporation 3.1 A54
Ye Ye Enterprise Co. Ltd. 10.0 E06
Yean Chih Enterprise Co., Ltd. 10.4 E20
Yesilyayla Kesici Aletler - Pirge Knives 3.0 G50
Yeti Fashion & Design 10.0 C45
Yi Long Enterprises Co. 10.4 B61B
Dongguan Yicheng Can Making Co., Ltd. 12.0 D78B
Yienn Lih Enterprises Co., Ltd. 10.4 C72C
Yiko Bags Manufacturing (H.K.) Ltd. 12.0 A35A
Yin Mei Plastics Co., Ltd. 10.3 B33
Linan Yingfeng Cleaning Products Co., Ltd. 12.0 E35C
Dongguan Yingkai Packaging Co., Ltd. 12.0 D78E
Yioula Glassworks S.A. 4.2 K61
Yipintang Kitchenware Manufacturing       10.4 F61B 
Co., Limited 
Yiwu Feimei Bag Factory 10.4 E62C
Yiwu Ouli Daily Necessities Co., Ltd. 10.4 C75D
Yiwu Shincoo Art & Crafts Co., Ltd. 12.0 D59E
Yiwu Sunrise Import & Export Co., Ltd. 12.0 B65C
Yixing Hongbo Cleaning Tool Co., Ltd. 10.4 E58F
YNDIG - Napp Dillge GbR 11.0 F62
Yoko Design SARL 1.1 E57
Yonca Lines Ev Gerecleri San. Tic. Ltd. 3.0 H50
Yong 6.2 B60
China Yong Feng Yuan Co., Ltd. 4.1 A81
Yongkang Funansheng                                10.4 C81B 
Industry & Trade Co., Ltd. 
Yongkang Hualing Machine Co., Ltd. 10.4 E71A
Yongkang K-Star Imp. & Exp. Corp., Ltd. 3.0 E14
7-8F, New-Sky Mansion, 580 # East City Road, 
321307 Yongkang, Zhejiang, China
Tel.: +86 579/87188908, Fax: +86 579/87188910
info@tvsources.cn, www.cnkitchenstar.com

Ganzhou Yongkang Plastics Co., Ltd. 12.0 E24C
Yongkang Zhengliwei Kitchenware,            10.4 E61B 
Co., Limited 
Beijing Yonglin International Trade Co., Ltd. 12.0 C64B
Wuxi Yongmao Craft Plastics Factory 12.0 D59B
Taizhou Yongyao Plastic Co., Ltd. 10.1 F62D
YOnoBI (Cross-Edge Inc.) 11.0 B50G
YORK PL Spolka z Ograniczona                    5.1 D51 
Odpowiedzialnoscia Spolka Komandytowa 
Yoshikawa Corporation 3.0 A13
Younesteel for Metal Works 3.0 B34
YOUNG GENERATION Retail GmbH 11.1 E28
Youyou Culture & Communication Co., Ltd. 12.0 E24A
Ningbo YOYO Imp. & Exp. Co., Ltd. 12.0 B79E
Yue Tat Industrial Company 10.4 D42B
Yueqing Top 1 Imp. & Exp. Co., Ltd. 12.0 C79F
Yuhuan Litian Hardware                              10.4 E03F 
Manufacture Co., Ltd. 
Yukawa Enterprise Co., Ltd. 10.3 E18
YULYAFFAIRS jewelry Yuliya Hildebrand 9.3 B14
Yumiko Iihoshi Porcelain Co., Ltd 11.0 B51G
Yuyao Hengli Import & Export Co., Ltd. 12.0 E58C
Yuyao Msling Commodity Co., Ltd. 10.4 F37C
Yuyuan Co., Ltd. of Shantou 10.0 A39A

Z
Z11 Primo GmbH 9.3 E11
Zack GmbH 4.0 A60
Zafferano S.r.l. 4.1 H40
ZAIGLE Co., Ltd. 10.4 B27B
ZAK Designs Europe AG 1.2 B07
Zak Designs - USA 1.2 A10
Zakaria Ilyas Export Corp. 10.0 E11
Zakaria Shahid Industries 10.1 D53
Zambak Banyo Temizlik ve Mutfak               5.0 D07 
Gereçleri Plastik San. Tic.Ltd. Sti. 
Zanetti Emiliano & C. s.n.c. 3.0 E31
ZANETTO 4.1 F62
Johann Zang Leuchten GbR                          8.0 C82 
Inh. Thomas und Oliver Zang 
Zaramella Argenti Srl. 4.1 J70
Zarin Iran Porcelain Industries Company 4.2 D62
Manufaktur ZARTGEFÜHL GmbH & Co. KG 9.2 F20
Zaseves di Zanetti Severino 6.1 C07
Zassenhaus International GmbH 3.1 G70
Zebag SARL 1.1 D30
Zendah Wood 8.0 A70
Zens Lifestyle Europe 4.0 C78
Zentralverband Hartwarenhandel e.V. 5.0 C99
Zenza BV 9.0 B11
Zero Japan Inc. 1.1 D21
Zero Technologies LLC 6.0 A60
Olaf Zetzsche Küchen- & Grillzangen /         1.2 A71 
Kitchen & BBQ Tongs 
Zhejiang Aishida Electric Co., Ltd. 10.3 D79
Zhejiang Bairun Kitchenware Co., Ltd. 10.4 D61B
Zhejiang Better Plastic Co., Ltd. 12.0 C41E
Zhejiang Chaolei Leather Co., Ltd. 12.0 E41B
Zhejiang Chengtai Industry Co., Ltd. 10.4 C75B
Zhejiang Chunzhou Aluminium                    10.4 D61A 
Industry Co., Ltd. 
Zhejiang Cooker King Cooker Co., Ltd. 10.3 B24
Zhejiang Evite Plastic Industry Co., Ltd. 10.3 C24
Zhejiang Hanxin Cookware Co., Ltd. 10.4 E58A
Zhejiang Hongtai Technology Co., Ltd. 10.4 E21D
Zhejiang Kingdon Industry                          10.3 C44B 
and Trade Co., Ltd. 
Zhejiang Kuangdi Industry & Trade Co., Ltd. 10.4 E72D
Zhejiang Leader Kitchen Articles Co., Ltd. 10.4 A01E
Zhejiang Longstar Houseware Co., Ltd. 10.3 D55A
Zhejiang Lovely Technology Textile Co., Ltd. 10.4 E03B
Zhejiang Magicook Industry &                    10.4 F44C 
Trading Co., Ltd. 
Zhejiang Novia Industry & Trade Co., Ltd. 10.4 F44AB
Zhejiang Orient Group Light                        10.4 C75A 
Industrial Products I/E Co., Ltd. 
Zhejiang Pfluon Technology Co., Ltd. 10.3 C62
Zhejiang Qianlong Industry &                     10.4 B52A 
Trade Co., Ltd. 
Zhejiang Shenwei Electric Co., Ltd. 10.4 F62E
Zhejiang Sinda Aluminium Industry Co., Ltd. 10.4 E61C
Zhejiang Tailong Cookware                         10.4 F58C 
Manufactury Co., Ltd. 
Zhejiang Wenbo Imp.& Exp. Co., Ltd. 10.0 A04
Zhejiang Wenwu Soft-Packing                   12.0 B41C 
Color-Printing Co., Ltd. 
Zhejiang Xianxing Industrial Co., Ltd. 10.3 C31C
Zhengzhou Zhoushi Technology Co., Ltd. 10.4 E62A
Zhenjiang Enorme Import & Export             12.0 A79F 
Trading Co., Ltd. 
Zhongshan Taili Household Product           10.4 F58E 
Manufacturing Co., Ltd. 
Zhejiang Panan Zhongtian Clothes             10.0 C49C 
Clip Craft Factory 
Dongyang Zhongxin Hardware Tools Co., Ltd. 10.4 E03E
Zhuhai Xing Yuan Development Co. Ltd. 10.3 F14
Zibo City Zichuan Zhenhua Glass               12.0 C78C 
Products Co., Ltd. 
Zibo Hicheon Homeware Corp., Ltd. 10.1 E34
Zibo Intrue Light Industrial Products Co., Ltd. 10.0 A39B
Zibo Joy´s International Trading Co., Ltd. 10.4 E11A
Zibo Longtu Arts & Crafts Co., Ltd. 12.0 C78D
Zibo Shengdun Industry Co., Ltd. 10.4 F11D
Zibo Top Arts Co., Ltd. 12.0 A50B
Zieher KG 4.2 B23
Zielonka - Wohnen & Leben GmbH 1.1 A63
Zilan Dis Ticaret 3.0 J60
Société ZINA 8.0 A70
Zing Anything, LLC 1.1 E68
Zinnia India 10.0 E84B
zip&friends GmbH & Co. KG 11.0 F31
Zippo GmbH                                                    5.1.B       C24
ZIPPY POP, INC 3.0 H71
Zizamele Ceramics 10.1 C51
Z. M. Creations 10.2 A14
Astroluxe Ltd. T/A Zodiac 6.1 B41
Zodiaklinks 10.0 D80
Zöller & Born Keramik- und                          9.2 D88 
Feinsteinzeugfabrik GmbH 
Zoeppritz GmbH 9.0 D30
Zötzl Collections by Sibylle Zötzl 11.1 B99
Zoffoli Mappamondi S.r.l. 9.0 F18
Zoku LLC 1.2 C40
ZÜCDER - Zucaciyeciler Dernegi 3.0 J60
Zumtobel Kerzen GmbH & Co KG 8.0 L88
ZWEI GmbH 11.1 E91
Zwiesel Kristallglas AG 4.1 B05
Zwilling J.A. Henckels AG 3.1 F10
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